REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

Derniere modification en vigueur le 30 septembre 2014
Ce document a valeur officielle

chapitre V-1.1,r. 14

REGLEMENT 41-101 SUR LES OBLIGATIONS GENERALES RELATIVES AU
PROSPECTUS '\(0

Loi sur les valeurs mobiliéres q/
(chapitre V-1.1, a. 331.1) §

PARTIE1 DEFINITIONS ET INTERPRETATION (1/

1.1. Définitions ?9
Dans le présent réglement, il faut entendre par: y\b‘
«acquéreur par prise de controle inversée::(nacquéreur par prise de contrble

inversée au sens de l'article 1.1 du Réglement 5 sur les obligations d’'information
continue (chapitre V-1.1, r. 24); 2

«acquisition»: une acquisition au de la partie 8 du Reglement 51-102 sur
les obligations d’information continue&

«acquisition d’entreprises £ehees»: I'acquisition d’entreprises reliées au sens de

la partie 8 du Réglement 51-10 les obligations d’information continue;

«agence de notatio signéex»: une agence de notation désignée au sens de
l'article 1.1 du Réglem 1-102 sur les obligations d’information continue;

«ancien e ic;»: I'exercice d’'un émetteur assujetti qui precéde immédiatement
son exercice d sition;
«aw cernant le prospectus définitif»: les documents suivants:
@ en Colombie-Britannique, au Nouveau-Brunswick, en Nouvelle-Ecosse, en
O%rio, en Saskatchewan et a Terre-Neuve-et-Labrador, une communication écrite
% Ive a un prospectus définitif qui est autorisée par une disposition de la Iégislation en
eurs mobilieres visée a ’Annexe E vis-a-vis du nom du territoire;

b) dans les autres territoires du Canada, une communication écrite relative a
un prospectus définitif qui ne réunit que I'information suivante:

i) elle indigue les titres gu'il est projeté d’émettre;
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i) elle précise le prix des titres;

i) elle indique le nom et I'adresse d’'une personne auprés de laguelle
il est possible de souscrire ou d’acheter les titres et d’obtenir le prospectus définitif;

«avis concernant le prospectus provisoire»: les documents suivants: '\%

a) dans un territoire autre que le Québec, une communication relatw\%
prospectus provisoire qui est autorisée par une disposition de la Ieglslatlo eurs
mobilieres visée a ’Annexe D vis-a-vis du nom du territoire;

b) au Québec, une communication écrite relative a un prag)étus provisoire
gui ne réunit que l'information suivante: (l/

i) elle indique les titres gu'il est projeté d’én'ﬁ@

i) elle précise le prix des titres, s'il est Q{Q%

i) elle indique le nom et l'adress ﬂme personne aupres de laquelle
il est possible de souscrire ou d’acheter les tltre btenir le prospectus provisoire;

«bon de souscription spécial»: tout ti | en vertu de ses propres modalités ou
de celles d’'un contrat accessoire, rempl des conditions suivantes:

a) donne au porteur la f ,<é ou l'obligation de souscrire un autre titre sans
paiement d'une contrepartie supggmentaire importante et qui oblige 'émetteur du bon
ou de cet autre titre a faire cessaire pour déposer un prospectus en vue du
placement de cet autre titre; Q

b) donne au@teur la faculté ou I'obligation de souscrire un autre titre sans
paiement d'une c partie supplémentaire importante, I'émetteur déposant un
prospectus en qu,u lacement de cet autre titre;

«cateqorigT: une catégorie au sens de l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les
obligationa\dyormation continue;

« ef de file»: a I'égard d’'un syndicat financier, 'une des personnes suivantes:

%S\' a) le placeur désigné comme chef de file du syndicat en vertu de la
nvention de placement;

b) si plusieurs placeurs sont désignés comme chefs de file du syndicat en

vertu de la convention de placement, celui & qui la convention confére le pouvoir
décisionnel principal;
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«circulaire»: une circulaire au sens de l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue;

«comité d’examen indépendant»: le comité d’examen indépendant au sens du
Reglement 81-107 sur le comité d’examen indépendant des fonds d’investissement
(chapitre V-1.1, r. 43);

«conseil d’administration»: le conseil d’administration au sens de l'article bi\g?
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; q/

«contrat important»: tout contrat auquel est partie I'émetteur ou e de ses
filiales et qui est important pour 'émetteur; 3

«courtier en placement»: un courtier en placement au se@-{/ba l'article 1.1 du
Reglement 31-103 sur les obligations et dispenses d’inscrk{ﬂgn et les obligations
continues des personnes inscrites (chapitre V-1.1, r. 10); ?\

«date d’acquisition»: la date d'acquisition apxb.ﬁens de Jlarticle 1.1 du
Réglement 51-102 sur les obligations d’information ¢ ;

«date de transition aux IFRS»: la dat %transition aux IFRS au sens de
I'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obli d'information continue;

«déclaration d’acquisition d’entre @: la déclaration d’acquisition d’entreprise
au sens de l'article 1.1 du Réglement& sur les obligations d’information continue;

«délai d’'attente»: la périodéi va de l'octroi du visa du prospectus provisoire a
I'octroi du visa du prospectus dC’bl ;

«dépositaire»: I’instﬁbgn désignée par un fonds d’investissement pour agir a
titre de dépositaire des«aCyfs de son portefeuille;

«deérive»: QCU strument, contrat ou titre dont le cours, la valeur ou I'obligation
de paiement e tion d’un élément sous-jacent;

«dé@w tion des titres subalternes»: chacune des désignations «titre a droit de
vote rei », «titre a droit de vote subalterne» et «titre sans droit de vote»;

ment de titres au moyen d'un prospectus qui est destinée aux investisseurs
ntuels et qui contient des faits importants au sujet d’'un émetteur, de titres ou d’un
placement, a I'exclusion des documents suivants:
a) un prospectus ou sa modification;

«document de commercialisation»: une communication écrite concernant un
ge

b) un sommaire des modalités type;
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C) un avis concernant le prospectus provisoire;
d) un avis concernant le prospectus définitif;

«émetteur émergent»: I'émetteur émergent au sens de [larticle 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d'information continue, sauf que la «date

applicable» est la date a laquelle le prospectus est déposé; '\%

«émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne»: un Q@eur
qui remplit les conditions suivantes: s

a) il dépose un prospectus ordinaire; 0\

b) il n'est émetteur assujetti dans aucun territoire im ’%tement avant la
date du prospectus ordinaire définitif; 0

C) a la date du prospectus ordinaire, il n’a aucur de&{'ses titres inscrit ou cote,
n'a pas demandé et n'a pas l'intention de demander I| &btlon ou la cotation de I'un

de ses titres sur les marchés suivants: (l,
i) la Bourse de Toronto; Q/
i) un marché américain; %
iif) un marche situg & xtérieur du Canada et des Etats-Unis, a
'exception de [I'Alternative Invest Market du London Stock Exchange ou des
marchés PLUS exploités par PL rkets Group plc;

«émetteur fermés: émetteur fermé au sens de [larticle 2.4 du
Reglement 45-106 sur Ies enses de prospectus (chapitre V-1.1, r. 21);

«émetteur ins@aupres de la SEC»: I'émetteur inscrit aupres de la SEC au sens
de larticle 1.1 d¢’Redlement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit
acceptables a € par l'arrété ministériel (chapitre V-1.1, r. 25);

«em©> se ayant une obligation d'information du public»: une entreprise ayant
une o i@on d'information du public au sens de la partie 3 du Reglement 52-107 sur
les 'bg'pes comptables et normes d'audit acceptables;

%is «entreprise mise en équivalence»: une entreprise mise en équivalence au sens
l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les obligations d'information continue;

«états financiers»: notamment le rapport financier intermédiaire;

«exercice de transition»: I'exercice de I'émetteur ou de I'entreprise au cours
duquel I'’émetteur ou I'entreprise change la date de cloture de son exercice;
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«fonds de travailleurs ou de capital de risque» : un fonds de travailleurs ou de
capital de risque au sens de l'article 1.1 du Réglement 81-106 sur I'information continue
des fonds d’investissement (chapitre V-1.1, r. 42);

«formulaire de renseignements personnels »: l'un des formulaires remplis

suivants:
O

a) le formulaire prévu a I’Appendice 1 de '’Annexe A; (19

de la Bourse de croissance TSX présenté par une personne physique ourse de
Toronto ou a la Bourse de croissance TSX, auquel est annexé un fo& ire Attestation
et consentement rempli et établi conformément a la partie B ppendice 1 de

'Annexe A, 0

«formulaire de renseignements personnels antégeuX»: I'un des formulaires
remplis suivants: y\
a) le formulaire prévu a I'Appendice cfa,%é\nnexe A dans la version en
vigueur du 17 mars 2008 au 14 mai 2013;

b) le formulaire de renseignements personnels de la Bourse@onto ou
A

b) le formulaire de renseigneme ersonnels de la Bourse de Toronto ou
de la Bourse de croissance TSX, au st annexé un formulaire Attestation et
consentement rempli, dans la version %ueur du 17 mars 2008 au 14 mai 2013;

«formulaire de renseigner@ personnels de la Bourse de Toronto ou de la
Bourse de croissance TSX»: formulaire de renseignements personnels d’une
personne physique établi %rmément au formulaire 4 de la Bourse de Toronto ou au
formulaire 2A de la BOL@Q?Q croissance TSX, et leurs modifications;

obligations d'inf ion continue;

«garant»: g@ram au sens de larticle 13.4 du Reglement 51-102 sur les

«g@pparenté»: le garant de I'’émetteur qui fait partie du méme groupe que
CeIUi-Ci;CQ

Ainvestisseur qualifié»: un investisseur qualifié au sens du Reglement 45-106 sur
ispenses de prospectus;

«jour ouvrable»: tout jour autre que le samedi, le dimanche ou un jour férié;

«marché»: un marché au sens de larticle 1.1 du Réglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue;
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«marché américain». un marché ameéricain au sens de larticle 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

«membre de la haute direction»: a I'égard d’'un émetteur ou d’'un gestionnaire de
fonds d’investissement, 'une des personnes suivantes:

a) le président du conseil d’administration, le vice-président du con%
d’administration ou le président de I'émetteur; Q’\
a.1l) le chef de la direction ou le chef des finances; s q/

b) un vice-président responsable de l'une des prinf; les unités
d’exploitation, divisions ou fonctions, notamment les ventes, | Wlances ou la

production; (l/

C) une personne physique exercant un pouvoir @cision a lI'égard des
grandes orientations de I'émetteur ou du gestionnaire de forgsMd'’investissement;

«modele»: une version d’'un document qui co@ des blancs permettant I'ajout
d’'information conformément a l'une des dispositio&/s gLantes:

a) le paragraphe 2 de l'article 13.7&.8;

b) le paragraphe 2 de I’articl@u Reglement 44-101 sur le placement de
titres au moyen d’un prospectus simph"ﬁé apitre V-1.1 , r. 16;

) le paragraphe 2 %x cle 9A.3 du Réglement 44-102 sur le placement
de titres au moyen d’'un pros% préalable (chapitre V-1.1, r. 17);

d) le paragra gb de l'article 4A.3 du Reglement 44-103 sur le régime de
fixation du prix aprésb i9a (chapitre V-1.1, r. 18);

éme groupe que l'agence de notation désignée»: un membre du
'agence de notation désignée au sens de larticle 1 du
1 sur les agences de notation désignées (chapitre V-1.1, r. 8.1);

«membre
méme group,
Réglement

)

\ R américaines de I'AICPA»: les NAGR américaines de I'AICPA au sens de
I'arti .1 du Réglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit

)
Qa/@otables;

«NAGR américaines du PCAOB»: les NAGR américaines du PCAOB au sens de
l'article 1.1 du Reglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit
acceptables;

«opération de restructuration»: une opération de restructuration au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;
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«option de surallocation» : le droit d'acquérir des titres portant la méme
désignation et les mémes caractéristiques que les titres placés au moyen du prospectus
accordé a un ou plusieurs placeurs par I'émetteur ou par un porteur vendeur de titres a
'occasion du placement pour leur permettre de couvrir leur position de surallocation, et
assorti des conditions suivantes:

&

a) il expire au plus tard le 60° jour apres la date de cl6ture du placemen;
b) il permet d’acquérir un nombre ou un montant en capital de titreslirmté au
moins €élevé des 2 éléments suivants: 0\
i) la position de surallocation; 3

P
ii) 15% du placement de base; 0

«PCGR américains»: les PCGR américains aubg ns de larticle 1.1 du
Reglement 52-107 sur les principes comptables et norme& udit acceptables;

«PCGR de I'émetteur»: les PCGR de I'é (gtleur au sens de larticle 1.1 du
Réglement 52-107 sur les principes comptables ermes d'audit acceptables;

«période intermédiaire»: selon Ie@a période intermédiaire au sens des

articles suivants: Q/

a) larticle 1.1 du Reé t 51-102 sur les obligations dinformation
continue, dans le cas de I'émette tre qu’un fonds d’investissement;

b) larticle 1.1 d eglement 81-106 sur l'information continue des fonds
d’'investissement, dans | c@g u fonds d'investissement;

«petit émette@un émetteur qui remplit les conditions suivantes:
a) ilgge un prospectus provisoire;
b) 0 '‘est émetteur assujetti dans aucun territoire;

@ son actif consolidé total, & la date de son dernier état de la situation
fi@m re inclus dans le prospectus provisoire, est inférieur a 10 000 000 $;

Q/ d) ses produits des activités ordinaires consolidés, a la date de son dernier
état annuel du résultat global inclus dans le prospectus provisoire, sont inférieurs
a 10 000 000 $;

e) ses capitaux propres, a la date de son dernier état de la situation
financiere inclus dans le prospectus provisoire, sont inférieurs a 10 000 000 $;
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I'actif, les produits des activités ordinaires et les capitaux propres étant ajustés
pour tenir compte de chaque acquisition significative projetée d'une entreprise ou d'une
entreprise reliée par un émetteur qui a progressé au point ou une personne raisonnable
jugerait la probabilité de sa realisation élevée et de chaque acquisition significative
d'une entreprise ou d'une entreprise reliée qui a été effectuée pendant les périodes
suivantes, selon le cas: '\%

f) avant la date du prospectus provisoire et apres la date du dernier@ de
la situation financiere de I'émetteur inclus dans le prospectus provisoire e qui
concerne les paragraphes c et e, comme si chaque acquisition avait eu lie date de

cet état; 3

s)] apres le dernier jour du dernier état annuel du résulp@obal inclus dans
le prospectus provisoire en ce qui concerne le paragraphe}:& omme si chaque
acquisition avait eu lieu au début du dernier exercice de I'én§~ r auquel se rapporte

cet état;
™

«placement de base»: le nombre ou le mont n capital des titres placés au
moyen d’un prospectus par un émetteur ou un po% ndeur, compte non tenu:

a) de toute option de surallocatio Qcordée a l'occasion du placement ou
des titres pouvant étre émis a I'exercice de option;

b) des titres émis en faveu@e personne en rémunération de ses services
de placeur des titres placés au mo prospectus, comme s'ils étaient convertis, s'ils
comprennent des titres convertib échangeables;

«porteur principal»: %e personne qui, directement ou indirectement, a la
propriété véritable de titres(b assurant 10% ou plus des droits de vote rattachés a une

catégorie quelconque deYitres comportant droit de vote de I'émetteur, ou exerce une
emprise sur de tels ti@;

«positio surallocation»: I'excédent du nombre ou du montant en capital des
titres placé n ou plusieurs placeurs sur le placement de base a la cloture du
placemen

}sremiers états financiers IFRS»: les premiers états financiers IFRS au sens de
I'ag’cle 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d'information continue;

«prise de contrdle inversée»: une prise de contrble inversée au sens de
l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

«projet minier» : un projet minier au sens de l'article 1.1 du Reglement 43-101
sur I'information concernant les projets miniers (chapitre V-1.1, r. 15);
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«prospectus ordinaire»: le prospectus déposé dans la forme prévue a
'’Annexe 41-101A1, a 'Annexe 41-101A2 ou a '’Annexe 41-101A3;

«prospectus simplifié»: le prospectus déposé dans la forme prévue a
'Annexe 44-101A1 du Reéeglement 44-101 sur le placement de titres au moyen d’'un
prospectus simplifié;

«régles étrangéres sur linformation a fournir»: les régles étrangere '@
I'information a fournir au sens de l'article 1.1 du Réglement 52-107 sur les qﬁ@pes
comptables et normes d'audit acceptables;

«réorganisation donnant lieu a la création de titres subalternes»: ,@ vénement
donnant lieu a la création de titres subalternes, directement ou par ion de titres
visés ou de titres qui permettent d’obtenir, directement ou indirepéent, par voie de
conversion, d’exercice ou d’échange, des titres subalternes ou sgsMitres visés ou tout
changement des droits afférents aux titres subalternes, aux ti@isés ou aux titres qui
permettent d’obtenir, directement ou indirectement, par chh e conversion, d'exercice

ou d’échange, des titres subalternes ou des titres visés, r& ment:
a) 'une des mesures suivantes: (19
)] une modification des doc S constitutifs de I'émetteur;
i) une résolution du d’administration de I'émetteur fixant les
conditions d’une série de titres de I'é %ﬂ

iii) une restructt@n, une restructuration du capital, un changement
de catégorie de titres, un arran nt ou une fusion;

b) dans le ¢ s‘b% 'émetteur a une ou plusieurs catégories de titres
subalternes en circulalo®, une modification des documents constitutifs de I'émetteur
visant a augmenter:

[ 2soit les droits de vote par titre rattachés a une catégorie de titres
sans augm correspondante proportionnelle des droits de vote par titre afférents
a tout aut tyE de I'émetteur;

A i) soit le nombre de titres autorisés d'une catégorie de titres, a
I'e ep ion des titres subalternes;

Q/ «résultat des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de la société
mere»: le résultat des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de la société
mere au sens des PCGR applicables aux entreprises ayant une obligation d'information
du public;
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«résultat net attribuable aux propriétaires de la société mére»: le résultat net
attribuable aux propriétaires de la société mere au sens des PCGR applicables aux
entreprises ayant une obligation d'information du public;

«rétrospectif»: rétrospectif au sens de l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les
obligations d'information continue;

«rétrospectivement»: rétrospectivement au sens de [article 16\%?
Réglement 51-102 sur les obligations d'information continue; q/

«séance de présentation»: une séance durant laquelle un ou plusi ourtiers
en placement présentent a des investisseurs éventuels un placem titres au

moyen d’'un prospectus pour le compte d’'un émetteur et a laque ou plusieurs
membres de la haute direction ou d’autres représentants de I'émet articipent;

«sommaire des modalités type»: une communicatiﬁgcrite concernant un
placement de titres au moyen d’'un prospectus qui est gestfhee a des investisseurs
éventuels et qui ne contient que linformation prévue paragraphes 2 et 3 de
l'article 13.5, aux paragraphes 2 et 3 de larticle ux paragraphes 2 et 3 de
I'article 7.5 du Réglement 44-101 sur le placemen res au moyen d’'un prospectus
simplifié, aux paragraphes 2 et 3 de larticl @.2 du Reglement 44-102 sur le

placement de titres au moyen d’'un prospect ®alable ou aux paragraphes 2 et 3 de
l'article 4A.2 du Reglement 44-103 sur le e de fixation du prix aprés le visa au
sujet d’'un émetteur, de titres ou d’'un pla t, a I'exclusion des documents suivants:

a) un avis concernant le @ectus provisoire;
b)  un avis concernar@ rospectus définitif;
«sommaire du plan@document établi conformément aux obligations prévues

a la partie A de I'Annex@l-lOlAB;

«soutien egit de remplacement»: le soutien au crédit de remplacement au
sens de l'articl M du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

«so@ au crédit entier et sans condition» : selon le cas, les formes de soutien

suivan@
sﬁ) le soutien au crédit de remplacement qui remplit les conditions suivantes:
Q/ i) il donne au porteur le droit de recevoir un paiement du garant ou lui

permet de recevoir un paiement de I'émetteur dans les 15 jours de tout défaut de
paiement de celui-ci;
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i) il fait que les titres recoivent une notation équivalente ou supérieure
a celle quils auraient obtenue si le paiement avait été garanti entierement et sans
condition par le garant, ou le ferait si les titres étaient notés;

b) la garantie entiere et sans condition des paiements devant étre effectués
par I'émetteur, selon l'interprétation donnée a l'article 1.5, sous réserve des modalités
dont les titres sont assortis ou de I'entente régissant les droits des porteurs, qui pern(?
au porteur de recevoir un paiement du garant dans les 15 jours suivant tout déf
paiement de la part de I'émetteur; q/

«territoire étranger visé»: un territoire étranger visé au sens de I’ 1.1 du
Reglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit acce ;

«titre adossé a des actifs»: un titre adossé a des actifs au s?@e l'article 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; 0

«titre a droit de vote restreint»: un titre subalterne (coyportant un droit de vote

soumis a des restrictions en ce qui concerne le nombre pourcentage de droits de
vote qui peuvent étre exercés par une personne ou ombre de titres dont elle peut
étre propriétaire, sauf si la restriction remplit les copditipns suivantes:

a) elle est permise ou prescrite pa@%ou par reglement;

b) elle ne s’applique qu’a de nnes qui ne sont ni citoyens ni résidents
canadiens ou qui sont considérées& e non-canadiens par une loi applicable a

I'’émetteur; é

«titre a droit de vote su e»: un titre subalterne comportant un droit de vote,
si des titres d’'une autre caté%ie en circulation comportent davantage de droits de vote
par titre;

«titre de capit propres»: tout titre d'un émetteur qui comporte le droit résiduel
de participer au r@ua de celui-ci et au partage de ses actifs en cas de liquidation;

«titre, droit de vote»: un titre subalterne qui ne comporte pas le droit de

voter de générale mais peut comporter le droit de vote prévu par la loi dans
certain& constances spéciales;

«titre subalterne»: tout titre de capitaux propres d’'un émetteur, exception faite
Q/’%\‘titre privilégié, dans I'un des cas suivants:

a) il existe une autre catégorie de titres de I'’émetteur qui comporte plus de
droits de vote par titre qu’un titre de capitaux propres;

b) les conditions de la catégorie de titres de capitaux propres ou d’une autre
catégorie de titres de I'émetteur ou les documents constitutifs de I'émetteur comportent
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des dispositions qui neutralisent ou qui restreignent de facon significative les droits de
vote des titres de capitaux propres;

C) 'émetteur a émis une autre catégorie de titres de capitaux propres qui
conférent a leurs propriétaires un droit de participer davantage, par titre, au résultat ou
au partage de l'actif de I'émetteur que les porteurs de la premiéere catégorie de titres de

capitaux propres;
&

d) sauf en Ontario et en Colombie-Britannique, I'agent responsablq‘@
Québec, l'autorité en valeurs mobilieres, détermine que le titre de capltaux pMs est
un titre subalterne;

«titre visé»: un titre qui fait en sorte, ou ferait en sorte s'il € Xmls que des
titres d’une catégorie existante soient considérés comme des titres lternes;

«version a usage limité»: le modele dans lequel les bla. \bnt été remplis par de
'information conformément a I'une des dispositions suivantss‘:

N

a) le paragraphe 2 de l'article 13.7 ou 13.8; Q

b) le paragraphe 2 de l'article 7.6 du ment 44-101 sur le placement de
titres au moyen d’un prospectus simplifié;

) le paragraphe 2 de l'article ’@ju Réglement 44-102 sur le placement
de titres au moyen d’un prospectus pt&

d) le paragraphe 3 de Kgrilele 4A.3 du Reglement 44-103 sur le régime de
fixation du prix apres le visa.

A.M. 2008-05, a. 1.1; AM.SY010-09, a.1; A.M. 2010-17, a. 1 et 9; L.Q. 2011, c. 18,
a. 330; A.M. 2013-03, A.M. 2013-08, a. 1; A.M. 2013-13, a. 1.

1.2. Interprétag des expressions «prospectus», «prospectus provisoire»,
«prospectus dgM\Ntif», «prospectus ordinaire» et «prospectus simplifié»

1) Dan@ présent réglement, «prospectus» s’entend a la fois du prospectus
ordinai visoire, du prospectus ordinaire définitif, du prospectus simplifié provisoire
et duﬁ Dectus simplifié définitif.

Dans le présent reglement, «prospectus provisoire» s'entend a la fois du
spectus ordinaire provisoire et du prospectus simplifié provisoire.

3) Dans le présent réglement, «prospectus définitif» s’entend a la fois du
prospectus ordinaire définitif et du prospectus simplifié définitif.
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4) Dans le présent reglement, «prospectus ordinaire» s’entend a la fois du

prospectus ordinaire provisoire et du prospectus ordinaire définitif.

5) Dans le présent reglement, «prospectus simplifié» s’entend a la fois du
prospectus simplifié provisoire et du prospectus simplifié définitif.

6) Malgré les paragraphes 1, 2 et 3, dans 'Annexe 41-101A1. 'Annexe 41-101A2<55
I'Annexe 41-101A3: N

a) «prospectus» s’entend uniguement du prospectus ordinaire pr i‘slﬁre et
du prospectus ordinaire définitif; O\QGK

b) «prospectus provisoire» s’entend uniqguement du pr@p tus ordinaire

provisoire; q/

C) «prospectus définitif» s’entend uniquement @rospectus ordinaire
définitif.

A.M. 2008-05, a. 1.2; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-9.@%.
1.3. Interprétation du terme «entreprise» Q/

Dans le présent reglement, sauf '%tion contraire, le terme «entreprise»
comprend notamment la participation &n terrain pétroliféere ou gazéifere auquel
des réserves, au sens du Reglemen 1 sur lI'information concernant les activités

pétroliéres et gaziéres (chapitre V-]Q r>23), ont été spécifiguement attribuées.

A.M. 2008-05, a. 1.3; A.M. 201 va. 2.
1.4. Interprétation du té?g% «groupe»

Dans le prése@eglement, 2 émetteurs sont des membres du méme groupe Si
es au paragraphe 2 de larticle 1.1 du Reglement 51-102 sur les

les conditions prg
obligations d'in{fpMMation continue (chapitre V-1.1, r. 24) sont remplies.
A.M. 200 .1.4.
1.5.®¢erprétation de I'expression «paiements devant étre effectués»
% Pour l'application de la définition de «soutien au crédit entier et sans condition»,
paiements devant étre effectués par I'émetteur selon les modalités dont les titres

sont assortis comprennent ce qui suit:

a) les montants devant étre versés a titre de dividendes selon ces modalités
et aux dates stipulées par celles-ci, que les dividendes aient été déclarés ou non;
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b) tous dividendes discrétionnaires, pourvu que les modalités des titres ou
de la convention régissant les droits des porteurs prévoient expressément que ces
derniers, une fois que les dividendes ont été déclarés, ont le droit de recevoir un
paiement du garant dans les 15 jours de tout défaut de I'’émetteur de verser les
dividendes déclares.

A.M. 2008-05, a. 1.5.
o

PARTIE2 OBLIGATIONS APPLICABLES A TOUS LES PLACEMEN@AU

MOYEN DU PROSPECTUS %
N

2.1. Champ d’application du réglement

1) Sous réserve du paragraphe 2, le présent reglement s’appliqi% tout prospectus

déposeé selon la Iégislation en valeurs mobilieres et a tout pIace@n e titres assujetti a

I'obligation de prospectus. ?\

2) Le présent réeglement ne s’appligue pas au yp\»&pectus déposé selon le
n

Reglement 81-101 sur le régime de prospectus des @ smes de placement collectif
(chapitre V-1.1, r. 38), ni au placement effectué au éign de ce prospectus.

A.M. 2008-05, a. 2.1. %Q~
2.2. Langue des documents &

1) L’émetteur qui dépose ur’;@ tus ou tout autre document conformément au

présent reglement ou au Regle 4-101 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus simplifié (chapitre @ , r. 16) doit le déposer en version frangaise ou
anglaise.

2) Au Queébec, le RrYspectus et les documents dont l'intégration par renvoi est
prévue par réglemen@lvent étre en francais ou en francais et en anglais.

3) Malgré agraphe 1, I'émetteur qui dépose un document en version francaise
ou anglaise ent, mais transmet a des investisseurs ou investisseurs éventuels la
version dagsyY autre langue doit déposer cette autre version au plus tard au moment ou
elle es\ Smise aux investisseurs ou investisseurs éventuels.

4 'émetteur qui dépose conformément au présent reglement un document qui est
raduction d’un document établi dans une langue autre que le francais ou I'anglais
It:

a) annexer au document déposé une attestation de I'exactitude de la
traduction;

b) fournir sur demande une copie du document dans la langue originale.

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 14



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

A.M. 2008-05, a. 2.2.
2.3. Obligations générales

1) L'émetteur dépose la premiére modification du prospectus provisoire dans un
délai de 90 jours apres la date du visa du prospectus provisoire. '\%

1.1) L’émetteur dépose le prospectus définitif dans un délai de 90 jours apré?@ate
du visa du prospectus provisoire ou d’'une modification du prospectus proviseye ¥ui se
rapporte au prospectus définitif. é&

prospectus définitif est de 180 jours a compter de la date du du prospectus

provisoire. 0
2)  L’émetteur dépose: »ﬁv
K

a) le prospectus dans les 3 jours ouvrables suj la date du prospectus;

1.2) Dans le cas de la modification du prospectus provisoire, Ie§e§ de dépot du

b) la modification du prospectus dans le §1ours ouvrables suivant la date de
la modification du prospectus. Q/

A.M. 2008-05, a. 2.3; A.M. 2013-03, a. 2. ;@
2.4 Bons de souscription spemayé/

1) L’émetteur ne peut deposé prospectus ou de modification du prospectus en
vue du placement de titres émi de I'exercice de bons de souscription spéciaux ou

d’autres titres acquis sous l€xgime d’'une dispense de prospectus que si les porteurs
des bons de souscriptio des autres titres disposent d’'un droit contractuel de
résolution.

2) Le droit c Qel de résolution visé au paragraphe 1 doit prévoir que le porteur
d'un bon de goNdeription spécial qui souscrit un autre titre de I'émetteur lors de
conformément au prospectus a, lorsqu’il peut se prévaloir des droits
prévus paNld) egislation en valeurs mobilieres des territoires du fait que le prospectus
ifications contiennent de linformation fausse ou trompeuse, les droits

%e ' a) le droit de résoudre I'exercice du bon et le placement privé en vertu
quel il 'a acquis;

b) le droit d’obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
placeur ou a I'émetteur, selon le cas;
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C) des droits de résolution et de remboursement comme s'il était 'acquéreur
initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de l'acquéreur
initial.

A.M. 2008-05, a. 2.4.

PARTIE3 FORME DU PROSPECTUS '\%
3.1. Forme du prospectus (]9

1) Sous réserve des paragraphes 2, 2.1 et 3, 'émetteur qui dépose spectus
doit le déposer dans la forme prévue a '’Annexe 41-101A1. 3

2) L'émetteur qui dépose un prospectus, s’il est un fonds dj g&tissement autre
guun plan de bourses détudes, doit le déposer dan%la forme prévue a
'Annexe 41-101A2. ?\

2.1) L’émetteur qui dépose un prospectus, s'il est un ph\ e bourses d’études, doit le

déposer dans la forme prévue a ’Annexe 41-101A3.

3) L’émetteur qui est admissible a déposer spectus simplifié peut déposer un
prospectus simplifié.

A.M. 2008-05, a. 3.1; A.M. 2013-08, a. 3 @

PARTIE 3A OBLIGATIONS REIQ,&’ES AU PROSPECTUS DU PLAN DE

BOURSES D’ETUDES é/

3A.1. Langage simple etgj entatlon

1) Le prospectus d n de bourses d’études est rédigé dans un langage simple et
établi dans un forma@i en facilite la lecture et la compréhension.

2) Le prospe gs du plan de bourses d’études remplit les conditions suivantes:
a) 0 résente toute l'information avec concision;

% il présente les rubrigues énumérées dans les parties A a D de
e 41-101A3 dans l'ordre qui y est prescrit;

Q/ C) il ne reproduit que les rubriques et les titres prévus dans
’Annexe 41-101A3, a moins d’indication contraire;

d) il ne contient que de l'information qui est expressément prévue ou permise
par ’Annexe 41-101A3;
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e) il n’integre par renvoi aucune information dont l'inclusion est requise dans
le prospectus du plan de bourses d’études.

3) Le sommaire du plan remplit les conditions suivantes:

a) il est établi pour chaque plan de bourses d'études offert au moyen d’un
prospectus ou d’'un prospectus combinég; '\%
b) il ne dépasse pas 4 pages. (19

A.M. 2013-08, a. 4.

N
N
QB

1) Sous réserve du paragraphe (2), un prospectus de pla; d& bourses d’études

3A.2. Combinaison de documents

peut étre regroupé avec un ou plusieurs autres prospec e plans de bourses
d’études pour former un prospectus combiné. b‘

2) Un prospectus de plan de bourses d’études elit étre regroupé avec un ou
plusieurs autres prospectus de plans de bourses,d®fydes pour former un prospectus
combiné, sauf si les portions de chaque p ctus établies conformément aux
obligations prévues au parties B et D d exe 41-101A3 sont sensiblement
identiques.

A.M. 2013-08, a. 4. ,&

3A.3. Ordre du contenu des doéents reliés

Si des documents sor@ttachés a un prospectus de plan de bourses d’études ou
a un prospectus combinéfba plan de bourses d’études, ou reliés avec ceux-ci, les
conditions suivantes s’ iquent:

a) le ectus ou le prospectus combiné de plan de bourses d’études est
le premier doc t qui compose le jeu de documents;

b) o prospectus ou le prospectus combiné de plan de bourses d’études n’est

précéd@ucune page, si ce n’est, a la discrétion du plan de bourses d’études, d’'une
pag titre générale et d’'une table des matiéres ayant trait au jeu de documents

%g;le :

M. 2013-08, a. 4.
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3A.4. Sommaire du plan

1) Malgré l'article 3A.3, le sommaire du plan ne peut étre attaché a d’autres parties
d’'un prospectus de plan de bourses d'études ni a aucun autre document ni relié avec
ceux-ci, sauf disposition contraire du présent article.

2) Le sommaire du plan peut étre attaché a d'autres sommaires de plans
bourses d’études et relié avec ceux-ci si, pour une personne raisonnable, leur 63
contribuerait a présenter de l'information dans un langage simple et accessible

un format comparable. s

ns

A.M. 2013-08, a. 4.
3A.5. Documents a transmettre sur demande (19

1) Le plan de bourses d’études doit transmettre sans frai@iconque lui en fait la
demande un exemplaire d’'un ou de plusieurs des documer%s‘ Ivants:

a) le prospectus ou le prospectus combiné '}oln de bourses d’études;
b) tout document intégré par renvoi d prospectus;
C) toute portion des documents@erés aux sous-paragraphes a ou b.

2) Le document demandé confor % t au paragraphe 1 doit étre transmis dans
les 3 jours ouvrables suivant la réc de la demande.

A.M. 2013-08, a. 4.

PARTIE4 ETATS @IERS ET DOCUMENTS CONNEXES DANS LE
PROSPECTUS ORDI

41. Champd’ Q&'ﬂlon

1) L'ém qui n'est pas un fonds dinvestissement doit inclure dans le
prospectus.oyMnaire qu’il dépose les états financiers et le rapport de gestion prévus par

le prés&@glement.

2 ous réserve des dispositions de la partie 15, le fonds d’investissement doit
re dans le prospectus ordinaire gu'’il dépose les états financiers et les rapports de
direction sur le rendement du fonds prévus par le présent reglement.

3) Pour I'application de la présente partie, «états financiers» ne s’entend pas des
états financiers pro forma.

A.M. 2008-05, a. 4.1.
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4.2. Audit des états financiers

1) Les états financiers inclus dans le prospectus ordinaire déposé dans la forme
prévue a I'Annexe 41-101A1 doivent étre audités conformément au Reglement 52-107
sur les principes comptables et normes d'audit acceptables (chapitre V-1.1, r. 25) a
moins que ne s'applique une exception prévue a la rubrique 32.5 ou au paragraph%
de la rubrique 35.1 de I'Annexe 41-101A1.

2) Les états financiers, a l'exception du rapport financier intermédiaire s ou
d&té's

intégrés par renvoi dans le prospectus ordinaire du fonds d'investissemen € dans
la forme prévue a I'Annexe 41-101A2 ou a I'’Annexe 41-101A3 doivent conformes
aux obligations d'audit prévues a la partie 2 du Reéglement 81-1 I'information
continue des fonds d'investissement (chapitre V-1.1, r. 42). (l/

A.M. 2008-05, a. 4.2; A.M. 2010-17, a. 2; A.M. 2013-08, a. 5. ?“0
4.3. Examen des états financiers non audités y\b‘

1) Les états financiers non audités qui sont i c@ou intégrés par renvoi dans le
prospectus ordinaire doivent avoir été examineé rmément aux normes pertinentes
prévues par le Manuel de I'lCCA pour I'exam états financiers par l'auditeur de la
personne ou pour I'examen des états financ' ar un expert-comptable.

2) Le paragraphe 1 ne sappllq aux états financiers non audités du fonds
d'investissement qui ont été dépos res la date du dépdt du prospectus et qui sont
intégrés par renvoi dans le pros en vertu des dispositions de la partie 15.

3) Dans le cas ou le R ement 52-107 sur les principes comptables et normes
d'audit acceptables (ch ifrb 1.1, r. 25) permet que l'audit des états financiers de la
personne visée au pa%raphe 1 soit fait conformément a I'un des ensembles de
normes suivants:

a) I GR américaines de I'AICPA, les états financiers non audités
peuvent étr, inés conformément aux normes d'examen établies par I'American
Institute Ified Public Accountants;

* les NAGR américaines du PCAOB, les états financiers non audités
ent étre examinés conformément aux normes d'examen établies par le Public

Q/ pany Accounting Oversight Board (United States of America);
b) les Normes internationales d'audit, les états financiers non audités

peuvent étre examinés conformément aux normes internationales pour les missions
d'examen établies par I'International Auditing and Assurance Standards Board;
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C) des normes d'audit qui respectent les régles étrangeres sur l'information a
fournir du territoire étranger visé auxquelles la personne est assujettie, I'un des cas
suivants s'applique:

i) les états financiers non audités peuvent étre examinés

conformément a des normes d'examen qui respectent les régles étrangéres sur
I'information a fournir du territoire étranger visé; '\%

i) les états financiers non audités n'ont pas a étre examinésp&s 2
conditions suivantes sont remplies: s

A) le territoire étranger visé n'a pas de normes@men pour
les états financiers non audités;

B) le prospectus ordinaire indique quelsqlats financiers non
audités n'ont pas été examinés. ?\

A.M. 2008-05, a. 4.3; A.M. 2010-17, a. 3 et 9. y\
4.4. Approbation des états financiers et des gapnents connexes

1) Les états financiers, le rapport de g Qn'et le rapport de la direction sur le
rendement du fonds, selon le cas, qui s nclus ou intégrés par renvoi dans le
prospectus ordinaire doivent avoir été vés par le conseil d’administration de la

personne. &

2) Dans le cas du fonds d’in\ésement qui est une fiducie, les états financiers et
le rapport de la direction sur le ement du fonds d’investissement qui sont inclus ou
intégrés par renvoi dans le Qspectus ordinaire doivent avoir été approuvés par le ou
les fiduciaires du fonds issement ou par une autre personne autorisée a donner
cette approbation par I&%ocuments constitutifs du fonds d’investissement.

A.M. 2008-05, a

PARTIE 5 %%STATIONS
Aﬁ pretatlon

s ans la présente patrtie, il faut entendre par:

a) «attestation de I'émetteur»: l'attestation prévue aux rubriques et articles
suivants:

i) a la rubrique 37.2 de 'Annexe 41-101A1,

ii.l) alarubrique 9.1 de la partie D de 'Annexe 41-101A3;
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i) a la rubrique 39.1 de 'Annexe 41-101A2;
i) a la rubrique 21.2 de ’Annexe 44-101A1,

iv) par le Réglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus préalable (chapitre V-1.1, r. 17): '\6

A) ala rubrique 1.1 de 'Annexe A, (19

N
N

B) a la rubrique 2.1 de '’Annexe A;
C) a la rubrique 1.1 de I'’Annexe B; q
D) a la rubrique 2.1 de I'’Annexe B; 0(1/

V) par le Reglement 44-103 sur le régimg d& fixation du prix apres le
visa (chapitre V-1.1, r. 18): y\

A) au sous-paragraphe 7 Wagraphe 1 de l'article 3.2;
B) au sous-paragrap% paragraphe 2 de l'article 4.5;

b) «attestation du placeur»: &tation prévue aux rubriques et articles

suivants: &

i) ala rubriqueéde 'Annexe 41-101A1,

ii) ala rubr@e 9.3 de I'’Annexe 41-101A2;
il) a I@brique 9.3 de la partie D de '’Annexe 41-101A3;

iii) Q@ rubrique 21.3 de '’Annexe 44-101A1;

) par le Reglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectu lable:

A\ A) a la rubrique 1.2 de ’Annexe A;
QS\ ' B) a la rubrique 2.2 de ’Annexe A;
C) a la rubrique 1.2 de I'’Annexe B;

D) a la rubrique 2.2 de I'’Annexe B;
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_ V) par le Reglement 44-103 sur le régime de fixation du prix apres le
visa:
A) au sous-paragraphe 8 du paragraphe 1 de l'article 3.2;
B) au sous-paragraphe 4 du paragraphe 2 de l'article 4.5.
A.M. 2008-05, a. 5.1; A.M. 2013-08, a. 6. '\GD

5.2. Date des attestations sq/

La date des attestations figurant dans le prospectus ou la @ ication du
prospectus doit étre la méme que celle du prospectus ou de la mggifiQution, selon le

cas. %
A.M. 2008-05, a. 5.2. ?9
™

5.3. Attestation de I’émetteur y\
1) Sauf en Ontario, le prospectus contient unc%tf%&ation signée par I'émetteur.
2) L'attestation de prospectus qui doit étr e par I'émetteur en vertu du présent

reglement ou d’autres textes de la Iégislati n valeurs mobilieres est dans la forme
applicable d'attestation de I'émetteur. Q/

A.M. 2008-05, a. 5.3. Q
5.4. Emetteur constitué smé{me de société par actions
1) Sauf en Ontario, siq&etteur est constitué sous forme de société par actions,
I'attestation de prospe gu’il doit signer en vertu du présent réglement ou d'autres
textes de la Iégislatio®1 valeurs mobiliéres est signée par les personnes suivantes:

a) Ie@?{e la direction et le chef des finances de I'émetteur;

b) 0} ur le compte du conseil d’administration, par les personnes suivantes:

*\ soit 2 administrateurs de I'’émetteur, autres que les personnes
meRtionnées au sous-paragraphe a ci-dessus;

Q/ i) soit, dans le cas ou I'’émetteur n'’a que 3 administrateurs, dont 2
sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous les administrateurs de
I'émetteur.

2) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut, s'il ou si elle est convaincu(e) que le chef de la direction ou le chef des
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finances ou l'un et l'autre ne sont pas en mesure de signer lattestation dans le
prospectus, accepter une attestation signée par un autre dirigeant.

A.M. 2008-05, a. 5.4.
5.5. Emetteur qui est une fiducie

1) Dans le cas de I'émetteur qui est une fiducie, I'attestation de prospectus q%%
signer en vertu du présent réglement ou d’autres textes de la |égislation en urs
mobilieres est signée par les personnes suivantes: s

a) les personnes physiques qui remplissent pour le compte d@\neﬂeur des
fonctions analogues a celles du chef de la direction et du chef ances d'une
société par actions; (l/

b) pour le compte des fiduciaires de I'émetteur, 2 fi@ires de I'émetteur.

2) Selon la nature du fiduciaire signant I’attestation\&‘l’émetteur, les personnes
suivantes signent au nom du fiduciaire: Q

a) dans le cas ou le fiduciaire est @ersonne physique, cette personne
physique; %‘

b) dans le cas ou le fiducig t constitué sous forme de société par
actions, les personnes suivantes: &

i) le chef de la étion et le chef des finances du fiduciaire,

i) pour le @npte du conseil d’administration du fiduciaire, par les
personnes suivantes:

@ soit 2 administrateurs du fiduciaire, autres que les personnes
mentionnées a | sition i ci-dessus;

@/ B) soit, dans le cas ou le fiduciaire n'’a que 3 administrateurs,
dont 2 sQ personnes mentionnées a la disposition i, tous les administrateurs du
fiduciai&é;'g

) dans le cas ou le fiduciaire est constitué sous forme de société en
@nandite, chaque commandité de cette société en commandite de la maniére
vue au paragraphe 2 de l'article 5.6 par rapport a un émetteur constitué sous forme

de société en commandite;

d) dans le cas d'un fiduciaire qui n’est pas visé au paragraphe a, b ou c,
toute personne ayant le pouvoir d’engager le fiduciaire.
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3) Malgré les paragraphes 1 et 2, dans le cas ou I'émetteur est un fonds
d’'investissement et que la déclaration de fiducie, I'acte de fiducie ou le contrat de
fiducie établissant le fonds d’investissement délegue le pouvoir de le faire ou autorise
d’'une autre maniére une personne physique ou morale a le faire, I'attestation peut étre
signée par la personne physique ou morale a qui le pouvoir est déléegué ou qui est
autorisée a signer.

4) Malgré les paragraphes 1 et 2, les fiduciaires de I'’émetteur, a I'exceptio <?
fonds d’investissement, qui ne remplissent pas pour le compte de I'’éme %
fonctions analogues a celles des administrateurs d’'une société par actions n&sovt pas
tenus de signer [lattestation de prospectus de [I'émetteur, p qu’'au
moins 2 personnes physiques qui remplissent de telles fonctions powNeg) compte de
I'émetteur la signent. q

5) L’'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeur (Lﬂiéres peut, s’il ou
si elle est convaincu(e) qu’aucune personne phyS|que mpllt des fonctions
analogues a celles de chef de la direction ou de chef d ances d’une société par
actions pour le compte de I'’émetteur n'est en mesure igner l'attestation dans le
prospectus, accepter une attestation signée par une %ersonne physique.

A.M. 2008-05, a. 5.5. &
5.6. Emetteur constitué sous forme d@eté en commandite
1) Dans le cas ou I'emetteur est/x tué sous forme de société en commandite,
I'attestation de prospectus que IenQ r doit signer en vertu du présent reglement ou
d’autres textes de la Ieglslatlon aleurs mobilieres est signée par les personnes
suivantes:

a) les personneg’&siques qui remplissent pour le compte de I'émetteur des

fonctions analogues asc®yles du chef de la direction et du chef des finances d'une
société par actions;

cb@g;commandité de I'émetteur.
2) Sel nature du commandité, les personnes suivantes signent l'attestation de

I'émette(rQu nom de celui-ci:

) dans le cas ou le commandité est une personne physique, cette personne
@sﬁque;

b) dans le cas ou le commandité est constitué sous forme de société par
actions, les personnes suivantes:

i) le chef de la direction et le chef des finances du commandité;
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i) pour le compte du conseil d’administration du commandité, par les
personnes suivantes:

A) soit 2 administrateurs du commandité, autres que les
personnes mentionnées a la disposition i ci-dessus,

B) soitt, dans le cas ou le commandité
gue 3 administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées a la disposition Q
les administrateurs du commandité;

C) dans le cas ou le commandité est constitué sous form e} |ete en
commandite, chaque commandité de cette société en comman@ e présent
paragraphe s’appliquant a chaque commandité tenu de signer;

d) dans le cas ou le commandité est une fidu es fiduciaires du
commandité de la maniére prévue au paragraphe 2 de l'ar '\255.5 par rapport a un
émetteur qui est une fiducie; %

e) dans le cas d’un commandité qui n’est % sé au paragraphe a, b, c ou
d, toute personne ayant le pouvoir d’engager le co r#ia ité.

3) L'agent responsable ou, au Québec, I’
si elle est convaincu(e) gu’aucune pers physique qui remplit des fonctions
analogues a celles de chef de la direc de chef des finances d’'une société par
actions pour le compte de I'émetteu &ZI en mesure de signer l'attestation dans le
prospectus, accepter une attestatloQ €e par une autre personne physique.

e en valeurs mobiliéres peut, s'il ou

A.M. 2008-05, a. 5.6. %)
5.7. Emetteur constituéb%s une autre forme

Dans le cas o@emetteur n'est pas une société par actions, une fiducie ou une
société en comm?d, I'attestation de prospectus qu’il doit signer en vertu du présent
réglement ou (@ es textes de la Iégislation en valeurs mobilieres est signée par les
personnes &y, par rapport a I'’émetteur, sont dans une situation comparable ou

by

exercent onctions comparables a
45.6. \C9

A ‘60805 a.5.7.

celles des personnes visées aux articles 5.4

%é. Prises de contrdle inversées

Sauf en Ontario, dans le cas de I'émetteur visé par une prise de contrble
inversée projetée qui a progressé au point ou une personne raisonnable jugerait la
probabilité de sa réalisation élevée, le prospectus contient une attestation dans la forme
applicable de I'attestation de I'émetteur, signée par les personnes suivantes:
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a) le chef de la direction et le chef des finances de I'acquéreur par prise de
contrdle inversée;

b) pour le compte du conseil d’administration, par les personnes suivantes:
i) soit 2 administrateurs de I'acquéreur par prise de contrble inverse
autres que les personnes mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus; Q’\

i) soit, dans le cas ou l'acquéreur par prise de contrdle inwgr3ée n'a
gue 3 administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées au sous- aphe a,
tous les administrateurs de I'acquéreur par prise de contréle inversée. 3

A.M. 2008-05, a. 5.8. (19
5.9. Attestation du placeur ?g

1) Sauf en Ontario, le prospectus contient une ats&?ation signée par chaque
placeur qui, a I'égard des titres offerts au moyen d Q) pectus, se trouve dans une
relation contractuelle avec I'émetteur ou un porteu o%bt es titres sont offerts au moyen

du prospectus. 2

2) L'attestation de prospectus qui doit é gnée par le placeur en vertu du présent
réglement ou d’autres textes de la Iégi en valeurs mobilieres est dans la forme
applicable d'attestation du placeur. &

3) Sauf en Ontario, avec le @ntement de I'agent responsable ou, au Québec,
de l'autorité en valeurs mobilié ne attestation dans le prospectus peut étre signée
par le mandataire du placeu@ment autorisé par celui-ci par écrit.

AM.200805,a.59. &)

5.10. Attestatio estionnaire de fonds d’investissement

1) Dan @ ou I'’émetteur est un fonds d’investissement et a un gestionnaire de
|

fonds d’in sement, le prospectus contient une attestation dans la forme applicable
de I’att@lon de I'émetteur, signée par le gestionnaire de fonds d’investissement.

2 ans le cas du gestionnaire de fonds d’investissement constitué sous forme de
eté par actions, I'attestation est signée par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction et le chef des finances du gestionnaire de fonds
d’'investissement;

b) pour le compte du conseil d’administration, par les personnes suivantes:
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i) soit 2 administrateurs du gestionnaire de fonds d’investissement,
autres que les personnes mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus,

i) soit, dans le cas ou le gestionnaire de fonds d’investissement n'a
gue 3 administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a,
tous les administrateurs du gestionnaire de fonds d’investissement.

société en commandite, I'attestation est signée par son commandité de la ere
prévue au paragraphe 2 de l'article 5.6 par rapport a I'’émetteur constitué so foivhe de
société en commandite.

3) Dans le cas du gestionnaire de fonds d'investissement constitué sous forEé\g?

A.M. 2008-05, a. 5.10. Q)5
5.10.1. Attestation du placeur principal 0(1/

1) Dans le cas ou I'émetteur est un fonds d’'investissemgen¥et a un placeur principal,
le prospectus contient une attestation dans la forme p&&ﬂicable de lattestation du

placeur, signée par le placeur principal. Q

2) L’attestation du placeur principal est signg r un dirigeant ou un administrateur
du placeur principal autorisé a la signer. 2

A.M. 2013-03, a. 3. Q/

5.11. Attestation du promoteur

1) Sauf en Ontario, le prggg/tus contient une attestation signée par chaque
promoteur de I'émetteur. (b

2) L'attestation d @spectus qui doit étre signée par le promoteur en vertu du
présent réglement o@utres textes de la Iégislation en valeurs mobiliéres est dans la
forme applicable QJ.a testation de 'émetteur.

3) Sauf a/ ntario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobiliér exiger de toute personne qui a été un promoteur de I'émetteur dans les
2 anné%ﬁrécédentes gu’elle signe une attestation dans le prospectus, dans la forme
apph de l'attestation de I'émetteur.

@S Malgré le paragraphe 3, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
sponsable a I'égard de I'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418).

5) Sauf en Ontario, avec le consentement de I'agent responsable ou, au Québec,
de l'autorité en valeurs mobilieres, une attestation d’un promoteur dans le prospectus
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peut étre signée par un mandataire de la personne tenue de signer l'attestation diment
autorisé par celle-ci par écrit.

A.M. 2008-05, a. 5.11.

5.12. Attestation du garant

1) Si le garant est un garant apparenté a I'émetteur ou a une filiale de I'émett, <@
prospectus contient une attestation du garant apparenté, dans la forme appli de
I'attestation de I'émetteur, signée par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction et le chef des finances du garant;

N
»

b) pour le compte du conseil d’administration du garamf/ar les personnes

suivantes: 0

i) soit 2 administrateurs du garant, sg&‘s gue les personnes
mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus, \

i) soit, dans le cas ou le garant ’a(aue 3 administrateurs, dont 2 sont
les personnes mentionnées au sous-paragraph us les administrateurs du garant.

2) Avec le consentement de l'agent r sable ou, au Québec, de l'autorité en
valeurs mobilieres, une attestation d prospectus peut étre signée par le
mandataire du garant dament autorisé;ﬂ elui-ci par écrit.

3) Sauf en Ontario, l'agent onsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut exiger de toute onne qui est un garant de I'émetteur ou d’une filiale
de I'émetteur gqu’elle signe u%a testation dans le prospectus, dans la forme applicable
de l'attestation de I'émet{etir:

4) Malgré le p raphe 3, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent

responsable a I'e@ard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
(R.S.B.C. 1996\1) 18).
A.M. 200 .5.12.

5.13®Stestation des porteurs vendeurs
%? Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
b

ilieres peut obliger toute personne qui est un porteur vendeur a signer une
attestation dans le prospectus, dans la forme applicable de I'attestation de I'émetteur.
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2) Malgré le paragraphe 1, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
responsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418).

A.M. 2008-05, a. 5.13.
5.14. Attestation de la société en exploitation '\%

1) Pour l'application du présent article, I'expression «société en expl '%)n»
désigne, relativement & un émetteur, toute personne par I'entremise de laquelig I'&Ctivité
ou une partie importante de l'activité de I'émetteur est exercée et a I'éga %aquelle
'émetteur est tenu, en vertu de la Iégislation en valeurs mobilieres, (b drnir & ses
porteurs des états financiers individuels ou s’est engagé a le jqire) si ses états
financiers ne contiennent pas d’information consolidée concernantg@ personne.

2) Le prospectus de I'émetteur qui est une fiducie contie \be attestation, dans la
forme applicable de l'attestation de I'émetteur, signée par Igs personnes suivantes:

a) le chef de la direction et le chef des fing @e la société en exploitation;
b) pour le compte du conseil d’admi tion de la société en exploitation,
par les personnes suivantes: 2
i) soit 2 administrateu la société en exploitation, autres que les
personnes mentionnées au sous-par e a ci-dessus;
i) soit, dans S ou la société en exploitation n'a que 3
administrateurs, dont 2 sont le onnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous les

administrateurs de la société%l exploitation.

A.M. 2008-05, a. 5.14'9;@. 2010-17, a. 9.

5.15. AttestatiogLalitres personnes

bY

mobiliérea% , & son gré, obliger toute personne a signer une attestation dans le

prosic\/l@g ans la forme qu'il ou elle juge appropriée.

2 algré le paragraphe 1, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
nsable a I'’égard de I'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
.S.B.C. 1996, c. 418).

1) Sauf %}éntario, 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs

A.M. 2008-05, a. 5.15.
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PARTIE6 MODIFICATION DU PROSPECTUS

6.1. Forme de la modification

1) La modification du prospectus prend I'une des formes suivantes:
a) une simple modification, sans reprise du texte complet du prospectus; %
b) une version modifiée du prospectus. (19

2) La modification du prospectus est désignée de la fagon suivante: \%

a) dans le cas dune simple modification, sans rep 'sesdu texte du

prospectus: q/

«Modification n° [insérer le numéro de la modifi ] datée du [insérer la
date de la modification] du [indiquer le type de prospectu%‘ te du [insérer la date du
prospectus faisant I'objet la modification].»;

b) dans le cas de la version modifiée du p%pectus

«Version modifiée datée du [insg date de la modification] du [indiquer
le type de prospectus] daté du [mserer e du prospectus faisant l'objet de la
modification].»

3) Malgré les paragraphes 1 ,Z&toute modification du sommaire du plan est
établie conformément a la parti e I'’Annexe 41-101A3 sans autre désignation et
porte la date a laquelle le somntame’du plan est modifié.

A.M. 2008-05, a. 6.1; A. .Q&-oa, a7
6.2. Documents e@es pour le dépdt d’une modification

L'émett aui dépose une modification de prospectus procéde de la fagon
suivante:

@ il dépose un exemplaire signé de la modification;
) il transmet a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
%%h ieres une version du prospectus soulignée de sorte que les changements soient
Kibles, s'il s’agit d’une version modifiée du prospectus;
C) il dépose ou transmet les documents justificatifs dont le présent reglement

ou dautres textes de la législation en valeurs mobilieres prévoient le dépdt ou la
transmission avec le prospectus, a moins que les documents qui ont été déposés ou
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transmis initialement avec le prospectus ne soient a jour a la date du dépét de la
modification;

d) dans le cas de la modification du prospectus définitif, il dépose toute lettre
de consentement portant la date de la modification, qui doit étre déposée avec le
prospectus définitif.

A.M. 2008-05, a. 6.2. Q'\(O
6.3. Lettre d’accord présumé de l'auditeur sq/

L'émetteur doit transmettre une nouvelle lettre d’accord présur@e l'auditeur
dans les 2 cas suivants:

O
a) la modification du prospectus ordinaire provis 'r(el/a une incidence
importante sur une lettre d’accord présumé de l'auditeur tr \&e en vertu du sous-
paragraphe iii du paragraphe b de I'article 9.1 ou s’y rappor, e6;$~
b) la modification du prospectus simpli '\provisoire a une incidence
importante sur une lettre d’accord présumé de I'gudifgur transmise en vertu du sous-
paragraphe ii du paragraphe b de l'article 4.1 d@ement 44-101 sur le placement de

titres au moyen d’un prospectus simplifié (ch -1.1, r. 16) ou S’y rapporte.

A.M. 2008-05, a. 6.3; A.M. 2010-17, a. @

6.4. Transmission de la modifiQ{oX

Sauf en Ontario, I'émett %nsmet la modification du prospectus provisoire le
plus t6t possible a chaque d€Xjnataire du prospectus provisoire conformément a la liste
des destinataires qui d(@t?g enue en vertu de la législation en valeurs mobiliéres.

A.M. 2008-05, a. 6.44
6.5. Modifica@e du prospectus provisoire

1) Sau©1 Ontario, en cas de changement important défavorable survenu apres le
visa chospectus provisoire mais avant le visa du prospectus définitif, une
mod,j,Qf on du prospectus provisoire doit étre déposée le plus tét possible, sans
xdeder un délai de 10 jours a compter du changement.

e ;
%’ L'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres vise la
modification du prospectus provisoire dés que possible aprés son dép6t.

A.M. 2008-05, a. 6.5.
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6.6. Modification du prospectus définitif

1) Sauf en Ontario, en cas de changement important survenu dans la période apres
le visa du prospectus définitif mais avant la conclusion du placement au moyen du
prospectus définitif, 'émetteur dépose une modification du prospectus définitif le plus tét
possible, sans excéder un délai de 10 jours a compter du changement.

modification du prospectus définitif mais avant la conclusion du placement au du

prospectus définitif ou de la modification du prospectus définitif, des titres s'aj t aux

titres présentés dans le prospectus définitif ou la modification du pr@ definitif
I

2) Sauf en Ontario, dans le cas ou, apres le visa du prospectus définitif ou gbﬁ?
t

doivent étre placés, une modification du prospectus définitif prés t les titres
additionnels doit étre déposée le plus tot possible, sans excéder un& de 10 jours a
compter de la décision d’augmenter le nombre de titres offerts. (l/

3) Sauf en Ontario, l'agent responsable ou, au Qué ‘autorité en valeurs
mobilieres vise la modification du prospectus définitif {Jéosée conformément au
présent article sauf s'il ou si elle estime qu’il existe des S prévus par la législation
en valeurs mobilieres qui le ou la justifieraient de ne iser le prospectus.

4) Sauf en Ontario, I'agent responsable @u Québec, l'autorité en valeurs
mobiliéres ne peut refuser le visa en vertu graphe 3 sans donner a I'’émetteur
qui a déposeé le prospectus I'occasion d’étr %endu ou, au Québec, de présenter ses
observations et, s’il y a lieu, de produire&/ cuments pour compléter son dossier.

5) Sauf en Ontario, I’émetteur% eut poursuivre un placement ou effectuer le
placement de titres additionnels€st Mne modification du prospectus définitif doit étre
déposée tant que l'agent resp le ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobiliéres
n’a pas visé la modification c@rospectus définitif.

6) Le paragraphe @ s’appliqgue pas au fonds d’investissement qui procede au
placement permaner@: Ses titres.

A.M. 2008-05, @%

PARTIE 7${ACEMENTS A PRIX OUVERT ET REDUCTION DU PRIX D’OFFRE

DU PP@ CTUS DEFINITIF

7. hamp d’application

Q/ La présente partie ne s’applique pas au fonds d’'investissement qui procede au
placement permanent de ses titres.

A.M. 2008-05, a. 7.1.
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7.2. Placements a prix ouvert et réduction du prix d’offre
1) La personne qui place des titres au moyen d’'un prospectus le fait a prix fixe.

2) Malgré le paragraphe 1, des titres peuvent étre placés en numeéraire a prix ouvert
au moyen d’un prospectus si les titres ont obtenu une note, provisoire ou définitive, d'au
moins une agence de notation désignée ou un membre du méme groupe que Iagen@s
de notation désignée aux moments suivants: Q

a) soit au moment du dépbt du prospectus simplifié provisoire, dags W€ cas
ou le prospectus déposé est un prospectus simplifié conforme au Reglem %101 sur
le placement de titres au moyen d’'un prospectus simplifié (chapitre V-1.S. );

b) soit au moment du dépo6t du prospectus ordinaire. (19

3) Malgré le paragraphe 1, si les titres sont placés en raire au moyen d’un
prospectus, le prix peut étre réduit par rapport au prix &%lnltlal indiqué dans le
prospectus et, une fois réduit, il peut étre changé a plusj reprises dans la limite du
prix d’offre initial sans qu’il soit nécessaire de dépos @1 modification du prospectus
pour tenir compte de ce changement lorsque les ¢ nﬁwns suivantes sont remplies:

a) les titres sont placés par un ou rs preneurs fermes qui ont convenu
d’en souscrire ou acquérir la totalité a un pri ermine,

b) le produit que I’émettg%u les porteurs vendeurs doivent tirer du
placement est présenté dans le pro s comme étant fixe;

C) les placeurs ont es efforts raisonnables pour placer tous les titres
Visés par le placement au r@en du prospectus au prix d’offre initial indiqué dans le
prospectus définitif.

4) Malgré les pa aphes 2 et 3, le prix auquel les titres peuvent étre souscrits ou
acquisal exerch,g roits doit étre fixe.

A.M. 2008- &@\1.2.

PART&@ PLACEMENTS POUR COMPTE

8. hamp d’application

Q/ La présente partie ne s’applique pas au fonds d’'investissement qui procede au
placement permanent de ses titres.

A.M. 2008-05, a. 8.1.
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8.2. Durée du placement

1) Le placement pour compte doit prendre fin dans les 90 jours suivant la date du
visa du prospectus définitif, a moins qu’une modification du prospectus définitif ne soit
déposée et que l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres
octroie le visa de la modification.

2) Dans le cas ou une modification du prospectus définitif est déposée et re%é@
visa de l'agent responsable ou, au Québec, de lautorit¢ en valeurs m res

conformément au paragraphe 1, le placement doit prendre fin dans les 90 jo ivant
la date du visa de la modification du prospectus définitif, a moins e autre
modification ne soit déposée et que I'agent responsable ou, au Qué ‘autorité en

valeurs mobilieres octroie le visa de celle-ci.

)

3) La durée totale du placement selon les paragraphes 1 et AdoWdonner une durée
de placement d’au plus 180 jours a compter de la date du vis rospectus définitif.

A.M. 2008-05, a. 8.2. \b‘
8.3. Montant minimum de fonds a réunir (l/

Dans le cas du placement pour cg = sauf le placement permanent, le
prospectus peut indiquer qu’il faut recueillir Inimum de fonds lorsque sont remplies
les conditions suivantes: Q/

a) 'émetteur désigne urgdodirtier inscrit autorisé a effectuer le placement,
une institution financiére canadi ., un avocat en exercice et membre en regle du
barreau du territoire dans lequ titres sont placés, ou un notaire au Québec, pour
conserver en fiducie le pro es souscriptions jusqu’a ce que le minimum de fonds
indiqué dans le prospect nitif soit réuni;

b) si le n—@wm de fonds n'est pas réuni pendant la durée du placement
I

prévue a l'article q_. personne conservant les fonds en fiducie visée au paragraphe a
doit les retourn@ X souscripteurs sans déductions.

A.M. 200 . 8.3.
PA
O@I AIRE

Documents exigés pour le dép6t du prospectus ordinaire provisoire ou du
projet de prospectus ordinaire

CONDITIONS A REMPLIR POUR LE DEPOT D'UN PROSPECTUS

1) L'émetteur qui dépose un prospectus ordinaire provisoire ou un projet de
prospectus ordinaire procede de la fagon suivante:
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a) il dépose avec celui-ci les documents suivants:

i) dans le cas d'un prospectus ordinaire provisoire, un exemplaire
signé du prospectus ordinaire provisoire;

i) un exemplaire des documents suivants et de leurs modifications qui
n‘ont pas été déposeés : '\%

A) les statuts constitutifs, de fusion, clauses de prorogaﬁ
tout autre document constitutif de I'’émetteur, a moins qu'il ne s’agisse d’'une d’un
reglement;

B) les reglements ou autres texte Brrespondants
actuellement en vigueur; (1%3)

C) toute convention entre porteurs o ‘oblvention fiduciaire de
vote auxquelles a acces I'émetteur et qui peut raisonnable& etre considérée comme
importante pour un investisseur dans les titres de Iemetteu{

D) tout plan de droits en@/ des porteurs ou autres plans

Q.

E) tout autre contr%@l eémetteur ou d’'une filiale de I'émetteur

similaires;

qui crée des droits ou des obligatio ur les porteurs de I'émetteur ou peut
raisonnablement étre considéré com nt une incidence importante sur ces droits
ou obligations en général; Q

iy un exemplﬁb e tout contrat important & déposer conformément &
l'article 9.3; (bQ

iv) da@e cas de I'émetteur qui est un fonds d’investissement, les
documents déposés@ vertu des sous-paragraphes ii et iii doivent comprendre un
exemplaire des d@m nts suivants:

% A) la déclaration de fiducie ou le contrat de fiducie du fonds
d’'investis

la convention de société en commandite ou tout autre document
constlt@J fonds d'investissement;

B) tout contrat entre le fonds d’investissement ou le fiduciaire et
Q/ estionnaire du fonds d’investissement;

C) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
ou le fiduciaire et les conseillers en valeurs du fonds d’investissement;

D) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
ou le fiduciaire et le dépositaire du fonds d'investissement;
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E) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
ou le fiduciaire et le placeur principal du fonds d’investissement;

iv.1) dans le cas de I'émetteur qui est un plan de bourses d’études,
outre les documents déposés en vertu du sous-paragraphe iv, un exemplaire du contrat
du plan de bourses d’études offert au moyen du prospectus; '\%

V) lorsque I'émetteur a un projet minier, les rapports teqh@.les
devant étre déposés avec le prospectus ordinaire prowsowe en

Reglement 43-101 sur l'information concernant les prOJ miniers
(chapitre V-1.1, r. 15);

Vi) un exemplaire de chaque rapport ou evalu@@ dont il est fait
mention dans le prospectus ordinaire provisoire pour lequel un spngentement doit étre
déposé conformément a l'article 10.1 et qui n'a pas déja ét@)sé, a I'exception de
tout rapport technique qui réunit les conditions suivantes: b‘

A) il porte sur un projet d’e @a ion miniére ou des activités
pétroliéres et gaziéres; ?i/

B) son dépot n'est p Qévu au sous-paragraphe v;

vil)  un exemplaire de top ele des documents de commercialisation
a déposer en vertu du sous- paragrapK paragraphe 1 de l'article 13.7;

b) il transmet a l'age ponsable ou, au Queébec, a l'autorité en valeurs
mobilieres, au moment du de U prospectus ordinaire provisoire ou du projet de
prospectus ordinaire, les do@ents suivants:

@mplawe du projet de prospectus, le cas échéant, en version
s changements et le texte supprimé par rapport au dernier

soulignée pour |nd|qq;)
prospectus depo nterieurement;
le formulaire de renseignements personnels concernant les

personnes&ntes

A A) chaque administrateur et membre de la haute direction de
Ie tt

Q/ B) dans le cas dwun fonds dinvestissement, chaque
administrateur et membre de la haute direction du gestionnaire de I'émetteur;

C) chaque promoteur de I'émetteur;
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D) dans le cas ou le promoteur n’est pas une personne
physique, chaque administrateur et chague membre de la haute direction du promoteur;

iii) une lettre signée adressée a I'agent responsable ou, au Québec, a
'autorité en valeurs mobilieres par l'auditeur de I'émetteur ou de I'entreprise, selon le
cas, et rédigée de la maniéere prévue par le Manuel de I'ICCA, lorsque les états
financiers de I'émetteur ou de I'entreprise qui sont inclus ou intégrés par renvoi dansoé
prospectus ordinaire provisoire ou le projet de prospectus ordinaire sont accomp

d’un rapport de l'auditeur non signe. q/
iv) un exemplaire de tout modele des documents de com lisation
a déposer en vertu du sous-paragraphe ¢ du paragraphe 4 de l'article U du sous-

paragraphe c du paragraphe 2 de l'article 13.12.

pas tenu de transmettre a I'agent responsable ou, au Qué l'autorité en valeurs
mobilieres un formulaire de renseignements personnels d’ e ersonne physique si lui,
un autre émetteur ou, s'il est un fonds d’investissement gestlonnalre ou celui d'un
autre fonds d’investissement a déja transmis un t‘ll, ulaire et que les conditions

2) Malgré la dlsposmon ii du sous-paragraphe b du paragr:\‘ﬂ’kﬁg/l 'émetteur n’est

suivantes sont réunies:

a) le formulaire Attestation et co ment inclus dans le formulaire de
renseignements personnels ou qui y est a a été signé par la personne physique
dans les 3 ans précédant la date de dg U prospectus ordinaire provisoire ou du
projet de prospectus ordinaire; &

b) les réponses donné ar la personne physique aux questions 6 a 10 du
formulaire de renseignements onnels sont exactes a une date qui tombe dans
les 30 jours précédant le d@t du prospectus provisoire ou du projet de prospectus
ordinaire;

C) si le fouYlaire de renseignements personnels a déja été transmis par un
autre émetteur a eNt responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres,
I'émetteur lui t et, au moment du dépbt du prospectus ordinaire provisoire ou du
projet de ctus ordinaire, un exemplaire de ce formulaire ou toute autre
informatig 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres
trouveit' aisante.

usqu’au 14 mai 2016, la disposition ii du sous-paragraphe b du paragraphe 1 ne

lique pas a la transmission d’'un formulaire de renseignements personnels d’'une

%sonne physique si I'émetteur ou, s’il est un fonds d’investissement, son gestionnaire

a déja transmis a l'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres

un formulaire de renseignements personnels antérieur de cette personne physique et
gue les conditions suivantes sont réunies:
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a) le formulaire Attestation et consentement inclus dans le formulaire de
renseignements personnels antérieur ou qui y est annexé a été signé par la personne
physique dans les 3 ans précédant la date de dépot du prospectus ordinaire provisoire
ou du projet de prospectus ordinaire;

b) les réponses données par la personne physique aux questions 4(B) et (C)
et 6 a 9 ou, dans le cas du formulaire de renseignements personnels de la Bours
Toronto ou de la Bourse de croissance TSX en vigueur depuis le 8 septembre
aux questions 6 a 10, du formulaire de renseignements personnels anterle la
personne physigue sont exactes a une date qui tombe dans les 30 jours pé ant le
dépbt du prospectus ordinaire provisoire ou du projet de prospectus ordin®

A.M. 2008-05, a. 9.1; A.M. 2010-09, a. 3; A.M. 2010-17, a. 9; .2013-03, a. 4,
A.M. 2013-08, a. 9; A.M. 2013-13, a. 2. (l/

9.2. Documents exiges pour le dép6t du prospectus orc@@e définitif

L'émetteur qui dépose un prospectus ordlnalre&g’mltlf procéde de la facgon
suivante:

a) il dépose avec le prospectus ordin ofinitif les documents suivants:
i) un exemplaire signé d@ pectus ordinaire définitif;

i) un exemplaire dﬁ& document visé au sous-paragraphe ii du
paragraphe a de l'article 9.1 qui n'a ncore été déposé;

iii) un exempl% de tout contrat important qui doit étre déposé en
vertu de larticle 9.3 et ne l'a pas été en vertu du sous-paragraphe iii du
paragraphe a de I artlcle 9.

iv) @xemplawe de tout document visé au sous-paragraphe iv ou au
sous- paragrapheQ.’L paragraphe a de l'article 9.1 qui n’a pas encore été dépose;

Q/ un exemplaire de chaque rapport ou évaluation dont il est fait
mentlon e prospectus ordinaire définitif et pour lequel un consentement doit étre

dépos formement a l'article 10.1 et qui n’a pas encore été déposé, a I'exception de
tout rt technique qui réunit les conditions suivantes:
<§ A) il porte sur un projet d'exploitation miniere ou sur des
tivités pétrolieres et gazieres de I'émetteur;

B) son dépot n'est pas prévu au sous-paragraphe v ou vi du
paragraphe a de l'article 9.1;
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Vi) une acceptation de compétence et désignation de mandataire aux
fins de signification, établie conformément a '’Annexe B, lorsque I'émetteur est constitué
ou établi dans un territoire étranger et n’a pas d’établissement au Canada;

vii) une acceptation de compétence et désignation de mandataire aux
fins de signification des personnes suivantes, établie conformément a I’Annexe C,
lorsque la personne est constituée ou établie dans un territoire étranger et n’'a p6§
d’établissement au Canada ou est une personne physique résidant a I’extéri%N
Canada:

A) chaque porteur vendeur; \é
N
O

B) toute autre personne, a I'exception dé& etteur, qui fournit
ou signe une attestation prévue par la partie 5 ou par d’autre s de la législation en
valeurs mobilieres; b‘

N

viii)  les consentements qui dowen;_l;@e déposés conformément a

A.1) chaque administrateur de I'émetteur;

I'article 10.1;

iX) le consentement écrit du %%/a I'égard de l'inclusion de ses états
financiers dans le prospectus ordinaire défi ils doivent y étre inclus en vertu de la
rubrique 33 de 'Annexe 41-101A1 et clusion d’'une attestation du garant n’est
pas prévue a l'article 5.12; &%

X) I’engagemenélemetteur a déposer linformation périodique et
occasionnelle du garant qui similaire a celle prévue a la rubrique 12.1 de
’Annexe 44-101A1 du Reé ent 44-101 sur le placement de titres au moyen d’'un
prospectus simplifié (cha&g V-1.1, r. 16), tant que les titres faisant l'objet du
placement seront en ci t|on
‘ehgagement de I'émetteur a fournir a ses porteurs les états
s de la société en exploitation dont les investisseurs ont besoin pour
¥Sion éclairée en matiere de placement dans les titres de I'émetteur, Si
uivantes sont remplies:

Xi)
prendre un
les conditisé

A A) I'émetteur est une fiducie de revenu constituée en fiducie de
commun de placement, au sens de la Loi de Iimpdt sur le revenu
% .C. 1985, c. 1 (5e supp.)), mais n’est pas un fonds d’'investissement au sens de

ticle 1.1 du Reglement 81-106 sur I'information continue des fonds d’investissement
(chapitre V-1.1, r. 42);

B) I'entreprise sous-jacente ou les actifs productifs de la société

en exploitation génerent des flux de trésorerie disponibles pour distribution aux porteurs
de I'émetteur;
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(@3] la performance et les perspectives d’avenir de I'émetteur
dépendent principalement de la performance et des activités de la société en
exploitation;

Xii) lorsqu’une convention, un contrat ou une déclaration de fiducie
Visé au sous-paragraphe ii ou iv ou un contrat important visé au sous-paragraphe iim
pas été signé avant le dépobt du prospectus ordinaire définitif, mais doit étre signé
la conclusion du placement ou a la conclusion du placement, I'émetteur déposq&rés
de l'autorité en valeurs mobilieres, au plus tard a la date du dépbt du pxos@ectus
ordinaire définitif, un engagement envers l'autorité en valeurs mobilieres sé)oser la
convention, le contrat, la déclaration de fiducie ou le contrat important ptement et
au plus tard dans un délai de 7 jours apres sa signature; q

xii.1) lorsqu’un document visé au sous-paragraph iﬂ/a pas a étre signé
pour entrer en vigueur et n'est pas entré en vigueur ava gﬂép@t du prospectus
ordinaire définitif, mais entrera en vigueur avant la conclysi§n du placement ou a la
conclusion du placement, I'émetteur dépose aupreés de I}a} rité en valeurs mobiliéres,
au plus tard a la date du dép6t du prospectus ordinaj QE initif, un engagement envers
l'autorité en valeurs mobilieres a déposer le doc promptement et au plus tard
dans un délai de 7 jours apres son entrée en vi s

de I'émetteur d’aviser les porteurs de ti ns droit de vote de toute assemblée des
porteurs si un avis d’assemblée est dgﬂ ux porteurs inscrits de ses titres comportant
droit de vote; Q

xiii)  dans le cas du placem§% titres sans droit de vote, 'engagement

Xiv)  un exempl '%ﬂ tout modéle des documents de commercialisation

a déposer en vertu du sous-@agraphe e du paragraphe 1 ou du sous-paragraphe a du

paragraphe 7 de larticl ﬁb , du sous-paragraphe e du paragraphe 1 ou du sous-
éwe 7 de l'article 13.8 et qui n’a pas encore été deposé;

paragraphe b du parai

b) il tr t a 'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobilieres, au tard au moment du dépbt du prospectus ordinaire définitif, les
documents 3§

CQ i) un exemplaire du prospectus ordinaire définitif en version soulignée
pou@iquer les changements par rapport au prospectus ordinaire provisoire ou au
proyet de prospectus ordinaire;

Q/ i) lorsque I'émetteur a présenté une demande d’inscription des titres
placés a la cote d’une bourse du Canada, une copie d'une communication par écrit de
la bourse indiquant que la demande a été présentée et qu'elle a été acceptée a la
condition que I'émetteur satisfasse aux conditions d’inscription a la cote de la bourse.
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iii) un exemplaire de tout modele des documents de commercialisation
a transmettre en vertu du sous-paragraphe c du paragraphe 4 de l'article 13.7, du sous-
paragraphe c¢ du paragraphe 4 de larticle 13.8 ou du sous-paragraphe c¢ du
paragraphe 2 de l'article 13.12 et qui n’a pas encore été transmis.

A.M. 2008-05, a. 9.2; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-03, a. 5; A.M. 2013-08, a. 10;

A.M. 2013-13, a. 3.
o

9.3 Contrats importants

1) L'émetteur qui dépose un prospectus ordinaire doit déeposer @ contrat
important qui n'a pas encore été déposé et a été conclu, selon le cas: 0

a) depuis le début du dernier exercice terminé avant la cta@iu prospectus;
b) avant le début du dernier exercice terminé avan@ate du prospectus, et
qui est toujours en vigueur. b‘

2) Malgré le paragraphe 1, 'émetteur n’est tenu ypoSser aucun contrat important
conclu dans le cours normal des activités, a I exce ti es contrats suivants:

a) tout contrat auquel des admini rs dirigeants, promoteurs, porteurs
vendeurs ou placeurs sont parties, a I’ exc e tout contrat de travail,

b) tout contrat en cours po r Ia vente de la majeure partie des produits
ou services de I'émetteur ou sur I'a¢hattde la majeure partie des produits, services ou
matieres premieres dont I’ emette esoin;

C) toute franchise ilcence ou tout autre contrat portant sur l'utilisation d’un
brevet, d’'une formule, dé et commercial, d'un procédé ou d’'un nom commercial;

tout ¢ de financement ou de crédit dont les modalités sont
dlrectement Ilees@ Istributions de liquidités prévues;

e) contrat de gestion ou d’administration externe;
@ tout contrat dont I'activité de I'émetteur dépend de facon substantielle.
étre omise ou caviardée lorsqu’'un membre de la haute direction de I'émetteur a

s motifs raisonnables de croire que sa divulgation porterait un préjudice grave aux
intéréts de I'’émetteur ou violerait des dispositions de confidentialité.

3%$§oute disposition d’'un contrat important déposé en vertu du paragraphe 1 ou 2

4) Le paragraphe 3 ne s’applique pas aux dispositions suivantes:
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a) les clauses restrictives et les ratios prévus par les contrats de financement
ou de creédit;

b) les dispositions relatives aux cas d'inexécution et les modalités de
résiliation;

C) toute autre modalité qui est nécessaire pour comprendre l'incidence %
contrat important sur les activités de I'émetteur. Q’\

5) L’émetteur qui omet ou caviarde une disposition en vertu du paragrapheV¥3 doit
inclure immédiatement aprés, dans I'exemplaire déposé, une descri u type
d’information qu’elle contenait. 3

6) Sous réserve des paragraphes 1 et 2, 'émetteur n’est terp‘% déposer aucun
contrat important conclu avant le 1% janvier 2002 s'il est éme&eu¥assujetti dans au
moins un territoire immédiatement avant le dép6t du prospect&

A.M. 2008-05, a. 9.3. y\b‘
PARTIE 10 CONSENTEMENTS ET PERMIS, I%&@FIONS ET APPROBATIONS
10.1. Consentements d’experts Q‘
1) L’émetteur dépose le consentem@rit d’'une des personnes suivantes:
a) tout avocat, auditeur, Q%table, ingénieur ou évaluateur;
b) tout notaire au QUebyX;

C) toute autre p@g%nne dont la profession ou l'activité confére autorité aux

déclarations.

1.1) Le paragr@le 1 ne s’applique que si la personne est désignée dans le
prospectus ou la modification de celui-ci directement ou, le cas échéant, dans un
document Q& est intégré par renvoi comme ayant accompli I'une des actions
suivantes:

@ elle a rédigé ou certifié une partie du prospectus ou de la modification;
§;§\ ' b) elle a donné son opinion sur des états financiers dont certains
seignements inclus dans le prospectus ont été extraits, si son opinion est
mentionnée dans le prospectus, directement ou dans un document intégré par renvoi;
C) elle a rédigé ou certifié un rapport, une évaluation, une déclaration ou une

opinion auquel renvoie le prospectus ou la modification directement ou dans un
document intégré par renvoi.

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 42



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

2) Le consentement prévu au paragraphe 1 est établi et déposé de la fagon
suivante:

a) il est déposé au plus tard au moment du dépot du prospectus définitif ou
de la modification de celui-ci ou, dans le cas d’états financiers futurs intégrés par renvoi
dans le prospectus selon le paragraphe 3 de l'article 15.2, au plus tard a la date QS
dépot de ces états financiers; N

b) il indique que la personne désignée consent: s q/
)] a ce que son hom soit mentionné; 30\

1)) a l'utilisation de son rapport, de son évaluatiq@e sa déclaration
ou de son opinion; 0

C) il fait référence au rapport, a I'’évaluation, a Iabd‘é aration ou a l'opinion, et
en indique la date; \

d) il inclut une déclaration selon laquellg, Ia‘hgrsonne visée au paragraphe 1:

&
)] a lu le prospectus;
<§~

i) n’a aucune raison d @e que l'information qu’il contient renferme
des déclarations fausses ou trompeu% on le cas:

A) qui S@Qextraites du rapport, de [I'évaluation, de la
déclaration ou de I'opinion;

B) elle a eu connaissance par suite des services rendus
relativement au rappost, Yaux états financiers, a I'évaluation, a la déclaration ou a
I'opinion. 0
3) Outre | seignements prévus par le présent article, le consentement d’'un

auditeur ou (@ omptable indique les éléments suivants:

@ les dates des états financiers sur lesquels porte son rapport;

A) le fait que l'auditeur ou le comptable n'a aucune raison de croire que
yNOrmation contenue dans le prospectus renferme des déclarations fausses ou

mpeuses, selon le cas:

i) qui sont extraites des états financiers sur lesquels porte son
rapport;

i) dont il a eu connaissance par suite de l'audit des états financiers.
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4) Le paragraphe 1 ne s’applique pas a l'agence de notation désignée ou au
membre du méme groupe que I'agence de notation désignée qui attribue une note aux
titres placés au moyen du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 10.1; A.M. 2010-09, a. 4; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-03, a. 6;
A.M. 2013-08, a. 11. '\%

10.2. Permis, inscriptions et approbations (]9

Dans le cas ou le produit du placement doit servir a financer I @Iiel d’'un
projet important qui differe de fagon importante de l'activité ou de § [Oitation de
'émetteur et ou celui-ci n'a pas obtenu tous les permis, inscriptio approbations
importants nécessaires a I'emploi principal déclaré du produit: q/

a) 'émetteur désigne un courtier inscrit autorisé ‘gectuer le placement,
une institution financiére canadienne, un avocat en exergic&et membre en réegle du
barreau du territoire dans lequel les titres sont placés, N notaire au Québec, pour
conserver en fiducie le produit des souscriptions | @a ce qu’il ait obtenu tous les
permis, inscriptions et approbations importants né (;a;ures a I'emploi principal déclaré
du produit; Q/

b) si tous les permis, inscription @approbations importants nécessaires a
'emploi principal déclaré du produit n'o été obtenus dans un délai de 90 jours a
compter de la date du prospectus g&iMy4f, le fiduciaire doit retourner les fonds aux
souscripteurs ou aux acquéreurs.

A.M. 2008-05, a. 10.2. g@

PARTIE 11 SURALLOC@N ET PLACEURS

11.1. SurallocatiorQ0

Les titres cés pour créer une position de surallocation a I'occasion d'un

placement en d’'un prospectus doivent étre placés au moyen de celui-ci.
A.M. 2K6§ E a. 11.1.

11 %Iaoement de titres au moyen d’un prospectus auprées d’'un placeur

Q/ Sauf dans le cas prévu a larticle 11.3, personne ne peut placer de titres au
moyen d’un prospectus aupres d’'une personne agissant comme placeur a l'occasion du
placement des titres, sauf s'il s’agit, selon le cas:
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a) d’'une option de surallocation accordée a une ou plusieurs personnes
agissant comme placeurs a I'occasion du placement ou de tout titre pouvant étre émis
ou transféré a I'exercice de cette option;

b) des titres émis en faveur d’'une personne en rémunération de ses services
de placeur des titres placés au moyen du prospectus, si le nombre ou le montant en
capital des titres, s’ils étaient convertis, ne dépasse pas 10% du total du placementQé
base, s'ils étaient convertis, ainsi que des titres qui seraient acquis a I’exercice@'&q

option de surallocation. q/
A.M. 2008-05, a. 11.2; A.M. 2010-09, a. 5; A.M. 2013-03, a. 7. 0\§;
11.3. Prise de livraison des titres par le preneur ferme 3

O
Le preneur ferme qui s’est engagé a souscrire ou 8§ (;iheter un nombre
déterminé ou un montant en capital déterminé de titres a \bix déterminé doit en
prendre livraison, le cas échéant, dans un délai de 42 jours,a cOmpter de la date du visa
du prospectus définitif. \

AM. 2008-05, a. 11.3. Q/‘],Q
PARTIE 12 TITRES SUBALTERNES Q)Q~

12.1. Champ d’application &

1) La présente partie ne s’appliQa S aux titres suivants:

a) les titres d’organi de placement collectif;

b) les titres qui Q%ortent un droit de vote soumis a une restriction quant au
nombre ou au pourcenigye de titres que peuvent posséder ou pour lesquels peuvent
voter les personnel ne sont pas citoyens ou résidents canadiens ou qui sont
considérées comgid non-Canadiens par une loi applicable a I'émetteur, mais seulement
dans la mesur% ette restriction;

C) o S titres qui font I'objet d’une restriction, imposée par une loi régissant

l'émettgrHguant au pourcentage de titres que peut détenir une personne ou un
regro@ ent de personnes, mais seulement dans la mesure de cette restriction.

Q/ﬁi 2008-05, a. 12.1.

12.2. Emploi de la désignation des titres subalternes
1) L'émetteur ne peut désigner aucun titre, dans le prospectus, par un terme ou un

terme défini comprenant le mot «ordinaire», a moins qu'’il ne s’agisse d'un titre de
capitaux propres auquel sont rattachés des droits de vote pouvant étre exercés dans
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toutes les circonstances, sans égard au nhombre ou au pourcentage de titres possedes,
et qui ne sont pas moindres, par titre, que les droits de vote rattachés a tout titre d'une
autre catégorie de I'émetteur qui est en circulation.

2) L’émetteur ne peut désigner aucun titre, dans le prospectus, par un terme ou un
terme défini comprenant les mots «privileégié» ou «préférentiel», a moins qu'il ne
s’agisse d'un titre, autre qu’'un titre de capitaux propres, auquel est rattaché (y;
avantage ou un droit par rapport a toute catégorie de titres de capitaux proprQN

I'émetteur. q/

3) Dans le cas de titres subalternes désignés dans les documents utifs de
'émetteur par une désignation autre que la désignation des tit%ubaltemes
appropriée, ils peuvent étre désignés, a un seul endroit dans le prospactus, par le terme
employé dans les documents constitutifs de I'émetteur, a la conditi F@Je ce ne soit pas
dans la page de titre du prospectus et que la désignation soit d @gﬁue caractére et de
méme taille que celles qui sont employés de fagon gé$~ dans le corps du

prospectus. b‘

N

4) Dans le prospectus, il faut désigner chaqu @tegorie de titres qui sont ou
peuvent devenir des titres subalternes par un ter %Mn terme défini qui comprend la
désignation des titres subalternes appropriée. 2&

A.M. 2008-05, a. 12.2; A.M. 2010-17, a. 9. %

12.3. Admissibilité au dépdt du prg@us

1) L’émetteur peut déposer t@spectus pour le placement de titres subalternes,
de titres visés ou de titres qui ettent d’'obtenir, directement ou indirectement, par
voie de conversion, d’exerci%ou d’échange, des titres subalternes ou des titres visés
dans les cas suivants: (b

a) le plac@n a été approuvé au préalable a la majorité par les porteurs de
I'émetteur confor nt a la loi applicable, y compris, le cas échéant, I'approbation par
catégorie, conq non tenu des votes rattachés a I'époque aux actions détenues,
directemen Mdirectement, par des membres du groupe de I'émetteur ou des
personne&é cipant au contrdle de celui-ci;

& a I'époque de chaque réorganisation donnant lieu a la création de titres
s@te nes relative aux titres a placer, les conditions suivantes étaient réunies:

i) la réorganisation donnant lieu a la création de titres subalternes a
été approuvée au préalable a la majorité par les porteurs de I'émetteur conformément a
la loi applicable, y compris, le cas échéant, 'approbation par catégorie, compte non
tenu des votes rattachés a I'époque aux actions détenues, directement ou
indirectement, par des membres du groupe de I'émetteur ou des personnes participant
au contrdle de celui-ci;
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i) I'émetteur était émetteur assujetti dans au moins un territoire;

iii) aucun but ou justification commerciale n’'a été indiquée pour la
création des titres subalternes qui soit incompatible avec le but du placement.

2) Pour chaque approbation prévue au paragraphe 1, I'émetteur doit avoir fourni
préalable une information écrite sous la forme d’une circulaire ou d’'un avis aux p

comportant les éléments suivants: q/
a) la dénomination de chaque membre du méme groupe que &\&etteur qui
tDes dont elle

était propriétaire véritable de titres de I'émetteur ainsi que le nombre d%'
avait la propriété véritable, directement ou indirectement, a la date dela Qrculaire ou de
l'avis, dans la mesure ou ces éléments sont connus de I'émett pres réalisation

d’'une enquéte diligente; 0
b) le nom de chaque personne participant au COE; e ainsi que le nombre de
titres dont elle avait la propriété véritable, directement oiM¥rectement, a la date de la

circulaire ou de l'avis, dans la mesure ou ces élémen nt connus de I'’émetteur apres
une enquéte diligente;

) une indication du nombre de dr. vote rattachés aux titres exclus en
vue de I'approbation, dans la mesure ou ¢ ments sont connus de I'émetteur aprés
réalisation d'une enquéte diligente; Q/

d) le but et les justifigtions commerciales de la création des titres
subalternes.

3) Les paragraphes 1 et@e s’appliquent pas dans les cas suivants:

a) les titres@erts au moyen du prospectus font partie d’'une catégorie
existante de titres su@ernes créés avant le 21 décembre 1984,

b) I’%&eur était un émetteur fermé immédiatement avant le dépdt du
prospectus;

@ les titres offerts au moyen du prospectus sont de la méme catégorie que
desﬁ% placés au moyen d’un prospectus précédent déposé par un émetteur qui était,
a@o ent du dépot de ce prospectus, un émetteur ferme;

Q/ d) les titres offerts au moyen du prospectus sont des titres subalternes
nouveaux placés sous forme de dividende en actions dans le cours des activités
normales aupres des porteurs, au lieu d’'un dividende en numéraire, pour autant qu’il
existe, au moment du placement, un marché organisé pour ces titres subalternes;
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e) les titres offerts au moyen du prospectus sont des titres placés dans le
cadre d'une division d’actions prenant la forme du placement de titres subalternes
nouveaux a titre de dividende en actions auprés des porteurs de la méme catégorie de
titres subalternes pour autant qu’il existe, au moment du placement, un marché
organisé pour ces titres subalternes et que le placement fait partie d’'un placement
concomitant sous forme de dividende en actions auprés des porteurs de tous les titres
de capitaux propres dans le cadre duquel tous les titres de capitaux propres 65

circulation de I'’émetteur sont augmentés dans la méme proportion; Q
f) au plus 7 jours avant la date du prospectus, I'émetteur s’attenaNg que
dans chaque territoire intéressé ou le prospectus sera dépose, le nombr itres de

chaque catégorie de titres de capitaux propres détenus par des portNS) Inscrits qui
résident dans le territoire intéressé d’apres la plus récente adress fi}rant dans les
registres de I'émetteur, ou qui seront la propriété véritable de perv%s résidant dans
le territoire intéressé, soit inférieur a 2% du nombre de ti'@ la catégorie en

circulation en tenant compte du placement prévu. ?\

A.M. 2008-05, a. 12.3; A.M. 2010-17, a. 9. y\b‘

PARTIE 13 PUBLICITE ET COMMERCIALIS I DANS LE CADRE DU
PLACEMENT AU MOYEN DU PROSPECTUS UN EMETTEUR AUTRE QU'UN

FONDS D’'INVESTISSEMENT

A.M. 2008-05, Ptie 13; A.M. 2013-13, a.@

13.0. Champ d’application Q&

1) La présente partie %%que aux émetteurs autres que les fonds
d’'investissement qui deg@sent un prospectus dans la forme prévue a
’Annexe 41-101A2 ou 41- 3.

2) Dans la prés partie, on entend par:
«inform@;omparative»: I'information qui met des émetteurs en comparaison;

«pI ent canado-américain»: un placement de titres d'un émetteur effectué
smultxl nt aux Etats-Unis d’Ameérique et au Canada au moyen d'un prospectus
dépQsk Wupres d'une autorité en valeurs mobilieres d’'un territoire du Canada et d’'un

progpectus américain déposé aupres de la SEC, y compris un premier appel public a
argne canado-ameéricain;

«premier appel public a I'épargne canado-américain»: un premier appel public &
I'épargne d'un émetteur effectué simultanément aux Etats-Unis d’Amérique et au
Canada au moyen d’'un prospectus déposé aupres d'une autorité en valeurs mobilieres
d’un territoire du Canada et d’'un prospectus américain déposé aupres de la SEC,;
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«prospectus ameéricain»: un prospectus qui a été établi conformément aux
obligations, notamment d'information, de la Iégislation fédérale américaine en valeurs
mobilieres pour le placement de titres enregistrés en vertu de la Loi de 1933;

«titre convertible»: un titre convertible au sens de larticle 1.1 du

Reglement 45-102 sur la revente de titres (chapitre V-1.1, r. 20);

«titre échangeable»: un titre échangeable au sens de [larticle 16'%(?
Reglement 45-102 sur la revente de titres; q/

Réglement 45-102 sur la revente de titres.

«titre sous-jacent»: un titre sous-jacent au sens de I’a@@l.l du

3) Dans la présente partie, est assimilé au fait de «fournir» [erff%t de montrer un
document a une personne sans lui permettre de le conserver 016”6 irer de copie.

AM. 2013-13,a. 4 ?\
D

13.1. Mention dans les communications pendant \€¥¢tai d’attente

1) Un avis concernant le prospectus pro ijge ou toute autre communication
servant dans le cadre du placement au moye rospectus pendant le délai d’attente
contient la mention suivante ou une mentio éme genre:

«Un prospectus provisoire con}ﬂS une information importante au sujet de ces
titres a été déposé aupres des ¢ sions de valeurs mobilieres ou des autorités
analogues dans certains territoir Canada. Le prospectus provisoire est susceptible
d’étre complété ou modifie. On se procurer un exemplaire du prospectus provisoire
aupres de [insérer la déno%ua ion et les coordonnées du courtier ou d’'une autre
personne ou entité respqn ]. Aucune souscription ou offre d’achat des titres ne peut
étre acceptée avant le ys¥ du prospectus définitif.».

2) Dans le u l'avis concernant le prospectus provisoire ou toute autre
communicatior\éé présenté par écrit, inclure la mention prévue au paragraphe 1 en
caracteres 'une taille au moins égale a celle qui est employée, de maniere
générale e corps du texte.

3) \o paragraphe 1 ne s’appligue pas au sommaire des modalités type ni aux
dosyments de commercialisation.
y 4

%/I. 2008-05, a. 13.1; A.M. 2013-13, a. 4.

13.2. Mention dans les communications apreés le visa du prospectus définitif
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1) Un avis concernant le prospectus définitif ou toute autre communication servant
dans le cadre du placement au moyen du prospectus aprés le visa du prospectus
définitif contient une mention du genre de la suivante:

«Ce placement est effectué au moyen d’'un prospectus. Le prospectus contient
une information détaillée importante au sujet des titres offerts. On peut se procurer un
exemplaire du prospectus aupres de [insérer la dénomination et les coordonnées'ag;
courtier ou d’'une autre personne ou entité responsable]. Il est recommandg
investisseurs de lire le prospectus avant de prendre une décision d’investissemq@

communication est présenté par écrit, inclure la mention prévue au raphe 1 en
caracteres gras d'une taille au moins égale a celle qui est emp de maniére
générale, dans le corps du texte. (l/

2) Dans le cas ou lavis concernant le prospectus définitif oué@e autre

3) Le paragraphe 1 ne s’applique pas au sommaire d Qodalités type ni aux
documents de commercialisation. b‘$~

A.M. 2008-05, a. 13.2; A.M. 2013-13, a. 5. (19

13.3. (Abrogé). Qg,

A.M. 2008-05, a. 13.3; A.M. 2013-03, a. 8; 013-13, a. 6.

13.4. Dispense pour sondage d’im@/— Emetteurs au stade du premier appel
public a I’épargne Q

1) Dans le présent article, %metteur a capital ouvert» est I'émetteur qui remplit
I'une des conditions suivante%

a) il est éme@r assujetti dans un territoire du Canada;
b) il esQQ metteur inscrit aupres de la SEC;

C) @une catégorie de titres a laquelle la Financial Industry Regulatory
Authority tats-Unis d’Amérique a attribué un symbole a utiliser sur un marché de

gré z‘a& ns ce pays;
) il a une catégorie de titres ayant fait 'objet d’opérations sur un marché de
a gré a I'égard desquels des données de négociation sont rendues publiques;

e) il a des titres inscrits a la cote d'un marché a I'étranger ou d'un autre
mécanisme a l'étranger permettant aux acheteurs et aux vendeurs de titres de se
rencontrer, ou cotés ou négociés sur un tel marché ou mécanisme, et a I'égard
desquels des données de négociation sont rendues publiques.
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2) Sous réserve des paragraphes 3 a 7, I'obligation de prospectus ne s’applique
pas a la sollicitation d'indications d’intérét pour vérifier si le premier appel public a
'épargne d’'un émetteur au moyen d’'un prospectus ordinaire susciterait un intérét
suffisant lorsque sont réunies les conditions suivantes:

a) 'émetteur s’attend raisonnablement a déposer un prospectus ordinaire
provisoire relatif & un premier appel public a I'épargne dans au moins un terntowe%
Canada;

b) 'émetteur n'est pas un émetteur a capital ouvert avant | e du
prospectus ordinaire provisoire; \
C) un courtier en placement effectue la sollicitation p&j}rﬁe compte de

I'’émetteur; (l/

d) avant que le courtier en placement effectue Ia@itaﬂon, I'émetteur I'a

mandaté par écrit pour agir pour son compte; b‘
e) la sollicitation est effectuée aupres d’'un | 'é’lsseur qualifié;
f) sous réserve du paragraphe 3, L teur et le courtier en placement

préservent la confidentialité de la totalité ormation sur le placement projeté
jusqu’au premier des événements suivants:

i) le moment ou |I% tion est communiquée publiquement dans
un prospectus ordinaire provisoire rement;
i) le momen ‘émetteur confirme par écrit qu’il ne donnera pas

suite au placement projete. Q

3) Le courtier en l@ment peut solliciter des indications d’intérét d’'un investisseur
gualifié conforméme paragraphe 2 lorsque les conditions suivantes sont réunies:

a) t %:ument écrit fourni a linvestisseur qualifié remplit les conditions
suivantes:

©

Q/ iii) il contient une mention indiquant qu’il ne révéle pas de facon
compléte tous les faits importants relatifs a 'émetteur, aux titres ou au placement ni ne
donne ouverture aux sanctions civiles prévues par la Iégislation en valeurs mobilieres
applicable pour informations fausses ou trompeuses;

avant de lui étre fourni, il est approuvé par écrit par I'émetteur;

il porte la mention «confidentiel»;
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b) avant de fournir a I'investisseur de lI'information sur I'’émetteur, les titres ou
le placement, le courtier en placement obtient de lui la confirmation écrite qu'il
préservera la confidentialité de I'information sur le placement projeté et ne l'utilisera que
pour évaluer son intérét pour le placement jusqu’au premier des événements suivants:

)] le moment ou l'information est communiquée publiguement dans
un prospectus ordinaire provisoire ou autrement; '\%

i) le moment ou I'émetteur confirme par écrit qu'il ne donrp@pas

suite au placement projeté. s
4) Si le courtier en placement sollicite des indications d’intérét ca@ément au
paragraphe 2, 'émetteur ne peut déposer de prospectus ordinaire pLovioire a I'égard
du premier appel public a I'épargne avant le 15° jour suivant te a laquelle le
courtier en placement a sollicité pour la derniére fois des i@: ons d’intérét d’'un
investisseur qualifié conformément a ce paragraphe. ?\
5) L’émetteur qui se prévaut de la dispense prévue a@agraphe 2 fait ce qui suit:
a) il tient un registre écrit des courtiers r(bacement qu’il a autorisés a agir
pour son compte pour effectuer des sollicitation le regime de la dispense;
b) il conserve une copie de autorisation écrite visée au sous-
paragraphe d du paragraphe 2. Q/

gualifié conformément au paragr 2 a les obligations suivantes:

S

a) il tient un re i% ecrit des investisseurs qualifiés auprés desquels il a
effectué une sollicitation s € régime de la dispense;

6) Le courtier en placement%o icite des indications d'intérét d’'un investisseur

b) il cons@ une copie de tout document et approbation écrits visés a la
disposition i du\s§?;p ragraphe a du paragraphe 3;

C) Qg serve toutes les confirmations écrites visées au sous-paragraphe b
du para%ra®a :

7) 4\0 paragraphe 2 ne s’'applique pas lorsque les conditions suivantes sont réunies:

%S\ ' a) des titres de I'émetteur sont détenus par une personne participant au
ntréle qui est un émetteur a capital ouvert;

b) le premier appel public a I'’épargne de I'émetteur constituerait un fait
important ou un changement important a I'égard de la personne participant au controle.

A.M. 2013-13, a. 7.
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13.5. Sommaire des modalités type pendant le délai d’attente
1) Le courtier en placement qui fournit un sommaire des modalités type a un

investisseur éventuel pendant le délai d’attente est, a cet égard, dispensé de I'obligation
de prospectus lorsque les conditions suivantes sont réunies:

b) toute I'information contenue dans le sommaire des modalités t a¥ sujet

a) le sommaire des modalités type est conforme aux paragraphes 2 et 3,

de I'émetteur, des titres ou du placement, sauf les coordonnées d rtier en
placement ou des placeurs, est présentée dans le prospectus pr% ife ou ses
modifications, ou en est tirée; q

C) le prospectus provisoire a été visé dans le territoir@%&'ssé.

2) Le sommaire des modalités type visé au paragraphe Xest daté et porte, sur la
premiére page, la mention suivante ou une mention du mﬁ\ genre:

«Un prospectus provisoire contenant de I"nro}mation importante au sujet des
titres décrits dans le présent document a été e aupres de l'autorité en valeurs
mobiliéres de/du [province[s] et territoire[s] d da visé[g]].

Le prospectus provisoire est sus Wle d'étre complété. On peut en obtenir un
exemplaire aupres de [insérer les nnées du courtier en placement ou des
placeurs]. Aucune souscription ou Qe 'achat de titres ne peut étre acceptée avant le

visa du prospectus définitif. %Q/

Le présent document@ revele pas de fagcon complete tous les faits importants
relatifs aux titres offerts, ﬁb t recommandé aux investisseurs de lire le prospectus
provisoire, le prospect efinitif et toutes leurs modifications pour obtenir I'information
relative a ces faits, jICulierement les facteurs de risque liés aux titres offerts, avant
de prendre une d@o d’investissement.».

3) Le iIre des modalités type visé au paragraphe 1 ne contient que

l'informati evue au paragraphe 2 et l'information suivante au sujet de I'émetteur,
des titr@l du placement:

sﬁ) le nom de I'émetteur;
Q/ b) le territoire ou le territoire étranger ou est situé le siege de I'émetteur;
C) la loi en vertu de laquelle I'émetteur est constitué ou prorogé ou, s'il n‘est

pas constitué en personne morale, les lois du territoire ou du territoire étranger en vertu
desquelles il est établi et existe;
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d) une breve description de l'activité de I'émetteur;

e) une breve description des titres;

f) le prix ou la fourchette de prix des titres;

s)] le nombre total de titres ou leur valeur monétaire, ou la fourchette %
nombre total ou de la valeur monétaire; Q\

h) les modalités de toute option de surallocation; étl/

| N\

)] le nom des placeurs; 0

)] lindication qu’il s’agit d’'un placement par voie de p@}erme ou pour
compte, selon le cas; 0

k) le montant de la commission de placement Olbd‘ a décote;

)] la date de cl6ture projetée ou prévue d '\ement;

m) une bréeve description de I'emploi duit;

n) la bourse a la cote de laqu I est projeté d’inscrire les titres, a la

condition que le sommaire des modalité respecte les dispositions de la législation
en valeurs mobilieres en matiere de dg ions relatives a l'inscription a la cote;

0) dans le cas de tit %e créance, leur date d’échéance et une breve
description de tout intérét paya r ces titres;

p) dans le ca cﬂgqons privilégiées, une breve description de tout dividende
payable sur ces titres; 6

q) dan?g as de titres convertibles, une bréeve description des titres sous-
jacents auxque@ S titres donnent droit;

r ns le cas de titres échangeables, une bréve description des titres sous-
jacent\ uels ces titres donnent droit;

s ) dans le cas de titres subalternes, une bréve description de la restriction;
Q/ t) dans le cas de titres pour lesquels un garant a fourni une garantie ou un
soutien au crédit de remplacement, une bréve description du garant et de cette garantie

ou de ce soutien;

u) lindication que les titres sont rachetables au gré de I'’émetteur ou du
porteur, selon le cas;
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V) 'admissibilité des titres comme placement pour les régimes enregistrés
d’épargne-retraite, les comptes d’épargne libres d'impdt ou dautres régimes
enregistrés, si 'émetteur a regu ou s’attend a recevoir un avis juridique a cet égard;

w) les coordonnées du courtier en placement ou des placeurs.

description d’au plus 3 lignes en caractéeres d’une taille au moins égale a cell est
employée, de maniere générale, dans le corps du texte du sommaire des«\po¥alités

type. N
»

A.M. 2013-13, a. 7. q

13.6. Sommaire des modalités type apreés le visa du prosp%u définitif

4) Pour l'application du paragraphe 3, une «bréve description» s’entend ?@2@

1) Le courtier en placement ne peut fournir de somm%rﬁe?des modalités type a un
investisseur éventuel apres le visa du prospectus définilp\ de sa modification que si
les conditions suivantes sont réunies: (19

a) le sommaire des modalités type e @orme aux paragraphes 2 et 3;
b) toute l'information contenue d sommaire des modalités type au sujet
de I'émetteur, des titres ou du plac , sauf les coordonnées du courtier en

placement ou des placeurs, est DQ tée dans le prospectus définitif ou ses
modifications, ou en est tirée; Q

C) le prospectus défiQumya été visé dans le territoire intéressé.

2) Le sommaire des n@&ités type visé au paragraphe 1 est daté et porte, sur la
premiere page, la mentgrysuivante ou une mention du méme genre:

«Un pros s définitif contenant de I'information importante au sujet des titres
décrits dans 3sent document a été déposé aupres de lautorité en valeurs
mobilieres rovince[s] et territoire[s] du Canada visél[s]].

@eut obtenir un exemplaire du prospectus définitif auprés de [insérer les
CooL, ees du courtier en placement ou des placeurs].

@ Le présent document ne révele pas de fagon compléete tous les faits importants
atifs aux titres offerts. Il est recommandé aux investisseurs de lire le prospectus
définitif et toutes ses modifications pour obtenir Iinformation relative a ces faits,
particulierement les facteurs de risque liés aux titres offerts, avant de prendre une

décision d’investissement.».
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3) Le sommaire des modalités type visé au paragraphe 1 ne contient que
l'information prévue au paragraphe 2 et celle prévue au paragraphe 3 de l'article 13.5.

A.M. 2013-13,a. 7.

13.7. Documents de commercialisation pendant le délai d’attente
1) Le courtier en placement qui fournit des documents de commercialisatio 3\5?
investisseur éventuel pendant le délai d’attente est, a cet égard, dispensé de I'ob‘fi}gion

de prospectus lorsque les conditions suivantes sont réunies: s

a) les documents de commercialisation sont conformes au>g§aagraphes 2

)

b) toute I'information contenue dans les documents d; commercialisation au

as8;

sujet de I'’émetteur, des titres ou du placement, sauf les ¢ nées du courtier en
placement ou des placeurs et linformation comparatiye,¥est présentée dans le
prospectus provisoire et ses modifications, ou en est tiréey\

C) les documents de commercialisatio Q%ennent les mémes mises en
garde en gras, sauf les mentions obligatoires, page de titre et le sommaire du
prospectus provisoire;

d) le modele des documents mercialisation est approuvé par écrit par
I'émetteur et le chef de file avant que cuments soient fournis;

e) le modéle des doc@s de commercialisation est déposé au plus tard le
jour ou les documents de com lisation sont fournis pour la premiére fois;

f) le prospectus"&/isoire a été visé dans le territoire intéresse;

0) le courfgryen placement fournit un exemplaire du prospectus provisoire et
de ses modificati@.avec les documents de commercialisation.

2) Si le e des documents de commercialisation est approuve par écrit par
I'émetteursgtYe chef de file en vertu du sous-paragraphe d du paragraphe 1 et déposé
conforgeM)ent au sous-paragraphe e de ce paragraphe, le courtier en placement peut

fouru% e version a usage limité des documents de commercialisation qui présente
I’gq elconque des caractéristiques suivantes:

Q/ a) elle porte une date qui différe de celle du modeéle;

b) elle comporte une page de titre qui mentionne le courtier en placement,
les placeurs, un investisseur ou un groupe d’investisseurs en particulier;

C) elle contient les coordonnées du courtier en placement ou des placeurs;
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d) la forme du texte, notamment la police, la couleur ou la taille, differe de
celle du modele.

3) Si le modele des documents de commercialisation est divisé en parties distinctes
par sujet, approuvé par écrit par I'émetteur et le chef de file en vertu du sous-
paragraphe d du paragraphe 1 et déposé conformément au sous-paragraphe e deﬁé
paragraphe, le courtier en placement peut fournir une version a usage limité d@
documents qui se compose uniqguement d’une ou plusieurs de ces parties.

du modele des documents de commercialisation avant de le déposer ¢ mément au
sous-paragraphe e du paragraphe 1 ou au sous-paragraphe a du paragrdphe 7 lorsque
les conditions suivantes sont réunies: (l/

4) L’émetteur peut retirer de lI'information comparative et toute informaM onnexe
ano)

a) linformation comparative et toute information Qxe se trouvent dans
une partie distincte du modele des documents de commercialiXation;

précisant que l'information comparative et toute ation connexe ont été retirées
conformément au présent paragraphe, a la condf§dp que la note suive immédiatement
I'endroit ou se serait trouvée l'information retir, Q

b) le modele des documents de commerci i@on déposé contient une note

) si le prospectus est dép ans le territoire intéressé, une version
complete du modeéle des documen}%n commercialisation contenant I'information
comparative et toute information exe est transmise a l'autorité en valeurs

mobiliéres;
d) la version cor%e;e du modéle des documents de commercialisation
contient, a proximité de I rmation comparative, de linformation qui remplit les

conditions suivantes:
i) Q_gl explique en quoi consiste I'information comparative;

% elle indique les raisons pour lesquelles les autres émetteurs ont été

inclus dan rmation comparative et il convient de les comparer a 'émetteur;
A i) elle expligue les raisons pour lesquelles les caractéristiques
arées ont été incluses;

Q/ iv) elle précise que l'information sur les autres émetteurs provient de
sources publiques et n'a pas été vérifiée par I'émetteur ou les placeurs;

V) elle présente les risques associés a linformation comparative,

notamment ceux liés a la prise de décisions d’investissement basées sur cette
information;
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Vi) elle indigue que, si [linformation comparative contient de
information fausse ou trompeuse, la Iégislation en valeurs mobilieres ne confére aucun
droit a l'investisseur.

5) Les documents de commercialisation fournis conformément au paragraphe 1
sont datés et portent, sur la premiére page, la mention suivante ou une mention %

méme genre: Q\

«Un prospectus provisoire contenant de l'information importante a des
titres décrits dans le présent document a été déposé auprés de l'autori 6}1 valeurs
mobilieres de/du [province[s] et territoire[s] du Canada visé[s]]. Un Eb plaire du
prospectus provisoire et de ses modifications doit étre transmib.) c le présent

document. q/

Le prospectus provisoire est susceptible d’étre complé ’\&cune souscription ou
offre d’achat de titres ne peut étre acceptée avant le visa dy pr9spectus définitif.

Le présent document ne révéle pas de facon 'béte tous les faits importants
relatifs aux titres offerts. Il est recommandé aux ihygstisseurs de lire le prospectus
provisoire, le prospectus définitif et toutes leurs ifications pour obtenir I'information
relative a ces faits, particulierement les fact risque liés aux titres offerts, avant
de prendre une décision d’'investissement.»s %

6) Si les documents de commerg% ion sont fournis pendant le délai d’attente
conformément au paragraphe 1, I'gfMeleur inclut ou intégre par renvoi le modele des
documents de commercialisati éposé en vertu du sous-paragraphe e du
paragraphe 1 dans son pro us définitif, de la maniére indiquée dans le
paragraphe 1 de la rubriqu€R6A.1 de I'’Annexe 41-101A1 ou le paragraphe 1 de la
rubrique 11.6 de I'Annexg ﬁb 1A1, selon le cas.

7) Si le prospec@ efinitif ou sa modification modifie de I'information sur un fait
important qui flg ns les documents de commercialisation fournis pendant le délai
d’attente confo@ ent au paragraphe 1, I'émetteur prend les mesures suivantes:

a) 0 etablit et dépose, au moment ou il dépose le prospectus définitif ou la
modificgkid), une version modifiée du modéle des documents de commercialisation qui
%Tgnée pour indiquer I'information modifiée;

% b) il inclut dans le prospectus définitif ou la modification I'information prévue
paragraphe 3 de la rubrique 36A.1 de ’Annexe 41-101A1 ou au paragraphe 3 de la
rubrique 11.6 de I'Annexe 44-101A1, selon le cas.

8) La version modifiee du modéle des documents de commercialisation déposée en
vertu du paragraphe 7 est conforme a l'article 13.8.
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9) Si les documents de commercialisation sont fournis pendant le délai d’attente
conformément au paragraphe 1 mais que I'émetteur ne respecte pas le paragraphe 6,
les documents de commercialisation sont, pour I'application de la législation en valeurs
mobilieres, réputés intégrés dans le prospectus définitif de I'émetteur a la date de celui-
ci, pour autant qu’ils ne soient pas expressement modifiés ou remplacés par de
I'information contenue dans ce prospectus.

AM. 2013-13, a. 7. '\<0

13.8 Documents de commercialisation apres le visa du prospectus défi%’gg/

1) Le courtier en placement ne peut fournir de documents de con@mlisaﬁon a
un investisseur éventuel apres le visa du prospectus définitif ou de i% dification que
si les conditions suivantes sont réunies: (l/

a) les documents de commercialisation sont conf@ aux paragraphes 2

b) toute I'information contenue dans les d @%nts de commercialisation au
sujet de I'’émetteur, des titres ou du placement, sa s coordonnées du courtier en
placement ou des placeurs et linformation arative, est présentée dans le

prospectus définitif et ses modifications, ou eQ ree;

) les documents de comm iSation contiennent les mémes mises en
garde en gras, sauf les mentions ob& fres, que la page de titre et le sommaire du
prospectus définitif; Q

d) le modele des do %ﬂts de commercialisation est approuvé par écrit par
I'émetteur et le chef de file a@t gue ces documents soient fournis;

e) le modéle@s documents de commercialisation est déposé au plus tard le
jour ou les documenl@e commercialisation sont fournis pour la premiere fois;

f) I@ectus définitif a été visé dans le territoire intéresse;

s)) courtier en placement fournit un exemplaire du prospectus définitif et de
ses m(\f' lons avec les documents de commercialisation.

tteur et le chef de file en vertu du sous-paragraphe d du paragraphe 1 et déposé

formément au sous-paragraphe e de ce paragraphe, le courtier en placement peut

fournir une version a usage limité des documents de commercialisation qui présente
'une quelconque des caractéristiques suivantes:

25;% i le modele des documents de commercialisation est approuvé par écrit par
n

a) elle porte une date qui différe de celle du modéle;
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b) elle comporte une page de titre qui mentionne le courtier en placement,
les placeurs, un investisseur ou un groupe d’investisseurs en particulier;

C) elle contient les coordonnées du courtier en placement ou des placeurs;

d) la forme du texte, notamment la police, la couleur ou la taille, differe de

celle du modéle.
O

3) Si le modele des documents de commercialisation est divisé en parties d(a@tes
par sujet, approuvé par écrit par I'émetteur et le chef de file en vertusdu

paragraphe d du paragraphe 1 et déposé conformément au sous-paragr
paragraphe, le courtier en placement peut fournir une version a usa
documents qui se compose uniquement d’'une ou plusieurs de ces pauie

4) L’émetteur peut retirer de I'information comparative et to qrformation connexe
du modele des documents de commercialisation avant de le er conformément au
d

sous-paragraphe e du paragraphe 1 ou au sous-paragrap u paragraphe 7 lorsque
les conditions suivantes sont réunies: y\

a) information comparative et toute in oﬁ&on connexe se trouvent dans
une partie distincte du modéle des documents d mercialisation;

b) le modele des documents de ercialisation déposé contient une note
précisant que l'information comparative, te information connexe ont été retirées
conformément au présent paragraph condition que la note suive immédiatement

I’endroit ou se serait trouvée I’infornQio retirée;

C) si le prospectus déposé dans le territoire intéressé, une version
complete du modéle des uments de commercialisation contenant l'information

comparative et toute infﬁb1 tion connexe est transmise a lautorité en valeurs
mobilieres;

d) If@.iog complete du modele des documents de commercialisation
N

contient I'infor au sous-paragraphe d du paragraphe 4 de l'article 13.7.

5) Le@ uments de commercialisation fournis conformément au paragraphe 1
sont dafgg)et portent, sur la premiére page, la mention suivante ou une mention du
méme§snre:

@ «Un prospectus définitif contenant de l'information importante au sujet des titres
crits dans le présent document a été déposé auprés de l'autorité en valeurs
mobilieres de/du [province[s] et territoire[s] du Canada visé[s]]. Un exemplaire du
prospectus définitif et de toutes ses modifications doit étre transmis avec le présent
document.
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Le présent document ne révéle pas de facon compléte tous les faits importants
relatifs aux titres offerts. Il est recommandé aux investisseurs de lire le prospectus
définitif et toutes ses modifications pour obtenir l'information relative a ces faits,
particulierement les facteurs de risque liés aux titres offerts, avant de prendre une
décision d’'investissement.».

6) Le courtier en placement ne peut fournir de documents de commercialisati
conformément au paragraphe 1 que si I'émetteur remplit 'une des conditions suiv%ks.

a) il a inclus ou intégré par renvoi le modele des docuse de
commercialisation déposé en vertu sous-paragraphe e du paragraphe @ns son
prospectus définitif et ses modifications, de la maniere indiquée dans S& agraphe 1
de la rubrique 36A.1 de 'Annexe 41-101A1 ou le paragraphe 1 de Qr rique 11.6 de

’Annexe 44-101A1, selon le cas; (l/
b) il a inclus dans son prospectus définitif et ses Qications l'information
décrite au paragraphe 4 de la rubrique 36A.1 de | %xe 41-101A1 ou au

paragraphe 4 de la rubrique 11.6 de I'Annexe 44-101A1, p.e le cas.

7) Si une modification du prospectus définitif rﬁ&%e de linformation sur un fait
important qui figurait dans les documents de ¢ rcialisation fournis conformément
au paragraphe 1, 'émetteur prend les mesur% fvantes:

a) il indique dans la modificatj e les documents de commercialisation ne
font pas partie du prospectus définiﬂ&c ifié, pour autant que leur contenu ait été
modifié ou remplacé par de l'informgpnMcontenue dans la modification;

b) il établit et dépos moment ou il dépose la modification, une version
modifiee du modele des c@uments de commercialisation qui est soulignée pour
indiquer I'information modiﬁ%p,

) il inclu@ns la modification l'information prévue au paragraphe 3 de la
rubrique 36A.1 'Ahnexe 41-101A1 ou au paragraphe 3 de la rubrique 11.6 de
'Annexe 44-1 > selon le cas.

8) La @ n modifiée du modele des documents de commercialisation déposée en
vertu agraphe 7 est conforme au présent article.

raphe 1 mais que I'émetteur ne respecte pas le paragraphe 6, les documents de
mercialisation sont, pour l'application de la Iégislation en valeurs mobilieres,
réputés intégrés dans le prospectus définitif de I'émetteur a la date de celui-ci, pour
autant qu’ils ne soient pas expressément modifiés ou remplacés par de l'information
contenue dans ce prospectus.

9%%5 i les documents de commercialisation sont fournis conformément au
m

A.M. 2013-13, a. 7.
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13.9. Séances de présentation pendant le délai d’attente

1) Le courtier en placement qui tient une séance de présentation a lintention
d’'investisseurs éventuels pendant le délai d’attente est, a I'égard de cette séance,
dispensé de I'obligation de prospectus lorsque les conditions suivantes sont réunies:

o

a) la séance de présentation est conforme aux paragraphes 2 a 4; Q
b) le prospectus provisoire a été visé dans le territoire intéressé. sq/
2) Sous réserve de larticle 13.12, le courtier en placement ne@ fournir de
documents de commercialisation a un investisseur qui assiste 2z séance de
présentation tenue en vertu du paragraphe 1 que si ces do ts sont fournis
conformément a l'article 13.7. 0

3) Le courtier en placement qui tient une séance de pr& tation établit et respecte
des procédures raisonnables pour faire ce qui suit:

a) demander a tout investisseur qui a Ia séance de présentation en

personne, par conférence téléphonique, s rnet ou par dautres moyens
électroniques de donner son nom et ses coor

b) tenir un registre de toute n&ﬁ;&lon fournie par l'investisseur;

) fournira I’ mvestlsseurQl emplaire du prospectus provisoire et de toutes
ses modifications.

4) Le courtier en place t qui permet a un investisseur autre qu’un investisseur

gualifié d'assister a un ce de présentation commence la séance en donnant
lecture de la mention ssjv§nte ou une mention du méme genre:

«La prése?ﬂo ne révele pas de facon complete tous les faits importants
relatifs aux tit fferts. Il est recommandé aux investisseurs de lire le prospectus
provisoire, | pectus définitif et toutes leurs modifications pour obtenir I'information
relative a_ «ey Yaits, particulierement les facteurs de risque liés aux titres offerts, avant
de pre\r ne décision d’investissement.».

b
AN 2013-13, a. 7.
%10. Séances de présentation apres le visa du prospectus définitif
1) Le courtier en placement ne peut tenir une séance de présentation a l'intention

d’'investisseurs éventuels aprés le visa du prospectus définitif ou de sa modification que
si les conditions suivantes sont réunies:
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a) la séance de présentation est conforme aux paragraphes 2 a 4;
b) le prospectus définitif a été visé dans le territoire intéresseé.

2) Sous réserve de larticle 13.12, le courtier en placement ne peut fournir de
documents de commercialisation a un investisseur qui assiste a une séance de
présentation tenue en vertu du paragraphe 1 que si ces documents sont foun@ﬁ

conformément a l'article 13.8. N

3) Le courtier en placement qui tient une séance de présentation établit r(el'ﬁ)ecte
des procédures raisonnables pour faire ce qui suit: 0\

a) demander a tout investisseur qui assiste a la séance @bésentation en
personne, par conférence téléphonique, sur Internet ou p autres moyens
électroniques de donner son nom et ses coordonnées; 0

b) tenir un registre de toute information fournie r%r‘ nvestisseur,

C) fournir a l'investisseur un exemplaire %'&pectus definitif et de toutes
ses modifications.

4) Le courtier en placement qui permet 3 Q‘mvestisseur autre qu’un investisseur
qgualifié d'assister a une séance de prés on commence la séance en donnant
lecture de la mention suivante ou une m du méme genre:

relatifs aux titres offerts. Il est mandé aux investisseurs de lire le prospectus
définitif et toutes ses modifida#yns pour obtenir l'information relative a ces faits,
particulierement les facteur@e risque liés aux titres offerts, avant de prendre une

décision d’investisseme&gb

«La présentation ne révé$ de facon complete tous les faits importants

A.M. 2013-13, a. 7. Q

13.11. ExceptiQ ux procédures relatives aux séances de présentation pour

certains pr appels publics a I’épargne canado-américains
1) réserve du paragraphe 2, les dispositions suivantes ne s’appliquent pas au
coury n placement qui tient une séance de présentation relative & un premier appel

pul|ic a I'épargne canado-américain:
a) les sous-paragraphes a et b du paragraphe 3 de l'article 13.9;
b) les sous-paragraphes a et b du paragraphe 3 de l'article 13.10.

2) Le paragraphe 1 ne s’applique que si les conditions suivantes sont réunies:

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 63



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

a) I'émetteur se prévaut de la dispense des obligations de dépot aux Etats-
Unis prévue par la Rule 433(d)(8)(ii) prise en vertu de la Loi de 1933 a I'égard de la
séance de présentation;

b) le courtier en placement établit et respecte des procédures raisonnables
pour faire ce qui suit:

i) demander & tout investisseur qui assiste a la séan '\dg
présentation en personne, par conférence téléphonique, sur Internet ou par ghddres
moyens électroniques de donner volontairement son nom et ses coordonnée%,

i) tenir un registre de toute information fournie voh@ement par
l'investisseur.

S
A.M. 2013-13, a. 7. 0(1/

13.12 Exception aux obligations de dép6t et d’intéggati§n par renvoi pour les
séances de présentation relatives a certains placeme)\t anado-américains

Lfr‘gr en placement qui fournit des
Syentuel relativement a une séance
reain n'est pas tenu de se conformer
des documents de commercialisation

1) Sous réserve des paragraphes 2 a 4, le
documents de commercialisation a un investiss
de présentation pour un placement canado-
aux dispositions suivantes a I'égard du m
relatifs a la séance de présentation:

a) le sous-paragraphe eQ,pXragraphe 1 des articles 13.7 et 13.8;

b) les paragraphes &er$Me l'article 13.7;

C) les paragr I@& a 9 de l'article 13.8;

d) les so@aragraphes b et ¢ du paragraphe 1, le sous-paragraphe b du
paragraphe 3 et aragraphe 4 de la rubrique 36A.1 ainsi que la rubrique 37.6 de
'Annexe 41-1 \

e) S sous-paragraphes b et ¢ du paragraphe 1, le sous-paragraphe b du
paragri et le paragraphe 4 de la rubrique 11.6 de 'Annexe 44-101A1.

2:% e paragraphe 1 ne s’applique que si les conditions suivantes sont réunies:
Q/ a) les placeurs s’attendent raisonnablement a ce que les titres offerts en
vertu du placement canado-américain soient placés principalement aux Etats-Unis
d’Amérique;

b) 'émetteur et les placeurs qui signent le prospectus déposé dans le
territoire intéressé accordent un droit contractuel libellé selon la mention prévue au
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paragraphe 5 de la rubrique 36A.1 de I'Annexe 41-101A1 ou une mention du méme
genre, sauf que la mention peut préciser que ce droit ne s'applique pas a l'information
comparative fournie conformément au paragraphe 3;

C) si le prospectus est déposé dans le territoire intéresseé, le modele des
documents de commercialisation relatif a la séance de présentation est transmis a
l'autorité en valeurs mobilieres. '\%

3) Si le modele des documents de commercialisation relatif a la séq@ de
présentation contient de [linformation comparative, il doit également\ c#htenir
information prévue au sous-paragraphe d du paragraphe 4 de l'article 13@

4) Le paragraphe 1 ne s’applique qu'aux documents de comm cibsation fournis
relativement a une séance de présentation. (l/

A.M. 2013-13, a. 7. ?9

PARTIE 13A  PUBLICITE ET COMMERCIALISATI% DANS LE CADRE DU
PLACEMENT AU MOYEN DU PROSPECTUS D'UN S D'INVESTISSEMENT

N
X

La présente partie s’appliqu9$Ra fonds d’investissement qui déposent un
prospectus dans la forme prévue a Q xe 41-101A2 ou 41-101A3.

A.M. 2013-13, a. 7.

13A.1. Champ d’application

AM. 2013-13, a. 7. %)
13A.2.  Mention dans Ié%%mmunications pendant le délai d’attente

1) Un avis con@am le prospectus provisoire ou toute autre communication
servant dans le e tu placement au moyen du prospectus pendant le délai d’attente
contient la men&nvante ou une mention du méme genre:

«U pectus provisoire contenant de I'information importante au sujet de ces
titres q €% déposé auprés des commissions de valeurs mobilieres ou des autorités
ana S dans certains territoires du Canada. Le prospectus provisoire est susceptible

d’éye complété ou modifieé. On peut se procurer un exemplaire du prospectus provisoire
@és de [insérer la dénomination et les coordonnées du courtier ou d'une autre

rsonne ou entité responsable]. Aucune souscription ou offre d’achat des titres ne peut
étre acceptée avant le visa du prospectus définitif.»;

2) Dans le cas ou l'avis concernant le prospectus provisoire ou toute autre
communication est présenté par écrit, inclure la mention prévue au paragraphe 1 en
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caracteres gras d'une taille au moins égale a celle qui est employée, de maniére
générale, dans le corps du texte.

A.M. 2013-13, a. 7.

13A.3. Mention dans les communications apres le visa du prospectus définitif

1) Un avis concernant le prospectus définitif ou toute autre communication s m
dans le cadre du placement au moyen du prospectus aprés le visa du prqsétus
définitif contient la mention suivante ou une mention du méme genre: %

«Ce placement est effectué au moyen d’'un prospectus. Le pros@us contient
une information détaillée importante au sujet des titres offerts. On paut e procurer un
exemplaire du prospectus aupres de [insérer la dénomination et(?coordonnées du
courtier ou d'une autre personne ou entité responsable]. Il s\gst¥recommandé aux
investisseurs de lire le prospectus avant de prendre une décis% investissement.».

2) Dans le cas ou lavis concernant le prospe définitif ou toute autre

communication est présenté par écrit, inclure la me prévue au paragraphe 1 en
caracteres gras d'une taille au moins égale a% ui est employée, de maniere

générale, dans le corps du texte. 2

13A.4. Publicité pendant le délai;@ente

A.M. 2013-13, a. 7.

La publicité relative a un ment au moyen d’un prospectus qui est faite par
I'émetteur qui est un fonds d'i Issement pendant le délai d’attente ne peut inclure
gue les renseignements suiv@s:

a) lindicatioR_Yue les titres sont des actions d'une entité constituée en
personne morale o € participation dans une entité dépourvue de la personnalité

juridique, selon Ie@é;

b) m de I'’émetteur;

@ le prix des titres;

s ) les objectifs de placement fondamentaux du fonds d’investissement;

e) le nom du gestionnaire du fonds d’'investissement;
f) le nom du gestionnaire de portefeuille du fonds d’investissement;
s)] le nom et 'adresse d’une personne auprés de laquelle on peut se procurer

un prospectus provisoire et souscrire des titres;
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h) le nombre de titres offerts;

)] 'admissibilité des titres comme placement pour les régimes enregistrés
d’épargne-retraite, les fonds enregistrés de revenu de retraite, les régimes enregistrés
d’épargne-études ou les comptes d’épargne libres d'impét, ou le traitement fiscal

particulier auquel ils donnent droit. '\%
A.M. 2013-13, a. 7. Q
PARTIE 14 GARDE DE L’ACTIF DU PORTEFEUILLE &%FONDS
D’INVESTISSEMENT 3

14.1. Dispositions générales (19

1) La présente partie s’applique au fonds d’investissemer@établit un prospectus
conformément au présent reglement, a I'exception du fon$sé ‘Investissement assujetti
au Réglement 81-102 sur les fonds d’investissement (cha&i V-1.1,r. 39).

2) Tous les éléments d’actif du portefeuille dy fogds d’'investissement doivent étre

gardés par un dépositaire unique qui satisfait au itions prévues a l'article 14.2.

dépositaire ou sous-dépositaire du fond stissement.

3) Le gestionnaire du fonds d’investi;@ent ne peut exercer les fonctions de

A.M. 2008-05, a. 14.1; A.M. 2010-0@; A.M. 2014-05, a. 3.

14.2. Entités admises arem %s fonctions de dépositaire ou sous-dépositaire

N\

1) Dans le cas d’éléméﬂys d’'actif du portefeuille gardés au Canada, sont admises a
exercer les fonctions da d§positaire ou de sous-dépositaire:

a) unten ue énumeérée a l'annexe |, Il ou lll de la Loi sur les banques

(L.C. 1991, c. z@)
b)
@)

A} )] elle est constituée selon une loi canadienne ou une loi dun
temyoire, ou est titulaire d’'un permis ou d’'un enregistrement délivré en vertu d’'une loi
adienne ou d’'une loi d’un territoire;

i) elle possede, d’'aprés ses derniers états financiers audités, des
capitaux propres d’au moins 10 000 000 $;

e société de fiducie remplissant les conditions suivantes:
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C) une société constituée selon une loi canadienne ou une loi d’un territoire,
qui est membre du groupe d’'une banque ou d’'une société de fiducie visée au sous-
paragraphe a ou b, pour autant qu’est remplie 'une des conditions suivantes:

i) elle possede, d’apres ses derniers états financiers audités publiés,
des capitaux propres d’au moins 10 000 000 $;

i) la banque ou la société de fiducie a assumeé la responsablg\g?
toutes les obligations de garde a I'égard du fonds d’'investissement.

2) Dans le cas déléments d'actif du portefeuille gardés a l'extérieu @anada
sont admis a exercer les fonctions de sous-dépositaire: b

a) une entité visée au paragraphe 1; q/
b) une entité qui remplit les conditions suivantes: ?9
)] elle est constituée selon une loi d’p{ ays, ou d’'une subdivision

politique d’'un pays, autre que le Canada;

i) elle est réglementée en ta @nstitution bancaire ou que société
de fiducie par le gouvernement, ou un organi blic ou une subdivision politique, de
ce pays;

iii) elle possede, d’'a %@ es derniers états financiers audités publiés,
des capitaux propres d’au moins 1 000 $;

) un membre du gr d’'une entité visée au sous-paragraphe a ou b, pour
autant qu’est remplie 'une d%conditions suivantes:

i) ce@mbre du groupe posséde, daprés ses derniers états
financiers audités pu@s, des capitaux propres d’au moins 100 000 000 $;

de toutes igations de garde de ce membre du groupe a I'égard du fonds
d’'investis

ii);: azl’entité visée au sous-paragraphe a ou b a assumé la responsabilité
@ t

AM -05, a. 14.2; A.M. 2010-17, a. 9.

@ Norme de diligence

1) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’investissement, dans I'exercice
de ses fonctions concernant la garde de l'actif du portefeuille du fonds d’investissement
et les opérations sur cet actif, agit comme suit:
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a) il exerce la diligence et la compétence qu’une personne raisonnablement
prudente exercerait dans les circonstances;

b) il exerce la méme diligence qu'il exerce a I'égard de ses propres biens qui
sont de nature semblable, lorsque cette diligence est supérieure a celle qui est indiquée
au sous-paragraphe a.

2) Le fonds d'investissement ne peut dégager le dépositaire ou un sous-dépq, la@
de sa responsabilité envers lui ou envers les porteurs de ses titres a I'égard ute
perte occasionnée du fait que celui-ci n'a pas respecté la norme de diligence eau
paragraphe 1. é

a I'égard des frais de justice, créances constatées par jugement mes payées en
reglement, que celui-ci a effectlvement et raisonnablement dd e dans le cadre des
services fournis par celui-ci a titre de dépositaire ou de ep05|ta|re du fonds
d’investissement, mais seulement si ces frais, créance ommes n'ont pas été
engageés par suite d'un manquement a la norme de dlllge &‘prevue au paragraphe 1.

3) Le fonds d’investissement peut indemniser le dépositaire ou ? bjs -dépositaire

4) Le fonds d’investissement ne peut assume Iaoofn d'une partie quelconque de
'assurance-responsabilité du dépositaire ou du dépositaire couvrant certains frais,
sauf dans la mesure ou le dépositaire ou -dépositaire peut étre indemnisé a
I'égard de cette responsabilité conforméme & présent article.

A.M. 2008-05, a. 14.3.

14.4. Nomination d’'un sous-d@talre

1) Le dépositaire ou le s@s épositaire du fonds d’investissement peut nommer un
ou plusieurs sous-dépositai pour assurer la garde de l'actif du portefeuille du fonds
d’'investissement, si, poyryhague nomination, les conditions suivantes sont réunies:

a) dan%].e cas d’une nomination faite par le dépositaire, le fonds
d’investisseme@ onné par écrit son consentement a la nomination;

b) ns le cas d'une nomination faite par un sous-dépositaire, le fonds
d'invegtigg®ment et le dépositaire du fonds d’investissement ont donné par écrit leur
cons& ent a la nomination;

%e ' C) le sous-dépositaire est une personne visée au paragraphe 1 ou 2 de
ticle 14.2, selon le cas;

d) le cadre contractuel de la nomination du sous-dépositaire permet au fonds
d’'investissement de faire valoir ses droits directement, ou d'obliger le dépositaire ou le
sous-dépositaire a faire valoir ses droits en son nom, a I'égard de l'actif du portefeuille
gardé par le sous-dépositaire nommeé;
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e) la nomination est par ailleurs conforme au présent reglement.

2) Malgré les sous-paragraphes a et b du paragraphe 1, un consentement général
a la nomination de personnes qui font partie d'un réseau international de sous-
dépositaires au sein de [l'organisation du dépositaire nommé par le fonds
d’'investissement ou du sous-dépositaire nommeé par le dépositaire suffit s'il fait pa@?

d’'un contrat régissant les rapports entre le fonds d’investissement et le déposita&\Q
entre le dépositaire et le sous-dépositaire. q/

3) Le dépositaire ou le sous-dépositaire fournit au fonds d’investiss la liste
des personnes qui sont nommées sous-dépositaires conformément aus sentement
général prévu au paragraphe 2.

P
A.M. 2008-05, a. 14.4. 0
14.5. Contenu du contrat b‘?\

1) Le contrat de dépositaire ou de sous-dépositgj fonds d’investissement doit
comporter les dispositions voulues touchant les mai/r suivantes:

a) la situation de I'actif du portefeL%Q~

b) la nomination d’'un sous-dé @ire, le cas échéant;
C) la fourniture des IistesQﬁbus-dépositaires;

d) la méthode de ga@ e I'actif du portefeuille;

e) la norme d (fiﬁ'g%nce et la responsabilité en cas de perte;

f) la révi es contrats et le rapport sur le respect de la réglementation;
s)] | %e de I'actif selon des conditions conformes au contrat entre le fonds
d’investisse t le dépositaire, dans le cas d’'un contrat entre le dépositaire et le

sous-dépoxityiYe.
2) 4}5 dispositions du contrat visé au paragraphe 1 doivent étre conformes aux
o@atl ns de la présente partie.

Aucun contrat de dépositaire ou de sous-dépositaire concernant l'actif du
portefeuille du fonds d’'investissement ne doit prévoir ce qui suit:

a) la création d’'une sQreté sur l'actif du portefeuille du fonds d’'investissement

si ce n'est par suite d'une demande légitime de paiement des honoraires et des
dépenses du dépositaire ou du sous-dépositaire engagés dans l'exercice de ses
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fonctions ou pour rembourser des emprunts contractés par le fonds d’'investissement
auprés du dépositaire ou sous-dépositaire dans le but de régler des opérations du
portefeuille;

b) le paiement, au dépositaire ou au sous-dépositaire, pour le transfert de la
propriété véritable de I'actif du fonds d’investissement, d’une rémunération autre que les
frais de garde et d’administration liés a I'exercice de ses fonctions. '\%

A.M. 2008-05, a. 14.5; A.M. 2013-03, a. 9. (]9

14.6. Révision des contrats et rapport sur le respect de la réglement

1) Le dépositaire du fonds d’investissement remplit les coni%ns suivantes
périodiqguement, au moins une fois par année: (l/

a) réviser les contrats de garde visés a l'article \bpour s’assurer qu'ils
sont conformes a la présente patrtie; b‘
A

b) faire les enquétes voulues pour vérifier gue sous-dépositaire remplit

les conditions prévues au paragraphe 1 ou 2 de I'atiClg,L4.2, selon le cas;
C) prendre les mesures voulues pq, fre en sorte:
)] gue les contrats soi formes a la présente patrtie;

i) que chaque s ﬁépositaire remplisse les conditions prévues au
paragraphe 1 ou 2 de l'article 14. on le cas.

2) Le dépositaire du fg investissement doit communiquer par écrit au fonds
d’'investissement, dans les ours de la fin de I'exercice du fonds d'investissement:

a) la list €s noms et adresses des sous-dépositaires du fonds
d’investissementQ~
b) avis sur la conformité des contrats a la présente partie;

@ son avis, formé au mieux de ses connaissances, sur le respect des
cond,j@ prévues au paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon le cas.

%? Le fonds d’investissement transmet ou fait transmettre a l'autorité en valeurs
bilieres un exemplaire du rapport prévu au paragraphe 2, dans les 30 jours du dépot
des états financiers annuels du fonds d’'investissement.

A.M. 2008-05, a. 14.6.
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14.7. Garde de I'actif du portefeuille et paiement des honoraires

1) Sous réserve des paragraphes 2 et 3 ainsi que des articles 14.8 et 14.9, les
éléments d’actif du portefeuille qui ne sont pas inscrits au nom du fonds
d’'investissement sont inscrits au nom du dépositaire ou du sous-dépositaire du fonds
d’investissement, ou d'un préte-nom de I'un ou l'autre, avec un numéro de compte ou
une autre désignation dans les dossiers du dépositaire qui montre de facon suffisa
gue les éléments d'actif du portefeuille sont la propriété véritable du &8@
d’investissement.

2) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’'investissement o @éte-nom
de I'un ou l'autre doit séparer les éléments d’actif du portefeuille émisb s forme de
titres au porteur, de maniére a montrer qu’ils sont la propriété ygritdble du fonds
d’'investissement. (lt/%

3) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’invegshedement peut déposer
tout élément d’actif du portefeuille aupres d’'un dépositaire ger§ral ou d’'une chambre de
compensation qui exploite un systéme de gestion en comp{ ourant.

4) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du f investissement qui se prévaut
du paragraphe 3 veille a ce que les dossiers d porte quel participant au systeme
de gestion en compte courant ou ceux du dé fre contiennent un numéro de compte
ou une autre désignation qui suffise a mo gue les éléments d’actif du portefeuille
sont la propriété véritable du fonds d’inv ment.

5) Le fonds d’investissement ,%oit pas verser a un dépositaire ou un sous-
dépositaire, pour le transfert de priété véritable de I'actif du portefeuille du fonds
d’investissement, une rémunér&ugY autre que les frais de garde et d’administration liés
a I'exercice de ses fonctionsQ

AM. 2008-05, a. 14.7. 0

14.8. Dispositi slr la garde concernant les dérivés et les contrats de prét de
titres, de mise@) ension et de prise en pension

1) Pa plication du paragraphe 2, I'expression «agent préteur» s’entend au
sens d@g ement 81-102 sur les fonds d’investissement (chapitre V 1.1, r. 39).

ep6t de garantie pour les opérations au Canada sur les options négociables, les
tions sur contrats a terme ou les contrats a terme standardisés aupres d’'un courtier
membre d’'un OAR qui est membre participant du FCPE, a la condition que le montant
du dépbt de garantie, ajouté au montant de la garantie déja détenue par le courtier pour
le compte du fonds d’investissement, n'‘excede pas 10% de lactif net du fonds
d’'investissement, calculé a la valeur au marché au moment du dép6t.

2% 's(*e fonds d’investissement peut déposer un élément d’actif du portefeuille a titre
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3) Le fonds d’'investissement peut déposer un élément d’actif du portefeuille aupres
d’un courtier a titre de dépbt de garantie pour les opérations a I'extérieur du Canada sur
des options négociables, des options sur contrats a terme ou des contrats a terme
standardisés, pour autant que sont remplies les conditions suivantes:

a) dans le cas de contrats a terme standardisés ou d’options sur contrats a
terme, le courtier est membre d'un marché a terme ou, dans le cas d’optio@;
négociables, il est membre d’'une bourse, si bien que, dans chaque cas, il est so
une inspection réglementaire;

b) ce courtier a une valeur nette supérieure a 50 000 000 ~@’res ses
derniers états financiers audités qui ont été publiés;

C) le montant du dépét de garantie, ajouté au montant @'1% couverture déja

détenue par le courtier pour le compte du fonds d’investissemen 2 cede pas 10% de
l'actif net du fonds d’investissement, calculé a la valeur av rché au moment du

dépét. b‘
4) Le fonds d’investissement peut déposer aup e sa contrepartie un élément

d’actif du portefeuille sur lequel il a créé une s ns le cadre d’'une opération
portant sur des dériveés vises.

5) Le contrat aux termes duquel | nt d’actif du portefeuille du fonds
d’'investissement est déposé conformé u paragraphe 2, 3 ou 4 prévoit que la
personne qui détient I'élément d’ actl rtefeuille du fonds d’investissement veille a
faire les inscriptions voulues dans istres pour montrer que cet élément d’actif est
la propriété véritable du fonds d’ v@lssement

6) Le fonds d’investisse@n peut livrer un élément d’actif du portefeuille a une
personne en exécution ¢e obligations aux termes d’une convention de prét, d'une
mise en pension ou d’'uQeYyorise en pension de titres, si la garantie, le produit de la vente
ou les titres acqui I sont livrés au fonds d'investissement dans le cadre de
'opération sont s la garde du dépositaire ou d'un sous-dépositaire du fonds
d’investisseme&formément a la présente patrtie.

A.M. 200 . 14.8; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2014-05, a. 1.
14.&@ Dispositions sur la garde dans le cas de ventes a découvert

@ Pour l'application du paragraphe 2, I'expression «agent préteur» s’entend au
ns du Reglement 81-102 sur les fonds d’'investissement (chapitre V-1.1, r. 39).

2) Sauf dans le cas ou I'agent préteur est le dépositaire ou un sous-dépositaire du
fonds d'investissement, la valeur marchande des éléments d'actif du portefeuille
déposeés par celui-ci auprés d’'un agent préteur a titre de sreté a I'égard d’'une vente a
découvert de titres, ajoutée a celle des éléments d'actif déja détenus par I'agent préteur
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a titre de sdreté pour des ventes a découvert de titres en cours, ne doit pas
excéder 10% de la valeur liquidative du fonds d’investissement au moment du dép6t.

3) Le fonds d’'investissement ne dépose pas, a I'égard d’'une vente a découvert de
titres, d’éléements d’actif du portefeuille a titre de sOreté aupres d’un courtier au Canada,
sauf si celui-ci est courtier inscrit et membre de [I'Organisme canadien de
réglementation du commerce des valeurs mobilieres.

4) Le fonds d’'investissement ne dépose pas, a I'égard d’'une vente a decod)ll
titres, d’éléments d’actif du portefeuille a titre de sdreté auprés d’'un courtler@ erieur
du Canada, sauf si celui-ci remplit les conditions suivantes:

a) il est membre d’une bourse et soumis a une inspection @ entalre;

b) d’apres ses derniers états financiers audités publi q/a une valeur nette
dépassant I'équivalent de 50 000 000 $. ?\
A.M. 2012-07, a. 1; A.M. 2014-05, a. 1 et 3. ?\b‘

14.9. Compte distinct pour le réglement des fr is(l/

Le fonds d’investissement peut dép es fonds au Canada auprés d’'une
entité visée au sous-paragraphe a ou b d agraphe 1 de larticle 14.2 en vue de
faciliter le reglement de ses charges op% nelles ordinaires.

A.M. 2008-05, a. 14.9; A.M. 2010@

PARTIE 15 DOCUMENTS % GRES PAR RENVOlI PAR LE FONDS
D’INVESTISSEMENT (.bQ
tipn

15.1. Champ d’applj

La prése artie s’appliqgue au fonds dinvestissement qui procede au
placement pegayent de ses titres.

A.M. 20 a. 15.1; A.M. 2010-09, a. 7; A.M. 2013-08, a. 12.
15. ZQ\egratlon par renvoi

% Le fonds d’investissement integre par renvoi dans son prospectus ordinaire, au
oyen d’'une déclaration a cet effet, les documents déposés énumérés aux rubriques
suivantes:

a) la rubrigue 37.1 de I'’'Annexe 41-101A2 pour les fonds d’investissement
autres que les plans de bourses d’études;
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b) le paragraphe 1 de la rubrique 4.1 de la partie B de ’Annexe 41-101A3
pour les plans de bourses d’études.

2) Dans le cas ou le fonds d’investissement omet d'intégrer par renvoi dans son
prospectus ordinaire 'un des documents visés au paragraphe 1, le document est
réputé, pour I'application de la Iégislation en valeurs mobiliéres, y étre intégré par renvoi
a la date du prospectus ordinaire. '\%

3) Le fonds d’investissement integre par renvoi dans son prospectus ordirq/%
moyen d’'une déclaration a cet effet, les documents déposés par la suite qui Son¥vis
aux rubriques suivantes: \

au
és

a) la rubriqgue 37.2 de I'’Annexe 41-101A2 pour les fonds d\estissement
autres que les plans de bourses d’études;

b) le paragraphe 2 de la rubrique 4.1 de la partie %&Annexe 41-101A3
pour les plans de bourses d’études. ?\

4) Dans le cas ou le fonds d'investissement omet &Mt&grer par renvoi dans son
prospectus ordinaire l'un des documents visés a*@agraphe 3, le document est
mphil

réputé, pour I'application de la Iégislation en valeu ieres, y étre intégré par renvoi
a la date du dép6t du document par le fonds d’ingsement.

A.M. 2008-05, a. 15.2; A.M. 2013-08, a. 13.\&%

PARTIE 16 TRANSMISSION DU A@SPECTUS PROVISOIRE ET LISTE DE
DISTRIBUTION

16.1. Transmission du prosp@us provisoire et liste de distribution

Sauf en Ontario,léw%hrtier qui place des titres pendant le délai d’attente doit:

a) transn@e un exemplaire du prospectus provisoire a chaque
souscripteur ou Sreur éventuel qui se déclare intéressé a souscrire ou acqueérir les

titres et demapgdeyh exemplaire du prospectus provisoire;

bEQOenir une liste des noms et adresses des destinataires du prospectus

provii$

%2‘0'08-05, a. 16.1; A.M. 2010-09, a. 8.

RTIE 17 DATE DE CADUCITE
17.1. Projet de prospectus

1) Dans la présente partie, un «projet de prospectus» s’entend d’'un prospectus
ordinaire qui est conforme au paragraphe 2.
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2) Le projet de prospectus est établi dans la forme du prospectus ordinaire
conformément a 'Annexe 41-101A1, a I'Annexe 41-101A2 ou a I'Annexe 41-101A3,
selon le cas, et d’'autres textes de la Iégislation en valeurs mobilieres, sauf qu’il n'est
pas obligatoire dy inclure les attestations de prospectus et que les articles 4.2, 4.3 et
4.4 du présent reglement ne s’appliquent pas.

Reglement 44-101 sur le placement de titres au moyen d'un prospectus gywplifie
(chapitre V-1.1, r. 16), au Reglement 44-102 sur le placement de titres au d’'un
prospectus préalable (chapitre V-1.1, r. 17) ou au Reglement 44-103 sur. h\%ime de
fixation du prix apres le visa (chapitre V-1.1, r. 18). 30

3) La présente partie ne s’applique pas a un prospectus déposé conformé%\g?

A.M. 2008-05, a. 17.1; A.M. 2013-08, s. 14. (19
17.2. Nouveau dépot du prospectus ?g
1) Le présent article ne s’applique pas en Ontario. y\b‘

2) Dans le présent article, il faut entendre pa <{$te de caducité», par rapport au
placement d’un titre au moyen d’un prospectus, e qui tombe 12 mois apreés la date
du dernier prospectus définitif relatif a ces titr

3) L’émetteur ne poursuit pas le pla @t de titres auxquels s’applique I'obligation
de prospectus apres la date de c@e, a moins qu’il ne dépose un nouveau
prospectus conforme a la Iégislatigf) en valeurs mobilieres applicable et que I'agent
responsable ou, au Québec, I@ité en valeurs mobilieres ne vise le nouveau

prospectus.

4) Malgré le paragr, ;ﬂgQS le placement peut se poursuivre pendant un délai
de 12 mois apres la da caducité si les conditions suivantes sont remplies:

a) Iré ur transmet un projet de prospectus au moins 30 jours avant la
date de caducitg Y prospectus antérieur;

b) o metteur dépose un nouveau prospectus définitif au plus tard 10 jours
apres K e de caducité du prospectus antérieur;

) 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres vise le
@eau prospectus définitif dans les 20 jours suivant la date de caducité du prospectus
térieur.
5) Le placement des titres qui se poursuit apres la date de caducité ne contrevient
pas au paragraphe 3 a moins que I'une des conditions prévues au paragraphe 4 ne soit
plus respectée.
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6) Sous réserve de toute prolongation accordée en vertu du paragraphe 7, dans le
cas ou l'une des conditions prévues au paragraphe 4 n'a pas été respectée, le
souscripteur ou l'acquéreur peut résoudre toute souscription ou tout achat effectué
apres la date de caducité en vertu du paragraphe 4 dans un délai de 90 jours a compter
du moment ou il a eu connaissance de l'inobservation de la condition.

7) L'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres peut, @é
demande de I'émetteur assuijetti, prolonger aux conditions qu'il peut fixer Ies@
prévus au paragraphe 4 s'il est d’avis que cela ne serait pas préjudiciable

public. s

A.M. 2008-05, a. 17.2.

rét

PARTIE 18 INFORMATION SUR LES DROITS qc})
18.1. Information sur les droits ?9
Sauf en Ontario, le prospectus doit contenir Ilnfo ion sur les droits conférés

au souscripteur ou a l'acquéreur par la législatig valeurs mobilieres en cas
d’information fausse ou trompeuse ou de non- tra n du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 18.1.

PARTIE 19 DISPENSE &

19.1. Dispense Q

1) L’'agent responsable, saéﬂ Québec, ou l'autorité en valeurs mobilieres peut
accorder une dispense de plcation de tout ou partie du présent reglement, sous

réserve des condltlonso§7 ictions auxquelles la dispense peut étre subordonnée.

2) Malgré le par phe 1, en Ontario, seul I'agent responsable peut accorder une
telle dispense.

3) Sauf Ontarlo, la dispense prévue au paragraphe 1 est accordée
conformém@l a la loi visée a I'Annexe B du Reéglement 14-101 sur les définitions
(chapi\t@ 1, r. 3) vis-a-vis du nom du territoire intéresse.

A.gi 2808-05, a. 19.1.
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19.2. Demande de dispense

La demande de dispense de l'application du présent reglement présentée a
l'autorité en valeurs mobilieres ou a l'agent responsable comprend une lettre ou une
note exposant les motifs de la demande et expliquant pourquoi elle mérite
considération.

A.M. 2008-05, a. 19.2. Q’\(O
19.3. Attestation de la dispense sq/

1) Sous réserve du paragraphe 2 et sans que soient limitées IesS&s dont on
peut attester la dispense octroyée conformément a la présente patie) a I'exception
d’'une dispense de l'application du paragraphe 2 de l'article 2.2, Iclg du prospectus
définitif ou de la modification de celui-ci fait foi de I'octroi de la di@e e

2) Le visa du prospectus définitif ou de la modification gu §rospectus définitif ne fait

foi de 'octroi de la dispense que lorsque les conditions SLp'\ tes sont réunies:

a) la personne qui a demandé la disp ga,a envoyé a l'agent responsable
ou, au Queébec, a lautorité en valeurs mobj la lettre ou la note prévue a

l'article 19.2

i) soit au plus tard a | du dépbt du projet de prospectus ou du
prospectus provisoire; &

i) soit aprés | te du déepbt du projet de prospectus ou du
prospectus provisoire, auquel e a recu de l'agent responsable ou, au Québec, de

l'autorité en valeurs mobilier@\confirmation écrite que la dispense peut étre attestée de
la maniére prévue au para el;

b) 'agent ponsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres n'a
envoye, a la per e'qui a demandé la dispense, au plus tard a I'octroi du visa, aucun
avis indiquant @ dispense demandée ne peut étre attestée de la maniére prévue au

aragraphe

p
A.M. 2&6&%2, a. 19.3; A.M. 2013-03, a. 10.

P & 20 TRANSITION, ENTREE EN VIGUEUR ET ABROGATION
%1. (Abrogé).

A.M. 2008-05, a. 20.1; A.M. 2010-17, a. 6.
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20.2. Date d’entrée en vigueur

(Omis).

A.M. 2008-05, a. 20.2.
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ANNEXE A

APPENDICE 1

PARTIEA FORMULAIRE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS ET
AUTORISATION DE COLLECTE INDIRECTE, D’UTILISATION ET DE
COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Le présent formulaire de renseignements personnels et autorisation de c B@
indirecte, d’utilisation et de communication de renseignements person (Ie
formulaire) doit étre rempli par chaque personne physique qui, a l'occasio epot
d’'un prospectus par I'émetteur (I'émetteur), est tenue de le faire en vertu %partle 9
du Reéglement 41-101 sur les obligations générales relatives @rospectus
(chapitre V-1.1, r. 14) ou de la partie 4 du Reglement 44-101 sur le @ ent de titres
au moyen d'un prospectus simplifié (chapitre V-1.1, r. 16) o la partie 2 du
Reéglement 81-101 sur le régime de prospectus des organismei\gpelﬁlacement collectif
(chapitre V-1.1, r. 38). ?\

Les autorités en valeurs mobilieres ne rendentm\&ﬂic aucun renseignement
figurant sur le présent formulaire. (19

Instructions générales Q/

Réponse obligatoire a toutes les questio
Vous devez répondre a toutes le stions. La réponse «S.0.» Ou «Sans
application» ne sera pas acceptée, sa;« questions 1B, 2 iiiet v et 5.

Pour la réponse aux question s le présent formulaire, le terme «émetteur»
comprend un gestionnaire de s d’investissement.

Questions 6 a 10 Q)Q

Veuillez cocher (en ryant du signe \) la réponse appropriée. Si vous répondez
«OUlI» a l'une des q@mns 6 a 10, vous devez joindre en annexe des renseignements
détaillés, notam I€s circonstances, les dates pertinentes, le nom des parties visées
et l'issue, si vo@onnaissez. Toute piéce jointe en annexe doit étre paraphée par
la personn remplit le présent formulaire. Les réponses doivent couvrir toutes
les perlod

Tra S|on
eur devrait transmettre le formulaire rempli au moyen du Systéme
@?g%romque de données, d’analyse et de recherche (SEDAR) sous le type de
cument «Formulaire de renseignements personnels et autorisation». Ce
document n’est pas a la disposition du public.
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MISE EN GARDE

La personne qui fait une fausse déclaration commet une infraction a la |égislation
provinciale et territoriale en valeurs mobiliéres. Des mesures peuvent étre prises pour
vérifier les réponses que vous avez fournies dans le présent formulaire, notamment la

vérification des renseignements relatifs au casier judiciaire.
q)J

DEFINITIONS %

«autorité en valeurs mobiliéres» s’entend d’'un organisme crée Q‘le loi, dans
un territoire du Canada ou un territoire étranger, en vue de lI'adminis de la loi, des
reglements et des instructions en matiére de valeurs moblllere?%r exemple, une
commission de valeurs mobiliéres), mais ne comprend pas L@ urse ni une autre
entité d’autoréglementation. ?\

™

«entité d’autoréglementation» s’entend: ?\

a) d’'une bourse de valeurs, de derlv marchandises, de contrats a
terme ou d’options;

b) d’'une association de courﬂ@ placement en valeurs mobilieres, en
épargne collective, en marchandises ou ntrats a terme;

C) d’'une association d&é}%elllers en placement ou de gestionnaires de

portefeuille; %

d) d’'une assoc; d’autres professionnels (par exemple, d’avocats,
d’experts-comptables Obdl enieurs);

e) de tout@re groupe, de toute autre institution ou de tout autre organisme
d’autoréglement reconnu par une autorité en valeurs mobilieres, qui est
responsable plication de régles, de politiques, de mesures disciplinaires ou de
codes, au mes de toute loi applicable, ou considéré comme une entité
d’autoré@ntation dans un autre pays.

Qd fraction» s’entend notamment :

g{s a) d’'une infraction punissable sur déclaration de culpabilité par procédure
mmaire ou d’'un acte criminel aux termes du Code criminel (L.R.C. 1985, c. C-46);

b) d’'une infraction quasi criminelle (par exemple aux termes de la Loi de

I'impot sur le revenu (L.R.C. 1985, c. 1 (5° supp.)), de la Loi sur 'immigration et la
protection des réfugiés (L.C., 2001 c. 27) ou de la législation sur I'impdt, I'immigration,
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les stupéfiants, les armes a feu, le blanchiment d’argent ou les valeurs mobilieres de
tout territoire au Canada ou de tout territoire étranger;

) C) d’'un délit ou acte delictueux grave aux termes de la Iégislation pénale des
Etats-Unis d’Amérique ou de tout Etat ou territoire de ce pays;

d) d’'une infraction aux termes de la Iégislation pénale de tout autre territo¢3

étranger. Q'\

INDICATION : Si une réhabilitation aux termes de la Loi sur le casier\JuMCiaire
(L.R.C. 1985, c. C-47) vous a été accordée pour une infraction qui se rte a la
fraude (y compris tout type d'activité frauduleuse), au détourneme fonds ou
d’autres biens, au vol, a la falsification de livres ou de documents :;bes infractions

similaires, vous étes tenu d’indiquer l'infraction ayant fait I'objet de‘ﬁl/ habilitation dans

le présent formulaire. Dans ce cas: 0
a) vous devez fournir la réponse suivante: «O\i, abilitation accordée le
(date)»; \

b) vous devez fournir, en annexe aﬂ,présent formulaire, tous les

renseignements nécessaires. EQ/

a) d’'une procédure au civil,&%a criminel ou d’'une enquéte en cours devant
un tribunal judiciaire; Q

«procédure» s’entend:

b) d’'une procédure nt un arbitre ou une personne ou un groupe de
personnes autorisées en de la loi & mener une enquéte et a recevoir des
depositions sous sermeg% affaire;

) d’'une @edure devant un tribunal administratif dans I'exercice d'un
pouvoir légal de [sION, dans le cadre de laquelle le tribunal est tenu par la loi de tenir
une audience donner aux parties intéressées l'occasion d'étre entendues avant
de prendre cision;

d’'une procédure devant une entité d'autoréglementation autorisée en

vertuA a loi a réglementer les activités, les normes de pratique et la conduite des
a%es de ses membres (y compris, le cas échéant, les émetteurs inscrits a la cote
bourse) et des personnes physiques liées a ces membres et émetteurs, dans le

dre de laquelle l'entité d'autoréglementation est tenue, conformément a ses
reglements, a ses régles ou a ses politiques, de tenir une audience ou de donner aux
parties intéressées l'occasion d’étre entendues avant de prendre une décision, mais ne
s’appligue pas a une procédure dans le cadre de laquelle une ou plusieurs personnes
sont tenues de mener une enquéte et de présenter un rapport, avec ou sans
recommandation, si ce rapport a pour but d’informer ou de conseiller la personne a

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 82



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

laquelle il s’adresse et qu’il ne lie ni ne restreint aucunement cette personne dans toute
décision qu’elle peut étre autorisée a prendre.

1. IDENTIFICATION DE LA PERSONNE QUI REMPLIT LE FORMULAIRE

A. NOM(S) DE FAMILLE PRENOM(S) SECOND(S)
PRENOM(S) AU LONG
(Ne pas donner
d’initiales. Si  vous

n'avez pas de second

prénom, le préciser)
| 4

_ T\
NOM(S) LE(S) PLUS USITE(S)
] ] A )Y
DENOMINATION DE L'EMETTEUR
~F

POSTE(S) ACTpELS OU PROJETE(S) ADMINISTRATEUR/ DIRJGEANT —

AU SEIN DE L’EMETTEUR — cocher (\/) DIRIGEA[\IT, FOURNIR LA PRECISER LE TITRE

tous les postes qui s’appliquent. (\) | DATE D’ELECTION/DE AUTRE — DONNER

NOMINATION DES DETAILS
Jour Mois Année

Administrateur N

Dirigeant [N

Autre A

/. ¥

B. Indiquez les noms légaux, autres que le nom indiqué a la question 1A ci-

dessus, ainsi que les noms ou les surnoms sous lesquels vous avez

exploité une entreprise ou étes connu, y compris les renseignements A DE

pertinents touchant un changement de nom résultant d’'un mariage, d’'un

divorce, d’'une ordonnance judiciaire ou d’'une autre procédure. Joindre

une liste distincte le cas échéant. v T AA T v T AA

RO,
<>
Y
c SNE DATE DE NAISSANCE LIEU DE NAISSANCE
Jour Mois Année Ville Province/Etat Pays
Masculin N\
Féminin P\ ud
-V
D- ETAT CIVIL el EoIPLIS I ILL, (ORI =5 PROFESSION DU CONJOINT
compris du conjoint de fait
)N
9 \V - - — — —
E. NUMEROS DE TELEPHONE ET DE TELECOPIEUR ET ADRESSE ELECTRONIQUE
NCE ( ) TELECOPIEUR ( )
TNRAVAIL ( ) COURRIEL*

ez une adresse électronique que l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres peut
iljSer pour communiquer avec vous au sujet du présent formulaire. Cette adresse pourra étre utilisée pour échanger
S renseignements personnels se rapportant a vous.
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F. LISTE DES ADRESSES RESIDENTIELLES - Indiquez toutes les adresses résidentielles

des 10 DERNIERES ANNEES en commengcant par votre adresse résidentielle actuelle. Si vous ne
pouvez pas vous souvenir de 'adresse résidentielle applicable a une période quelconque, qui
remonte a plus de cing ans de la date ou vous remplissez le présent formulaire, indiquez la ville et la
province ou I’Etat ainsi que le pays. L’agent responsable ou, au Québec, I'autorité en valeurs
mobilieres se réserve néanmoins le droit d’exiger une adresse compléte.

N° ET RUE, VILLE, PROVINCE/ETAT, PAYS ET CODE POSTAL DE A

MM AA MM AA

LN
N2

D
=7

S

2. CITOYENNETE

v
(\q oul | NON

i) Etes-vous citoyen canadien?

i) Etes-vous une personne se trouvant légalement au Canada 2 Mlmmlgrant
sans étre encore citoyen canadien?

iii) Si vous avez répondu «OUl» a la question 2 ii), indiquez &mbre d’années de
résidence permanente au Canada:

iv) Etes-vous citoyen d’'un autre pays que le Canada? /

V) Si vous avez répondu «OUl» a la question 2 iv))\@yez le nom du ou des pays:

3. ANTECEDENTS DE TRAVAIL

Indiquez vos antécédents de travail comp Qles 5 ANNEES précédant immédiatement la date du
présent formulaire en commencant par votre empl Veunlez joindre une liste distincte au besoin. Si vous avez

été sans emploi au cours de cette période, le mQ er en indiquant la période au cours de laquelle vous l'avez été.

ADRESSE DE ) DE A

NOM DE L’EMPLOYEUR L'EMPLOYEUR POSTE OCCUPE MM | AA | MM | AA

>4

Q\
N>
AN

>
4. ROLEAUQE D'EMETTEURS

N

| NON
A\ Oou (0]

A. Ete ctuellement ou avez-vous déja été au cours des 10 derniéres années
a iSftateur, dirigeant ou promoteur d’'un émetteur assujetti, initié a I'égard de celui-ci ou
ne participant au contréle de celui-ci?

assujettis. Indiquez le ou les postes occupés et les périodes pendant lesquelles vous les avez

5 Si vous avez répondu «OUl» a la question 4A, indiquez la dénomination de chacun de ces émetteurs
occupés. Veuillez joindre une liste distincte au besoin.

DENOMINATION DE MARCHE OU SES DE A

O POSTE(S)
L'EMETTEUR { TITRES SE
ASSUJETTI CECLFEE) NEGOCIENT il el e s
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Ooul

NON

Pendant que vous étiez administrateur ou dirigeant d’'un émetteur ou initié a I'égard de celui-
ci, est-il arrivé qu'une bourse ou une autre entité d'autoréglementation refuse d’approuver
I'inscription ou la cotation de I'émetteur, y compris i) une inscription résultant d'une
opération de regroupement, d'une prise de controle inversée ou d'une opération similaire
concernant I'’émetteur qui est réglementée par une entité d’autoréglementation ou par une
autorité en valeurs mobiliéres, ii) une inscription déguisée ou une acquisition admissible
concernant I'’émetteur (au sens du Guide a l'intention des sociétés de la TSX et ses
modifications) ou iii) une opération admissible, une prise de contréle inversée ou un
changement dans les activités concernant I'émetteur (au sens du Guide du financement des
sociétés de la Bourse de croissance TSX et ses modifications)? Si vous avez répondu

« OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.

IS

<_Q
ETUDES 30\\

TITRE(S) PROFESSIONNEL(S) - Indiquez vos titres professionnels ainsi que les ordres professionnels
dont vous étes membre. Par exemple, avocat, CA, CMA, CGA, ing., géol. et CFA, et précisez les ordres

professionnels qui vous les ont octroyés ainsi que la date d’obtention.

ORDRE PROFESSIONNEL

TITRE PROFESSIONNEL DATE D’OBTENTION

et NUMERO DE MEMBRE et TERRITOIRE AU CANADA ou

TERRITOIRE ETRANGER —

AA

y Vv

Décrire la situation actuelle de ce titre ou de votre

4"/
Y

exercice, suspendu). Q
L X/

nance a I'ordre (p. ex., actif, a la retraite, non en

<&
Q

B. Indiquez les études post-secoﬁdaires gue vous avez faites en commencant par les plus récentes.
ETABLISSEMENT ENDROIT GRADE OU DIPLOME DATE D’'OBTENTION
JJ MM AA
N\
6. |NFRAC§TS

Nondez «OUl» a 'une des parties de la question 6, vous devez joindre des renseignements

une infraction qui se rapporte a la fraude (y compris tout type d’activité frauduleuse), au

Si vou
détaillés. S@ééhabilitation aux termes de la Loi sur le casier judiciaire (L.R.C. 1985, c. C-47) vous a été

accordé
détourn Xnt de fonds ou d’autres biens, au vol, a la falsification de livres ou de documents ou a des
similaires, vous étes tenu d’indiquer l'infraction ayant fait I'objet de la réhabilitation dans le

infrac
Q@t formulaire.

Ooul NON
A. Avez-vous déja plaidé coupable & une accusation pour une infraction ou avez-vous été
reconnu coupable d’'une infraction dans un territoire au Canada ou dans un territoire
étranger?
B. Faites-vous I'objet d’'une inculpation, d’'un acte d’accusation ou d’'une procédure en cours
relativement & une infraction dans un territoire au Canada ou dans un territoire étranger?
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Ooul NON

C. A votre connaissance, étes-vous a I'heure actuelle ou avez-vous déja été administrateur,
dirigeant ou promoteur d’'un émetteur, initié a I'égard de celui-ci ou personne participant au
contrdle de celui-ci, dans un territoire au Canada ou un territoire étranger, au moment ou
I'émetteur:

i) a plaidé coupable a une accusation ou été reconnu coupable d’une infraction?

ii) fait I'objet d’'une inculpation, d’'un acte d’accusation ou d’une procédure en cours '\%

relativement a une infraction?

7. FAILLITE Vv

Si vous répondez «OUIl» a l'une des parties de la question 7, vous devez joindre d eignements
détaillés ainsi qu'une copie de toute libération ou autre document applicable. Il faut repondr » oUu «NON» a

CHACUNE des questions A, B et C.
QuUI NON
\q/

A. Au cours des 10 derniéres années, dans un territoire au Canada ou un terr'to@ranger,
aEall

avez-vous fait 'objet d’'une requéte de mise en faillite, avez-vous fait une ce volontaire
de vos biens, avez-vous présenté une proposition aux termes d’une loi m illite ou
I'insolvabilité, avez-vous fait I'objet d’'une procédure, d’'un arrangemer&? Yun concordat
avec des créanciers, ou encore un séquestre, un séquestre-géran%u syndic de faillite
a-t-il ét¢ nommé pour gérer votre actif?

B. A I'heure actuelle, &tes-vous un failli non libéré?
C. A votre connaissance, &tes-vous actuellement ou avez-y a ete dans un territoire au
Canada ou un territoire étranger et au moment deg ou pendant les 12 mois les

précédents, administrateur, dirigeant ou promote
émetteur ou personne participant au controle d’ ur&

emetteur initi¢ a I'égard d'un

i) qui a déposé une requéte de mise e a fait une cession volontaire de ses
biens, a présenté une proposition aux term% e loi sur la faillite ou l'insolvabilité, a fait
I'objet d'une procedure d'un arrangeme un concordat avec des créanciers, ou dont
les actifs sont gérés par un sequestre questre gérant ou un syndic de faillite?

ii) qui est actuellement un faWbere?

8. PROCEDURES Q)Q

Si vous répondez «O{@é 'une des parties de la question 8, vous devez joindre des renseignements

\\Q‘ OUl | NON

A. PROCEDURES EN COURS ENGAGEES PAR UNE AUTORITE EN VALEURS
MOBILIERES OU UNE ENTITE D’AUTOREGLEMENTATION. Faites-vous actuellement
I’objet, dans un territoire au Canada ou un territoire étranger, de ce qui suit:

i) 0un avis d’audience ou un avis similaire délivré par une autorité en valeurs
mybNieres ou une entité d’'autoréglementation?

détaillés.

N\ i) une procédure ou, a votre connaissance, une enquéte engagée par une autorité
Yhen valeurs mobiliéres ou une entité d’autoréglementation?
iii) des discussions ou des négociations en vue d’un reglement quelconque avec une

autorité en valeurs mobilieres ou une entité d’autoréglementation?
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Oul

NON

PROCEDURES ANTERIEURES ENGAGEES PAR UNE AUTORITE EN VALEURS
MOBILIERES OU UNE ENTITE D’AUTOREGLEMENTATION. Avez-vous déja fait I'objet
de ce qui suit:

i) un blame, une suspension, une amende, une sanction administrative ou une autre
mesure disciplinaire de quelque nature que ce soit de la part d'une autorité en valeurs
mobiliéres ou d’une entité d’autoréglementation dans un territoire au Canada ou un
territoire étranger?

i) une annulation, un refus, une restriction ou une suspension d'inscription ou de
permis vous autorisant a négocier des titres, des contrats négociables ou des contrats a
terme standardisés sur marchandises, des biens immeubles, de I'assurance ou des titres
d’organismes de placement collectif de la part d’'une autorité en valeurs mobilieres ou d'une
entité d’autoréglementation? <

iii) une interdiction d’agir ou une incapacité a agir a titre d’administrateur ou de \
dirigeant d’'un émetteur assujetti, prononcée par une autorité en valeurs mobilieéres o nes
entité d'autoréglementation en vertu de la législation en valeurs mobilieres, de la Iégj n
sur les sociétés ou de toute autre loi, ou une interdiction d’'agir a titre d’administratéu
dirigeant, de salarié, de mandataire ou de consultant d'un émetteur assujetti oﬁ
restrictions a I'exercice de ces fonctions de la part d'une autorité en valeurs Llres ou
d’'une entité d’autoréglementation? %‘

[N

iv) une ordonnance d'interdiction d’opérations sur valeurs, une g?mance similaire
ou une ordonnance prononcée par une autorités en valeurs mobilig une entité
d’'autoréglementation vous refusant le droit de vous prévaloir d’% ense de prospectus

ou d'inscription prévue par la loi? ys

V) toute autre procédure, de quelque nature que c \{ jatentée contre vous par une
autorité en valeurs mobilieéres ou une entité d’autorégl ion?

Oul

NON

§O'
‘ Z.
REGLEMENTS AMIABLES

Avez-vous déja conclu un reglement ami aec une autorité en valeurs mobilieres, une
entité d’autoréglementation, un procu enéral ou un représentant officiel ou organisme
similaire, dans un territoire au Can n territoire étranger, dans le cadre d'une affaire,
réelle ou présumée, de fraude, de %e tromperie, d'information fausse ou trompeuse, de
complot, d’abus de confiance, anquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres, sur ¢ négociables ou sur contrats a terme standardisés sur
marchandises sans inscrip§on ®ftitre de courtier, de placements illégaux, d'omission de
déclarer des faits ou dgg¥hgngements importants ou de conduite similaire, ou un autre
reglement amiable s&gagportant a une autre violation de la législation en valeurs mobilieres
d’un territoire au ad¥ ou d’un territoire étranger ou des regles, des reglements ou des
politiques d’un\ e d'autoréglementation?

&

Oul

NON

A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été administrateur,
dirigeant, ou promoteur d’'un émetteur ou initié a I’égard de celui-ci ou personne
participant au contrdle de celui-ci au moment d’événements, dans un territoire au
Canada ou un territoire étranger, en conséquence desquels une autorité en valeurs
mobiliéres ou une entité d’autoréglementation:

i) a refusé, restreint, suspendu ou annulé l'inscription ou le permis d’'un émetteur
l'autorisant a négocier des titres, des contrats négociables ou des contrats a terme
standardisés sur marchandises, ou a vendre des biens immeubles, de I'assurance ou des
titres d’organismes de placement collectif?

i) a rendu une ordonnance d'interdiction d’opérations sur valeurs ou une ordonnance
similaire ou a imposé une sanction administrative de quelque nature que ce soit contre
I'émetteur, autre qu'une ordonnance résultant de son omission de déposer des états
financiers qui a été révoquée dans les 30 jours suivants?
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Oul

NON

iii) a refusé de viser un prospectus ou un autre document de placement, ou refusé
une demande d'inscription ou de cotation ou une demande similaire, ou rendu une
ordonnance refusant a I'’émetteur le droit de se prévaloir d'une dispense de prospectus ou
d’inscription prévue par la loi?

iv) a délivré un avis d'audience, un avis relatif a une procédure ou un avis similaire
contre I'émetteur?

V) a engagé toute autre procédure, de quelque nature que ce soit, contre I'émetteur,

y compris un arrét ou une suspension d’opérations ou la radiation de I'émetteur,

relativement a une contravention, présumée ou réelle, aux regles, reglements, politiques ou
autres exigences d’'une autorité en valeurs mobiliéres ou d’'une entité d’autoréglementation,

a I'exclusion de suspensions ordonnées i) dans le cours normal des activités aux fins de la
diffusion appropriée d'information, ou ii) en vertu d’'une opération de regroupement, d’une _
prise de contréle inversée, d’'une inscription déguisée ou d'une opération similaire \
concernant I'émetteur qui est réglementée par une entité d’autoréglementation ou une 3
autorité en valeurs mobilieres, notamment une opération admissible, une prise de

inversée ou un changement dans les activités concernant I'’émetteur (au sens du du
financement des sociétés de la Bourse de croissance TSX et ses modificationé)\

D

Vi) a conclu un reglement amiable avec I'émetteur dans le cadre d'un ¥e, réelle
ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d'information fausse ou trgqmpd&use, de
complot, d’abus de confiance, de manquement a une obligation fiduci w&e délit d'initié,
d’opérations sur titres, sur contrats de négociables ou sur contrats g e standardisés sur
marchandises sans inscription a titre de courtier, de placementsg X, d’omission de
déclarer des faits ou des changements importants ou de con%ui e ilaire de I'émetteur, ou

dans le cadre d’une affaire relative a toute autre violation d législation en valeurs
mobilieres ou des regles, des reglements ou des poIitiql@ e entité

d’autoréglementation? o\

9.

. \%
PROCEDURES CIVILES

Si vous répondez «OUl» a l'une desq&s de la question 9, vous devez joindre des renseignements

détaillés. Q/
CA

oul

NON

A.

JUGEMENT, SAISIE-ARRET ET INJONCTIONS
Un tribunal d’un territoire au Canada ou d’un territoire étranger a-t-il:

i) rendu un jugemg t‘, alonné une saisie-arrét, accordé une injonction ou prononcé
une interdiction similairgcOytre vous (sur consentement ou autrement), dans le cadre
d’'une poursuite fon totalité ou en partie, sur une affaire de fraude, de vol, de
tromperie, d'infogQatiN’fausse ou trompeuse, de complot, d'abus de confiance, de
%&bligation fiduciaire, de délit d'initié, d’opérations sur titres sans

manguement
inscription agitr courtier, de placements illégaux, d’omission de déclarer des faits ou
des chan@ s importants ou sur des allégations de conduite similaire?

S

i) MJ un jugement, ordonné une saisie-arrét, accordé une injonction ou prononcé

un ction similaire contre un émetteur (sur consentement ou autrement), dont vous

A uellement ou avez été administrateur, dirigeant ou promoteur, ou a I'égard de qui
& étes actuellement ou avez été initié ou personne participant au contrdle, dans le

cadre d'une poursuite fondée, en totalité ou en partie, sur une affaire de fraude, de vol, de
b tromperie, de présentation d’informations fausses ou trompeuses, de complot, d’abus de

confiance, de manquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié, d'opérations sur

titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux, d’'omission de déclarer

des faits ou des changements importants ou sur des allégations de conduite similaire?
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oul NON

B. POURSUITES EN COURS

i) Faites-vous actuellement I'objet, dans un territoire au Canada ou un territoire
étranger, d’une poursuite fondée, en totalité ou en partie, sur une affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’'information fausse ou trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux,
d’'omission de déclarer des faits ou des changements importants ou sur des allégations de 6
conduite similaire? '\

i) A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été

administrateur, dirigeant, promoteur d’'un émetteur ou initié ou personne participant au q
controle a I'égard d’'un émetteur qui fait actuellement I'objet, dans un territoire au Canada

ou un territoire étranger, d’'une poursuite civile fondée, en totalité ou en partie, sur une ,\
affaire, réelle ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d'information fausse ou \>
trompeuse, de complot, d'abus de confiance, de manquement a une obligation fiduciaire§
de délit d'initié, d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placem
illégaux, d’omission de déclarer des faits ou des changements importants ou sur Qeei/%

allégations de conduite similaire? N

N

. ?‘ OUl | NON
C. [ REGLEMENT AMIABLE

i) Avez-vous déja conclu un reglement amiable, dans un tﬁh au Canada ou un
territoire étranger, dans le cadre d’'une poursuite civile fondée % affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’information faysse @ trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manquement a une obligation figudire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtie acements illégaux,
d’'omission de déclarer des faits ou des changemen rtants ou sur des allégations de
conduite similaire?

i) A votre connaissance, étes-vous ac@nt ou avez-vous déja été
administrateur, dirigeant ou promoteur, ou j&(i personne participant au controle a
I'égard d’'un émetteur ayant conclu un rggMymant amiable dans un territoire au Canada ou
un territoire étranger dans le cadre d’ oursuite civile fondée sur une affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tr i, d'information fausse ou trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manque A une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans @Eion a titre de courtier, de placements illégaux,

d’'omission de déclarer des des changements importants ou sur des allégations de
conduite similaire? N\

] \Y/ ,
10. ROLE AUPR@J’AUTRES ENTITES

, oul NON
A. Avez-vo [ été suspendu ou congédié pour un motif justifié d’'un poste occupé dans les
serviceg d nte, de placement ou de conseil d’'un employeur ayant pour activités la vente
de mobiliers, d’assurance ou de titres d’organismes de placement collectif? Si vous
radg! « OUl », veuillez joindre des renseignements détaillés.
B. Z2vous déja été suspendu ou congédié pour un motif justifié par une entreprise ou une

N\ socCIété inscrite & titre de courtier en valeurs, de conseiller en valeurs ou de placeur aux

étranger? Si vous répondez « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.

@ermes des lois sur les valeurs mobiliéres d’un territoire au Canada ou d’un territoire

Avez-vous déja été suspendu ou congédié pour un motif justifi€ comme dirigeant d'un
émetteur? Si vous répondez « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.
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APPENDICE 1
PARTIEB ATTESTATION ET CONSENTEMENT

Je soussigné, atteste que:
(Nom de la personne, en caractéres d’'imprimerie)

a) Jai lu et je comprends les questions, avertissements, attestations (?
consentements contenus dans le formulaire de renseignements personnels au é\l
présente est jointe ou dont elle fait partie (le formulaire) et les réponses que | %tes
aux questions qu'il contient et dans les piéces qui y sont jointes sont exactes,gala ou
il est indiqué que ces renseignements sont fondés sur la connaissanc jen ai,
auquel cas je crois que les réponses sont exactes. 3

b) On m’a remis la politique concernant la collecte de rensei %ents personnels
qui figure a I'Appendice 2 de I'Annexe A du Reglement 41-1 nur les obligations
générales relatives au prospectus (la «politique de col@ de renseignements
personnels»), je I'ai lue et comprise. b‘

C) Je consens a la collecte, a l'utilisation et & mmunication par l'une des
autorités en valeurs mobilieres ou I'un des agents e?aynsables figurant a I'’Appendice 3
de I'Annexe A du Reéglement 41-101 sur | ligations générales relatives au
prospectus (désignés ensemble comme les rités») des renseignements fournis
dans le formulaire et a la collecte, a l'utilis @et a la communication par les autorités
d’autres renseignements personnels ément a la politique de collecte de
renseignements personnels, notarug?? a la collecte, a [lutilisation et a la
communication par les autorités nseignements donnés dans le formulaire en
relation avec le dép6t du prospe@de 'émetteur et de tout autre émetteur dans les
cas suivants:

)] je suis o @g%i administrateur, membre de la haute direction ou
promoteur de l'autre én@ur;

promoteur de Kk metteur, dans le cas d’'un promoteur qui n’est pas une personne

i) je % u serai administrateur, membre de la haute direction d'un
e €
physique;

|® je suis ou serai administrateur ou membre de la haute direction du
gesuQ' f; iIre de fonds d’investissement, dans le cas ou l'autre émetteur est un fonds
'inesS

d \N issement.
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d) Je comprends que je fournis le formulaire aux autorités, que je suis assujetti a la
compétence de ces autorités et que le fait de leur fournir une information fausse ou
trompeuse en relation avec le dépbt du prospectus de I'émetteur ou de tout autre
émetteur dont je suis ou serai administrateur, membre de la haute direction ou
promoteur constitue une contravention a la législation provinciale et territoriale en
valeurs mobiliéres.

faN
Date [dans les 30 jours de la date du prospectus provisoire] q>-)

Signature de la personne qui remplit le formulaire 3\)
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APPENDICE 2
POLITIQUE CONCERNANT LA COLLECTE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Les autorités en valeurs mobilieres et les agents responsables (les «autorités»)
indiqués a ’Annexe A du Reglement 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus recueillent les renseignements personnels du formulaire de renseignements
personnels au sens de ce reglement (le «formulaire de renseignements personnel@
en vertu des pouvoirs qui leur sont conférés par la législation provinciale et terr%hgl
en valeurs mobilieres. Conformément a la l|égislation en valeurs mobilieres ne
rendent public aucun renseignement fourni dans le formulaire de renseignéfments

personnels. 0\

Les autorités recueillent les renseignements du formulaire rgnseignements
personnels aux fins de I'application de la Iégislation provinciale et yﬁ)riale en valeurs
mobilieres, y compris les dispositions qui les obligent ou les aytovfsent a refuser de
viser un prospectus s’ils ont des motifs raisonnables de croi &r le fondement de la
conduite passée des membres de la direction ou des pronﬁtgﬁr’s de I'émetteur, que les

activités de I'émetteur ne seront pas exercées avec pQ rité et dans lintérét des

porteurs. (19

Vous comprenez qu’en signant l'attestat] @ le consentement figurant dans le
formulaire de renseignements personnels, consentez a ce que [|'émetteur
fournisse les renseignements personnels d dans le formulaire de renseignements
personnels (les «renseignements») au rités et a ce que ceux-ci utilisent les
renseignements ainsi que toute au Qmormation nécessaire a l'application de la
|égislation provinciale et territoriale leurs mobilieres, ce qui peut donner lieu a la
collecte et a l'utilisation d’inform@@aom provenant d’organismes d’application de la loi,
d’autres autorités de régle ion publiqgues ou non publiques, d'organismes
d’autoréglementation, de ses et de systémes de cotation et de déclaration
d’opérations, pour vérifier antécédents, contréler les renseignements, mener des
enquétes et prendre Ie@esures d’application nécessaires au respect de la legislation
provinciale et territo en valeurs mobilieres. Votre consentement s’applique aussi a
la collecte, a l'utiigation et a la communication des renseignements indiqués ci-dessus
en relation av dépbt d'autres prospectus de I'émetteur et de tout autre émetteur,

dans les ca nts :

CQ vous étes ou serez administrateur, membre de la haute direction ou

pronQO\eNT de l'autre émetteur;

e' b) vous étes ou serez administrateur ou membre de la direction d'un
moteur de l'autre émetteur, dans le cas ou le promoteur n’est pas une personne

physique;

C) dans le cas ou l'autre émetteur est un fonds d’investissement, vous étes

ou serez administrateur ou membre de la haute direction du gestionnaire de fonds
d’'investissement.
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Vous comprenez que I'émetteur est tenu de fournir les renseignements aux
autorités parce qu’il a déposé un prospectus conformément a la |égislation provinciale
et territoriale en valeurs mobilieres. Vous comprenez également que vous avez le droit
d’étre informé de I'existence de tous les renseignements nominatifs que tiennent a votre
sujet les autorités d’en obtenir communication et de demander qu’ils soient corrigés,
sous réserve des dispositions applicables des lois sur l'accés a l'information et
protection des renseignements personnels en vigueur dans chaque provir@!\

territoire. q/

Vous comprenez et convenez également que les renseignements r& illis par
les autorités peuvent, conformément a la loi, étre communiqués et gsbes aux fins
susmentionnées. Les autorités peuvent également avoir recours a dgg tidrs pour traiter
les renseignements. Le cas échéant, les tiers seront sélectionng @)igneusement et
devront se conformer aux restrictions a l'utilisation indiquées ci-dgs3ds ainsi qu’aux lois
provinciales et fédérales sur la protection des renseignements§~ onnels.

Mise en garde: Commet une infraction quiconqu@ésente de l'information qui,
au moment et eu égard aux circonstances de sa pré tlon, est fausse ou trompeuse
sur un point important.

Questions %Qg/

Vous pouvez adresser vos ns sur la collecte, l'utilisation et la
communication des renseignements p% nels a l'autorité du territoire dans lequel ces
renseignements sont déposés, an sse et au numéro de téléphone figurant a

I’Appendice 3. %

Q
S
0\5
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APPENDICE 3

AGENTS RESPONSABLES ET AUTORITES EN VALEURS MOBILIERES

Territoire intéressé

Alberta

Colombie-Britannique

Tle-du-Prince-Edouard

Manitoba

A\
S

Réglement 41-101

N
S

o

0\5

Q~

Agent responsable et autorité en valeurs
mobiliéres

Securities Review Officer %
Alberta Securities Commission '\

Suite 600 Q
250 — 5™ Street S.W. q/
Calgary (Alberta) T2P OR4 é
Téléphone : 403-297-6454 30\

Courriel : inquiries@seccom.ab.ca
www.albertasecurities.com q/

Review Officer 0
British Columbia Securitigs §ommission
P.O. Box 10142 Pacifiq&ﬁtre

701 West Georgia %t

Vancouver (Colg Eb ritannique) V7Y 1L2
Téléphone : 6 @9-6854

Sans frais olombie-Britannique et en Alberta:

1-800-37
Courrigl NRGuiries@bcsc.bc.ca
WW .bc.ca

erintendent of Securities
overnment of Prince Edward Island
95 Rochford Street, P.O. Box 2000, 4™ Floor
Charlottetown (ile-du-Prince-Edouard) C1A 7N8
Téléphone : 902-368-4550
www.gov.pe.ca/securities

Le Directeur Financement des entreprises
Commission des valeurs mobilieres du Manitoba
500 — 400 St. Mary Avenue

Winnipeg (Manitoba) R3C 4K5

Téléphone: 204-945-2548

Courriel : securities@gov.mb.ca
www.msc.gov.mb.ca
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Territoire intéressé Agent responsable et autorité en valeurs
mobiliéres
Nouveau-Brunswick Directeur des services financiers généraux et chef

des finances

Commission des valeurs mobilieres du Nouveau-
Brunswick %
85, rue Charlotte, bureau 300 '\
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2 (19
Téléphone: 506-658-3060

Télécopieur: 506-658-3059 \%
Courriel : information@nbsc-cvmnb.cgg

Nouvelle-Ecosse Deputy Director (1?)
Compliance and Enforcement\S\./i on
Nova Scotia Securities Co on
P.O Box 458 n$~

Halifax (Nouvelle-EcospS 3J 2P8
Téléphone : 902-4 4
www.gov.ns.ca/ns

Nunavut Surintenda %valeurs mobilieres
Gouvern du Nunavut

Legal ries Division
P.Q 1000 — Station 570
gi Nunavut) XO0A OHO

®phone : 867-975-6590

Ontario Q Administrative Assistant to the Director of Corporate
Finance
0 Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario
0 19™ Floor, 20 Queen Street West
Q~ Toronto (Ontario) M5H 2S8
Téléphone : 416-597-0681

QQ/O Courriel : inquiries@osc.gov.on.ca

WWW.0SC.gov.on.ca

Autorité des marchés financiers
800, square Victoria, 22° étage
Q/% C.P. 246, Tour de la Bourse
Montréal (Québec) H4Z 1G3
A l'attention du responsable de I'accés a l'information
Téléphone : 514-395-0337

Sans frais au Québec : 1-877-525-0337
www.lautorite.gc.ca
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Territoire intéressé Agent responsable et autorité en valeurs
mobilieres
Saskatchewan Director
Financial and Consumer Affairs Authority of
Saskatchewan
Suite 601, 1919 Saskatchewan Drive %
Regina (Saskatchewan) S4P 4H2 N
Téléphone : 306-787-5842 Q
www.fcaa.gov.sk.ca é
Terre-Neuve-et-Labrador Director of Securities \
Department of Government Servic ahi Lands
P.O. Box 8700 %3)
West Block, 2nd Floor, Confed glén Building
St. John’s (Terre-Neuve) A@6
Téléphone : 709-729- 4188‘
www.gov.nf. ca/gsl/cca/p\
Territoires du Nord-Ouest Surintendant de v%urs mobilieres
Ministere de | ice
Gouverne éﬂes Territoires du Nord-Ouest
C.P. 132
Yello Territoires du Nord-Ouest) X1A 2L9

Telg% : 867-873-7490
stice.gov.nt.ca/SecuritiesRegistry

Yukon rlntendant des valeurs mobilieres
Bureau du Surintendant des valeurs
mobilieres du Yukon

0 Ministére des Services aux collectivités
0 307 Black Street, Whitehorse (Yukon) Y1A 2N1
Q~ Téléphone : 867-667-5466
0 Télécopieur : 867-393-6251

05 Ann. A; A.M. 2010-09, a. 9; A.M. 2010-17, a. 7 et 9; A.M. 2013-03, a. 11,

g 13-08, a. 15.
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ANNEXE B ACTE D'ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D’UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR L'EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur (I'«émetteur»):

2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur:

3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: 30

4. Description des titres (les «titres»): ?g

N
N

5. Date du prospectus portant sur les titres (Ieé/ﬂ;pectus»):

<&

6. Nom du mandataire aux fins de si @tion (le «<mandataire»):
o
AS

7. Adresse du mandataire ins de signification au Canada (il peut s’agir d’'une
adresse quelconque au Can@):

S

2signe et nomme le mandataire a I'adresse indiquée ci-dessus
a qui signifier tout avis, acte de procédure, citation a comparaitre,
tre acte dans toute action, enquéte ou instance administrative,
I criminelle ou autre (I'«instance») découlant soit du placement des titres
fait ou remment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a
titre %&etteur assujetti, et renonce irrévocablement a tout droit d'invoquer en défense
dang uhe instance quelconque I'incompétence a intenter l'instance.

8. L'émetteur,
comme mandata
sommation
criminelle

Q./ L'émetteur accepte irrévocablement et sans réserve la compétence non
exclusive, dans toute instance découlant soit du placement de titres fait ou
apparemment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a titre
d’émetteur assuijetti:
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a) des tribunaux judiciaires et administratifs de chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen du
prospectus;

b) de toute instance administrative dans chacune des provinces [et dans
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen du

prospectus. '\%

10. L’émetteur s’engage a déposer un nouvel acte d’acceptation de compé(@ et
de désignation d’'un mandataire aux fins de signification établi conformémser¥ a la
présente annexe au moins 30 jours avant I'expiration du présent acte d’ tion de
compétence et de désignation d’'un mandataire aux fins de significatio &am 6 ans
apres qu’il aura cessé d’étre émetteur assujetti dans une province(%?}n territoire du

Canada. q/

11. L'émetteur s’engage a déposer une version modifiée ésent acte au moins
30 jours avant tout changement de nom ou d’adresse dy m&ndataire, pendant 6 ans
aprés qu’il aura cessé d’étre émetteur assujetti dans qu ovince ou un territoire du

Canada. Q
q/

12. Le présent acte d’acceptation de compét
aux fins de signification est régi par les lois
dans lequel se trouve I'adresse du mandatas

et de désignation d’'un mandataire
[indiquer la province ou le territoire
t s'interprete conformément a ces lois.

[indiquer la dénomination de I'émet}@/conformément aux modalités de l'acte ci-
dessus.

Q
Date : O)Q/

(bQ Signature de I'émetteur

O

0 Nom et titre du signataire autorisé de I'émetteur

§~ (en caracteres d'imprimerie)
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MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiquer la dénomination de I'’émetteur] conformément aux modalités de l'acte ci-
dessus.

Date : '\6

Signature du mandataire Q

Nom et titre du signataire autorisé et, si dataire
n'‘est pas une personne physique, titre (en
caracteres d’'imprimerie) 3

S
A.M. 2008-05, Ann. B; A.M. 2010-09, a. 10. 0(1/
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ANNEXE C ACTE D'ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D’UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR LE NON-EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur (I'«émetteur»):

2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur:

3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: 30

4. Description de titres (les «titres»): ?9

N
N

5. Date du prospectus portant sur les titres (Ieé/ﬂ;pectus»):

&

6. Nom de la personne qui dépose | nt formulaire (le «déposant»):

o&

3
7. Lien entre le déposant eé(etteur:

wf

8. Territoire de titution, ou équivalent, du déposant, le cas échéant, ou territoire

de résidence du t@gs nt:
O
S v‘

9. @sse de I'établissement principal du déposant:

>

Nom du mandataire aux fins de signification (le «kmandataire»):
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11. Adresse du mandataire aux fins de signification au Canada (il peut s’agir d’'une
adresse quelconque au Canada):

12. Le déposant désigne et nomme le mandataire a l'adresse indiquée ci-dessus
comme mandataire a qui signifier tout avis, acte de procédure, citation a comparail(?
sommation ou autre acte dans toute action, enquéte ou instance adminis fN
criminelle, quasi criminelle ou autre (I'«instance») découlant du placement des Q’%fait
ou apparemment fait au moyen du prospectus et renonce irrévocablement ato® droit
d'invoquer en défense dans une instance quelconque lincompéten %intenter
l'instance. 3

13. Le déposant accepte irrévocablement et sans réserve c%ompétence non
exclusive, dans toute instance découlant du placement de titreéf ou apparemment
fait au moyen du prospectus: ?\

a) des tribunaux judiciaires et administratifs de)\ cune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans lesquels le %es sont placés au moyen du
prospectus; ﬁ/

b) de toute instance administrati ns chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans | s les titres sont placés au moyen du
prospectus. @

de désignation d’'un mandatair fins de signification établi conformément a la
présente annexe au moins 30 avant I'expiration du présent acte d’acceptation de
compétence et de désignatiM\d'un mandataire aux fins de signification, pendant 6 ans
apres la conclusion du p a&{m nt de titres au moyen du prospectus.

14. Le déposant s’engage a deg@n nouvel acte d’acceptation de compétence et

15. Le déposant @gage a déposer une version modifiée du présent acte au moins
30 jours avant t hangement de nom ou d’adresse du mandataire, pendant 6 ans
apres la conclusiddu placement de titres au moyen d’un prospectus.

16. Le nt acte d’acceptation de compétence et de désignation d’'un mandataire

aux fi signification est régi par les lois [de/du] [indiquer la province ou le territoire
dan% el se trouve l'adresse du mandataire] et s'interprete conformément a ces lois.

>

Signature du déposant

Nom du signataire autorisé et, si le déposant n’est
pas une personne physique, son titre (en caractéres
d’'imprimerie)
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MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiquer le nom du déposant] conformément aux modalités de I'acte ci-dessus.

Date : '\6

Signature du mandataire Q

Nom du signataire autorisé et, si le ma re n'est
pas une personne physique, son titreb caracteres

d’'imprimerie)

S
A.M. 2008-05, Ann. C; A.M. 2013-03, a. 12. 0‘]/
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ANNEXE D DISPOSITIONS RELATIVES A L’AVIS CONCERNANT LE
PROSPECTUS PROVISOIRE

Territoire
Alberta

Colombie-Britannique

Tle-du-Prince-Edouard
Manitoba

Nouveau-Brunswick
Nouvelle-Ecosse

Nunavut

Ontario

Q
SaskatchewanOQ~

X

Terr@g e-et-Labrador

Réglement 41-101

Référence dans la législation en valeurs
mobiliéres

Paragraphe a de l'article 123 du Securitie§D
Act (R.S.A. 2000, c. S-4) ?\

Sous-paragraphe a du paragrapke de
I'article 78 du Securities Act (R.S\ , 1996,

c. 418) 0

Paragraphe a de larticl q du Securities
Act (R.S.P.E.I. 1988, c, éﬁ‘b

Paragraphe b de I Qe 38 de la Loi sur les
valeurs mobiliér%& .P.L.M. c. S50)

Sous-parag@we a du paragraphe 2 de
I’articleQ/Z( de la Loi sur les valeurs

mobi@~ L.N.-B. 2004, c. S-5.5)

S aragraphe a du paragraphe 2 de
Icle 70 du Securities Act (R.S.N.S. 1989,

& ' 418)

Paragraphe a de l'article 97 de la Loi sur les
valeurs mobiliéres (L.Nun. 2008, c. 12)

Sous-paragraphe a du paragraphe 2 de
larticle 65 de la Loi sur les valeurs
mobilieres (L.R.O., 1990, c. S.5)

Sous-paragraphe a du paragraphe 2 de
l'article 73 du The Securities Act, 1988 (S.S.
1988-89, c. S-42.2)

Sous-paragraphe a du paragraphe 2 de
I'article 66 du Securities Act (R.S.N.L. 1990,
c. S-13)
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Territoire Référence dans la législation en valeurs
mobilieres
Territoires du Nord-Ouest Paragraphe a de l'article 97 de la Loi sur les

valeurs mobilieres (L.R.T.N.-O. 2008, c. 10)

Yukon Paragraphe a de l'article 97 de la Loi sur l%
valeurs mobilieres (L.R.Y. 2002, c. 201)6\

A.M. 2013-13, a. 8.
P
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ANNEXE E DISPOSITIONS RELATIVES A L’AVIS CONCERNANT LE
PROSPECTUS DEFINITIF

Territoire Référence dans la législation en
valeurs mobilieres

Colombie-Britannique Paragraphe c¢ de [larticle 82 du %
Securities Act (R.S.B.C. 1996, c. 418) '\

mobilieres (L.N.-B. 2004, c. S-5. is
uniguement a I'égard une
communication visée au sous-
paragraphe a du par he 2 de
I'article 82 de cette I0|

Nouveau-Brunswick Article 86 de la Loi sur les va:ét%

Nouvelle-Ecosse Article 74 du Sec%ﬂes Act (R.S.N.S.
1989, c. iS uniquement a

I'égard dun munlcatlon visée au
sous- parag@e a du paragraphe 2 de
I’articleQ/d cette loi

69 de la Loi sur les valeurs

Ontario ArQ?
eres (L.R.O., 1990. c. S.5), mais
& Iqguement a 'égard d’'une

ommunication visée au Sous-

Q paragraphe a du paragraphe 2 de
&

I'article 65 de cette loi

Saskatchewan Q Paragraphe c de larticle 77 du The
Securities Act, 1988 (S.S. 1988-89,
C. S-42.2)

2008, c. 10), mais uniguement a I'égard
d’'une communication visée au sous-
paragraphe a du paragraphe 2 de
I'article 66 de cette loi.

Terre-Neuve- e%@&a%r Article 70 du Securities Act (L.R.T.N.-O.

A\
@2013-13, a. 8.
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ANNEXE 41-101A1 INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS
INSTRUCTIONS

1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un émetteur linformation dont
l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’investissement éclairée. La présente
annexe énonce les obligations d’'information particulieres qui s’ajoutent a I'obligati
générale, prévue par la Iégislation en valeurs mobilieres, de révéler de fagon co Yé{ ;
véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du pla%nt.
Certaines obligations d’application particuliere prévoient d'autres lightions
d’'information qui s’ajoutent a celles prévues a la présente annexe. \@

ou interprétées dans le reglement s’entendent au sens du ment. D’autres
définitions sont prévues par le Reglement 14-101 sur les dé@i s (chapitre V-1.1,

r. 3). ?\

3) Utiliser un critere d’appréciation de I'importance r pour déterminer le degré
de précision nécessaire de l'information. L’importa Iatlve est une question de
jugement dans chaque cas particulier et il conve e l'apprécier par rapport a la
significativité d'un élément d’information pour vestisseurs, les analystes et les
autres utilisateurs de linformation. Ainsi, ment ou un ensemble d'éléments
d’'information est important s’il est vraisem gue son omission ou son inexactitude
aurait comme conséquence d’influence e modifier une décision d’investissement
dans les titres de I'’émetteur. Pour de;g%mer I'importance de l'information, il faut tenir
compte de facteurs tant quantitatif qualitatifs. L'importance relative possible d’'un
elément doit s’apprécier individu% ent plutét que sur le solde net, si I'élément a un
effet compensateur.

2) Les expressions utilisées mais non définies dans la présente?n%xe et définies

4) Les obligations d"nﬁ%’ﬂion prévues a la présente annexe s'appliquent tant au
prospectus qu'au pro tus provisoire, sauf s’il est expressément prévu de ne

présenter I'informati Ue dans ce dernier. Il n'est pas nécessaire de donner dans le
prospectus provi Information concernant le prix et d’autres aspects tributaires du
prix ou liés a cQIdNi, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme
d’'indiquer le{eétxl du mode de placement, dans la mesure ou ces questions n'ont pas
été tranch

%nformatlon doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous une
cile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en langage
Qg e enonceés a l'article 4.1 de I'Instruction générale relative au Reglement 41-101 sur
obligations générales relatives au prospectus (Décision 2008-PDG-0055,
2008-02-28). Expliquer de facon claire et concise les termes techniques nécessaires.

6) Il nN'est pas nécessaire de fournir I'information prévue aux rubriques qui ne

s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.
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7) Lorsque I'expression «émetteur» est utilisée, il peut étre nécessaire, afin de
respecter I'obligation de révéler de facon compléte, véridique et claire tout fait important
relatif aux titres faisant I'objet du placement, d’inclure également des renseignements
sur les personnes que I'émetteur est tenu, en vertu des PCGR de I'émetteur, de
consolider, de consolider par intégration proportionnelle ou de comptabiliser selon la
méthode de la mise en équivalence (par exemple les filiales, au sens des PC
canadiens applicables aux entreprises ayant une obligation d'information du publi '\S
est probable qu’une personne deviendra une entité que I'émetteur sera tenu, rtu
des PCGR de I'’émetteur, de consolider, de consolider par intégration proportisgn#le ou
de comptabiliser selon la méthode de la mise en équivalence, il peut ét 6\ essaire
d’inclure également de 'information a son sujet. 36

8) L'émetteur qui est une entité ad hoc peut devoir mq@r les rubriques
d’'information afin de refléter la nature particuliere de ses activitéé

9) S’il faut fournir de I'information arrétée a une date dqun&e qui, apres cette date, a
connu un changement important ou par ailleurs signiséif, présenter l'information
arrétée a la date du changement ou, sinon, a une data;%s erieure.

10) L’émetteur qui présente de l'informatio %nciére dans un prospectus ou un
prospectus provisoire dans une autre monnaj le dollar canadien indique de fagon
evidente la monnaie de présentation utilisé

11) Sauf disposition contraire, I’info@on est présentée sous forme de texte suivi.
L’émetteur peut inclure des graphigg®ds,>des photographies, des cartes, des dessins ou
d’autres types d'illustrations s’ils rnent son activité ou le placement et ne sont pas
de nature a induire en erreur. ospectus comporte des en-tétes descriptifs. Il n'est
pas nécessaire de répéter (§formation qui doit figurer sous plus d’une rubrique, a
I'exception de celle paraig dans le résumé.

12) Certaines ob@tlons prévues dans la présente annexe renvoient a des

obligations prév ans d’autres réglements ou annexes. Sauf indication contraire de

la présente aQn®e, I'émetteur doit aussi suivre les instructions et les obligations

prévues p textes. Il s’agit notamment de renvois a I'Annexe 51-102A2 du

Regleme 02 sur les obligations d’'information continue (chapitre V-1.1, r. 24). Les

émette@mergents doivent inclure cette information dans le prospectus provisoire ou
C

le p tus méme s'ils ne sont pas tenus de déposer une notice annuelle en vertu de

c@g ment.

Dans la présente annexe, le terme «filiale» s’entend aussi bien des sociétés par
actions que d’autres types d’entreprises comme les sociétés de personnes, les fiducies
et les entités non constituées en personne morale.

14) Lorsque les obligations prévues par la présente annexe renvoient aux obligations
prévues par '’Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information
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continue ou y sont identiques pour I'essentiel, I'émetteur peut appliquer la disposition
générale prévue au sous-paragraphe d du paragraphe 1 de I'Annexe 51-102A2 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue. Il doit toutefois compléter
cette information, au besoin, pour que le prospectus révéle de fagcon complete,
veéridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du placement,
conformément a la rubrique 29 de la présente annexe.

d'information continue, figurant dans le prospectus doit étre conforme a l'article de

15) L'information prospective, au sens du Réglement 51-102 sur les oblfp%fw(’&.>
ce reglement et inclure les renseignements visés a l'article 4A.3 de ce régle utre

nt!

ce qui précede, I'information financiere prospective et les perspectives f| res, au
sens du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue, jpurent dans
e reglement.

le prospectus doivent étre conformes aux dispositions de la partie 4R.d
Si l'information prospective porte sur un émetteur ou une autre enﬁ%ﬂ n'est émetteur
assujetti dans aucun territoire, les articles 4A.2 et 4A.3\etVla partie 4B du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue @quuent comme si cet

émetteur ou cette entité avait ce statut dans au moins un t%‘ re

16) Les documents de commercialisation etablls ement au paragraphe 1 de
I'article 13.7 ou 13.8 du reglement sont les seuls nts qui peuvent étre intégrés
par renvoi dans le prospectus ordinaire.

Rubrique 1 Information en page de titre \&%

1.1. Mention obligatoire
Inscrire la mention suivantéltallque au haut de la page de titre:

«Aucune autorité es‘réyeurs mobiliéres ne s’est prononcée sur la qualité des

titres offerts dans le prg prospectus. Quiconque donne & entendre le contraire
commet une infraction.x,

1.2. Informatic@j;urnir dans le prospectus provisoire

Impri mention suivante a I'encre rouge et en italique au haut de la page de
titre du pr tus provisoire, immédiatement avant l'information prévue a la rubrique
1.1, en\ ant l'information entre crochets:

rité en valeurs mobiliéres de / du [province[s] et territoire[s] du Canada visé[s]];

efois, ce document n’est pas encore dans sa forme définitive en vue du placement

de titres. Les renseignements qu’il contient sont susceptibles d’étre complétés ou

modifiés. Les titres qu’il décrit ne peuvent étre placés avant que l'autorité en valeurs
mobiliéres n’ait visé le prospectus.».

;% «Un exemplaire du présent prospectus provisoire a été déeposé aupres de
t
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INSTRUCTIONS
Donner l'information entre les crochets, selon le cas:

a) en indiquant le nom de chaque territoire dans lequel I'émetteur entend
offrir des titres au moyen du prospectus;

b) en indiquant que le dép6t a été effectué dans chaque province o%ag?
chaque province et territoire du Canada;

il ne I'a pas été (c.-a-d. toutes les provinces ou chaque province et territQg)du Canada,

C) en indiquant les territoires dans lesquels le dépot a été effe@ceux ou
a I'exception de/du [nom des territoires exclus]).

1.3. Information de base sur le placement 0(1/

Inscrire les éléments suivants immédiatement apkes Yinformation prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant I'information entre crochp{

«Prospectus [provi ofr}}

[Premier appel public a 'épargne ou no emission et (ou) reclassement]

s@

é e I émetteur]
[nombre et type de titr €s par le prospectus, y compris les options
et Ies e souscription, et prix par titre]».

1.4. Placement

1) Dans le c ; placement en numéraire, fournir les renseignements prévus ci-
dessous dans bleau semblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y
afférente:

.\\‘0

’ - Décote ou commission de Produit revenant a I'émetteur ou aux
Prix d'offre

\ placement porteurs vendeurs
a
S

b c
Peedyve
WO
4

2) Indiquer les modalités de toute option de surallocation ou option visant a
augmenter la taille du placement avant la cloture.
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2.1) Siune position de surallocation est possible, inclure la mention suivante:

Le souscripteur ou I'acquéreur de [indiquer le type de titres placés au moyen du
prospectus] compris dans la position de surallocation des placeurs acquiert ces titres en
vertu du prospectus, que la position soit couverte par I'exercice de l'option de
surallocation ou par des achats sur le marché secondaire.

&

3) Dans le cas d’'un placement pour compte, remplir les obligations suivantes:Q

a) si un montant minimum de placement est nécessaire pour r%lftre a
'émetteur d’atteindre un ou plusieurs des objectifs du placement, indiqu ontant
minimum et maximum du placement; 3

b) si un montant minimum de placement n'est pas néceg% pour permettre
a I'émetteur d’atteindre les objectifs du placement, donner I@m tion suivante en

caracteres gras : ?\

by 7

«ll n'y a pas de minimum de fonds % unir dans le cadre du
placement. L'émetteur pourrait donc réaliser le ment méme s’il ne réunit
gu’une petite partie du montant du placementi%d/ e ci-dessus.».

4) Donner des renseignements sur la Iption minimale exigée de chaque
souscripteur dans le tableau prévu au para e 1, le cas échéant.
5) Dans le cas de titres de cré offerts au-dessus ou au-dessous du pair,

indiquer en caracteres gras le taux Qr dement réel a I'échéance.

6) Présenter séparément | g{es pris ferme, ceux qui font I'objet d’une option et
ceux qui seront placés pour @npte. Dans le cas d’'un placement pour compte, indiquer

la date & laquelle il prer$ﬁb

7) Dans la colo du tableau, indiguer seulement les commissions payées ou
payables en nurQ@ir par I'émetteur ou le porteur vendeur et la décote consentie.
Présenter les é@ nts suivants dans une note afférente au tableau:

a) o S commissions et autres formes de rémunération payées ou payables

par tOlt\ rsonne, a I'exclusion de I'émetteur ou du porteur vendeur;

es en numéraire payées ou payables par I'émetteur ou le porteur vendeur, y

% ) les autres formes de rémunération que les décotes consenties et que les
mpris les bons de souscription et les options;

C) les commissions d’intermédiaire ou autres paiements exigibles analogues.

8) Dans le cas d'un placement pour le compte d’'un porteur vendeur, indiquer le
nom de celui-ci et faire renvoi a la rubrique du prospectus sous laquelle figurent
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d’autres renseignements a son sujet. Indiquer la portion des frais du placement a la
charge du porteur vendeur. S’il n'engage pas de frais de placement, en faire mention et
en donner les raisons.

INSTRUCTIONS

compte a prix ouvert, I'information a fournir dans le tableau peut étre présenté
forme de pourcentage ou de fourchette de pourcentages et autrement que soqsl/

de tableau. E

2) Dans le cas d’'un placement de titres de créance, exprimer aussi?)ourcentage
l'information figurant dans le tableau. q

1.5. Prix d’offre indiqué dans une monnaie autre que le d%r anadien

1) Donner des montants estimatifs, au besoin. Dans le cas d’'un pIacemer%&
me

Si le prix d'offre est indiqué dans une monnaie aﬁt‘rg que le dollar canadien,
indiquer la monnaie en caractéres gras. \

1.6. Placements a prix ouvert Q/(l/

Dans le cas d’'un placement a prix ouv%Q~

a) indiquer la décote consent'&/@h commission payable au placeur;

b) indiquer toute autre@e de rémunération payable au placeur, en
précisant, le cas échéant, que la{gewunération du placeur sera augmentée ou réduite
du montant de la différence S ou en moins entre le prix global payé par les
souscripteurs ou les acquér€Xs et le produit brut du placement versé par le placeur a
I’émetteur ou au porteur v ur;

C) indique@le les titres seront placés, selon le cas:

0 a un prix déterminé en fonction du cours d’'un titre donné sur un

marché do
%A iii) a un prix a négocier avec les souscripteurs ou les acquéreurs;
Q/ d) mentionner que le prix peut differer selon les souscripteurs ou les

acquéreurs et selon le moment de la souscription ou de I'achat;

au cours du marché au moment de la souscription ou de l'achat;

e) si le prix des titres sera déterminé en fonction du cours d’un titre donné
sur un marché donné, indiquer le dernier cours disponible de ce titre;
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f) si le prix des titres correspondra au cours du marché au moment de la
souscription ou de lI'achat, indiquer le dernier cours du marché;

0) préciser le produit net ou, dans le cas d'un placement pour compte, le
montant minimum, le cas échéant, du produit net que I'émetteur ou le porteur vendeur

doit recevoir.
O

1.7. Information sur le prix Q
Si le prix d’offre ou le nombre des titres faisant I'objet du placeme une
estimation de la fourchette du prix d’offre ou du nombre des titres a été public

dans un territoire ou un territoire étranger a la date du prospectus provuS , donner ce
renseignement dans ce prospectus.

1.8. Placements a prix réduit 0(1/

Indiquer dans le prospectus si le placeur souhaite oir diminuer le prix des
titres en numéraire par rapport au prix d’offre initial |nd|q ns le prospectus, faire un
renvoi en caracteres gras a la rubrique du prospect @ laguelle I'information sur la
réduction possible du prix est fournie. lﬁ/

1.9. Marché pour la négociation des titre Q‘

1) Indiquer les bourses et les sy de cotation sur lesquels des titres de
'émetteur de la méme catégorie ou ue les titres faisant I'objet du placement se
négocient ou sont cotés et donner | |er cours des titres.

2) Annoncer toute intentio Qéabiliser le cours et faire un renvoi a la rubrique du
prospectus contenant de pIuQmpIes renseignements sur la stabilisation du cours.

3) En cas d'inexiste@:, actuelle ou prévisible, d’'un marché pour la négociation des
titres offerts au moye@u prospectus, inscrire la mention suivante en caracteres gras :

«ll n'e q ucun marché pour la négociation de ces titres. Il peut étre
impossible es souscripteurs ou les acquéreurs de les revendre, ce qui peut
avoir une Mence sur leur cours sur le marché secondaire, la transparence et la
dispo € de leur cours, leur liquidité et I'étendue des obligations
regle&%tawes de I’émetteur. Se reporter a la rubrique «Facteurs de risque».».

@ Lorsque I'émetteur s’est conformé aux obligations du réglement applicables a
etteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne, inclure une mention
semblable a la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«En date du présent prospectus, aucun des titres de [nom de I'émetteur] n'est

inscrit a la cote de la Bourse de Toronto, d’'un marché américain ou d'un marché a
I'extérieur du Canada et des Etats-Unis d’Amérique ni coté sur ceux-ci, et I'émetteur n'a
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pas demandé ni n’a l'intention de demander leur inscription a la cote de cette bourse ou
de l'un de ces marchés ni leur cotation sur ceux-ci, a I'exception du Alternative
Investment Market du London Stock Exchange ou des marchés PLUS exploités par
PLUS Markets Group plc.».

1.10. Facteurs de risque

Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des renseignements %Neg
risques d'un investissement dans les titres visés par le placement. q/

1.11. Placeurs §
O

2) S’il 'y a lieu, satisfaire aux dispositions du Reéglement :S 5 sur les conflits

1) Indiquer le nom de chaque placeur.

d’intéréts chez les placeurs (chapitre V-1.1, r. 11) visant I'inf on a fournir en page
de titre du prospectus. b‘

3) Si un preneur ferme s’est engagé a souscrire '\acquérir la totalité des titres
faisant I'objet du placement a un prix déterminé e ses obligations comportent des
conditions, inscrire la mention suivante, en don Jnformation entre crochets:

«Le contrepartiste offre conditionnel t, sous réserve de prévente, les titres
décrits dans le présent prospectus, les réserves d’usage concernant leur
souscription, leur émission par [dé% Mation de I'émetteur] et leur acceptation
conformément aux conditions de Qc nvention de prise ferme visée a la rubrique
«Mode de placement».».

4) Si un preneur ferme s; engageé a souscrire ou a acquérir un nombre ou un
montant en capital déterntiy de titres a un prix déterminé, indiquer qu'il doit prendre
livraison des titres, leancys échéant, dans les 42 jours suivant la date du visa du

prospectus définitif. 0

5) Si aucu&ur n'est partie au placement, indiquer en caracteres gras qu’aucun
placeur n'a pé a I'établissement du prospectus, ni n’en a examiné le contenu, ni
n'a effectug g”contrdle diligent indépendant de son contenu.

6) &%urnir les renseignements prévus dans le tableau suivant:

¢ PRsitions des placeurs Valeur ou nombre Période d’exercice | Prix d’exercice ou
maximums de titres ou date prix d’acquisition
disponibles d’acquisition moyen

Option de surallocation

Option a titre de rémunération

Autre option attribuée aux
placeurs par I'émetteur ou un
initié a son égard
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Positions des placeurs Valeur ou nombre Période d’exercice | Prix d’exercice ou
maximums de titres ou date prix d’acquisition
disponibles d’acquisition moyen

Total des titres faisant I'objet
d’options pouvant étre émis
en faveur des placeurs

Autres titres pouvant étre
émis en faveur des placeurs 6
a titre de rémunération N

N
INSTRUCTIONS Q/Q

Lorsque le placeur a regu une rémunération fondée sur des titres@?ser, dans
une note accompagnant le tableau, si le prospectus vise l'octroi de la t&X3fité ou d’'une
partie des titres en question et faire renvoi a la rubrique du prospe G?)sous laquelle on
peut trouver d’autres renseignements a leur sujet. ?i/

1.12. Exécution des jugements a l’encontre de personne%rangéres

Si 'émetteur, un administrateur de I'émetteur, L@rteur vendeur ou toute autre
personne qui signe ou fournit une attestation prévud’} partie 5 du reglement ou par
d’autres textes de la législation en valeurs mohdigreS, ou toute autre personne pour
laquelle I'émetteur est tenu de déposer un station prévue a la partie 10 du
reglement est constitué ou prorogé sous | e des lois d’'un territoire étranger ou
gu’il réside a I'étranger, inscrire la mentj Ilvante sur la page de titre ou sous une
rubrique distincte ailleurs dans le pros , en donnant I'information entre crochets:

[L’émetteur, 'admirys)Mteur de I'émetteur, le porteur vendeur ou toute
autre personne] est constitué o, ogeé sous le régime des lois d’un territoire étranger
ou réside a I'étranger. Q

comme mandataire[ ins de signification:

[la person?ri’r%iquée ci-apres] a désigné la[les] personne[s] suivante[s]

Nom d8¥Q personne Nom et adresse du mandataire

P
N

Les souscripteurs et les acquéreurs doivent savoir qu’il se peut que
les in ¥Sseurs ne puissent faire exécuter contre cette personne les jugements rendus
auCamada, méme si elle a désigné un mandataire aux fins de signification.

Q/IB. Titres subalternes
1) Indiquer le nombre et la ou les catégories des titres subalternes faisant I'objet du

placement en employant les désignations des titres subalternes appropriées et en les
inscrivant dans la méme police et de la méme taille que le reste de la désignation.
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2) Indiquer s'il s’agit d’'un placement de titres subalternes et si les porteurs ne
disposent pas du droit de participer a une offre publique d’achat ou d’échange portant
sur d’autres titres de capitaux propres de I'’émetteur.

1.14. Couverture par le résultat

Indiquer en caractéres gras si un ratio de couverture par le résultat visé Qf)
rubrique 9 est inférieur a 1. N

Rubrique 2 Table des matieres éq/g
2.1. Table des matiéres 30\

Inclure une table des matieres. (19
Rubriqgue 3 Sommaire du prospectus ?9
3.1. Dispositions générales y\b‘
1) Résumer brievement au début du prosp ct@ es renseignements présentés
dans le corps du texte qui, de l'avis de I'émette, du porteur vendeur, sont les plus

susceptibles d'influer sur la décision de l'inv ur concernant I'achat des titres qui
font I'objet du placement. Inclure une descri des éléments suivants:

a) la principale activité de I@{eur et de ses filiales;

b) les titres faisant I'ob@u placement, y compris le prix d’offre et le produit
net prévu;

) I'emploi dgﬁggut;

d les fac@ de risque;

e) I’@%ﬂon financiere;

f) @ des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant d’obtenir,
directe@ ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des
titre lternes ou des titres visés sont placés au moyen du prospectus:

QS\ ' i) inclure un sommaire de I'information visée a la rubrique 10.6;

i) préciser en caractéres gras les droits que n’ont pas les porteurs de
titres subalternes, s’ils ne jouissent pas de tous les droits visés a la rubrique 10.6.

2) Aux fins de [linformation financiere prévue au sous-paragraphe e du
paragraphe 1:
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a) décrire le type de renseignements présentés dans le corps du texte sur
lesquels l'information financiere repose;

b) indiquer si les renseignements présentés dans le corps du texte sur
lesquels l'information financiére repose ont été audités;

Q

d) indiguer de maniéere évidente, le cas échéant, que ni les rens erén ents

C) indiquer si I'information financiere a été auditée;
présentés dans le corps du texte sur lesquels linformation financie ose ni
'information financiére n’ont été audités.

3) Pour chaque élément visé au paragraphe 1, faire renvoi a I’jl@natlon contenue
dans le prospectus. 0

3.2. Mise en garde ?\

Inclure la mention suivante ou une mention @ue en italique au début du
sommaire:

«Le texte suivant est un sommaire de pales caractéristiqgues du placement
et doit étre lu en tenant compte des rensei ents détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui sont présentés % corps du texte.».

Rubrique 4 Structure de I'entre §

4.1. Nom, adresse et constng n

morale, le nom compl us lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que I'adresse

1) Indiquer le nom f t de I'émetteur ou, s'il n'est pas constitué en personne
de son siége.

Nomme | en vertu de laquelle I'émetteur est constitué ou prorogé ou, s'il
n est pas c € en personne morale, la loi du territoire ou du territoire étranger en
vertu de | e |I est établi et existe.

cas échéant, décrire la nature des modifications importantes apportées aux
gts ou autres documents constitutifs de I'émetteur.

%. Liens intersociétés

1) Décrire, au moyen d’un graphique ou autrement, les liens entre I'émetteur et ses
filiales.

2) Pour chaque filiale décrite au paragraphe 1, indiquer:
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a) le pourcentage des droits de vote rattachés a lI'ensemble des titres
comportant droit de vote dont I'émetteur est propriétaire véritable ou sur lesquels il
exerce une emprise, directement ou indirectement;

b) le pourcentage de chaque catégorie de titres subalternes dont I'émetteur
est propriétaire véritable ou sur lesquels il exerce une emprise, directement Qs
indirectement; Q’\
) le lieu de constitution ou de prorogation. sq/
3) Si les titres placés au moyen du prospectus sont émis a I@ ion d’'une
opération de restructuration, décrire, au moyen d’'un graphique ou adit)r ent, les liens
intersociétés avant et apres la réalisation de I'opération proposée. (l/

4) Une filiale peut étre omise si, a la date de cléture du d@exercice:

a) son actif total ne représente pas plus dg\ % de l'actif consolidé de
I'émetteur;

b) ses produits des activités ordinair représentent pas plus de 10% des
produits des activités ordinaires consolidés d tteur;

) les conditions énoncées a%}&-paragraphes a et b seraient remplies si:

)] les filiales pouQ,ﬂ\%tre omises en vertu des sous-paragraphes a
et b étaient prises globalement;

i) le plafo% e 10% prévu par ces sous-paragraphes était porté
a 20%.

Rubrique 5 Descri@n de I'activité

5.1. Descri e l'activité

1) Déo@ ‘activité de I'émetteur et ses secteurs opérationnels qui sont des
secteu @)résenter, au sens des PCGR de I'émetteur. Fournir 'information sur chaque
sec a présenter conformément au paragraphe 1 de la rubrique 5.1 de
’ANpeXe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

%’ Indiquer la nature et les résultats de toute faillite, mise sous séquestre ou
procédure semblable engagée contre 'émetteur ou une de ses filiales ou de toute faillite
volontaire, mise sous seéquestre volontaire ou procédure semblable engagée par
I'émetteur ou une de ses filiales au cours des 3 derniers exercices, ou encore réalisée
ou prévue pendant I'exercice en cours.
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3) Indiquer la nature et les résultats de toute réorganisation importante de
I'émetteur ou d’'une de ses filiales entreprise au cours des 3 derniers exercices, ou
encore réalisée ou prévue pendant I'exercice en cours.

4) Le cas échéant, décrire les politiques sociales ou environnementales que
I'émetteur a mises en ceuvre et qui sont fondamentales pour ses activités, comme les
politiques régissant ses relations avec I'environnement ou les collectivités ou |l
présent, ou les politigues en matiére de droits de la personne, ainsi que les m
prises pour les mettre en ceuvre.

5.2.  Historique de I’entreprise sur les 3 derniers exercices O\T\;
des 3 derniers exercices et de toute période comptable subséque squ’a la date du

prospectus. N’indiquer que les événements, comme les acquisi%i$s u les cessions, ou
les conditions qui ont influé sur le développement général de I§~ ite.

1) Décrire le développement général de [lactivité de I’égtt r au cours

2) Si I'émetteur produit ou distribue plus d'un prodqi&b& fournit plus d’'un type de
service, décrire ces produits ou services.

3) Préciser aussi les changements qui d ignt se produire dans l'activité de
I'émetteur pendant I'exercice en cours.

5.3. Emetteurs ayant des titres adoQ;& des créances en circulation

Si I'’émetteur a en circulation ,s%itres adossés a des créances placés au moyen
d’'un prospectus, fournir I'informa révue a la rubrique 5.3 de I'’Annexe 51-102A2 du
Reglement 51-102 sur les oblig% s d’information continue.

5.4. Emetteur exploit rﬁ&s ressources naturelles

Si I'émetteur projet minier, présenter I'information prévue a la rubrique 5.4
de '’Annexe 51-1@2A2 du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

Pour cation de la présente rubrique, l'information de remplacement prévue
au para ra@ li des instructions de la rubrique 5.4 de 'Annexe 51-101A2 ne s’applique
pas. % 9

5. %metteurs exercant des activités pétrolieres et gazieres

%/ Si I'émetteur exerce des activités pétrolieres et gazieres au sens du
Réglement 51-101 sur l'information concernant les activités pétrolieres et gaziéres
(c. V-1.1, r. 23) et que de linformation concernant le pétrole et le gaz est importante
relativement a I'émetteur assujetti, comme il est prévu par ce reglement, présenter cette
information conformément a I'Annexe 51-101A1 du Reglement 51-101 sur l'information
concernant les activités pétroliéres et gaziéres, arrétée, selon le cas:
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a) a la date du dernier exercice dont le prospectus contient un état de la
situation financiére audité de I'émetteur;

b) a la fin de la période comptable la plus récente dont le prospectus contient
I'état de la situation financiére audité de I'émetteur et pour la période comptable la plus
récente dont le prospectus contient I'état du résultat global audité de I'émetteur, s'il
impossible de présenter de l'information établie pour un exercice complet conform@&

au sous-paragraphe a; q/

C) si I'émetteur n'exercait pas d'activités pétrolieres et gazie la date
visée au sous-paragraphe a ou b, a une date postérieure a celle 3 uelle il a
commencé a exercer des activites pétrolieres et gaziéere u sens du
Réglement 51-101 sur l'information concernant les activités pétro(n% et gaziéres, et
antérieure a celle du prospectus provisoire. 0

2) Joindre a linformation fournie en vertu du paragrafhe 1 un rapport établi
conformément a I'Annexe 51-101A2 du Reglement 51-1 a&ﬁjr I'information concernant
les activités pétrolieres et gazieres sur les données r @Se aux réserves incluses dans
cette information. ?Jl,

3) Joindre a linformation fournie en v
conformément a I'Annexe 51-101A3 du Ré
les activités pétrolieres et gaziéres qui fgj

u paragraphe 1 un rapport établi
nt 51-101 sur l'information concernant
Voi a cette information.

concernant les activités pétrolier gazieres concernant les changements importants
qui se sont produits apres |'état situation financiére pertinent visé au paragraphe 1,
si elle n'a pas été fournie en @onse a ce paragraphe.

4) Fournir l'information prévu%ﬁ partie 6 du Réglement 51-101 sur l'information

INSTRUCTIONS 8
%(erce des activités pétrolieres et gazieres, au sens du

Si I'émettQ;
Réglement 51- sur l'information concernant les activités pétrolieres et gaziéres,
I'informatio sSentée dans le prospectus doit étre conforme a ce reglement.

Rubri@ Emploi du produit
6. roduit
%/ Indiquer le produit net estimatif ou, dans le cas d’'un placement a prix ouvert ou

d’'un placement pour compte, le montant minimum, le cas échéant, du produit net que
I'émetteur ou le porteur vendeur tirera du placement des titres.
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2) Donner des précisions sur toute disposition prise pour la détention en fiducie ou
I'entiercement d’une partie du produit net, sous réserve de la réalisation de certaines
conditions.

3) Si le prospectus vise une opération sur bons de souscription spéciaux ou une
opération semblable, indiquer le montant que I'émetteur de ces titres a tiré de leur

placement.
6.2 Q'\(O
2. Petits émetteurs q/

N

Le petit émetteur présente I'information suivante:

a) le montant total des fonds disponibles; Q)5
b) la ventilation des fonds, comme suit: 0(1/
i) une estimation du produit net du pIa&e‘ ent des titres offerts au
moyen du prospectus; \

i) une estimation du fonds de r Igbent consolidé (déficitaire) arrété
a la fin du mois précédent le dépot du prospect %/

iii) le montant total des& fonds disponibles qui seront utilisés
I

pour atteindre les objectifs principaux fi% e petit émetteur en vertu de la présente

rubrique. &

6.3. Objectifs principaux — Di@ itions générales

1) Donner suffisammen étails, sous forme de tableau au besoin, sur chaque
objectif principal auquel I@j teur affectera ce qui suit, en en indiquant le montant
approximatif:

a) le p@ui;net;
b) @ nds disponibles visés a la rubrique 6.2.
2) @a cloture du placement est subordonnée a un montant minimum du
plac }ﬂt, préciser I'emploi du produit selon le montant minimum et maximum du
plagement.
%’ Si les conditions suivantes sont réunies, indiquer comment I'’émetteur emploiera
le produit, par rapport a divers seuils potentiels de produit, dans le cas ou il réunirait un

montant inférieur au montant maximum du placement:

a) la cléture du placement n’est pas subordonnée a un montant minimum du
placement;
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b) le placement est effectué pour compte;

C) 'émetteur a des dépenses non récurrentes a court terme significatives,
notamment pour les besoins généraux de I'entreprise, ou des engagements de capital
ou contractuels a court terme significatifs et il se peut qu'’il n'ait pas d’autres ressources
facilement accessibles pour y faire face; '\%

4) S’il est tenu de fournir l'information prévue au paragraphe 3, I’émetﬂ?joit
analyser, par rapport a chaque seuil, I'incidence de la collecte de la somme a
seuil, le cas échéant, sur sa liquidité, son exploitation, ses ressources e al et sa

solvabilité.

INSTRUCTIONS (19

Si I'émetteur est tenu de fournir I'information sur 'emlQ produit a différents
seuils conformément aux paragraphes 3 et 4 de la I’Lﬁ‘l ue 6.3, donner comme
exemple un seuil correspondant a la réception d’au plus & du placement.

6.4. Objectifs principaux — Emprunt (l/

1) Lorsque plus de 10% du produit ne a a rembourser tout ou partie d'un
emprunt contracté au cours des 2 dernier %rmces décrire les objectifs principaux
auxquels le produit de I'emprunt a été af

2) Si le créancier est initié a% d de I'émetteur, a des liens avec lui ou est

membre du méme groupe que I iquer son identité, sa relation avec I'émetteur et
I'encours.

6.5. Objectifs pr|n0|$lf>b- Acquisition d’actifs

1) Lorsque plus 0% du produit net servira a acquérir des actifs, décrire ces

actifs.

Sic @elgnements sont connus, indiquer le prix payé pour les actifs ou la
categorle s ou qui leur est affecté, y compris les actifs incorporels.
3) e vendeur des actifs est initié a I'égard de I'émetteur, a des liens avec lui ou

es bre du méme groupe que lui, indiquer son identité, sa relation avec I'’émetteur
méthode d’établissement du prix d’achat.
4) Décrire la nature des droits de I'émetteur sur les actifs qu'il doit acquérir.
5) Si la contrepartie versée pour I'acquisition des actifs se compose en partie de

titres de I'émetteur, indiquer brievement leur catégorie, leur nombre, les droits de vote y
afférents, le cas échéant, et tout autre renseignement pertinent les concernant, y
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compris le détail de toute émission de titres de la méme catégorie effectuée au cours
des 2 exercices précédents.

6.6. Objectifs principaux — Initiés

Lorsqu’un initié a I'égard de I'émetteur ou une personne qui a des liens avec lui
ou qui est membre du méme groupe que lui doit recevoir plus de 10% du produit r@b
indigquer son identité, sa relation avec I'émetteur et le montant a recevoir. '\

6.7. Objectifs principaux — Recherche et développement s q/

Lorsque plus de 10% du produit net servira a des activités de @\rche et de
développement relatives a des produits ou des services, indiquer Ies@é nts suivants:

a) la phase des programmes de recherche et de déﬁ(laﬂpement que cette

partie du produit permettra de réaliser, selon les prévisions d ection;
b) les principaux éléments des programmes p%tés qui seront financés au
moyen du produit, y compris une estimation des coUt RVUS;

C) le fait que I'émetteur effectue lui- ses travaux de recherche et de
développement, les confie a des sous-trait a recours a une combinaison de
ces 2 méthodes;

d) les étapes supplémentay%%u'il faudra franchir pour atteindre la phase de
la production commerciale, en doner e estimation des co(ts et des délais.

6.8. Objectifs commerciaw@ lons

1) Indiquer les object ommerciaux que I'émetteur compte atteindre grace au
produit net du placeme@isé a la rubrique 6.1 ou, dans le cas d’'un petit émetteur, en

employant les fonds @)onlbles dont il est question a la rubrique 6.2.

2) Décrire incipaux événements qui doivent se produire pour que les objectifs
Visés au pa e 1 soient atteints et préciser la période au cours de laquelle chaque
événemem.eyt’'censé se produire, ainsi que les codts qu’il entrainera.

6.9.$nds non affectés qui sont detenus en fiducie ou entiercés

@ Indiquer que les fonds non affectés seront détenus en fiducie, entiercés, investis
verses dans le fonds de roulement de I'émetteur.

2) Donner le détail des dispositions suivantes et indiquer les personnes
responsables de leur exécution: a) la supervision des comptes dans lesquels les fonds
seront détenus ou entiercés ou le placement des fonds non affectés; b) la politique de
placement suivie.
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6.10. Autres sources de financement

Si d’autres fonds d’un montant important doivent étre employés avec le produit,
en indiquer la provenance et le montant.

6.11. Financement au moyen de bons de souscription spéciaux et titr

semblables Q’\

1) Si le prospectus vise le placement de titres émis a I'exercice deNbdvs de
souscription spéciaux ou d’autres titres acquis sous le régime d’une %nse de
prospectus, décrire les objectifs principaux auxquels le produit du pl B@] nt réalisé
sous le régime de la dispense a été ou sera affecte. S

2) Si les fonds ont été dépensés en tout ou en partie, expli(@gé quelle facon.

Rubrique 7 Dividendes ou distributions b‘?\

N

7.1. Dividendes ou distributions Q

1) Indiquer le dividende ou la distribution méraire déclaré par action pour
chaque catégorie de titres de I'émetteur g rs des 3 derniers exercices et de
I'exercice en cours.

2) Préciser toute restriction quy@lrait empécher I'émetteur de verser des
dividendes ou de faire des distributiQs.

3) Présenter la politique dell&Metteur en matiere de dividendes ou de distributions;
s'il a décidé de la modifier, ir@uer la modification prévue.

Rubrique 8 Rapport@estion

8.1. Interpréta@

1) Pour cation de la présente rubrique, on entend par «rapport de gestion» un
rapport é@ conformément a I'Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les
obligat] ‘information continue ou, dans le cas d’'un émetteur inscrit aupres de la
SEC\% apport établi conformément a cette annexe ou un rapport établi conformément
a layubrique 303 du Regulation S-K pris en vertu de la Loi de 1934.

a é
%’ L’émetteur qui établit le rapport de gestion conformément a I'’Annexe 51-102A1
du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue:

a) doit comprendre que l'expression «émetteur émergent» utilisée dans
'Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue
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s’entend également de I'émetteur émergent au stade du premier appel public a
I'épargne;

b) ne doit pas tenir compte de ce qui suit:

)] les instructions de la rubrique 1.11 de l'Annexe 51-102A1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; '\%

i) la rubrique 1.15 de I'Annexe 51-102A1 du Réglement 51@sur
les obligations d’information continue; s

) doit inclure dans le prospectus l'information prévue a la r@e 1.10 de
’Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’informatiodcontinue.

INSTRUCTIONS 0(1/

Pour l'application du sous-paragraphe c du parag@g e 2, I'’émetteur ne peut
satisfaire aux obligations prévues a la rubrique 1.1, 'Annexe 51-102A1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information tthue en intégrant par renvoi
dans le prospectus le rapport de gestion de son 4%“/ tre.

8.2. Rapport de gestion %Q*
1) Fournir un rapport de gestion sur&ts financiers:

a) les derniers états f@an®iers annuels de I'émetteur inclus dans le
prospectus en vertu de la rubriqu \

b) le dernier rappofC\financier intermédiaire de I'émetteur inclus dans le
prospectus en vertu de | r{?gl ue 32.

2) Si le prospecqsycomprend les états du résultat global, les états des variations
des capitaux prr?gs et les tableaux des flux de trésorerie annuels de I'émetteur
pour 3 exercic vertu de la rubrique 32, fournir un rapport de gestion sur les avant-

derniers ét igadnciers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la
rubrique 3%
3) gré le paragraphe 2, le rapport de gestion sur les avant-derniers états

fin&gciers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 32
omettre I'information relative aux postes de I'état de la situation financiére.

8.3. (Abrogé)
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8.4. Information sur les titres en circulation

1) Indiquer la désignation et le nombre de titres ou le montant en capital des
éléments suivants:

a) chaque catégorie et série de titres comportant droit de vote ou de titres de
capitaux propres de I'’émetteur qui sont en circulation; '\%

b) chaque catégorie et série de ses titres qui sont en circulation, si qﬁﬁres
permettent d’obtenir, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, {edtitres
comportant droit de vote ou des titres de capitaux propres eémis par lui; 0\

C) sous réserve du paragraphe 2, chaque catégorie et sgriQ de ses titres
comportant droit de vote ou de ses titres de capitaux propres qui Ra@nt étre émis par
voie de conversion, d’exercice ou d’échange de ses titres en circéat n.

2) Si le nombre exact ou le montant en capital des titreg c§nportant droit de vote ou
des titres de capitaux propres qui peuvent étre émis par de conversion, d’exercice
ou d’échange de ses titres en circulation n’est pas dé %able, I'émetteur doit indiquer
le nombre de titres maximal ou le montant en capitalynaximal de chaque catégorie et
série de ses titres comportant droit de vote o Qses titres de capitaux propres qui

peuvent étre émis par voie de conversion, cice ou d'échange de ses titres en
circulation et, s’il n'est pas possible de fi e nombre maximal ou ce montant en
capital maximal, I'émetteur doit décrir caractéristiques de I'échange ou de la

conversion et la facon dont le nombpﬂb le montant en capital des titres comportant
droit de vote ou des titres de capitan pres sera fixé.

3) L’information visée aux raphes 1 et 2 est arrétée a la date la plus proche
possible. (bQ

8.5. Information fins@ére plus récente

L’émetteur,
récente en ver
rapport de i

iest tenu dinclure de linformation financiere historique plus
paragraphe 2 de la rubrique 32.6 n’est pas tenu de mettre a jour le
déja inclus dans le prospectus conformément a la présente rubrique.

8.6. @mation additionnelle exigée des émetteurs émergents ou des
ém% S émergents au stade du premier appel public a I'épargne sans produits
de%ac ivités ordinaires significatifs

%/ L'émetteur qui est un émetteur émergent ou un émetteur émergent au stade du
premier appel public a I'épargne et dont les activités n'ont pas généré de produits des
activités ordinaires significatifs au cours des 2 derniers exercices doit indiquer une
ventilation des composantes importantes des frais suivants:

a) les actifs et les dépenses d'exploration et d'évaluation;
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b) les frais de recherche et de développement passés en charges;
C) les immobilisations incorporelles liées au développement;
d) les frais généraux et les frais d'administration;

e) les autres frais importants, passés en charges ou comptabilisés e@@

gu'actifs, qui ne sont pas prévus aux sous-paragraphes a a d; q/
2) Si lactivite de [I'émetteur porte principalement sur I'explo et le
@ dépenses

développement dans le secteur minier, une analyse des actifs et
d'exploration et d'évaluation doit étre faite pour chaque terrain. 3

3) L'information prévue au paragraphe 1 est présen@%ur les périodes
comptables suivantes: ?\

a) les 2 derniers exercices; \

b) la derniére période intermédiaire eﬂba période correspondante de
I'exercice précédent, cumulée depuis le début ercice, présentée dans le rapport
financier intermédiaire inclus dans le prospecQ cas échéant.

4) Le paragraphe 1 ne s’applique @I’information visée figure dans les états
financiers inclus dans le prospectus. ,&/

8.7. Information additionnell ée des petits émetteurs
Le petit émetteur qui%nregistré des flux de trésorerie provenant des activités

opérationnelles négatifs, ours de son dernier exercice pour lequel des états
financiers sont inclus d le prospectus doit présenter l'information suivante:

a) la pgfde pendant laquelle les fonds réunis grace au placement devraient
financer les aciiyNes;

b) e estimation du total des codts opérationnels nécessaires a la
réalisai\ es objectifs commerciaux déclarés de I'émetteur;

) une estimation des autres dépenses en immobilisations importantes au
IS de cette période.

Pour établir les flux de trésorerie provenant des activités opérationnelles,
I'émetteur doit inclure les sorties de trésorerie relatives aux dividendes et aux co(ts
d'emprunt.
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8.8. Information additionnelle exigée des émetteurs ayant une entreprise mise
en équivalence significative

1) L'émetteur qui a une entreprise mise en équivalence significative doit présenter
I'information suivante:

a) I'information financiére résumée ayant trait a cette entreprise, notamm
le montant total de son actif, de son passif, de ses produits des activités ordinaire
son résultat net; q/

toute émission conditionnelle de titres par celle-ci qui pourrait avoi incidence

b) une description de la quote-part de I'émetteur dans cette e:& e et de
significative sur la quote-part de I'émetteur dans le résultat net. S

2) L'information prévue au paragraphe 1 est présen@%ur les périodes

comptables suivantes: ?\

a) les 2 derniers exercices; y\b‘

b) la derniére période intermédiaire e période correspondante de
I'exercice précédent, cumulée depuis le début ercice, présentée dans le rapport
financier intermédiaire inclus dans le prospe cas échéant.

3) Le paragraphe 1 ne s'applique p%& les cas suivants:

a) l'information visée f@ dans les états financiers inclus dans le
prospectus;

b) I'émetteur pré e dans le prospectus les états financiers individuels de

I'entreprise pour les périQd omptables visées au paragraphe 2.

Rubrique 9 Ratlos couverture par le résultat

9.1. Ratios (Q%verture par le résultat

1) Dan@ cas du placement de titres de créance a échéance de plus d'un an ou
d'actio Ivilégiées, donner les ratios de couverture par le résultat suivants, ajustés

confgﬁu Sment au paragraphe 2:

%e' a) le ratio de la derniere période de 12 mois comprise dans les états
wfanciers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus;

b) si la durée du dernier exercice de I'émetteur est inférieure a 9 mois en
raison du changement de la date de cloture de I'exercice, le ratio de I'ancien exercice;
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C) le ratio de la période de 12 mois terminée a la cloture de la derniere
période comptable dont le rapport financier intermédiaire de I'émetteur est inclus dans
le prospectus.

2) Ajuster les ratios visés au paragraphe 1 pour tenir compte des facteurs suivants:

a) I'émission des titres visés par le prospectus, en fonction du prix auquel%
devraient étre placés; Q

b) dans le cas du placement d'actions privilégiées, les 2 facteurs s

)] I'émission de toutes les actions privilégiées depg& date de
cléture des états financiers annuels ou du rapport financier intermédi

i) le rachat de toutes les actions privileégiées f(lfue depuis la date
de cléture des états financiers annuels ou du rapport financ@ermédiaire et devant
étre effectué au moyen du produit du placement; b‘

C) I'émission de tout passif financier, a des PCGR de I'émetteur,
depuis la date de cléture des états financier uels ou du rapport financier
intermédiaire; Q/

d) le remboursement de tout i; financier, au sens des PCGR de
I'émetteur, depuis la date de cléture des£ inanciers annuels ou du rapport financier
intermédiaire et devant étre effectué %en du produit du placement;

3) (paragraphe abroge). Qg

4) Si le ratio de couvee par le résultat est inférieur a un, indiquer dans le
prospectus la valeur moné du numérateur nécessaire pour atteindre un ratio de un.

5) Sile prospect@omprend un compte de résultat pro forma, calculer les ratios de

couverture par le ¢@sultat pro forma pour les périodes comptables du compte de résultat

pro forma et le enter dans le prospectus.

INSTRUC S

1) couverture par les flux de trésorerie peut étre présentée, mais seulement
me complément d'information a la couverture par le résultat et seulement si la

Q/ ode de calcul est décrite intégralement.

2) La couverture par le résultat correspond au quotient du résultat net attribuable

aux propriétaires de la société mere, soit le numérateur, par le total des codts d'emprunt

et des dividendes a payer, soit le dénominateur.

3) Pour le calcul de la couverture par le résultat:
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a) le numérateur correspond au résultat net attribuable aux propriétaires de
la société mere consolidé avant les colts d'emprunt et les imp6ts sur le résultat;

b) les intéréts créditeurs théoriques provenant du produit du placement ne
doivent pas étre ajoutés au numérateur,

C) (paragraphe abrogé); Q

d) dans le cas d'un placement de titres de créance, le dé rﬂefateur
approprié correspond a la somme des colts d'emprunt, compte tenu ouvelle
émission de titres de créance et de tout remboursement de passi\g) des colts
d'emprunt capitalisés au cours de la période comptable;

O
e) dans le cas d'un placement d'actions privilégiées:g(l/

i) le dénominateur approprié correspondya Mt somme des dividendes
déclarés au cours de la période comptable et des diwi%‘I des non déclarés sur les
actions privilégiées a dividende cumulatif, compt nt de la nouvelle émission
d'actions privilégiées, ainsi que des codts d'em rﬁb annuels, y compris les codts
d'emprunt capitalisés au cours de la période co e, moins tout passif remboursé;

i) les dividendes doivent ramenés a un équivalent avant impo6t
sur le résultat au taux d'imposition effec% metteur;

actions privilégiées, le dénomin approprié est le méme que pour une émission
d'actions privilégiées, mais il d si tenir compte de l'incidence des titres de créance

placés. (bQ

4) Le dénominatequprésente un calcul pro forma des colts d'emprunt que
I'émetteur doit pay ur tous les passifs financiers et des dividendes (tant les
dividendes décla%. e les dividendes non déclarés sur les actions privilégiées a
dividende cumy qu'il doit verser sur toutes les actions privilégiées en circulation. Le
dénominate ajusté pour tenir compte des facteurs suivants:

f) dans le cas d'un p@e t visant a la fois des titres de créance et des
S

{q I'émission de tout passif financier et, le cas échéant, I'émission de toute
actiq%v Wwilégiée depuis la date de cléture des états financiers annuels ou du rapport
fin&gcier intermédiaire;

Q/ b) 'émission des titres visés par le prospectus, selon une estimation
raisonnable du prix auquel ils seront placés;

) le remboursement de tout passif financier depuis la date des états

financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire, de tout passif financier a
rembourser grace au produit du placement et, dans le cas de I'émission d'actions
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privilégiées, de I'ensemble des actions privilégiées rachetées depuis la date des états
financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire et de toutes les actions
privilégiées a racheter grace au produit du placement;

5) (paragraphe abrogé);

6) Dans le cas de titres de créance, la présentation de la couverture par le résul(?
comprend une mention semblable a la suivante, en donnant l'information entre cr@g
et en remplacant les puces par l'information appropriée: q/

«Les codts d'emprunt que [nom de I'émetteur] devait payer pour la R&M0e de 12
mois terminée le --s'élevaient a --$, compte tenu de I'émission [des ti{{{s)de créance
visés par le prospectus]. Le résultat net de [nom de I'émette ribuable aux
propriétaires de la société mere avant les colts d'emprunt et les %ts sur le résultat
pour la période de 12 mois terminée le --s'élevait a --$, soit -- (ﬂ’le total des codts

d'emprunt.». ?\

7) Dans le cas d'actions privilégiées, la presentatlon couverture par le résultat
comprend une mention semblable a la suivante, en d t I'information entre crochets
et en remplacant les puces par l'information apprq&;

«Les dividendes que [nom de I'émette ait payer sur ses actions privilégiées
pour la période de 12 mois terminée le --, r €s a un équivalent avant impots sur le
résultat au taux d'imposition effectif de -, levaient & -- $, compte tenu de I'émission
[des actions privilégiées visées par | pectus]. Les colts d'emprunt que [nom de
I'émetteur] devait payer pour cette gg)ioMe s'élevaient a -- $. Le résultat net de [nom de
I'émetteur] attribuable aux proprie{grds de la société mere avant les codts d'emprunt et
les impdts sur le résultat pour iode de 12 mois terminée le --s'élevait a --$, soit --
fois le total des dividendes e@s codts d'emprunt.».

8) D'autres calculs@ la couverture par le résultat peuvent étre inclus comme
complément d'infor n aux calculs prévus, a condition que l'on n'y accorde pas
davantage d'imth,gc gu'a ces derniers et que I'on en décrive la méthode de calcul.

Rubrique GQ/ Description des titres faisant I'objet du placement

10.1. T\®s de capitaux propres

ans le cas d’'un placement de titres de capitaux propres, fournir la description
a désignation de la catégorie des titres et en décrire les principales caractéristiques,
t

amment:
a) le droit au dividende;
b) le droit de vote;
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C) les droits en cas de liquidation;

d) le droit préférentiel de souscription;

e) le droit de conversion ou d’échange;

f) _ les conditions de raphat, d’encaissement par anticipation, d’achat en VQS
de I'annulation ou de remise des titres de créance; '\

0) les conditions relatives au fonds d’amortissement ou d’'achat; q/

h) les dispositions autorisant ou limitant 'émission de titres s@mentaires
et toute autre restriction importante;

i) les obligations des porteurs de faire un apport de @a(supplémentaire.
10.2. Titres de créance b‘?\

Dans le cas dun placement de titres de \ce, décrire les principales

caractéristiques des titres et, le cas échéant, de la consentie, notamment:
a) le taux d'intérét, I'’échéance et I@Ve, le cas échéant;
b) le droit de conversion ou dg ge;

C) les conditions de rac ,%'encaissement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des ;

d) les disposition%la%ves au fonds d’amortissement ou d’achat;

e) la nature@le rang de toute sdreté, en indiquant les principaux biens
greveés;

f) I@Bositions autorisant ou limitant I'’émission de titres supplémentaires,
le recours g emprunts additionnels et toute autre clause restrictive importante,
notamme, restrictions quant au paiement de dividendes et a la constitution d’'une
sOreté@actif de I'émetteur ou de ses filiales, ainsi que les conditions de libération ou
de su& Mution d’actifs grevés;

s)] le nom du fiduciaire en vertu de tout acte relatif aux titres et la nature de
te relation importante entre lui ou les membres de son groupe et 'émetteur ou les
membres de son groupe;

h) toute entente financiere entre I'émetteur et 1 membre de son groupe ou

entre les membres de son groupe qui pourrait avoir une incidence sur la sdreté
consentie.
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10.3. Titres adossés a des créances

1) La présente rubrique ne s’applique qu’en cas de placement de titres adossés a
des créances au moyen du prospectus.

2) Décrire les principales caractéristiques des titres, notamment: '\%
a) le taux d’intérét ou le rendement stipulé et la prime, le cas échéanvllg

b) la date du remboursement du capital et les conditions de re sement
anticipé, y compris l'obligation ou le privilege de rachat ou de rembours Nt préalable
de l'émetteur et toute condition pouvant entrainer la liquid anticipée ou
'amortissement du portefeuille sous-jacent d’actifs financiers; a&)

C) les stipulations relatives a I'accumulation de \Dltes en prévision du
remboursement du capital, b‘

'\

d) les dispositions autorisant ou limitant I'¢ lon de titres supplémentaires
et toute autre clause restrictive importante liant I'érpett

personne de recevoir des liquidités pro t du portefeuille sous-jacent d’actifs

financiers; Q/

e) la nature, le rang et la priorit:\g’ roit des porteurs et de toute autre

f) tout engagement, év a¥ité, norme ou condition préalable dont on peut
raisonnablement s’attendre a c¢ |I ait une incidence sur le montant ou sur le
calendrier des paiements ou d tributions a faire en vertu des titres, y compris ceux

qui dépendent du rendemen@l portefeuille sous-jacent d’actifs financiers;

3) Donner linform financiere suivante sur le portefeuille sous-jacent d'actifs
financiers pour les p es suivantes:
a) I%%erniers exercices terminés, selon le cas:
o plus de 90 jours avant la date du prospectus;

* i) plus de 120 jours avant la date du prospectus, dans le cas d'un
ttelr émergent;

Q/ b) si 'émetteur n'a pas de titres adossés a des créances en circulation
depuis 3 exercices, chaque exercice terminé:

)] plus de 90 jours avant la date du prospectus;
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i) plus de 120 jours avant la date du prospectus, dans le cas d'un
émetteur émergent;

C) si I'émetteur n'a pas de titres adossés a des créances en circulation
depuis au moins 1 exercice, la période comptable commencant a la date a laquelle il a
commencé a avoir des titres adossés a des créances et terminée au plus tét 90 jours
avant la date du prospectus. '\%

4) Pour I'application du paragraphe 3, si 'émetteur a modifié la date de CI@?[% de
son exercice au cours de l'un des exercices Vvisés a ce paragraphe et que sogeMrcice
de transition comporte moins de 9 mois, I'exercice de transition n’est pas cice.

5) Malgré le paragraphe 4, toute l'information financiere sur | feuille sous-
jacent d’actifs financiers pour I'exercice de transition doit é@rcluse dans le
prospectus pour la derniere période intermédiaire terminée: 0

a) apres le dernier exercice visé aux soug-pgragraphes a et b du
paragraphe 3 pour lequel de linformation financiere fu{&e portefeuille sous-jacent
d’actifs financiers est incluse dans le prospectus; (19

b) et, selon le cas:
&

i) plus de 45 jours avan@e du prospectus;

i) plus de 60 jours,&t la date du prospectus, dans le cas d’'un
émetteur émergent. Q

6) Si, avant de déposer le ectus, 'émetteur dépose de l'information financiere
sur le portefeuille sous-jac% 'actifs financiers pour une période comptable plus
récente que celles visées aragraphe 3 ou 5, il est tenu d’inclure cette information
dans le prospectus.

7) Si I'émette%uglie ou fait publier un communiqué ou une autre communication
exposant de [{ ation financiére sur le portefeuille sous-jacent d’actifs financiers

pour une p comptable plus récente que celles visées au paragraphe 3 ou 5, il est
tenu d’ingl ans le prospectus le contenu du communiqué ou de la communication.

8) Q\nformation visée aux paragraphes 3 et 5 doit inclure un exposé et une analyse:
QS\ ' a) de la composition du portefeuille a la fin de la période comptable;
b) du résultat net du portefeuille, au moins sur une base annuelle ou pour

une période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnable étant donné la nature
du portefeuille;
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C) des antécédents de paiement, de paiement anticipé et de recouvrement
du portefeuille pour la période comptable, au moins sur une base annuelle ou pour une
période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnable étant donné la nature du
portefeuille;

d) les frais administratifs, notamment les frais de gestion;

e) toute variation importante des éléments visés aux sous-paragrap&&f?

ad. q/

9) Décrire les types d’actifs financiers, la maniere dont ils ont été ou s obtenus
et, s'il y a lieu, le mécanisme et les modalités de la convention prévoy transfert a
'émetteur, ou par son entremise, des actifs financiers composant | efeuille sous-
jacent, y compris la contrepartie versée pour ceux-ci. (l;b.g

10) Indiguer l'identité de toute personne qui, selon le cas: ?g

a) a transféré, vendu ou déposé une partie i@tame des actifs financiers

composant le portefeuille ou convenu de le faire; Q
b) exerce ou a convenu d’exercer la jon de fiduciaire, de dépositaire ou
de représentant de I'émetteur ou de tout port titres, ou une fonction analogue;

) administre ou gére une p @portante des actifs financiers composant
le portefeuille, fournit ou a conven urnir des services d’administration ou de
gestion a I'émetteur avec ou sans chi ns, dans les cas suivants:

)] il est peu le qu’un autre fournisseur assure la prestation des
services a un codt comparat%é celui du fournisseur actuel;

i) il eQt'yrobable qu’'un autre fournisseur donnera de bien moins bons
résultats que le fourr@aur actuel;

2i| est probable que le fournisseur actuel manquera a ses obligations
services en raison de sa situation financiere;

% donne ou a convenu de donner une garantie, un soutien au credit de
acement ou une amélioration des facilités de crédit pour soutenir les obligations

Iemetteur en vertu des titres ou le rendement de tout ou partie des actifs financiers
composant le portefeuille;

ce renseignement est par ailleurs important;

e) consent ou a convenu de consentir un prét a I'émetteur afin de faciliter le
paiement ou le remboursement des sommes exigibles en vertu des titres dans les
délais.
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11) Décrire l'activité générale des personnes visées au paragraphe 10 et leurs
responsabilités importantes en vertu des titres.

12) Faire état de toute relation importante entre:

a) les personnes visées au paragraphe 10 ou tout membre de leur grouQS

respectif; Q’\

b) I'émetteur. s q/

13)  Enoncer les dispositions relatives a la cessation des services ou sb\égagement
edm

de la responsabilité de toute personne visée au paragraphe 10 efl odalités de
désignation d’'un remplacant. (l/

14)  Préciser tout facteur de risque associé aux titres, e \bmant notamment de
information sur les risques importants associés aux varia&%es taux d’intérét ou du
niveau de remboursement anticipé, et indiquer les circ nces dans lesquelles les
paiements sur les titres pourraient étre compromi Qy nterrompus en raison d'un
événement raisonnablement prévisible pouvant r taﬁer, détourner ou interrompre les
flux de trésorerie affectés au versement du ca t des intéréts auxquels les titres

donnent droit.

W
INSTRUCTIONS Q/

1) Présenter l'information visé ﬁ paragraphes 3 a 8 de facon que le lecteur
puisse facilement déterminer d Qquelle mesure, s’il y a lieu, les engagements,
éventualités, normes et corfdydhs préalables visés au sous-paragraphe f du
paragraphe 2 ont eu lieu et % eté ou pourraient étre respectés, realisés, appliqués ou
remplis.

2) Si I’informationee aux paragraphes 3 a 8 est compilée non pas a partir du
seul portefeuille ?&s acent d’actifs financiers, mais a partir d’'un groupe plus large
d’actifs parmi els les actifs titrisés sont choisis au hasard de sorte que le
rendement groupe est représentatif du rendement du portefeuille d’actifs titrisés,
les ob%o prévues a ces paragraphes peuvent étre satisfaites en fondant
linformdi

inanciere a fournir sur ce groupe et en indiquant ce choix.
3§§*ésumer les ententes contractuelles dans un langage simple et ne pas se

nter de reprendre le texte des contrats visés. Il est recommandé d’utiliser des

grammes pour illustrer le rdle et les relations des personnes visées au

paragraphe 10 ainsi que les ententes contractuelles sous-jacentes aux titres adossés a
des créances.
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10.4. Dérivés

Dans le cas d'un placement de dérivés, décrire leurs principales caractéristiques
en détail. Donner notamment les renseignements suivants:

a) le calcul de la valeur ou de I'obligation de paiement; '\%

b) le prix d’exercice; (19
S
d) I'élément sous-jacent;

O

C) les reglements qui résultent de I'exercice des dérives;

e) le rdle de I'expert en calcul; 0(1/

f) le r6le du garant, le cas échéant; b‘?\

N

0) les facteurs de risque. Q
10.5. Bons de souscription spéciaux et titre @qblables

Si le prospectus vise le placement es émis lors de l'exercice de bons de
souscription spéciaux ou d'autres titr uis sous le régime d'une dispense de
prospectus, donner la mention va% ans le prospectus pour indiquer que les
porteurs disposent d’'un droit contraQe e résolution:

«L'émetteur a donné at orteur d’'un bon de souscription spécial acquis sous
le régime d’'une dispense n@orospectus un droit contractuel de résolution. Ce droit
prévoit que le porteur d'u n de souscription spécial qui souscrit un autre titre de
'émetteur lors de I'exayce du bon conformément au prospectus a, lorsqu’il peut se
prévaloir des droits us par la Iégislation en valeurs mobiliéres d’'un territoire du fait
que le prospec??‘o ses modifications contiennent de [linformation fausse ou
trompeuse, le S suivants:

a) Q droit de résoudre non seulement I'exercice du bon, mais également le

placen\ rivé en vertu duquel il I'a acquis;

) le droit d’obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
ur ou a I'émetteur, selon le cas;

C) des droits de résolution et de remboursement intégral comme s'il était
'acquéreur initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de
I'acquéreur initial.».

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 136



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

INSTRUCTIONS

Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I'exercice de titres qui ne
sont pas des bons de souscription spéciaux, remplacer les expressions «bon de
souscription spécial» et «bon» par le type de titre en question.

10.6. Titres subalternes '\%

1) Si 'émetteur a en circulation ou se propose de placer au moyen du prqftus
des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant d’obtenir, dire nt ou
indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des titre alternes
ou des titres visés, donner une description détaillée des éléments suiva

a) les droits de vote rattachés aux titres subalternes vi %ar le placement
ou qui résulteront du placement, soit directement, soit p ﬁre de conversion,
d’exercice ou d'échange, et, le cas échéant, aux titres de t atégorie de titres de
I'émetteur dont le nombre est identique ou supérieur, par ti C%‘celw des droits de vote
rattachés aux titres subalternes;

oitldes sociétés et des valeurs
s titres subalternes visés par le
oit directement, soit par voie de
‘appliguent aux porteurs d'une autre
iqguant la portée des droits conférés aux
ctes constitutifs ou autrement pour leur

b) les dispositions importantes du
mobilieres qui ne s’appliquent pas aux porte
placement ou qui résulteront du placem
conversion, d’exercice ou déchange, m
catégorie de titres de capitaux propres,
porteurs des titres subalternes pa %
protection;

C) les droits dont le %urs des titres subalternes visés par le placement
ou qui résulteront du pIanuent, soit directement, soit par voie de conversion,
d’exercice ou d'échange_ | ent en vertu du droit des sociétés, des actes constitutifs
ou autrement, d’assist N personne ou par procuration, aux assemblées des porteurs
des titres de capitat@'opres de I'émetteur et de s’y exprimer de la méme facon que
Ceux-ci.

% con dont I'émetteur s’est acquitté des obligations prévues a la
partie 12 lement ou les motifs pour lesquels il en a été dispensé.

2) Mes porteurs de titres subalternes ne jouissent pas de tous les droits visés au
paNgraphe 1, la description doit préciser en caracteres gras les droits qu’ils n’ont pas.

%’ S’il faut fournir la description visée au paragraphe 1, indiquer le pourcentage de

'ensemble des droits de vote rattachés aux titres de I'émetteur que les titres
subalternes représenteront apres I'’émission des titres offerts.
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10.7. Autres titres

Si des titres faisant I'objet du placement ne sont ni des titres de capitaux propres,
ni des titres de créance, ni des titres adossés a des créances, ni des dérivés, décrire
leurs principales caractéristiques en détalil.

10.8. Modification des modalités '\%

1) Exposer les conditions de modification des droits rattachés aux titresr@ant
I'objet du placement. s

2) S’il est possible de modifier les droits des porteurs par dérogatioﬁ\x modalités
des titres ou aux dispositions de la loi applicable a ceux-ci, donn& explications

sommaires. q/
10.9. Notations et Notes ?9

1) Si 'émetteur a recu, a sa demande, une notaticn}?’u s'il sait qu’il a recu tout
autre type de note, y compris une note de stabilité e note provisoire, d'une ou
plusieurs agences de notation pour des titres qui,s ou seront en circulation et que
ces notations ou notes sont encore en vigueur, f y 'information suivante:

a) chaque notation ou note; %

b) le nom de chaque agen;ée’ notation ayant établi les notations ou notes
visées au paragraphe a; Q

) une définition ou description de la catégorie dans laquelle chaque
agence de notation a cIassé? Itres et le rang relatif de chaque notation ou note dans

son systéeme de classificgﬂg :

énéral;

d) un ex e des éléments de notation et, le cas échéant, des
caractéristiques cthes gui ne sont pas prises en compte dans la notation ou la note;

e) acteur relatif aux titres qui, selon les agences de notation, pose des
risques inh@ els;

Q\ une déclaration selon laquelle une notation ou une note de stabilité ne
vas pas recommandation d’achat, de vente ni de maintien des positions et que
ence de notation qui I'a donnée peut la réviser ou la retirer en tout temps;

s)] toute annonce faite par une agence de notation, ou devant I'étre a la
connaissance de I'’émetteur, selon laquelle elle examine ou entend réviser ou retirer une
notation ou une note déja attribuée qui doit étre communiquée conformément a la
présente rubrique.

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 138



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

2) Si des sommes ont été versées a une agence de notation ayant donné une
notation ou une note visée au paragraphe 1 ou le seront vraisemblablement, lI'indiquer
et préciser si des sommes ont été versees pour tout autre service fourni a I'’émetteur par
I'agence au cours des 2 dernieres années.

INSTRUCTIONS

Il se peut que I'agence de notation n’ait pas tenu compte de certains f B@
relatifs a un titre pour donner une notation ou une note. S’agissant par ple
d’'instruments dérivés réglés en numéraire, d'autres facteurs que la sol b e de
I'émetteur, comme la continuité de I'élément sous-jacent ou la volatilité d ‘és, de la
valeur ou du niveau de celui-ci, peuvent ressortir de I'analyse a I'appui c{seb otation ou
de la note. Plutét que d’en tenir compte pour établir la notation ou |a nQe en tant que
telle, une agence de notation peut décrire ces facteurs au moy,e)&’un symbole ou
d’'une autre annotation 'accompagnant. Ces facteurs doivent étr@e iqués en réponse

a la présente rubrique. ?\

Il n’est pas obligatoire, en vertu de la présente@ique, d’'indiquer une note
provisoire recue avant le dernier exercice.

10.10. Autres caractéristiques Qg/

1) Si les droits rattachés aux titres fais bjet du placement sont limités de facon
importante par les droits d’'une autre c @Ie de titres ou si une autre catégorie de
titres occupe un rang égal ou supéri %/celui des titres faisant I'objet du placement,
donner de [linformation sur les trds titres qui permette aux investisseurs de
comprendre les droits rattachés a@res faisant I'objet du placement.

2) S’il'y a lieu, décrire I %ode de sélection des titres de la catégorie des titres
faisant I'objet du placer% peuvent étre partiellement rachetés.

INSTRUCTIONS

La présgn¥drubrique n’exige qu’un bref resumé des modalités importantes du
linvestisseur. Il n'est pas nécessaire d’énoncer en détail les
des titres faisant I'objet du placement ni d’aucune autre catégorie de
titres, r&@on peut les présenter dans une annexe du prospectus.

R%lq ell Structure du capital consolidé
1 Structure du capital consolidé
Décrire tout changement important dans le capital-actions et les capitaux
d’emprunt consolidés de I'’émetteur, et ses répercussions sur ceux-ci, depuis la date

des derniers états financiers de I'émetteur inclus dans le prospectus, notamment les
changements importants découlant de I'émission des titres visés par le prospectus.
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Rubrique 12 Options d’achat de titres
12.1. Options d’achat de titres

1) Dans le cas de I'émetteur qui n'est émetteur assujetti dans aucun territoire au
moment du dépbt du prospectus, présenter sous forme de tableau I'information, arré@;
au plus t6t 30 jours avant la date du prospectus, sur les options d’achat de tit N
I’émetteur ou d’'une filiale de I'émetteur qui sont détenues par les personnes sp@tes
ou le seront a la cléture du placement: é

a) 'ensemble des membres de la haute direction actuels t\atérieurs de
'émetteur et 'ensemble des administrateurs actuels et antérieurs d I%etteur qui ne
sont pas membres de la haute direction, en indiquant le nombre topgk membres de la
haute direction et le nombre total d’administrateurs viseés; 0

b) 'ensemble des membres de la haute direcgl actuels et antérieurs de
toutes les filiales de I'émetteur et I'ensemble des adminp'i eurs actuels et antérieurs
de ces filiales qui ne sont pas membres de la direction, a l'exclusion des
personnes visées au paragraphe a, en indiquan Igﬁnbre total de membres de la
haute direction et le nombre total d’administrate jses;

C) 'ensemble des autres salarié els et antérieurs de I'émetteur;

d) 'ensemble des autres,ﬁ%ﬂés actuels et antérieurs des filiales de

I'’émetteur; Q

e) I'ensemble des e>@%conseils de I'émetteur;
f) toute autrgé?g%ne, a I'exclusion du ou des placeurs, en la nommant.

2) Décrire tout @ngement important dans l'information a présenter dans le
prospectus en ve paragraphe 1 a la date du prospectus.

INSTRUCT

1) %?ire les options, les bons de souscription ou les autres titres similaires en
indi es modalités importantes de chaque catégorie ou type d’option, notamment:

QS\ ' a) la désignation et le nombre de titres qui font I'objet d’une option;

b) le prix d’achat des titres qui font I'objet d’'une option ou la formule qui
servira a le déterminer, et la date d’expiration des options;

C) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date de
I'octroi, si I'on peut raisonnablement I'établir;
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d) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
déterminée, si I'on peut raisonnablement I'établir;

e) concernant les options visées au sous-paragraphe f du paragraphe 1, les
détails de 'octroi, y compris la contrepartie versée.

2) Pour l'application du sous-paragraphe f du paragraphe 1, fournir I'infor <?
exigée pour toutes les options, a I'exception des bons de souscription et des de
souscription spéciaux.

Rubrique 13 Ventes ou placements antérieurs

N3
N
13.1. Ventes ou placements antérieurs (19

Donner linformation suivante sur chaque catégori Q série de titres de
I'émetteur placés au moyen du prospectus et de titres periget§nt d’obtenir, par voie de
conversion ou d’échange, des titres de chacune de cesy\&égories ou séries, pour la
période de 12 mois précédant la date du prospectus: Q

a) le prix auquel les titres ont été ivent étre émis par I'’émetteur ou
vendus par le porteur vendeur; 2

b) le nombre de titres émis o@us a ce prix;

C) la date d’émission ou @nte.
13.2. Cours et volume des ofenxtions

1) Indiquer le marchéb nadien sur lequel les titres suivants de I'émetteur se
négocient ou a la cote uel ils sont inscrits ainsi que les fourchettes des cours et le
volume sur le marct@anadien ou se négocie habituellement le plus gros volume de

titres : Q~
a) @ue catégorie ou série de titres placés au moyen du prospectus;

les titres de I'émetteur que I'on peut obtenir par voie de conversion ou
d’éch@ des titres de ces catégories ou séries.

@ Si les titres suivants de I'émetteur ne sont ni inscrits a la cote d’'un marché

nadien ni négociés sur un marché canadien, mais sont inscrits a la cote d’'un marché
étranger ou négociés sur un tel marché, indiquer de quel marché étranger il s’'agit ainsi
gue la fourchette des cours et le volume négocié sur le marché étranger ou se négocie
habituellement le plus gros volume de titres:

a) chaque catégorie ou série de titres placés au moyen du prospectus;
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b) les titres de I'émetteur que I'on peut obtenir par voie de conversion ou
d’échange des titres de ces catégories ou séries.

3) Fournir I'information visée aux paragraphes 1 et 2 mensuellement, pour chaque
mois ou, le cas échéant, partie de mois de la période de 12 mois précédant la date du

prospectus. '\%

Rubrique 14 Titres entiercés et titres assujettis a une re %ion
contractuelle a la libre cession s

14.1. Titres entiercés et titres assujettis a une restriction contrac@e\a la libre
cession

O
1) Indiqguer dans un tableau semblable a celui qui suit, (lfnbre de titres de
chaque catégorie de titres comportant droit de vote de I'é r, arrété a une date
tombant au plus t6t 30 jours avant la date du prospectus, n&fsa connaissance, sont
entiercés ou assujettis a une restriction contractuelle N ibre cession, ainsi que le
pourcentage des titres de cette catégorie en circulatiq e ce nombre représente.

TITRES ENTIERCES ET TITRES ASS TIS A UNE RESTRICTION
CONTRACTUELLE A LA LIBRE CESSION%

L . . Nombre de titr IBrcés ou
Désignation de la S B L
. . assujettis a triction Pourcentage de la catégorie
catégorie
contractu libre cession

ainsi que la date et les co ns auxquelles le propriétaire retrouvera la libre cession
des titres entiercés ou | de levée de la restriction contractuelle a la libre cession,
selon le cas.

2) Dans une note au tabl;a%ndiquer le nom du dépositaire central, le cas échéant,

3) Décrire hangement important dans [linformation a fournir dans le
prospectus du paragraphe 1 a la date du prospectus.

|NSTRU€BbN

1) &ur lapplication de la présente rubrique, les titres entiercés s’entendent
ment des titres assujettis a une convention de mise en commun.

Pour I'application de la présente rubrique, il n’est pas obligatoire d’indiquer les

titres assujettis a une restriction contractuelle a la libre cession qui ont été donnés en
garantie de préts.
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Rubrique 15 Principaux porteurs et porteurs vendeurs
15.1. Principaux porteurs et porteurs vendeurs

1) Donner l'information suivante sur chaque porteur principal de I'émetteur et, si des
titres sont placés pour le compte de porteurs, sur chaque porteur vendeur: '\%

a) le nom;

b) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de titres fai @objet du
placement dont il est propriétaire ou sur lesquels il exerce une emprise; 6

) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie d %5 placés pour le
compte du porteur;

d) le nombre ou la valeur des titres de toute ¢ e de titres de I'’émetteur
dont il sera propriétaire ou sur lesquels il exercera une em&%e apres le placement et le
pourcentage de I'ensemble des titres en circulatio ce nombre ou cette valeur
représente; ?1/

e) si les porteurs des titres visés s-paragraphe b, c ou d ont a la fois
les qualités de porteurs inscrits et de propri s véritables, ou seulement une de ces
gualités.

s'il est connu, le pourcentage dedytrds qui sera détenu par chague personne visée au

2) Si les titres sont placés ae@n d’'une opération de restructuration, indiquer,
sous-paragraphe a du paragra;%

qui sera issue de I'opération.

3) Si les titres sont IQ& pour le compte d'un porteur et ont été achetés par le

porteur vendeur dans annees précédant la date du prospectus, indiquer la date
d’acquisition des titr t, si les titres ont été acquis dans les 12 mois précédant la date
du prospectus, leg@ix tbtal payée par le porteur et le prix moyen par titre.

4) Si,
placemen
font I

a naissance de I'émetteur ou du placeur des titres qui font I'objet du
de 10% d’une catégorie de titres comportant droit de vote de I'émetteur
une convention de vote ou d’'une convention de méme nature, indiquer,
danﬁ esure ou ils sont connus, la désignation, le nombre des titres et la durée de la
coSNen ion. Donner aussi les nom et adresse des fiduciaires ayant droit de vote et

rire brievement leurs droits de vote et autres pouvoirs accordés par la convention.

5) Si, a la connaissance de I'’émetteur ou du placeur des titres qui font I'objet du
placement, un porteur principal ou un porteur vendeur a des liens avec une autre
personne nommée en tant que porteur principal ou est membre du méme groupe
gu’elle, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, les faits importants concernant la
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relation, y compris toute influence exercée sur I'’émetteur, outre la détention de titres
comportant droit de vote.

6) En plus de linformation qui précéde, indiquer, dans une note accompagnant le
tableau, les calculs exigés apres dilution.

7) Décrire tout changement important dans [linformation a fournir dans
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.

Q
INSTRUCTIONS %tl/

Si une société par actions, une société de personnes, une fiduc@ une entité
non constituée en personne morale est porteur principal de I'émetteyk, indiquer, dans la
mesure ou ils sont connus, le nom de chaque personne qui, parc l@Ile a la propriété
des titres de la société par actions, de la fiducie ou de l'e 'eglﬁon constituée en
personne morale, ou qu’elle exerce une emprise sur ceux-ci%ﬁi’elle est membre de

la société de personnes, est porteur principal de I'entité. b‘

Rubrique 16 Administrateurs et membres d@ ute direction

16.1. Nom, poste et titres détenus Q/

1) Fournir 'information sur les administ rs et membres de la haute direction de
'émetteur prévue a la rubrique 10.1 deg exe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur

les obligations d’information continue?& te du prospectus.

2) Indiquer clairement si de{npormation semblable a celle qui doit étre fournie
conformément au paragraphe présentée sur un administrateur ou un membre de
la haute direction qui n'agit a ce titre a la date du prospectus, et expliquer pourquoi

'émetteur estime que ¢e ministrateur ou ce membre de la haute direction est
responsable aux terme prospectus.

R

16.2. InterdictioQ~ opeérations, faillites, amendes ou sanctions

Fourpd ormation sur les administrateurs et membres de la haute direction de
'émetteur formément a la rubrigue 10.2 de [I'Annexe 51-102A2 du
Regle 1-102 sur les obligations d’'information continue, comme si, lorsque cette
rubrig%\mdique «a la date de la notice annuelle», on devait comprendre «a la date du
progpectus».

%3. Conflits d’intéréts

Fournir I'information sur tout conflit d’intéréts réel ou potentiel important entre
I'émetteur ou une de ses filiales et un administrateur ou dirigeant de I'émetteur ou d’'une
de ses filiales.
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16.4. Membres de la direction des petits émetteurs

Le petit émetteur doit fournir les renseignements suivants sur chaque membre de
la direction:

a) le nom, I'age, le poste et les fonctions, ainsi que la formation pertinente;

b) la durée du travail (temps plein ou temps partiel) et le temps cons@é@

I'émetteur; q/

C) la relation avec I'émetteur (salarié ou entrepreneur indépend @

d) les principaux emplois occupés au cours des 5 annéespraxédant la date
du prospectus, en indiquant pour chaque organisation, a compter Qsl/ ate d’entrée en

fonctions: 0

i) son nom et son activité principale; b‘Q
i) si elle faisait partie du méme gro '}e I'émetteur;
iii) les postes occupés par le @e de la direction;

iv) si, a la connaissance mbre de la direction, elle est toujours
en activité;

e) I'expérience dans le s@r d’activité de I'émetteur;

f) toute convention %Q(on-concurrence ou de confidentialité qui le lie a

I'émetteur.
‘bQ

INSTRUCTIONS 0

Pour I’app%gon de la présente rubrique, I'expression «direction» s’entend de

'ensemble d ministrateurs, dirigeants, salariés et entrepreneurs dont les
compétenc indispensables a I'émetteur et a ses filiales et filiales projetées pour
la réalisati ses objectifs commerciaux déclarés.

Rub@e 17 Rémunération des membres de la haute direction

@ Obligation d’information

Inclure dans le prospectus une Déclaration de la rémunération des membres de
la haute direction établie conformément a ’Annexe 51-102A6 du Réglement 51-102 sur
les obligations d’information continue et signaler toute intention d’apporter des
changements importants a la rémunération.
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Rubrique 18 Préts aux administrateurs et aux membres de la haute
direction

18.1. Encours total des préts

Fournir linformation prévue a la rubrique 10.1 de PAnnexe 51-102A5 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, comme si, IorsqueO?
rubrique indique «la date de la circulaire», on devait comprendre «la d
prospectus».

18.2. Préts aux administrateurs et aux membres de la haute directio @termes
de plans de souscription (achat) de titres et d’autres plans 6

1) Fournir l'information prévue a la rubrique 10.2 de I’Aqull% 51-102A5 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue, ¢ si, lorsque cette
rubrique indique «la date de la circulaire», on devait &endre «la date du

prospectus». b‘
2) Ne pas fournir I'information prévue au paragra '\sur ce qui suit:
a) les préts qui ont été entierement r rsés a la date du prospectus;
b) les préts de caractére co (au sens du paragraphe c de la

d’'information continue, comme si, lo cette rubrique indique «société», on devait
comprendre «émetteur»).

rubrigue 10.3 de I'Annexe 51- 102A5§ eglement 51-102 sur les obligations

Rubrique 19 Comité d' z@?/et gouvernance
19.1. Comité d'audit Q)Q
1) Inclure dans prospectus l'information prévue a I'Annexe 52-110A1 du

Reéglement 52-1 ur'le comité d'audit (chapitre V-1.1, r. 28), si 'émetteur n’est ni un
émetteur éme ni un émetteur émergent au stade du premier appel public a
Iepargne

@enter dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 52-110A2 du
Reg 52-110 sur le comité d'audit, si 'émetteur est un émetteur émergent ou un
tte r émergent au stade du premier appel public a I'épargne.

%2 Gouvernance

1) Inclure dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 58-101A1 du
Réglement 58-101 sur [linformation concernant les pratiques en matiere de
gouvernance (chapitre V-1.1, r. 32), si '’émetteur n’est ni un émetteur émergent ni un
émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne.
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2) Inclure dans le prospectus linformation prévue a I'’Annexe 58-101A2 du
Reglement 58-101 sur [linformation concernant les pratiques en matiere de
gouvernance, si I'émetteur est un émetteur émergent ou un émetteur émergent au
stade du premier appel public a I'épargne.

Rubrique 20 Mode de placement '\%

20.1. Nom des placeurs (19

1) Si les titres sont placés par un placeur, indiquer son nom et décrire ment la
nature de son obligation de prendre livraison des titres et de les régler. 3

2) Indiguer la date a laquelle le placeur est tenu d’acheter les t'@%
20.2. Conditions aI’exécution des obligations du preneu@we

Lorsque les titres sont placés par un preneur ferm s’engage a souscrire ou a

acquérir la totalité de I'’émission a un prix déter % t que ses obligations sont
subordonnées a des conditions, inclure les élémenjs sywants:

a) une mention semblable a Ia Qvante pour l'essentiel, en donnant
information entre crochets et en apportan modifications nécessaires pour rendre
compte des modalités du placement: Q/

[nom de I'émetteur ou du porteur eur] et [nom de chaque preneur ferme], a titre de
preneur[s] ferme[s], [nom de I'd eur ou du porteur vendeur] a convenu d’émettre, et
le[s] preneur[s] ferme[s] a o»%convenu de souscrire ou d’acquérir le [date de clbture],
au prix de [prix d’offre], | es, payables en numéraire a [nom de I'’émetteur ou du
porteur vendeur] a la ling2yson. Le[s] preneur[s] ferme[s] a[ont] la faculté de mettre fin a
la convention a son|[ gré sur le fondement de [décrire toute clause de sauvegarde,
clause de force ledre, clause extinctive pour cause de changement important ou
autre clause si e]; il peut également étre mis fin a la convention a la réalisation de
certaines cQQ@ifdns. Toutefois, le[s] preneur[s] ferme[s] est[sont] tenu[s] de prendre
livraison totalité des titres et de les régler s'il[s] en souscrit[souscrivent] une

partie.A:\CQ

) une description de toute autre condition, ainsi que toute information
@jn'

«En vertu d'une co?@tl n intervenue le [date de la convention] entre

ue relative a sa réalisation.
20.3. Placement pour compte

Décrire brievement le mode de placement des titres s'il differe de celui visé a la
rubrique 20.2.
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20.4. Montant minimum a réunir

Dans le cas d'un placement pour compte au cours duquel il faut réunir un
montant minimum de fonds:

a) indiquer le minimum de fonds a réunir;

b) mentionner que I'’émetteur doit désigner un courtier inscrit autog <?
effectuer le placement, une institution financiére canadienne, un avocat, ou u ire
au Québec, qui est en exercice et membre en regle du barreau d’un territoye ¥u les
titres sont placeés, pour détenir en fiducie le produit des souscriptions jus que le
minimum de fonds visé au paragraphe a soit réuni; 3

) préciser que, si le montant minimum n’est pasq@ui au cours du
placement, le fiduciaire doit remettre les fonds aux souscripteur%a déduction.

20.5. Détermination du prix ?\

Présenter la méthode de détermination d doffre et, le cas échéant,
expliquer la méthode d’établissement des estlma rnies.

20.6. Stabilisation

Si I'émetteur, un porteur vendeur, placeur sait ou a des raisons de croire
gu’une surallocation est prévue ou q&c n pourrait effectuer une opération visant a
stabiliser le cours des titres pour faciliter le placement, indiquer la nature de ces
opérations, y compris la valeur position de surallocation, et expliquer l'incidence
gu’elles sont susceptibles d’av le cours des titres.

20.7. Approbations Q)Q

Dans le cas ?e produit du placement doit servir a financer I'essentiel d’'un
projet important fere de facon importante de l'activité ou de I'exploitation de
I'émetteur et oU {dlui-ci n'a pas obtenu tous les permis, inscriptions et approbations
importants& aires a I'emploi principal déclaré du produit, indiquer ce qui suit:

I'émetteur désignera un courtier inscrit autorisé a faire le placement, une
instm% financiére canadienne, un avocat qui est en exercice et membre en regle du
baxeal d’un territoire ou les titres sont placés, ou un notaire au Québec, pour détenir

@dume le produit des souscriptions jusqu’'a ce qu'il ait obtenu tous les permis,
criptions et approbations importants nécessaires a I'emploi principal déclaré du
produit;

b) si tous les permis, inscriptions et approbations importants nécessaires au
projet important n'ont pas été obtenus dans un délai de 90 jours a compter de la date
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du visa du prospectus déefinitif, le fiduciaire remettra les fonds aux souscripteurs ou aux
acquéreurs.

20.8. Placements a prix réduit

Indiquer, le cas échéant, que le placeur peut réduire le prix d’'offre aprés avoir
entrepris des démarches raisonnables pour placer la totalité des titres au prix ini@
indiqué dans le prospectus conformément a la procédure prévue par le régle
gue sa réemunération sera réduite de la difféerence en moins entre le prix global par
les souscripteurs ou les acquéreurs et le produit brut du placement gqu’il | v#fsé a

’émetteur ou au porteur vendeur. 0\

20.9. Demande d’inscription a la cote Q)

Lorsqu'une demande d’inscription a la cote ou de cotajio¥ des titres faisant
'objet du placement a été faite, inclure une mention sem a la suivante pour

I'essentiel, en donnant I'information entre crochets: b‘

«L’émetteur a demandé [l'inscription/la cotati '\es titres visés par le présent
prospectus [a la cote de la/sur le/sur la] [nom de | rse/du marché]. [L'inscription/la
cotation] sera subordonnée a [l'obligation, p emetteur, de remplir toutes les
conditions d’inscription de [nom de la bourse/ rché].».

20.10. Approbation conditionn@l’inscription alacote

Lorsqu’'une demande d’ins ,%n a la cote ou de cotation des titres faisant
I'objet du placement a été approgyep sous condition, inclure une mention semblable a
la suivante pour I'essentiel, en @ ant 'information entre crochets:

«[Nom de la bo rs@& marché] a approuvé sous condition [I'inscription a la
cote/la cotation de ce§ INres]. [L'inscription a la cote/la cotation] est subordonnée a
I'obligation, pour [n e I'émetteur], de remplir toutes les conditions de [nom de la
bourse/du marchgDau plus tard le [date], [y compris le placement de ces titres aupres
d’'un nombre m@?r.n de porteurs].».

20.11. etteurs émergents au stade du premier appel public aI’épargne
\rsque I'émetteur s’est conformé aux obligations du reglement applicables a

'émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne, inclure une mention
lable a la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«En date du prospectus, aucun des titres de [nom de I'émetteur] n’est inscrit a la
cote de la Bourse de Toronto, d’'un marché américain ou d’un marché a I'extérieur du
Canada et des Etats-Unis d’Amérique ni coté sur ceux-ci, et I'émetteur n'a pas
demandé ni n’a I'intention de demander leur inscription a la cote de cette bourse ou de
'un de ces marchés ni leur cotation sur ceux-ci, a I'exception du Alternative Investment
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Market du London Stock Exchange ou des marchés PLUS exploités par PLUS Markets
Group plc.»

20.12. Restrictions

Si les titres de I'émetteur font I'objet de restrictions visant a garantir qu’ils sont
aux mains d'un minimum de propriétaires canadiens, décrire, le cas échéant,
mécanisme qui permet de contrdler et de maintenir ce minimum obligatoire. Q

20.13. Bons de souscription spéciaux acquis par les placeur les
mandataires 0\

Indiquer le nombre et la valeur des bons de souscription spéciauxcquis par tout
placeur ou mandataire, ainsi que le pourcentage de I'émission qu'il résentent.

Rubrique 21 Facteurs de risque ?9
21.1. Facteurs derisque y\b‘

1) Indiquer les facteurs de risque pour I'émet
problemes éventuels de flux de trésorerie et de
la direction, les risques généraux inhérents
risques environnementaux et sanitaires, le
exigences réglementaires, la conjonc

antécedents financiers et les autres o;%a
investisseur d’acquérir des titres deQm

r{gt ses activités, par exemple les
ilité, I'expérience des membres de
ctivités exercées par I'émetteur, les
tere essentiel de certains salariés, les
conomique ou politique, ainsi que les
ns susceptibles d’influer sur la décision d’'un
tteur.

2) Indiquer tout risque qu@ responsabilité des actionnaires de I'émetteur soit
engagée au-dela du prix du Qsz

3) Décrire les fact@s de risque importants pour I'émetteur qu’'un investisseur
raisonnable qui enviQade de souscrire des titres faisant I'objet du placement jugerait
pertinents et qui |Qs.o t pas prévus aux paragraphes 1 et 2.

INSTRUCT

1) @er les risques selon leur gravité, en ordre décroissant.

2 *a gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la multiplication
ises en garde ou des conditions.
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Rubrique 22 Promoteurs
22.1. Promoteurs

1) Dans le cas d'une personne qui est promoteur de I'émetteur ou d’'une de ses
filiales ou qui I'a été au cours des 2 années précédant la date du prospectus donner les
renseignements suivants: '\%

a) son nom ou sa dénomination; (19

b) le nombre et le pourcentage de titres avec droit de vote itres de
capitaux propres de I'émetteur ou d’'une de ses filiales, dans chaquehja gorie, qui,
directement ou indirectement, sont la propriété véritable de la personge Qu sur lesquels
celle-ci exerce une emprise; (9

C) la nature et le montant de toute forme de vale@ompris les espéces,
les biens, les contrats, les options ou les droits quelconqugs §ue le promoteur a recue
ou doit recevoir, directement ou indirectement, de I'ém sﬁr ou d'une de ses filiales,
ainsi que la nature et le montant des actifs, des se ou des autres €léments que
I'émetteur ou l'une de ses filiales a regus ou doit r% en contrepartie;

d) lorsque I'émetteur ou l'une de s es a acquis, au cours des 2 années
précédant la date du prospectus prowsowe it acquérir un actif d’'un promoteur:

i) la contrepartie pa)@au a payer et la méthode pour la déterminer;

gu’eux Q

1)) l'identité d Qﬁersonne qui détermine la contrepartie visée a la
disposition i et sa relation a@ €émetteur ou le promoteur ou tout membre du méme
groupe

i) )®2e a laquelle le promoteur a acquis cet actif et le prix
d’acquisition.

2) Décl Qcas echéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du

prospectu visoire, ou a été, au cours des 10 années précédant cette date,

admlnl ur chef de la direction ou chef des finances d’'une personne qui a fait I'objet

d un% ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a I'appui de I'ordonnance et
isant si elle est toujours en vigueur:

Q/ a) une ordonnance prononcée pendant que le promoteur exercait les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances;

b) une ordonnance prononcée apreés que le promoteur a cessé d’exercer les

fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances et découlant
d’un événement survenu pendant qu’il exergait ces fonctions.

Reglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 151



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend d'une des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours conseécutifs:

a) toute interdiction d’opérations;
b) toute ordonnance assimilable a une interdiction d’opérations; '\%

C) toute ordonnance qui refuse a la personne pertinente le droi(l}% se
prévaloir d'une dispense prévue par la législation en valeurs mobilieres.

4) Indiquer si le promoteur visé au paragraphe 1 se trouve dans Iu@autre des
cas suivants:

a) il est, a la date du prospectus prowsowe (l/ol éete, au cours
des 10 années précédentes, administrateur ou membre de aute direction d’'une
personne qui, pendant que le promoteur exercait ces fon ou au cours de l'année
suivant la cessation de ses fonctions, a fait faillite, fait u C%Foposmon concordataire en
vertu de la Iégislation sur la faillite ou I’insolvabilité, bjet ou été a l'origine d’'une
procédure judiciaire, d'un concordat ou d’'un compr avec des créanciers, ou pour
laquelle un séquestre, un séquestre-gérant ou dic de faillite a été nommé afin de
détenir l'actif;

b) il a, au cours des 10 anné Qécedant la date du prospectus provisoire,
selon le cas, fait faillite, fait une prop concordataire en vertu de la législation sur
la faillite ou l'insolvabilité, fait I'obj ete a l'origine d’'une procédure judiciaire, d’'un
concordat ou d'un compromis a@ es créanciers, ou un séquestre, un séquestre-
gérant ou un syndic de faillite a@§Yhommé afin de détenir son actif.

5) Décrire les amende sanctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditions du reg| nt amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si un
promoteur visé au p ’Q Yraphe 1 s'est vu infliger:

) | s amendes ou des sanctions par un tribunal en vertu de la
Ieglslatlo lale et territoriale en valeurs mobilieres ou par une autorité provinciale
et ternton valeurs mobiliéres, ou a conclu un réeglement amiable avec celle-ci;

% soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de
ntation qui serait vraisemblablement considérée comme importante par un

ré
%ﬂsseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investissement.

6) Malgré le paragraphe 5, nul n'est tenu de fournir de linformation sur un
reglement amiable conclu avant le 31 décembre 2000, sauf si l'information serait
vraisemblablement considérée comme importante par un investisseur raisonnable ayant
a prendre une décision d’'investissement.
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INSTRUCTIONS

1) L'information a fournir en vertu des paragraphes 2, 4 et 5 s’applique aussi aux
sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.

2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’applique a un promoteur
visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens du sous-paragraphe a Q?
paragraphe 2 et doit donc étre indiquée, que I'administrateur, le chef de la directj N
le chef des finances y soit désigné ou non. (1;6

3) Pour I'application de la présente rubrique, les droits exigibles pou ~@bt tardif,
par exemple d’'une déclaration d’initié, ne sont pas des amendes ou des@ ions.

4) L'information prévue au sous-paragraphe a du paragraphe %st a fournir que
si le promoteur était administrateur, chef de la direction ou «¢héf des finances au
moment ou I'ordonnance a été prononcée contre la personne@st pas nécessaire de
fournir I'information si le promoteur est entré dans ces fonc&n par la suite.

N

Rubrique 23 Poursuites et application de la Q

23.1. Poursuites EQ/

1) Décrire toute poursuite a laquelle I'é ur est ou a été partie ou qui met ou a
mis en cause ses biens au cours du derpieN8Xercice pour lequel des états financiers de
I'émetteur sont inclus dans le prospec&.

2) Décrire toute poursuite dé ordre qui, a la connaissance de I'émetteur, est
envisagee.

3) Pour chaque poursﬁba décrite aux paragraphes 1 et 2, indiquer le tribunal ou
I'organisme compétentq date a laquelle la poursuite a été intentée, les principales
parties, la nature d emande et, le cas échéant, la somme demandée. Indiquer
eégalement sila p ulte est contestée et I'état de la poursuite.

INSTRUCT
I@st pas nécessaire de donner de l'information sur les actions en dommages-
intér,e% I le montant demandé, déduction faite des intéréts et des frais, ne représente
pas\plls de 10% de l'actif de la société. Toutefois, si une poursuite souleve des
stions de droit et de fait identiques pour I'essentiel a celles d’'une poursuite en cours
qui, a la connaissance de I'’émetteur, est envisagée, le montant demandé dans cette
poursuite doit étre inclus dans le calcul du pourcentage.
23.2. Application de la loi

Décrire:
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a) toute amende ou sanction imposée a I'émetteur par un tribunal en vertu
de la législation provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ou par une autorité en
valeurs mobilieres au cours des 3 années précédant la date du prospectus;

b) toute autre amende ou sanction imposée a I'émetteur par un tribunal ou
un organisme de réglementation pour faire en sorte que le prospectus révele de faQQS
compléte, véridique et claire tout fait important relatif a ces titres; Q’\

) tout réglement amiable conclu par I'’émetteur devant un tribun a/vertu
de la Iégislation provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ou avec u s\ orité en
valeurs mobilieres au cours des 3 années précédant la date du prospecits.

Rubrique 24 Membres de la direction et autres personrye@wtéressés dans
des opérations importantes 0

24.1. Membres de la direction et autres personrs‘s Intéressés dans des
opérations importantes y\

Fournir linformation sur [|'émetteur pr’\% par la rubrigue 13.1 de
'’Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur bligations d’information continue
comme si, lorsque cette rubrique indique « rs des 3 derniers exercices ou de
I'exercice courant qui a eu ou dont on pe onnablement penser qu’elle aura une
incidence importante sur la société», o@t comprendre «au cours des 3 exercices
précédant la date du prospectus quj% ou dont on peut raisonnablement penser
gu’elle aura une incidence importangd)sly I'émetteur ou une de ses filiales».

24.2. Décote accordée aux p rs

N\

Fournir de l'infor a@) Sur toute commission ou décote importante accordée par

I'émetteur pour le plac%nt de titres, si 'une des personnes visées a la rubrique 13.1

de I'’Annexe 51-102ﬁ@u Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue
u

est ou doit étre p . a des liens avec un placeur, appartient au méme groupe que lui
ou est l'un de sociés.
Rubrique@ Relation entre I’émetteur ou le porteur vendeur et le placeur
25. ation entre I’émetteur ou le porteur vendeur et le placeur
Lorsque I'émetteur ou le porteur vendeur est un émetteur associé ou relié a un
ceur participant au placement ou qu’il est également un placeur participant au

placement, se conformer au Réglement 33-105 sur les conflits d'intéréts chez les
placeurs.
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2) Pour l'application du paragraphe 1, les expressions «émetteur associé» et
«émetteur relié» s’entendent au sens du Réglement 33-105 sur les conflits d'intéréts
chez les placeurs.

Rubrique 26 Auditeurs, agents des transferts et agents chargés de la tenue
des registres

26.1. Auditeurs Q’\%
Indiguer le nom et I'adresse de l'auditeur de I'émetteur. sq/
26.1.1. Auditeur qui n’était pas un cabinet d’audit participant 30\

1) Si l'auditeur visé a la rubrique 26.1 n’était pas un cabinet q&@it participant, au
sens du Réglement 52-108 sur la surveillance des auditeurs ((@)i V-1.1,r. 26.1), a
la date du dernier rapport d’audit sur les états financiers i dans le prospectus,
inclure une mention semblable a la suivante pour I’essentie&%

«[Cabinet d’audit A] a audité les états finan 'Qg\{e [entité B] pour I'exercice
terminé le [indiquer la période des derniers états fi aﬁ&ers inclus dans le prospectus] et
a délivré un rapport d’audit daté du [indiquer la du rapport d’audit relatif aux états
financiers pertinents]. A cette date, [cabinet t A] n’était pas tenu de conclure ni
n’‘avait conclu de convention de participati ec le Conseil canadien sur la reddition
de comptes en vertu de la Iégislation urs mobilieres. Le cabinet d’audit qui a
conclu une convention de participati Qﬁ soumis au programme de surveillance du
Conseil canadien sur la reddition d tes.».

2) Si l'auditeur des états iers visés a la rubrique 32 n’était pas un cabinet
d’audit participant, au sens eglement 52-108 sur la surveillance des auditeurs, a la
date de son dernier rap &gudit sur les états financiers inclus dans le prospectus,
inclure une mention se!@ble a la suivante pour I'essentiel :

«[Cabinet?,g it C] a audité les états financiers de [entité D] pour I'exercice
terminé le [indi la période des derniers états financiers inclus, le cas échéant, dans
le prospect formément a la rubrique 32] et a délivré un rapport d’audit daté du
[indiquer | e du rapport d’audit relatif aux états financiers pertinents]. A cette date,
[cabingt udit C] n’était pas tenu de conclure ni n‘avait conclu de convention de
particiNaon avec le Conseil canadien sur la reddition de comptes en vertu de la
legsglation en valeurs mobilieres. Le cabinet d’audit qui conclut une convention de
@ipaﬁon est soumis au programme de surveillance du Conseil canadien sur la
dition de comptes.».
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26.2. Agents des transferts, agents chargés de la tenue des registres, fiduciaires
ou autres mandataires

Indiquer, pour chaque catégorie de titres, le nom du ou des agents des
transferts, agents chargés de la tenue des registres, fiduciaires ou autres mandataires
de I'’émetteur chargés de tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi que
la ville ou sont situés les bureaux de chacun d’eux, ou ces registres sont gardes. %
Rubrique 27 Contrats importants (19

27.1. Contrats importants O\E

Donner de l'information sur tout contrat important qui remplit I’tg es conditions

suivantes: q/

a) il doit étre déposé en vertu de l'article 9.3 du rég%\ t;

b) il devrait étre déposé en vertu de l'article 9&% reglement s’il n'avait pas
été déposeé antérieurement. (19
INSTRUCTIONS &
1) Dresser une liste compléte des con au sujet desquels de l'information doit
étre donnée en vertu de la présente ru , en indiquant ceux qui sont mentionnés

dans le corps du prospectus. Ne don& information que sur les contrats qui ne sont
pas décrits ailleurs dans le prospecQ.

2) L’information a donner contrats comprend notamment la date, les parties

contractantes, la contrepa@ prévue, leur nature générale et leurs modalités
importantes.

Rubrique 28 @erts

28.1. Nom d&&?erts

Indi@ e nom de toute personne:

® qui est désignée comme ayant rédigé ou attesté un rapport, une
év%lua on, une déclaration ou un avis contenu dans le prospectus ou ses modifications;
" b)

dont la profession ou l'activité confere autorité a ce rapport, a cette
évaluation, a cette déclaration ou a cet avis.
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28.2. Intéréts des experts

Fournir, pour chaque personne visée a la rubrique 28.1, I'information prévue a la
rubrique 16.2 de I'Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations
d’'information continue a la date du prospectus comme si cette personne était visée a la
rubrique 16.1 de cette annexe.

Rubrique 29 Autres faits importants Q’\%
29.1. Autres faits importants q/
Indiquer tout fait important qui se rapporte aux titres faisant I’objgb lacement,
0

qui n'est indiqué sous aucune autre rubrique et qu’il faut prés ur que le
prospectus révele de facon compléte, véridique et claire tout fait ip@tant relatif & ces

titres. 0

Rubrique 30 Droits de résolution et sanctions CI §

30.1. Dispositions générales Q

Inclure une mention semblable a la te pour l'essentiel, en donnant
'information entre crochets:

«La législation en valeurs mob@[de certaines provinces [et de certains
territoires] du Canada/de la province,%U [indiquer le nom du territoire intéressé, le
cas échéant]] confére au souscript a l'acquéreur un droit de résolution. Ce droit
ne peut étre exercé que dans jours ouvrables suivant la réception réelle ou
réputée du prospectus et de ifications. [Dans plusieurs provinces/provinces et
territoires,] [L/l]la Iégislation%rmet €également au souscripteur ou a l'acquéreur de
demander la nullité [ou certains cas,] la révision du prix ou des dommages-
intéréts] si le prospectéontient de l'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas
été transmis. Ces d oivent étre exercés dans les délais prévus. On se reportera
aux dispositions @lc bles et on consultera éventuellement un avocat.».

30.2. Plac a prix ouvert
e cas d'un placement a prix ouvert, si cela est pertinent dans le territoire
dan el le prospectus est déposé, remplacer la deuxieme phrase de la mention
gje a la rubrique 30.1 par une phrase semblable a la suivante pour I'essentiel:
Q/ «Ce droit ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception

réelle ou réputée du prospectus et des modifications, méme si le prix d’offre des titres
faisant I'objet du placement est déterminé a une date ultérieure.».
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30.3. Titres convertibles, échangeables ou exergables

Dans le cas d'un placement de titres convertibles, échangeables ou exercables
pour lequel des montants supplémentaires sont payables ou peuvent le devenir au
moment de la conversion, de I'’échange ou de I'exercice, inclure une mention semblable
a la suivante:

nom des titres convertibles, échangeables ou exercables], le droit d'action en
dommages-intéréts pour information fausse ou trompeuse contenue dans le pxospectus
se limite, selon la Iégislation en valeurs mobilieres de certaines province§$ certains

«Les investisseurs sont avisés que, dans le cadre d'un placement de [indigé\l@

territoires], au prix auquel les [indiquer le nom des titres convertibles, & geables ou
exercables] sont offerts a I'occasion du placement. Ainsi, en vertu % législation en
valeurs mobilieres de certaines provinces [et de certains territoire souscripteur ou
'acquéreur ne peut exercer ce droit pour recouvrer les somme |onnelles verséees
[a la conversion, a I'échange ou a I'exercice] des titres. On se@tera aux dispositions
applicables de la Iégislation en valeurs mobilieres et on goniltera éventuellement un
avocat.» \

Rubrique 31 Dispenses (19

31.1. Dispenses %Qg/

Indiquer toutes les dispenses g cation du réglement, y compris de la
présente annexe, accordées a I’é&%eur et applicables au placement ou au
prospectus, nhotamment celles dontg®cti du visa du prospectus fait foi, conformément
a l'article 19.3 du reglement.

Rubrique 32 Etats fil@uers
32.1. Interprétation d@rme «émetteur»

1) Les états § c:iers de I'émetteur a inclure dans le prospectus aux termes de la
présente rubri nt les suivants:

a) S états financiers des entités absorbées qui exercaient ou exerceront les
activité ‘émetteur, méme si ces entités sont ou étaient des personnes morales
d|ff eNDsS, si I'émetteur existe depuis moins de 3 ans;

% b) les états financiers de toute entreprise acquise par I'émetteur dans

3 années précédant la date du prospectus ou devant I'étre, si un investisseur
raisonnable, a la lecture du prospectus, considérerait que les activités principales de
I'émetteur sont celles de I'entreprise acquise par celui-ci ou devant I'étre;

C) les états financiers cumulés retraités de I'émetteur et de toute entité avec
laquelle il a conclu une opération dans les 3 années précédant la date du prospectus ou
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projette d’en conclure une, si I'opération a été ou sera comptabilisée comme un
regroupement dans lequel toutes les entités ou les entreprises regroupées sont
contrélées de facon non temporaire par la ou les mémes parties avant et apres le
regroupement.

2) L'émetteur n’est pas tenu d’inclure les états financiers relatifs a une acquisition a
laquelle s’applique le sous-paragraphe a ou b du paragraphe 1 s’il remplit les conditioOf)
suivantes: Q’\
a) il était émetteur assujetti dans un territoire du Canada: sq/

i) soit a la date d’acquisition, dans le cas d’une acquisi Xéalisée;

i) soit immédiatement avant le dépdt du prosp%ls, dans le cas
d’'une acquisition projetée; 0

b) son actif principal avant l'acquisition ne consigte'as en des especes, des
guasi-especes ou son inscription a la cote; y\

C) il fournit l'information a I'égard d unisition réalisée ou projetée
conformément a la rubrique 35. 2&,

1) Sous réserve de la rubrique,@ﬁ, inclure les états financiers annuels de
'émetteur, a savoir: Q

32.2. Etats financiers annuels

a) un état du résult al, un état des variations des capitaux propres et
un tableau des flux de trésor@f pour les 3 derniers exercices terminés:

i) pluey 90 jours avant la date du prospectus;

i) [0s de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émer@ :

b) état de la situation financiere arrété a la cléture des 2 derniers

exerci(‘\ JSES au sous-paragraphe a;

arative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux

§ ) un état de la situation financiere arrété au début de la premiere période
S dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:

i) il fait une déclaration sans réserve de conformité aux IFRS;

i) il accomplit au moins I'un des actes suivants:
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A) il applique une méthode comptable de maniére rétrospective
dans ses états financiers annuels;

B) il retraite rétrospectivement des postes de ses états
financiers annuels;

C) il reclasse des éléments dans ses états financiers annuels@

d) dans le cas des premiers états financiers IFRS de I'émetteur, I'é(ﬂ&s la
situation financiére d'ouverture en IFRS a la date de transition aux IFRS; s

e) les notes des états financiers. 0

1.1) Dans le cas ou I'émetteur présente les composantes du (@tat net dans un
compte de résultat séparé, ce compte doit étre présenté immé@e ent avant I'état du

résultat global déposé conformément au paragraphe 1. ?\
2) Si I'émetteur n'a pas terminé 3 exercices, inclum\ états financiers visés au
paragraphe 1 pour chaque exercice terminé: Q

a) plus de 90 jours avant la date du p ctus;

b) plus de 120 jours avant la d@ prospectus dans le cas d'un émetteur

émergent.
N

3) Si I'émetteur n'a pas inclu% s le prospectus d'états financiers pour un
exercice, inclure les états finar‘%{ visés au paragraphe 1 ou 2 pour la période
comptable entre la date de c ution de I'émetteur et une date tombant au plus
t6t 90 jours avant la date du @spectus

4) Si I'émetteur a Qge la date de cloture de son exercice au cours d'un exercice
visé par la présen rique et que son exercice de transition comporte moins

de 9 mois, I'exer e transition est réputé ne pas étre un exercice aux fins de
l'obligation pré Ia présente rubriqgue de présenter des états financiers pour un
nombre prégs ercices.

5) re le paragraphe 4, tous les états financiers de I'émetteur pour un exercice
det Ion visé a ce paragraphe doivent étre inclus dans le prospectus.

@ Sous réserve de la rubrique 32.4, si les états financiers d'une entité absorbée,
S entreprises acquises par I'émetteur ou d'une autre entité doivent étre fournis en
vertu de la présente rubrique, inclure:

a) les états du résultat global, les états des variations des capitaux propres

et les tableaux des flux de trésorerie des entités ou des entreprises pour autant de
périodes comptables avant l'acquisition qu'il est nécessaire pour que, lorsque ces
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périodes comptables sont ajoutées a celles dont les états du résultat global, les états
des variations des capitaux propres et les tableaux des flux de trésorerie de I'émetteur
sont inclus dans le prospectus, les résultats des entités ou entreprises présentés, soit
de facon distincte, soit sur une base consolidée, couvrent une période comptable totale
de 3 exercices;

b) I'état de la situation financiere des entités ou des entreprises pour aut
de périodes comptables avant I'acquisition qu'il est nécessaire pour que, lorsq 'be
périodes comptables sont ajoutées a celles dont les états de la situation finan% de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus, la situation financiére des enti des
entreprises présentée, soit de facon distincte, soit sur une base consolidé vre une
période comptable totale de 2 exercices; &

C) si les entités ou entreprises n'ont pas terminé 3@‘%00%, les états
financiers visés aux sous-paragraphes a et b pour chaque exer rminé des entités
ou des entreprises dont les états financiers de I'émetteur in ns le prospectus ne
comprennent pas les états financiers, soit de fag;on %e soit sur une base
consolidée, et terminés:

)] plus de 90 jours avant la date u(awspectus;

i) plus de 120 jours avant te du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent;

d) si les premiers états fln IFRS d'une entité ou d'une entreprise sont
inclus conformément au sous-par e a, b ou c, I'état de la situation financiére
d'ouverture en IFRS a la date de |t|on aux IFRS;

e) un état de la %a lon financiere arrété au début de la premiere période
comparative dont les éta anciers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'éqe§teur qui remplit les conditions suivantes:

i) [l Tait une déclaration sans réserve de conformité aux IFRS dans
ses états finangex»dannuels;
OI il accomplit au moins I'un des actes suivants:
A A) il applique une méthode comptable de maniéere rétrospective
da s états financiers;
Q/ B) il retraite rétrospectivement des postes de ses états
financiers;
C) il reclasse des éléments dans ses états financiers.
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32.3. Rapport financier intermédiaire

1) Inclure le rapport financier intermédiaire comparatif de I'émetteur de la derniere
période intermédiaire, le cas échéant, terminée:

a) aprés le dernier exercice pour lequel des états financiers annuels de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus; '\%

b) selon le cas: (19

i) plus de 45 jours avant la date du prospectus; §

i) plus de 60 jours avant la date du prospectuscga le cas d'un
émetteur émergent. (l/

2) Le rapport financier intermédiaire visé au paragraphe@nprend les éléments
suivants: b‘

a) I'état de la situation financiére a la '} de cléture de la période
intermédiaire et, le cas échéant, I'état de la situatjprt fpanciere a la date de cléture de
I'exercice précédent;

b) I'état du résultat global, I'état variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie de la péy termédiaire écoulée depuis le début de
I'exercice courant, ainsi que, le ca Qéant, I'information financiére de la période
intermédiaire correspondante de I'eQu e précédent;

C) pour les périodes édiaires autres que la premiére de l'exercice, I'état
du résultat global du trimestree terminant le dernier jour de la période intermédiaire et,
le cas échéant, l'inform ti6b nhanciere de la période intermédiaire correspondante de
I'exercice précédent; 6

d) un @ e la situation financiere arrété au début de la premiére période
comparative dQn\Y¥es états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dansl0 de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:

@ i) il fait dans le rapport financier intermédiaire une déclaration sans
rése% e conformité a la Norme comptable internationale 34, Information financiere
intsymediaire;

Q/ i) il accomplit au moins I'un des actes suivants:
A) il appligue une méthode comptable de maniére rétrospective

dans son rapport financier intermédiaire;
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B) il retraite rétrospectivement des postes de son rapport
financier intermédiaire;

C) il reclasse des é€léments dans son rapport financier
intermédiaire;

e) dans le cas du premier rapport financier intermédiaire qui doit étre dep
dans l'exercice d'adoption des IFRS, I'état de la situation financiere d'ouverture e

a la date de transition aux IFRS; q/

f) les notes des états financiers. 3) Dans le cas ou I'émetteur, nte les
composantes du résultat net dans un compte de résultat séparé, ce te doit étre
présenté immeédiatement avant I'état du résultat global déposécg) rmément au
paragraphe 2. (l/

4) Dans le cas ou I'émetteur est tenu, en vertu du paragr , d'inclure un rapport
financier intermédiaire comparatif pour la deuxiéme la troisieme période
intermédiaire de l'exercice d'adoption des IFRS, inclure Iqe\ ments suivants:

a) soit le premier rapport financier inter é(lalre de I'émetteur pour I'exercice
d'adoption des IFRS; Q

b) soit les éléments suivants: %

i) l'etat de la situaﬁ@hanciére d'ouverture en IFRS a la date de
transition aux IFRS; Q
i) les rappro ents & établir a la date de cléture des derniers états

financiers annuels et a la @yte de transition aux IFRS conformément a I'lFRS 1,
Premiere adoption de (Ibmes internationales d'information financiére en vue

d'expliquer l'incidence transition du référentiel comptable antérieur aux IFRS sur la
situation fmanmere erformance financiére et les flux de trésorerie présentés par
I'émetteur.

@he 4 ne s'applique pas a I'émetteur qui était émetteur assujetti dans
au moms ritoire au moment du dép6t du prospectus.

32.4®‘ceptions al'obligation de présenter les états financiers annuels

%? Malgreé la rubrique 32.2, il n’est pas obligatoire d’'inclure dans le prospectus les
ts financiers suivants:

a) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres ni le

tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent lorsque I'émetteur est
émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du dép6t du prospectus;
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b) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres ni le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent ni les états financiers
du deuxieme exercice le plus récent lorsque les conditions suivantes sont remplies:

i) 'émetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au
moment du dépbt du prospectus;

i) I'émetteur inclut les états financiers d’un exercice terminé: Q
A) moins de 90 jours avant la date du prospectus; sq/

B) moins de 120 jours avant la date du prospeq@ans le cas
d’'un émetteur émergent;

C) 'état du résultat global, I'état des variations des zgai(aux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus ré i I'état de la situation
financiere du deuxieme exercice le plus récent lorsqug, I'§metteur inclut les états

financiers d’'un exercice terminé moins de 90 jours avant& te du prospectus;

d) 'état du résultat global, I'état des v, r&ions des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exergj plus récent ni les états financiers
du deuxieme exercice le plus récent lorsque | ditions suivantes sont remplies:

)] 'émetteur est éme ssujetti dans au moins un territoire au
moment du dépot du prospectus; &

i) 'émetteur i les états financiers audités d'une période
comptable d’au moins 9 moi mencant le lendemain de la cléture du dernier
exercice pour lequel des @ts financiers doivent étre présentés en vertu de la
rubrique 32.2;

iii) Ctivités de I'émetteur ne sont pas de nature saisonniére;

[ 2aucun des états financiers a présenter en vertu de la rubrique 32.2
igyde comptable de moins de 9 maois;

@ 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres et le
table% es flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent ni I'état de la situation
fin&gciere du deuxiéme exercice le plus récent lorsque les conditions suivantes sont

@%pl'lies:

i) 'émetteur inclut les états financiers audités d'une période
comptable d’au moins 9 mois commencant le lendemain de la cléture du dernier
exercice pour lequel des états financiers doivent étre présentés en vertu de la
rubrique 32.2;
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i) les activités de I'émetteur ne sont pas de nature saisonniere;

iii) aucun des états financiers a présenter en vertu de la rubrique 32.2
ne vise une période comptable de moins de 9 mois;

f) les états financiers individuels de I'émetteur et de l'autre entité pour les
périodes comptables précédant la date de l'opération, si les états financiers cumuleé
retraités de I'émetteur et de l'autre entité sont inclus dans le prospectus en ve

paragraphe c de la rubrique 32.1. q/
2) Les sous-paragraphes a, b et d du paragraphe 1 ne s’appliquent p metteur
dans les 2 cas suivants: 3

a) son actif principal consiste en des especes, des q@@espéces ou son
inscription a la cote; 0

b) a l'égard des états financiers d'un acqugeu§ par prise de contrble
inversée pour une opération réalisée ou projetée effecty¢ddar I'émetteur qui a été ou
sera comptabilisée comme une prise de contrdle inve .

32.5. Exception al’obligation d'audit Q/
L'obligation d'audit prévue a l'article reglement ne s’applique pas aux états
financiers suivants: Q/

a) les états financiers d edxiéme et troisieme exercices les plus récents a
présenter en vertu de la rubrique &2. M lorsque les conditions suivantes sont remplies:

i) ils ont_ &g eté inclus dans un prospectus définitif sans rapport
d'audit conformément a_u Ispense prévue par la législation en valeurs mobilieres
applicable;

i) QJ'.a;diteur n'a pas délivré de rapport sur ceux-ci;

@tats financiers des deuxieme et troisieme exercices les plus récents a

b)
présenter@' rtu de la rubrique 32.2 lorsque les conditions suivantes sont remplies:
A\ )] I'émetteur est un petit émetteur;
QS\ ' i.1)  lauditeur n’a pas délivré de rapport sur ces états financiers;

i) les états financiers du dernier exercice a présenter en vertu de la
rubrique 32.2 visent une période comptable d’au moins 12 mois;

C) le rapport financier intermédiaire a présenter en vertu de la rubrique 32.3.
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32.6. Autres états financiers ou information financiere déposés ou publiés

1) Si I'émetteur dépose des états financiers pour une période comptable plus
récente que celles visées a la rubrique 32.2 ou 32.3 avant le dép6t du prospectus, il les
inclut dans le prospectus.

2) Si de [linformation financiere historique sur I'émetteur pour une péri
comptable plus récente que celles visées a la rubrique 32.2 est publiée par I’én@

ou pour son compte, par voie de communiqué ou autrement, I'émetteur inclutq/ le

prospectus le contenu du communiqué ou de la communication. s
32.7. Etats financiers pro forma relatifs a une acquisition 30\
1) L’émetteur inclut dans le prospectus l'information financiérem&orma prévue au
paragraphe 2 si les conditions suivantes sont réunies: 0

a) il a acquis ou projette d’acquérir une entreprige four laquelle il faut fournir
des états financiers en vertu de la rubrique 32.1; y\

b) une période inférieure a 9 mois de I’ %Qation de I'entreprise acquise a
été présentée dans les derniers états financie ités de I'émetteur inclus dans le
prospectus;

) l'inclusion des états fina pro forma est nécessaire pour que le
prospectus révele de facon compléet glique et claire tout fait important relatif aux

titres faisant I'objet du placement. Q

2) Pour l'application du par he 1, inclure:

dernier état de la sit n financiére inclus dans le prospectus, qui tient compte,
comme si elle avait@ eu a la date de I'état de la situation financiere pro forma, de
I'acquisition qui realisée ou qui devrait I'étre, mais qui n’a pas été constatée dans
son dernier éta@ a situation financiére annuel ou intermédiaire;

a) un état de Ea ation financiére pro forma de I'émetteur a la date de son
|

b) compte de résultat pro forma de I'émetteur qui tient compte de
acquigi{idf) qui a été réalisée ou qui devrait I'étre, depuis le début du dernier exercice
pou%d el il a inclus des états financiers dans le prospectus, comme si elle avait eu
lies\au debut de cet exercice, pour chacune des périodes comptables suivantes:

Q/ i) le dernier exercice pour lequel I'émetteur a inclus des états
financiers dans son prospectus;

i) la période intermédiaire pour laquelle I'émetteur a inclus un rapport

financier intermédiaire dans son prospectus, qui a commence apres I'exercice visé a la
disposition i et s’est terminée:

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 166



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

A) dans le cas d’'une acquisition réalisée, immédiatement avant
ou, a la discrétion de I'émetteur, apres la date d’acquisition;

B) dans le cas d’'une acquisition projetée, immédiatement avant
la date de dépbt du prospectus, comme si I'acquisition avait été réalisée avant le dép6t
du prospectus et que la date d’acquisition était la date du prospectus; '\%

C) le résultat par action pro forma selon les états financiers pro form@sés
au sous-paragraphe b. s

3) L'émetteur qui est tenu d’inclure des états financiers pro f@ dans son
prospectus en vertu du paragraphe 1 fait ce qui suit:

a) il indique chaque acquisition dans les états fina@'g)( pro forma si ces
derniers tiennent compte de plus d’une acquisition; ?\

b) il inclut les éléments suivants dans les état ib&nciers pro forma:

)] les ajustements attribuables g gﬂaque acquisition pour laquelle il
existe des engagements fermes et dont l'incide tale sur le plan financier peut étre
établie de facon objective;

i) les ajustements vj a rendre les montants utilisés pour
I'entreprise conformes aux méthodes& ables de 'emetteur,;

iii) une descri des hypotheses sous-jacentes en fonction
desquelles les états financiers rma sont établis, avec un renvoi a I'ajustement pro
forma correspondant; Q

C) si la dath cloture de l'exercice de l'entreprise differe de celle de
I'émetteur assujetti us de 93 jours, il doit, pour établir le compte de résultat pro
forma pour son el exercice, reconstituer un compte de résultat de I'entreprise pour
une période d mois consécutifs se terminant au plus 93 jours avant ou aprés la
date de cl6 I'exercice de I'émetteur, en additionnant les résultats d’une période
intermédiayeyMtérieure au dernier exercice de I'entreprise et en déduisant les résultats
interm@es de la période correspondante de I'exercice précédent;

) s’il reconstitue un compte de résultat conformément au sous-paragraphe
%lndique, sur la premiere page des états financiers pro forma, la période visée par le
mpte de résultat et précise dans une note que les états financiers de I'entreprise
ayant servi a établir les états financiers pro forma ont été établis dans ce but et ne sont
pas conformes aux états financiers de [I'entreprise présentés ailleurs dans le
prospectus;
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e) s’il est tenu d’établir un compte de résultat pro forma pour une période
intermédiaire prévue au sous-paragraphe b du paragraphe 2, il doit, lorsque le compte
de résultat pro forma du dernier exercice comprend des résultats de I'entreprise qui
sont également inclus dans le compte de résultat pro forma pour la période
intermédiaire, indiquer dans une note des états financiers pro forma les produits des
activités ordinaires, les charges et le résultat des activités poursuivies inclus dans
chaque compte de résultat pro forma pour la période de chevauchement; '\%

f) laudit de I'état des résultats pour la période théorique visée us-
paragraphe c n’est pas obligatoire.

32.8. Etats financiers pro forma relatifs a des acquisitions muItipIe@

Malgré le paragraphe 1 de la rubrique 32.7, il n’est pas oblig& e d’'inclure dans
le prospectus les états financiers pro forma qui sont normalem igés pour chaque
acquisition si I'’émetteur inclut dans son prospectus des états $~ iers pro forma qui:

a) refletent les résultats de chaque acqwsm alisée depuis le début du
dernier exercice de I'émetteur pour lequel des états ers de I'émetteur sont inclus
dans le prospectus;

b) sont établis comme si chaque a |on avait eu lieu au début du dernier
exercice de I'’émetteur pour lequel des état nciers de I'émetteur sont inclus dans le

prospectus.
&

32.9. Dispense de l'inclusion s financiers relatifs aux acquisitions de
terrains pétroliféres ou gazéife

1) Si les rubriques 32, 2.3 et 32.7 s’appliquent a une acquisition réalisée ou
projetée par l'effet de la ruﬁﬁg e 32.1, elles ne s’appliquent pas dans les cas suivants :

a) 'acqui vise une entreprise qui constitue une participation dans des
terrains pétrolifér@gu gazeéiferes;

b) @ s’agit pas d’'une acquisition de titres d’'un autre émetteur, a moins que
le vendeunay Ycédé l'entreprise visée au sous-paragraphe a a cet autre émetteur qui
remplil\ conditions suivantes:

s i) il a été créé dans le seul but de permettre I'acquisition;
Q/ i) hormis les actifs ou les activités de I'entreprise cédée, il n’a:

A) ni actifs substantiels;

B) ni historique d’exploitation;
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C) I'émetteur ne peut fournir a I'égard de I'acquisition les états financiers qui
sont normalement prévus aux rubriques 32.2 et 32.3 parce qu’ils n’existent pas ou qu'il
N’y a pas acces;

d) I'acquisition ne constitue pas une prise de contrdle inversée;

e) sous réserve des paragraphes 2 et 3, a I'égard de l'entreprise p
chacune des périodes comptables pour lesquelles des états financiers de
normalement étre présentés en vertu des rubriques 32.2 et 32.3, le pr tus
comprend l'information suivante:

i) un compte de résultat opérationnel de S rlse établi
conformément a l'article 3.17 du Réglement 52-107 sur les prmc&) omptables et
normes d’audit acceptables (chapitre V-1.1, r. 25);

i) un compte de résultat opérationnel pro f e Iemetteur qui tient
compte de l'acquisition réalisée ou a réaliser depuis le début¥du dernier exercice pour

lequel il a inclus des états financiers dans le prospe comme si elle avait été
réalisée au début de cet exercice, pour chacune d odes comptables visées au
sous paragraphe b du paragraphe 2 de la rubrlque 37.0s sauf dans les 2 cas suivants:

A) une période de de 9 mois de [l'exploitation de
'entreprise acquise a été présentée da& derniers états financiers audités de

I’émetteur inclus dans le prospectus; Q/

B) I'inclusi états financiers pro forma n’est pas obligatoire
pour que le prospectus révele d n compléte, véridique et claire tout fait important
relatif aux titres faisant I'objet d cement;

i) une dé@)tion du ou des terrains et de la participation acquise par
I'émetteur;

iv) QJ.e; volumes de production annuelle de pétrole et de gaz de
I'entreprise;

f) o compte de résultat opérationnel des 3 derniers exercices a été audité;
@ le prospectus donne l'information suivante:
%e ' )] les réserves estimatives et les produits des activités ordinaires nets
urs afférents estimatifs attribuables a l'entreprise, les hypotheses importantes

utilisées dans I'établissement des estimations, ainsi que lidentité et la relation avec
I'émetteur ou le vendeur de la personne qui a établi les estimations;
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i) les volumes estimatifs de production de pétrole et de gaz de
'entreprise pour le premier exercice reflétés dans les estimations prévues a la
disposition i.

2) Les dispositions i, ii et iv du sous-paragraphe e du paragraphe 1 ne s’appliquent
pas si la production, le chiffre d’affaires brut, les redevances, les colts de production et
le résultat opérationnel de I'entreprise pour chaque période comptable étaient nuls%
I'on peut raisonnablement penser qu’ils le seront, et que le prospectus en fait etat

3) Les sous-paragraphes e et f du paragraphe 1 ne s’appliquent pas a d du
troisieme exercice le plus récent lorsque I'émetteur a réalisé I’acquisith& |nclus

dans le prospectus les éléments suivants : 3
a) linformation prévue a I'Annexe 51-101A1 du Rég@ent 51-101 sur
rétée a la date

linformation concernant les activités pétrolieres et gaziér}eb
d’acquisition ou aprés celle-ci et remontant a moins de
prospectus provisoire; b‘

is avant la date du

b) un rapport sur les données relative '> réserves comprises dans
linformation a fournir en vertu du sous-pa e a établi conformément a
'Annexe 51-101A2 du Reglement 51-101 sur @ormatlon concernant les activités
pétrolieres et gazieres;

C) un rapport établi @ement a [I'Annexe 51-101A3 du
Reglement 51-101 sur I'information ¢ %nant les activités pétrolieres et gazieres, qui
fait renvoi a I'information a fournir eQ u du sous-paragraphe a.

Rubrique 33 Informatio r le garant, dont ses états financiers

33.1. Information sur le %nt, dont ses états financiers

Lorsqu’un ga@a fourni une garantie ou un soutien au crédit de remplacement

[ glasi-totalité des paiements a faire selon les modalités des titres
cement, inclure une déclaration du garant contenant lI'information a
t exigée aux termes des rubriques 4, 5, 8, 9, 16, 21, 23, 25, 26 et 32,
et présen t autre élément d’information nécessaire sur le garant pour révéler de
facon ete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du
placeQ t, comme s'il était I'émetteur des titres.

qui font I objet
son sujet q

@ique 34 Dispenses visant certaines émissions de titres garantis
34.1. Définitions et interprétation

1) Pour I'application de la présente rubrique:
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a) l'incidence des filiales, selon un cumul comptable, sur les états financiers
de la société mere est «minime» lorsque chaque poste de linformation financiére
sommaire des filiales, selon un cumul comptable, représente moins de 3% des
montants totaux consolidés;

b) la société mere a des «activités indépendantes limitées» lorsque chaque
poste de son information financiere sommaire représente moins de 3% des montalﬁs
totaux consolidés; Q'\

C) une «filiale financiére» est une filiale dont les actifs, activités, pradu¥s des
activités ordinaires ou flux de trésorerie sont minimes, sauf ceux reliés & N%ssion, a
'administration et au remboursement des titres faisant I'objet du place@t et de tout
autre titre garanti par sa société mere;

d) la «société mere garante» est un garant dont I'éme (ul/est une filiale;
e) la «société mere» est la société mere ga&k‘pour 'application des
rubriques 34.2 et 34.3 et 'émetteur pour I'application de I]\ rique 34.4;

f) le «garant filiale» est un garant quj Qyune filiale de la société mere
garante; %/

s)] I'«<information financiere som& comprend les postes suivants:

i) les produits des @@s ordinaires;

i) le résultat deéivités poursuivies attribuable aux propriétaires de
la société mere;

iii) le résn.ﬁ&qet attribuable aux propriétaires de la société mere;

iv) Qnoins qu'il ne soit permis, conformément aux principes
comptables appliglgs Your I'établissement des états financiers de I'entité, d'établir son
état de la situgtiMfinanciere sans classer l'actif et le passif courants séparément de
I'actif et du non courants et qu'elle ne fournisse d'autres éléments d'information
financiere ertinents pour le secteur d'activité, les postes suivants:

A\C? A)  lactif courant;

Q/Q ' B) I'actif non courant;

(@3] le passif courant;

D) le passif non courant.
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INSTRUCTIONS

Se reporter a larticle 1.1 du réglement pour connaitre la définition des
expressions «résultat net attribuable aux propriétaires de la société mére» et «résultat
des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de la société mere».

2) Pour l'application de la présente rubrique, le tableau de consolidation
l'information financiére sommaire est établi selon la méthode suivante: Q’\

a) linformation financiére sommaire annuelle ou intermédiaire d’ (eléntité
doit étre tirée de l'information financiere de l'entité a la base des ét mnanciers
consolidés correspondants de la société mere qui sont inclus dans le pr us;

b) dans la colonne de la société méere, comptabiliser Iqﬂ%rticipations dans
les filiales selon la méthode de la mise en équivalence 0

C) dans les colonnes des filiales, comptabiliseg 1€$ participations dans les
filiales qui ne sont pas des garants selon la méthode de |§\ e en équivalence.

34.2. Emetteur qui est une filiale en propr@flexclusive de la société meére

garante 2
Il n'est pas nécessaire de présent nformation sur I'émetteur prévue aux
rubriques 4, 5, 8, 9, 21, 23, 25, 26 et 32&/ e les conditions suivantes sont remplies:

a) la société mere gar fourni un soutien au crédit entier et sans
condition pour les titres faisant I u placement;
b) les titres fais I'objet du placement sont des titres de créance non

convertibles, des action ;frb giées non convertibles, ou encore des titres de créance
ou des actions privilégigeY convertibles, dans chaque cas, en titres non convertibles de
la société mere gara

C) I iété mére garante est le propriétaire véritable de tous les titres
comportant (@ e vote de I'émetteur qui sont en circulation;

{gg aucune autre filiale de la société mere garante n’a fourni de garantie ni de
soutj,§q u crédit de remplacement pour la totalité ou la quasi-totalité des paiements a
failg conformément aux caractéristiques des titres faisant I'objet du placement;

Q/ e) le prospectus présente I'information suivante:
i) soit une mention qui indique que les résultats financiers de

'émetteur sont compris dans les résultats financiers consolidés de la société mere
garante lorsque les 2 conditions suivantes sont remplies:
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A) I'émetteur est une filiale financiere;

B) l'incidence des filiales de la société mere garante, selon un
cumul comptable excluant I'émetteur, sur les états financiers consolidés de la société
mere garante est minime;

i) soit, pour les périodes comptables couvertes par le rap
financier intermédiaire consolidé et les états financiers annuels consolidés de la s
mere garante inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 33, un ta de
consolidation de I'information financiere sommaire de celle-ci qui comporte ung c#fonne
distincte pour chacun des éléments suivants: 0\
A) la société mere garante; 3

O
B) 'émetteur; 0(1/

C) les autres filiales de la société r$‘r garante, selon un cumul
comptable; \

D) les ajustements de cor&o/ﬁa;mon;
E) les montants totauQQnsol'dés.

34.3. Emetteur qui est une filiale priété exclusive de la société mere
garante et un ou plusieurs garants& gui sont contrdlés par celle-ci

1) Il n'est pas nécessaire L@ésenter linformation sur I'émetteur prévue aux
rubriques 4, 5, 8, 9, 21, 23, 25, t 32, ni l'information sur les garants filiales prévue a
la rubrique 33 lorsque les co@tions suivantes sont remplies:

a) une socié@nére garante et un ou plusieurs garants filiales ont chacun
fourni un soutien a edit entier et sans condition pour les titres faisant I'objet du

placement; Q~

b) @ aranties et les soutiens au crédit de remplacement sont solidaires;
@ les titres faisant I'objet du placement sont des titres de créance non
conyeN!

es, des actions privilégiées non convertibles, ou encore des titres de créance
ou;ﬂes actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en titres non convertibles de

Q/ OCiété mere garante;
d) la société mére garante est le propriétaire véritable de tous les titres
comportant droit de vote de I'’émetteur qui sont en circulation;
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e) la société mere garante contréle chaque garant filiale et a consolidé dans
ses états financiers inclus dans le prospectus les états financiers de chaque garant
filiale;

f) I'émetteur inclut dans le prospectus, pour la période comptable couverte
par les états financiers de la société mére garante qui sont inclus dans le prospectus en
vertu de la rubrigue 33, un tableau de consolidation de [linformation financi@;
sommaire de la société mére garante qui comporte une colonne distincte pour ¢
des éléments suivants:

i) la société mere garante; 0\&‘
i) 'émetteur; Q)5
iii) chaque garant filiale, selon un cumul compt Ig,l/

iv) les autres filiales de la société mer, g?ante, selon un cumul
comptable; \

V) les ajustements de consolidati&n/ﬂ/

Vi) les montants totaux cons :

2) Malgré le sous-paragraphe f du aphe 1, les données fournies dans une
colonne conformément a certaines d%n itions peuvent étre regroupées avec celles
fournies dans toute autre coIoanc formément a ce sous-paragraphe, soit les
dispositions suivantes:

a) la disposition i sous-paragraphe f du paragraphe 1, si l'incidence des
filiales de la société mére nte, selon un cumul comptable excluant I'émetteur et les
garants filiales, sur | tats financiers consolidés de la société meére garante est
minime;

b) la ¥ position ii du sous-paragraphe f du paragraphe 1, si I'émetteur est
une filiale fig re.

34.4. @u plusieurs garants contrbélés par I’émetteur

‘émetteur n'est pas tenu d’inclure l'information sur les garants prévue a la
% Ique 33 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) un ou plusieurs garants ont chacun fourni un soutien au crédit entier et
sans condition pour les titres faisant I'objet du placement;

b) s’il y a plusieurs garants, les garanties et les soutiens au crédit de
remplacement sont solidaires;
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C) les titres faisant I'objet du placement sont des titres de créance non
convertibles, des actions privilégiées non convertibles, ou encore des titres de créance
ou des actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en titres non convertibles de
'émetteur;

d) I'émetteur contréle chaque garant et a consolidé dans ses états financi(ﬂs
inclus dans le prospectus les états financiers de chaque garant; '\

e) le prospectus présente I'information suivante: s q/

)] soit une mention qui indique que les résultats finar@\du ou des
garants sont compris dans les résultats financiers consolidés de& tteur lorsque

les 2 conditions suivantes sont remplies: (l/
A) 'émetteur a des activités indépent@ limitées;
B) l'incidence des filiales de pﬁ’iﬁetteur, selon un cumul
i he sont pas des garants, sur

les états financiers consolidés de I'’émetteur est mipirhg;

i) soit, pour les période Q’mptables couvertes par les états
financiers de I'émetteur inclus dans le pros en vertu de la rubrique 32, un tableau
de consolidation de linformation finang ommaire de celui-ci qui comporte une
colonne distincte pour chacun des élé& suivants:

A 'emet ?
) (,OQ,

B) Ie@arants, selon un cumul comptable;

comptable excluant les garants mais non leurs filialw

Cfotoute autre filiale de I'émetteur, selon un cumul comptable;

) les ajustements de consolidation;
Q/O E) les montants totaux consolidés.
Rubri@? Acquisitions significatives
35\ Champ d’application et définitions

%/ La présente rubrique ne s’applique pas:
a) a une opération réalisée ou projetée par I'émetteur qui a été ou sera une

prise de contrdle inversée, ni a une prise de contrble inversée projetée qui a progressé
au point ou une personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée;
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b) a une acquisition réalisée ou projetéee lorsque sont réunies les conditions
suivantes:

)] 'émetteur se trouve dans l'une ou lautre des 2 situations
suivantes:

A) son actif principal avant Il'acquisition consiste en des
especes, des quasi-espéces ou son inscription a la cote; '\

B) il n’était émetteur assujetti dans aucun territoire: sq/

) a la date d’acquisition, dans le cas d;gé\acquisition

réalisée; q

1)) immédiatement avant le dépf@ﬂzﬁospectus, dans le
cas d’une acquisition projetée; ?\

i) la rubrique 32 s’y applique par I’effet&&‘a rubrique 32.1.

2) (paragraphe abrogé). q/
3) L'obligation d'audit prévue a l'article 4. Q'reglement ne s'applique pas aux états
financiers ni a d’autres données inclus d prospectus en vertu de la présente
rubrique, a I'exception des états financi es autres éléments d'information pour le

dernier exercice d’'une ou de plusieur& prises reliées acquises ou dont I'acquisition
est projetée par I'émetteur. Q

4) Sous la présente rubri %(expression «acquisition significative» s’entend de
I'acquisition d’'une ou de plu@rs entreprises reliées qui:

a) Si Iemetts@était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire a la date
d’acquisition, serait nsidérée comme une acquisition significative en vertu de
I'article 8.3 du R nt 51-102 sur les obligations d’information continue;

@metteur n'était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
e

dacqwsm rait considérée comme une acquisition significative en vertu de

Iartlcl u Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, comme si:
s i) 'émetteur était émetteur assujetti a la date d’acquisition;

Q/ i) par «émetteur émergent», on entendait «émetteur émergent au

stade du premier appel public a I'épargne», dans le cas d’'un émetteur émergent au
stade du premier appel public a I'épargne;
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iii) pour l'application des criteres optionnels, I'émetteur utilisait les
états financiers de sa derniere période intermédiaire ou de son dernier exercice inclus
dans le prospectus;

iv) pour l'application du critere optionnel du résultat net, le dernier
exercice de I'entreprise ou des entreprises reliées était I'exercice de I'entreprise terminé
avant la date du prospectus, et si la période comptable de 12 mois terminée le jourQé
cléture de la derniére période intermédiaire de I'entreprise ou des entreprises &)
était la période comptable de 12 mois terminée le jour de cloture de la derniere
intermédiaire précédant la date du prospectus;

V) le paragraphe 11.1 de l'article 8.3 du Réglementg&bz sur les

obligations d’'information continue ne s’appliquait pas;

Vi) par «états annuels audités déposés», %gr{endait les «états
financiers annuels audités inclus dans le prospectus ordinairev

vil)  lorsque le paragraphe 15 de l'articl du Reglement 51-102 sur
les obligations d’information continue indique « %e oser» on devait entendre
«d’inclure dans le prospectus ordinaire». ﬁ/

35.2. Acquisitions reéalisées pour les Qe's une déclaration d’acquisition
d’entreprise a été déposee %

Inclure toute l'information CO% ou intégrée par renvoi dans la déclaration
d’acquisition d’entreprise relative acquisition d’'une ou de plusieurs entreprises
reliées réalisée au cours du derni ercice dont les états financiers sont inclus dans le
prospectus, pour laquelle 'ém a déposé une déclaration d’acquisition d’entreprise
en vertu de la partie 8 du Ré@ment 51-102 sur les obligations d’information continue.

35.3. Acquisitions ré@sées pour lesquelles aucune déclaration d’acquisition
d’entreprise n'a étedgposée parce que I'’émetteur n’était pas émetteur assujetti a
la date d’ acqws

L|n prevue au paragraphe 2 doit étre incluse lorsque les conditions

suwantes mplies:
* I'émetteur a réalisé I'acquisition d'une ou de plu5|eurs entreprises reliées

ausqouls du dernier exercice dont les états financiers de I'émetteur sont inclus dans le

ectus;

b) 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
d’acquisition;

C) 'acquisition est une acquisition significative;
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d) la date d’acquisition remonte a:

i) plus de 90 jours avant la date du prospectus, si I'exercice de
I'entreprise acquise s’est terminé au plus 45 jours avant I'acquisition;

i) plus de 75 jours avant la date du prospectus.

2) Si l'acquisition est visée par le paragraphe 1, inclure toute I’informa;ii%'\q(g

devrait étre comprise ou intégrée par renvoi dans la déclaration d'ac ion
d’entreprise déposée en vertu de la partie 8 du Reglement 51-102 sur les oligations
d’information continue, comme si: 0\

a) 'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 {%ri ire a la date

d’acquisition; q/

b) la déclaration d’acquisition d’entreprise avait @posée a la date du

prospectus; b‘

C) 'émetteur était émetteur émergent a la @acquisition, dans le cas d’un
émetteur émergent au stade du premier appel publjc‘alepargne;

d) les paragraphes 4 et 6 de I’ 8.4 du Réglement 51-102 sur les
obligations d’information continue ne s’appli nt pas;

e) par états financiers dg’@?s ou a déposer, on entendait les états
financiers inclus dans le prospectusQ

35.4. Consolidation de la p%?(mance financiere dans les états financiers de
I'émetteur Q

Malgré la rubri 35.2 et le paragraphe 1 de la rubrique 35.3, il n'est pas
nécessaire d’inclur ns le prospectus les états financiers ni d'autres éléments
d’information reIQg a une entreprise acquise si la performance financiere de
I'entreprise ou ntreprises reliées pour une période comptable d'au moins 9 mois a
été présentg s les derniers états financiers audités de I'’émetteur inclus dans le
prospecty

35.5$quisitions récentes

%{% Inclure l'information prévue au paragraphe 2 pour toute acquisition significative
sque les conditions suivantes sont remplies:

a) elle a été réalisée au cours du dernier exercice de I'émetteur dont les
états financiers sont inclus dans le prospectus;
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b) 'émetteur n'a pas inclus linformation s’y rapportant prévue a la
rubrique 35.2 ou au paragraphe 2 de la rubrique 35.3.

2) Si l'acquisition significative est visée au paragraphe 1, inclure:

a) linformation prévue aux rubriques 2.1 a 2.6 de I'Annexe 51-102A4 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; %
b) les états financiers ou dautres éléments d’information e@k
acquisition prévus au paragraphe 3 pour l'entreprise ou les entrepri liées
acquises dans I'un ou l'autre des cas suivants: ég
i) 'émetteur n’était émetteur assujetti dans atf)ub territoire au
moment du dépbt du prospectus; (l/
i) 'émetteur était émetteur assujetti dans oins 1 territoire au
moment du dépbt du prospectus et I'inclusion des états fin %s ou d’autres éléments

d’'information est nécessaire pour que le prospectus réveR facon complete, véridique

et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objc Wu'placement.
3) Pour l'application du sous-paragraphe b agraphe 2, inclure:
a) si I'émetteur était émetteur a i dans au moins 1 territoire a la date

d’acquisition, les états financiers ou eléments d’information qui devront étre
inclus ou intégrés par renvoi dans | ,&zfaﬁon d’acquisition d’entreprise déposée en
vertu de la partie 8 du Réglement 5 sur les obligations d’information continue;

b) si I'émetteur n'étGy¥metteur assujetti dans aucun territoire a la date
d’acquisition, les états firf@§ciers ou autres éléments d’information prévus au

paragraphe 2 de la rubri$€b .3;

C) d’autre s financiers ou éléments d’information satisfaisants.

35.6. Acquisi@% probables

1) IncIs@ information prévue au paragraphe 2 pour toute acquisition projetée

d'une |®Jrise ou d'entreprises reliées par 'émetteur qui a progressé au point ou une

per P\e raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée et qui, si elle était

% par I'émetteur a la date du prospectus, constituerait une acquisition
icative.

2) Fournir linformation suivante sur l'acquisition projetée d'une entreprise ou
d'entreprises reliées par I'émetteur qui a progressé au point ou une personne
raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée et qui est visée par le
paragraphe 1:
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a) linformation prévue aux rubriques 2.1 a 2.6 de I'Annexe 51-102A4 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, adaptée de maniére a
indiquer que l'acquisition n’est pas encore réalisée;

b) les états financiers ou autres éléments d’'information relatifs a lI'acquisition
probable prévus au paragraphe 3 pour I'entreprise ou les entreprises reliées acquises
dans I'un ou l'autre des cas suivants: '\%

i) 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun terriw@ au
moment du dépbt du prospectus; s
i) 'émetteur était émetteur assujetti dans au moin \O\erritoire au

moment du dépdbt du prospectus et l'inclusion des états financiers oy.d’abtres eéléments
d’'information est nécessaire pour que le prospectus révele de fagoyn&wpléte, véridique
et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du plac8e

3) Pour l'application du sous-paragraphe b du paragggpNKe 2, fournir I'information
suivante sur l'acquisition projetée d’une entreprise d'entreprises reliées par
'émetteur qui a progressé au point ou une personn %o nable jugerait la probabilité
de sa réalisation €levée et qui est visée par le par r%%e 2:

a) si I'émetteur était émetteur assyj ans au moins 1 territoire au moment
du dépdt du prospectus, les états financy ou autres éléments d’information qui
devraient étre inclus ou intégrés par ren s la déclaration d’acquisition d’entreprise
déposée en vertu de la partie 8 du R&@nent 51-102 sur les obligations d’information
continue, comme si la date d’acquisQ)n Stait la date du prospectus;

b) si I'émetteur n’étall-gMetteur assujetti dans aucun territoire au moment du
dépbt du prospectus, les éta@®Ninanciers ou autres éléments d’'information prévus par le
paragraphe 2 de la rub i(ftb 5.3, comme si l'acquisition avait été réalisée avant le
dépbt du prospectus et@ la date d’acquisition était la date du prospectus;

C) d’at@g tats financiers ou elements d’information satisfaisants.
35.7. Etat ciers pro forma relatifs a des acquisitions multiples

@re les rubriques 35.2, 35.3, 35.5 et 35.6, il n'est pas nécessaire d’inclure
dan r

ospectus les états financiers pro forma qui sont normalement exigés pour
C%Je acquisition si I'’émetteur inclut dans son prospectus des états financiers pro

Q/ qui:
a) refletent les résultats de chaque acquisition réalisée depuis le début du
dernier exercice de I'émetteur pour lequel des états financiers de I'émetteur sont inclus
dans le prospectus;
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b) sont établis comme si chaque acquisition n’avait eu lieu qu'au début du
dernier exercice de I'émetteur pour lequel des états financiers de I'émetteur sont inclus
dans le prospectus;

C) sont établis:

i) soit conformément a la rubrique de la présente partie qui s’appli
a l'acquisition la plus récente, s'il n'est pas nécessaire de fournir I|nformat|
l'acquisition probable prévue a la rubrique 35.6;

i) soit conformément a la rubrique 35.6. \€§

35.8. Autres états financiers ou information financiere de I’e%blse déposés

ou publiés (l/

1) L'émetteur inclut dans le prospectus les états financ@nnuels et le rapport
financier intermédiaire de l'entreprise ou des entrepris Iées établis pour une
période comptable terminée avant la date d’acquisition %ﬁs récente que celles pour
lesquelles des états financiers doivent étre présentés rmement aux rubriques 35.5
et 35.6, s’ils ont été déposés avant le dép6t du pro p

2) Si de linformation financiére historiq Ientreprlse ou sur les entreprises
reliées pour une période comptable plus nte que celle pour laquelle des états
financiers doivent étre présentés confor nt aux rubriques 35.5 et 35.6 est publiée

avant le dépbt du prospectus, par,$r tteur ou pour son compte, par voie de
communiqué ou autrement, I'ém inclut dans le prospectus le contenu du
communigqué ou de la communic \

S

Rubrique 36 Prises c@:ontréle inversées probables
36.1. Prises de contr@binversées probables

Si I’émett@a ticipe a une prise de contrdle inversée projetée qui a progresse
au point ou u rsonne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée,

inclure des {gcfdrations de I'acquéreur par prise de contrble inversée contenant de
I’informati Y Son sujet qui devrait étre présentée conformément a la présente annexe,
le cas nt, si ce dernier était I'émetteur des titres faisant I'objet du placement, ainsi

que.q utre élément d’information sur I'acquéreur par prise de contrble inversée qui

essaire pour révéeler de facon complete, véridique et claire tout fait important

% If aux titres faisant I'objet du placement, notamment linformation exigée aux
riques 4,5,7,8,9,11a19, 21 a 25, 27, 28 et 32.
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Rubrique 36A Documents de commercialisation
36A.1. Documents de commercialisation

1) Si des documents de commercialisation ont été fournis conformément au
paragraphe 1 de l'article 13.7 ou 13.8 du reglement, I'émetteur fait ce qui suit: %

a) il inclut, sous le titre «<Documents de commercialisation» prés du Qv@ du
prospectus, une partie contenant I'information visée a la présente rubrique; s

b) sous réserve du paragraphe 2, il inclut ou integre par renv@odéle des
documents de commercialisation déposé en vertu du reglement e prospectus

définitif; q/
C) il indiqgue que le modele des documents de cor@ialisaﬁon ne fait pas
[

partie du prospectus définitif pour autant que son contenyaieté modifié ou remplacé
par de l'information contenue dans le prospectus définitify\

2) L'émetteur peut se conformer au sous-para r@e b du paragraphe 1 en incluant

le modele des documents de commercialisation8¢hose en vertu du réglement dans la
partie du prospectus intitulée «Documents d ercialisation» ou dans une annexe
a celui-ci a laquelle il est fait renvoi dans ce rtie.

3) Si le prospectus ou sa modific ﬁ&n odifie de l'information sur un fait important
qui figurait dans des documents de ercialisation fournis antérieurement:

a) donner des dét ur Ia facon dont linformation figurant dans les
documents de commercialis@n a été modifiée;

b) conformé@t au paragraphe 7 de larticle 13.7 ou 13.8 du reglement,

indiquer ce qui suit:

on qui a été soulignée pour indiquer I'information modifiée;

i 2I’émetteur a établi une version modifiée du modele des documents
de commeg el

i) la version modifiée du modele des documents de
corrm% alisation peut étre consultée sous le profil de I'émetteur a l'adresse
dar.com.

%/ Indiquer que tout modele des documents de commercialisation déposé en vertu
du reglement apres la date du prospectus définitif et avant la fin du placement est
réputé intégré dans le prospectus définitif.

5) Si 'émetteur se prévaut de I'exception prévue au paragraphe 1 de l'article 13.12
du réglement, inclure la mention suivante ou une mention du méme genre:
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«Avant le dépbt du prospectus définitif, 'émetteur et les placeurs ont tenu des
séances de présentation les [insérer les dates et une breve description des séances de
présentation relatives au placement canado-américain admissible a I'exception prévue
au paragraphe 1 de larticle 13.12 du reglement ou d’autres reglements relatifs au
prospectus] auxquelles des investisseurs éventuels au/a/en/dans [insérer les territoires
du Canada ou le prospectus a été déposé] ont pu assister, et ils leur ont remis (ﬁs
documents de commercialisation a cette occasion. Q’\

Pour ce faire, 'émetteur et les placeurs se sont prévalus d’'une dispos§joWde la
législation en valeurs mobiliéres qui dispense les émetteurs dans certai ements
canado-américains de l'obligation de déposer au moyen de SEDAR le uments de
commercialisation relatifs a ces séances de présentation ou de sxlclure ou les
intégrer par renvoi dans le prospectus définitif. L’émetteur et les %urs ne peuvent
s’en prévaloir que s’ils accordent aux investisseurs un drox ntractuel en cas
d’information fausse ou trompeuse dans les documents de co@cialisaﬁon.

En vertu de cette disposition, I'émetteur et les pI »&rs qui signent l'attestation
figurant dans le présent prospectus ont conv e, si les documents de
commercialisation relatifs aux séances de prés néiwn contiennent de linformation
fausse ou trompeuse (au sens de la Iégislation leurs mobilieres de/du [insérer les
territoires du Canada ou le prospectus a éﬁeposé]), le souscripteur qui réside
au/a/en/dans [insérer les territoires du Can u le prospectus a été déposé], a qui ils
ont fourni les documents de com isation relativement aux séances de
présentation et qui souscrit ou ac,% les titres offerts au moyen du présent
prospectus durant le placement a, afNegard de cette information mais sans égard au fait
gu’il s’y soit fié, des droits contr etteur et chaque placeur qui sont équivalents a
ceux qui lui sont conférés p |égislation en valeurs mobiliéres du territoire du
Canada dans lequel il réside§ous réserve des moyens de défense, des limites et des
autres dispositions de ce@) gislation, comme si l'information fausse ou trompeuse
figurait dans le prospe

roit contractuel ne s’applique pas dans le cas ou le contenu des
ercialisation relatifs aux séances de présentation a été modifié ou
linformation figurant dans le prospectus. En particulier, [décrire la
facon dopg/yYormation dans les documents de commercialisation a été modifiée ou
rempla&@)ar de I'information figurant dans le prospectus].».

II@&TIONS

Des documents de commercialisation ne peuvent, en droit, modifier le
prospectus provisoire, le prospectus définitif ou leurs modifications.
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Rubrique 37 Attestations
37.1. Attestations

Inclure les attestations prévues a la partie 5 du réglement ou par la législation en

valeurs mobiliéres. '\%

37.2. Attestation de I’émetteur Q
L’attestation de I'émetteur est la suivante: \€§
«Le présent prospectus réevele de facon compléte, verldlqu&gXIalre tout fait

important relatif aux titres faisant I'objet du placement, conformemqﬂlr la 1égislation en
valeurs mobilieres de [indiquer chaque territoire dans qu\ugl e placement est

admissible.]». ?\
™

37.3. Attestation du placeur y\

L’attestation du placeur est la suivante: q/

«A notre connaissance, le présent ectus révele de facon complete,
veéridique et claire tout fait important rel X titres faisant I'objet du placement,

conformément a la Iégislation en valeur ilieres de [indiquer chaque territoire dans
lequel le placement est adm|SS|bIe].»

37.4. Modifications Qg

1) Dans le cas d’'une e modification du prospectus, sans reprise du texte du
prospectus, remplacer s"@s «présent prospectus», dans les attestations prévues
aux rubriques 37.2 et @ par «prospectus daté du [date] et modifié par la présente
modification».

2) Dans | e de la version modifiée du prospectus, remplacer les mots «le
présent pro s», dans les attestations prévues aux rubriques 37.2 et 37.3 par «la
présente Wryd¥n modifiée du prospectus».

37.5®ospectus non relié a un placement

%S * Dans le cas d'un prospectus non relié & un placement, remplacer les mots «titres
sant I'objet du placement», dans les attestations prévues aux rubriques 37.2 et 37.3,
par «titres précédemment émis par I'émetteur».
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37.6. Documents de commercialisation

Si 'émetteur a déposé un modele des documents de commercialisation en vertu
du sous-paragraphe e du paragraphe 1 de larticle 13.7 du reglement ou compte le
déposer en vertu du sous-paragraphe e du paragraphe 1 de l'article 13.8 du réglement,
remplacer «prospectus» par «prospectus (ce qui inclut les documents QQ
commercialisation inclus ou intégrés par renvoi)» la premiére fois que I'expressi
employée dans les attestations prévus aux rubriques 37.2 et 37.3.

Rubrique 38 Transition 0\% >
38.1. Rapport financier intermédiaire Q)5

financier intermédiaire comparatif de la derniere période integealiaire, le cas échéant,

1) Malgré le paragraphe 1 de la rubrique 32.3, I'émetteur eq(inclure le rapport
terminée: b‘a

a) apres le dernier exercice pour lequel @ etats financiers annuels de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus; q/

b) selon le cas: é(g/
)] plus de 75 jours av@ate du prospectus;

i) plus de 90 jOI.Q avant la date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent.

2) Le paragraphe 1 ne s%%ue que lorsque les conditions suivantes sont réunies:

a) le rappoi Ynancier intermédiaire comparatif est le premier rapport
financier intermédiai déposer dans l'exercice d'adoption des IFRS a I'égard d'une
période intermédngcommengant le 1°" janvier 2011 ou aprés cette date;

b) LTetteur remplit les conditions suivantes:

i) il fournit pour la premiére fois une déclaration de conformité a la
Norm&)mptable internationale 34, Information financiére intermédiaire;

Q;\ ' i) il n'a pas déposé précédemment d'états financiers indiquant qu'ils
nt conformes aux IFRS;

C) I'émetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du
dépbt du prospectus ordinaire définitif;

d) le prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 juillet 2012.
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38.2. Titres adossés a des créances

1) Malgré le paragraphe 5 de la rubrique 10.3, toute I'information financiere a fournir
sur le portefeuille sous-jacent d'actifs financiers pour I'exercice de transition doit étre
incluse dans le prospectus pour la derniére période intermédiaire, le cas échéant,

terminée: '\%
a) apres le dernier exercice visé aux sous-paragraphes a e(l?
[

paragraphe 3 de la rubrique 10.3 pour lequel de l'information financiére a fo ur
portefeuille sous-jacent d'actifs financiers est incluse dans le prospectus;g\

du
le

b) selon le cas: q
i) plus de 75 jours avant la date du prospectusotl/

i) plus de 90 jours avant la date du pgosgectus dans le cas d'un
émetteur émergent. \

2) Le paragraphe 1 ne s'applique que lorsque | sravnditions suivantes sont réunies:

a) I'information financiere a fournir ‘@gard de la période intermédiaire est le
premier rapport financier intermédiaire a dé r dans I'exercice d'adoption des IFRS a
I'égard d'une période intermédiaire com t le 1* janvier 2011 ou apres cette date;

b) I'émetteur remplit les erﬁTtions suivantes:
i) il fournit p premiére fois une déclaration de conformité a la

Norme comptable internatior@ 4, Information financiere intermediaire;

i) il ma'yas déposé précédemment d'états financiers indiquant qu'ils
sont conformes aux ;

C) I'Q %eur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du
dépbt du pr us ordinaire définitif;

(KCQ le prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 juillet 2012.

A.%! 2008-05, Ann. 41-101A1; A.M. 2010-09, a. 11; A.M. 2010-15, a. 1; A.M. 2010-17,
@ et 9; A.M. 2012-05, a. 1; A.M. 2013-03, a. 13; A.M. 2013-08, a. 16; A.M. 2013-13,
/9; A.M. 2014-07, a. 1.
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ANNEXE 41-101A2INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS DU
FONDS D’'INVESTISSEMENT

INSTRUCTIONS

1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un fonds d’investissement l'information
dont l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’investissement éclairée. Q;
présente annexe énonce les obligations d’information particulieres qui s’ajou ﬁ\
I'obligation générale, prévue par la législation en valeurs mobilieres, de révéler on
compléte, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant ’ga}ét du
placement. Elle n’interdit pas de présenter de l'information supplément @e plus,
certaines obligations d'application particuliere prévoient d’autr@ bligations
d’'information qui s’ajoutent a celles prévues a la présente annexe.

ou interprétées dans le reglement s’entendent au sen reglement. D’autres

2) Les expressions utilisées mais non définies dans la prés fg/annexe et définies
définitions sont prévues par le Reglement 14 O§ sur les définitions

(chapitre V-1.1, r. 3). y\

3) Utiliser un critere d’appréciation de I'import @e ative pour déterminer le degré
de précision nécessaire de l'information. L’'im ce relative est une question de
jugement dans chaque cas particulier et il rent de I'apprécier par rapport a la
significativité d’'un élément d’information les investisseurs, les analystes et les

autres utilisateurs de l'information. Ai élément ou un ensemble d'éléments
d’'information est important s’il est vrg Qb able que son omission ou son inexactitude
aurait comme conséquence d'influgfte® ou de modifier une décision d’investissement
dans les titres du fonds d’investi ent. Pour évaluer I'importance de l'information, il
faut tenir compte de facteur quantitatifs que qualitatifs. L'importance relative
possible d’'un élément doit précier individuellement plutét que sur le solde net, si
I'élément a un effet com eﬁ%} eur.

4) Les obligatiorQ’mformation prévues a la présente annexe s'appliquent tant au
prospectus qu’aq.ro pectus provisoire, sauf s’il est expressément prévu de ne
présenter I'inf ion que dans ce dernier. Il n'est pas nécessaire de donner dans le
prospectus oire I'information concernant le prix et d’autres aspects tributaires du
prix ou lié lui-ci, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme
d’in?&@ deéetail du mode de placement, dans la mesure ou ces questions n'ont pas
été aydhees.

Q(% L'information doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous une
me facile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en langage
simple prévus a l'article 4.1 de l'Instruction générale relative au Réglement 41-101 sur
les obligations générales relatives au prospectus (Décision 2008-PDG-0055,
2008-02-28). Expliquer de facon claire et concise les termes techniques nécessaires.
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6) Il nN'est pas nécessaire de fournir l'information prévue aux rubriques qui ne
s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.

7) Présenter l'information dans l'ordre prévu et avec les rubriques prescrites. Si
'annexe ne comporte pas de titre sous une rubrique, le fonds d’investissement peut
inclure des titres sous la rubrique prévue. '\%

8) Lorsque I'expression «fonds d'investissement» est utilisée, |l pm&tre

nécessaire d’inclure également des renseignements sur les entités émettrices\d

d’'investissement afin de respecter I'obligation de révéler de facon compl

et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du placement. Q{ 9st probable

gu'une personne deviendra une entité émettrice, il peut étre nggesdaire d’inclure
I E

également de l'information & son sujet. A cette fin, les entités ém s désignent les
entités consolidées ou consolidées par intégration proportion@e u comptabilisées
selon la méthode de la mise en équivalence. ?\

9) S’il faut fournir de I'information arrétée a une date o“hée qui, apres cette date, a

connu un changement important ou par ailleurs @fi atif, présenter linformation
arrétée a la date du changement ou, sinon, a une gate|postérieure.

10) L’expression «catégorie» utilisée so rubriques pour décrire des titres
désigne également toute série d’'une catég

11) Side linformation sur le rendeyg st présentée dans le prospectus, présenter
le rendement annuel composé pouQe périodes standard de 1, 3, 5 et 10 ans, ainsi
gue pour la période commeng@prtda la création du fonds d’investissement, sauf
indication contraire de la prése nexe. Il ne faut pas présenter d’information sur des
périodes inférieures a 1 % ni d’information hypothétique ou établie de facon
rétrospective.

12) Le fonds d’in@ssement qui compte plus d’'une catégorie ou série de titres que
I'on peut rattach ul méme portefeuille peut traiter chaque catégorie ou série comme
un fonds distiRe ur I'application de la présente annexe ou combiner I'information
relative a plusieurs catégories ou séries dans un seul prospectus. Le cas
échéant, i fournir de l'information en réponse a chaque rubrique de I'annexe pour
chaqu gorie ou série, a moins que les réponses ne soient identiques pour chaque
catég@ ou série.

@ Chaque section, partie, catégorie ou série d’'une catégorie de titres du fonds
Anvestissement que I'on peut rattacher a un portefeuille distinct est considérée comme
un fonds d’'investissement distinct pour I'application de la présente annexe. Le fonds
d’'investissement dont plusieurs catégories ou séries de titres peuvent étre rattachées a
un portefeuille distinct peut regrouper l'information sur ces catégories ou séries dans un
seul prospectus si elles sont gérées par le méme gestionnaire, auquel cas il doit fournir
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de l'information distincte sur chaque catégorie ou série sous chaque rubrique de la
présente annexe, sauf si I'information demandée est identique.

FORME DU PROSPECTUS
Rubrique 1 Information en page de titre

‘0

Imprimer la mention suivante a I'encre rouge et en italique au haut de e de
titre du prospectus provisoire, immédiatement avant la mention @ ous

1.1. Information a fournir dans le prospectus provisoire

rubrique 1.2, en donnant l'information entre crochets:

«Un exemplaire du présent prospectus provisoire a éte}-@ose auprés de
l'autorité en valeurs mobilieres de / du [province[s] et territoir}Se Canada visé[s]];
toutefois, ce document n’est pas encore dans sa forme défi n vue du placement
de titres. Les renseignements qu'il contient sont susc r&“s 'étre complétés ou
modifiés. Les titres qu’il décrit ne peuvent étre placés N que l'autorité en valeurs
mobilieres n’ait visé le prospectus.». (l,

INSTRUCTIONS Q/
Donner l'information entre les croche : on le cas:

a) en indiquant le nom,% chaque territoire dans lequel le fonds
d’'investissement entend offrir des ti u moyen du prospectus;

b) en indiquant que pot a été effectué dans chaque province ou dans
chaque province et territoire% anada;

C) en indiqu&@es territoires dans lesquels le dépot a été effectué et ceux ou
il ne I'a pas été (c.-aq]. Youtes les provinces ou chaque province et territoire du Canada,
a I'exception de/ o des territoires exclus]).
1.2. Meny ligatoire

@lre la mention suivante en italique au haut de la page de titre:
«Aucune autorité en valeurs mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité des
ﬁs'

% offerts dans le présent prospectus. Quiconque donne a entendre le contraire
mmet une infraction.»
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1.3. Information de base sur le placement

1) Inscrire les éléments suivants immédiatement apres l'information prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant I'information entre crochets:

«[Prospectus provisoire ou Projet de prospectus]
[Premier appel public a I'épargne ou nouvelle émission Q’\%

et (ou) reclassement ou placement permanent] q/

[Date]
»

[Nom du fonds d’investissement] q
[nombre et type de titres visés par le prospectus et @ r titre]

[type de fonds d’'investissement — inscrire ce qui suit : «C s d’investissement est
un (fonds de travailleurs ou de capital de risque, un for%&harche a terme, un fonds
d’'investissement a capital fixe ou un OPC négocié e Qu se [s'il s’agit d’'un autre type
de fonds d’investissement I’ﬁh}quer])».

Lorsque l'inscription des titres du fon estissement a la cote d’'une bourse
ou leur cotation sur un marché a été ap e sous condition, inscrire ce qui suit :
«[Nom de la bourse/du marché] a apprq &)us condition [I'inscription/la cotation] des

[type de titres visés par le prospect d0|vent étre inscrits ou cotés], pourvu que
[nom du fonds d’investissement] gnpisse toutes les conditions [de/du] [nom de la
bourse/du marché] au plus tard | ].»].».

2) Décrire brievement leQbjectifs de placement du fonds d’investissement et faire
renvoi aux rubriques d%ﬂg) ctus sous lesquelles figurent d’autres renseignements a
ce sujet.

3) Indiquer du gestionnaire et du conseiller en valeurs du fonds
d’'investissemegQt\§® faire renvoi aux rubriques du prospectus sous lesquelles figurent
d’autres re&' ments a leur sujet.

1.4, @ement

1 es paragraphes 2 a 8 ne s’appliquent pas au fonds d’investissement qui
de au placement permanent de ses titres.

2) Dans le cas d’'un placement en numéraire, fournir les renseignements prévus ci-

dessous, dans un tableau semblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y
afférente:
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o Décote ou commission | Produit revenant a I'émetteur
Prix d’offre
a de placement ou aux porteurs vendeurs
b C
Par titre
Total
3) Indiquer les modalités de toute option de surallocation ou option visame

augmenter la taille du placement avant la cloture. Q
3.1) Siune position de surallocation est possible, inclure la mention suiva q’

«Le souscripteur ou 'acquéreur de [indiquer le type de titres plac gj\moyen du
prospectus] compris dans la position de surallocation des placeurs agquiett ces titres en
vertu du prospectus, que la position soit couverte par I'exe% de l'option de
surallocation ou par des achats sur le marché secondaire.» 0

4) Dans le cas d'un placement pour compte, remplir Iesbo‘b gations suivantes:

a) si un montant minimum de placemen nécessaire pour permettre a
'émetteur d’atteindre un ou plusieurs des objectifs dyplacement, indiquer le montant
minimum et maximum du placement; Q

b) si un montant minimum de pla nt n’est pas nécessaire pour permettre
a I'émetteur d'atteindre les objectifs % cement, donner la mention suivante en

caracteres gras:

«ll ny a pas d éimum de fonds a réunir dans le cadre du
placement. L'émetteur pourred®)donc réaliser le placement méme s’il ne réunit
gqu’une petite partie du m @nt du placement indiqué ci-dessus.».

5) Dans le cas tiyes de créance offerts au-dessus ou au-dessous du pair,
indiquer en caracter ras le taux de rendement réel a I'échéance.

6) Présen;&quarément les titres pris ferme, ceux qui font I'objet d’'une option et

ceux qui se acés pour compte. Dans le cas d’'un placement pour compte, indiquer
la date ¢

le il prend fin.
7) &ns la colonne b du tableau, indiquer seulement les commissions payées ou
bles en numéraire par le fonds d’investissement ou le porteur vendeur et la décote
@ sentie. Présenter les éléments suivants dans une note afférente au tableau:

a) les commissions et autres formes de rémunération payées ou payables
par toute personne, a I'exclusion du fonds d’investissement ou du porteur vendeur;
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b) les autres formes de rémunération que les décotes consenties et que les
sommes en numéraire payées ou payables par le fonds d’investissement ou le porteur
vendeur, y compris les bons de souscription et les options;

C) les commissions d’intermédiaire ou paiements exigibles analogues.

8) Dans le cas d'un placement pour le compte d’'un porteur vendeur, indiguer:
nom de celui-ci et faire un renvoi a la rubrique du prospectus sous laquelle fi
d’autres renseignements a son sujet. Indiquer la portion des frais du place
charge du porteur vendeur. S’il n'engage pas de frais de placement, en faire e
en donner les raisons. é

la
on et

9) Donner des renseignements sur la souscription minimale &e de chaque
souscripteur, le cas échéant. (9
INSTRUCTIONS ?9

1) Donner des montants estimatifs, au besoin. Da %cas d’'un placement pour
compte a prix ouvert, I'information a fournir dans le u peut étre présentée sous
forme de pourcentage ou de fourchette de pour Q/ S et autrement que sous forme

de tableau.

2) Dans le cas d’'un placement de titres reance exprimer aussi en pourcentage
I'information figurant dans le tableau. Q/

1.5 Prix d’offre indiqué dans u xtre monnaie que le dollar canadien

Si le prix d'offre est in dans une autre monnaie que le dollar canadien,
indiquer la monnaie en cara@es gras.

1.6. Placements a piXyouvert
Dans le ca@@ placement a prix ouvert:
a) uer la décote consentie ou la commission payable au placeur;
mdiquer toute autre forme de rémunération payable au placeur, en
pre , le cas échéant, que la rémunération du placeur sera augmentée ou réduite
tant de la difference en plus ou en moins entre le prix global payé par les
scrlpteurs ou les acquéreurs et le produit brut du placement versé par le placeur au
ds d’investissement ou au porteur vendeur;

C) indiquer que les titres seront placés, selon le cas:

i) a un prix déterminé en fonction du cours d’'un titre donné sur un
marché donné;
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i) au cours du marché au moment de la souscription ou de l'achat;
iii) a un prix a négocier avec les souscripteurs ou les acquéreurs;
iv) a la valeur liquidative.

d) mentionner que le prix peut différer selon les souscripteurs @eg
acquéreurs et selon le moment de la souscription ou de I'achat;

e) si le prix des titres sera déterminé en fonction du cours d’ donné
sur un marché donné, indiquer le dernier cours disponible de ce titre;

f) si le prix des titres correspondra au cours du marc{r@J moment de la
souscription ou de I'achat, indiquer le dernier cours du marché'g

0) préciser le produit net ou, dans le cas d’ ur; cement pour compte, le

montant minimum, le cas échéant, du produit net que I ds d’investissement ou le
porteur vendeur doit recevoir. (l,

1.7. Information sur le prix Q/

Indiquer dans le prospectus provisog
faisant 'objet du placement ou une esp
nombre de titres a été rendu public d
de ce prospectus.

1.8. Placements a prix rédué/

i le prix d'offre ou le nombre de titres
0N de la fourchette du prix d'offre ou du
territoire ou un territoire étranger a la date

Si le placeur souhai@%uvoir diminuer le prix des titres en numéraire par rapport
au prix d’offre initial indig¢ dans le prospectus, faire un renvoi en caracteres gras a la
rubrique du prospec@sous laquelle I'information sur la réduction possible du prix est
fournie.

Marcl@ur la négociation des titres
uer les bourses et les systemes de cotation sur lesquels des titres du fonds
d mu% sement de la méme catégorie que les titres faisant I'objet du placement se
Cc

IEnt ou sont cotés et donner le dernier cours des titres.

%’ Annoncer toute intention de stabiliser le cours et faire un renvoi a la rubrique du
prospectus contenant de plus amples renseignements sur la stabilisation du cours.

3) En cas d'inexistence, actuelle ou prévisible, d’'un marché pour la négociation des
titres offerts au moyen du prospectus, inscrire la mention suivante en caractéeres gras:
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«ll n’existe aucun marché pour la négociation de ces titres. Il peut étre
impossible pour les souscripteurs ou les acquéreurs de les revendre, ce qui peut avoir
une incidence sur leur cours sur le marché secondaire, la transparence et la
disponibilité de leur cours, leur liquidité et 'étendue des obligations réglementaires de
I'émetteur. Se reporter a la rubrique «Facteurs de risque».».

4) Le paragraphe 3 ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procede 65
placement permanent de ses titres. '\

1.10. Facteurs de risque sq/

Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des renseig?&nts sur les
risques d’un investissement dans les titres visés par le placementzl)n guer tous les
risques significatifs, notamment l'utilisation de I'effet de levier. (l/

1.11. Placeurs ?g
W

1) Indiquer le nom de chaque placeur. \

2) Le cas échéant, satisfaire aux dispositions leement 33-105 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs (chapitre V-1.1, r. n ce qui concerne l'information a
fournir en page de titre du prospectus. 2

marché a terme, si aucun placeur n'e e au placement, indiquer en caracteres gras

3) Sauf dans le cas d’'un fonds de tr @urs ou de capital de risque ou d’un fonds
gu’aucun placeur n'a participé@aélissement du prospectus, n'en a examiné le

contenu, ni effectué de controle ¢ t indépendant de son contenu.
1.12. Fonds marché aterr%

1) Dans le cas d’u@onds marché a terme, inscrire la mention suivante ou une
mention analogue:

miner sérieusement votre situation financiere afin de déterminer s’il
vous de faire un placement dans ce fonds d’'investissement. Les titres
arché a terme sont hautement spéculatifs et comportent un degré de
risque . Vous pourriez perdre une bonne partie ou méme la totalité des fonds
plac@ans ce fonds marché a terme].

«Veuille
est opportu
de ce fonss

% Le risque de perte dans les opérations sur [nature des instruments négociés par

fonds marché a terme] peut étre important. En réfléchissant a votre participation
éventuelle au [fonds marché & terme], vous devez tenir compte du fait que les
opérations sur [nature des instruments] peuvent entrainer rapidement des pertes
importantes autant que des gains. Ces pertes peuvent réduire considérablement la
valeur liquidative du [fonds marché a terme] et, par conséquent, la valeur de votre

participation dans le [fonds marché a terme]. En outre, les conditions du marché
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peuvent rendre difficile ou méme impossible la liquidation d’une position par le [fonds
marché a terme].

Le [fonds marché a terme] donne lieu a certains conflits d'intéréts. Il doit
absorber les frais décrits dans le prospectus; ces frais doivent étre compensés par des
revenus et des gains sur les opérations avant que les souscripteurs ou les acquéreurs
ne puissent obtenir un rendement sur leur placement. Il se peut que le [fonds march&a
terme] doive réaliser des profits importants sur ses opérations pour éviter I'épuis
de son actif, avant que le souscripteur ou I'acquéreur n’ait droit a un rendemen on

placement. . s

2) Inscrire la mention suivante ou une mention analogue dans le pro?étus initial:

«Le [fonds marché a terme] vient d’étre constitué. Son sq% dépendra d’'un
certain nombre de conditions indépendantes de sa volonté. Il exigte ¥h risque important
gue les objectifs du [fonds marché a terme] ne soient pas atte@.
3) Dans le cas ou le promoteur, le gestionnaire ou urhg seiller en valeurs du fonds
marché a terme n’a jamais rempli de fonctions semb S pour un autre fonds marché
a terme, inscrire la mention suivante ou une menti né@ogue:

marché a terme] n’a participé au fonction d’aucun autre fonds marché a terme
dont les parts ont été émises dans le pu négocié des titres pour un autre compte,
qguel qu’il soit].».

«[Le promoteur], [le gestionnaire] [et e conseiller en valeurs] du [fonds
nﬁv

4) Dans le cas ou le fonds m <% a terme doit exécuter des opérations a I'extérieur
du Canada, inscrire la mention Gemfnte ou une mention analogue:

«La participation a@&opéraﬂons sur [nature des instruments sur lesquels le
fonds marché a terme@a des opérations] suppose I'exécution et la compensation
d’opérations sur des Chés étrangers ou soumises aux régles d’'un marché étranger.

Aucune %torités en valeurs mobilieres ni aucune des bourses canadiennes
ne réglemep&yIgs activités des marchés étrangers, notamment I'exécution, la livraison
ainsi que pensation des opérations, ni n’a le pouvoir de faire respecter une regle
d'un étranger ou des lois étrangeres applicables. De maniére générale, les
opé&s effectuées a I'étranger sont régies par les lois étrangeres applicables. Cela
es\vral méme dans le cas ou le marché étranger a un lien officiel avec un marché

adien, de sorte qu’une position prise sur un marché peut étre liquidée par une
eration sur un autre marché. En outre, ces lois ou reglements varient selon les pays
étrangers dans lesquels I'opération s’effectue.

Pour ces raisons, les entités comme le fonds marché a terme qui fait des

opérations sur [nature des instruments sur lesquels le fonds marché a terme fera des
opérations] peuvent ne pas bénéficier de certaines protections fournies par la Iégislation
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canadienne et les regles des bourses canadiennes. En particulier, les fonds recus de
clients en contrepartie d’opérations peuvent ne pas bénéficier de la méme protection
gue ceux recus a I'égard d’opérations sur les bourses canadiennes.».

5) Inscrire une mention précisant que le fonds marché a terme est un organisme de
placement collectif, mais qu'il n’est pas assujetti a toutes les dispositions de la
législation en valeurs mobilieres visant a protéger les souscripteurs de titres d

organisme de placement collectif. N
6) Immédiatement a la suite des mentions prévues aux paragraphes 1 4\, iWscrire
la mention suivante ou une mention analogue: 0\

«Ces breves indications ne suffisent pas a vous informer de ubles risques et
de tous les autres aspects importants d’un placement dans des titpﬁu [fonds marché
a terme]. Vous devriez donc étudier attentivement le présent pr us, notamment la
description des principaux facteurs de risque a la page [nunﬁ@e la page], avant de

décider d’effectuer un placement dans les titres du [fonds qarde a terme].».

N

1.13. Titres subalternes Q

Indiguer le nombre et la ou les catégorie @titres subalternes faisant I'objet du
placement en employant les désignations d S subalternes appropriées et en les
inscrivant dans la méme police et de la mé ille que le reste de la désignation.

1.14. Exécution des jugements a I’;Q%ntre de personnes étrangeres

Si le fonds d'investissem gestionnaire de fonds d’investissement ou toute
autre personne qui signe ou foksy™Mine attestation prévue a la partie 5 du reglement ou
par d’autres textes de la Iég¥gtion en valeurs mobilieres ou toute autre personne pour
laquelle I'émetteur est teé& e déposer une attestation prévue a la partie 10 du
reglement est constitu® prorogé sous le régime des lois d’un territoire étranger ou
qu’il réside a I’étrar@, Inscrire la mention suivante en page de titre ou sous une
rubrique distincteQJg rs dans le prospectus, en donnant I'information entre crochets:

«Le d’'investissement, le gestionnaire ou toute autre personne] est
constitué_QuypProrogé sous le régime des lois d'un territoire étranger ou réside a

I’étra%@

a personne indiquée ci-aprés] a désigné la[les] personne[s] suivante[s] comme
@%ﬁataire[s] aux fins de signification:

Nom de la personne Nom et adresse du mandataire
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Les souscripteurs et les acquéreurs doivent savoir qu’il se peut que les
investisseurs ne puissent faire exécuter contre cette personne les jugements rendus au
Canada, méme si elle a désigné un mandataire aux fins de signification. »

1.15. Documents intégrés par renvoi

Dans le cas d'un fonds d’investissement qui procede au placement perman%
de ses titres, inscrire la mention suivante ou une mention analogue: '\

«Vous pouvez obtenir d'autres renseignements sur le fonds d’inve 'ge'ment
dans les documents suivants: 0\

- les derniers états financiers annuels déposés;

- tout rapport financier intermédiaire déposé apré (l% états financiers

annuels; ?\

- le dernier rapport annuel de la directiory\ le rendement du fonds
déposé; (19

- tout rapport intermédiaire de la tion sur le rendement du fonds
déposé apres le dernier rapport annuel de la gif&Cton sur le rendement du fonds.

Ces documents sont intégrés p Voi dans le présent prospectus, de sorte
gu’ils en font légalement partie intégr, Consultez la rubrique «Documents intégrés
par renvoi» pour de plus amples renQi ements.».

Rubrique 2 Table des matiér%

2.1. Tabledes matiéres‘b

Inclure une tas matieres.
Rubrique 3 S&raire du prospectus

3.1. Sa re du prospectus

&\us la rubrique «Sommaire du prospectus», fournir I'information prévue aux
rt@'qu s 3.2 a4 3.6 apreés la page de titre.

gé. Mise en garde

Inclure la mention suivante ou une mention analogue en italique au début du
sommaire:
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«Le texte suivant est un sommaire des principales caractéristiques du placement
et doit étre lu en tenant compte des renseignements détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui sont présentés dans le corps du texte [le cas échéant] ou
intégrés par renvoi.».

3.3. Dispositions générales
de l'avis du fonds d’investissement ou du porteur vendeur, sont les plus sus les

d’influer sur la décision de l'investisseur concernant I'achat des titres qui fontN'o¥et du
placement. Inclure une description des éléments suivants: 0\

1) Résumer brievement les renseignements présentés dans le corps du texg'&i?

a) sous quelle forme le fonds d'investissement a été conﬂ)ub par exemple,
une société par actions, une fiducie, etc.; (l/

b) les titres faisant I'objet du placement, y compris@x d’offre et le produit

net prévu;
N

C) les objectifs du placement; (19
d) les stratégies de placement; Q/
e) I'utilisation de I'effet de levier, ment les renseignements suivants:

i) si l'effet de Ieviep«%ﬂte d’'un emprunt ou de I'émission d’actions
privilégiées, indiquer les restriction r¥effet de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds
empruntera un montant minimu tquer I'ampleur maximale de I'effet de levier que le
fonds pourra utiliser, exprimée forme de ratio calculé de la fagon suivante: total
maximum des actifs nets dLQS)nds d’'investissement divisé par la valeur liquidative du
fonds d'investissement;

i) Qet de levier résulte de l'utilisation de dérivés visés ou du
recours a un autr@p en que ceux visés au sous-paragraphe i, indiquer les restrictions
sur l'effet de | utilisé ou a utiliser et si le fonds utilisera une ampleur minimale
d’effet de | ndiquer I'ampleur maximale de l'effet de levier que le fonds pourra
e sous forme de multiple de l'actif net; expliquer brievement la fagon
s définit I'expression « effet de levier » et la signification de I'ampleur

maxj,@ et minimale de I'effet de levier pour le fonds;

Q/ f) 'emploi du produit;

s)] les facteurs de risque;

h) les incidences fiscales;
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i) tous les modes de souscription ou d’achat offerts et préciser, au besoin,
gue, selon les modes de souscription ou d’achat qu'il choisit, l'investisseur paie des
frais différents pour chacun et, au besoin, que ce choix se répercute sur la rémunération
versée au courtier;

) les options de rachat;
k) la politique en matiere de distributions; Q’\%
)] les dispositions de résiliation; q/

m)  sides titres subalternes, des titres vises ou des titres perm@w d'obtenir,
directement ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice change, des
titres subalternes ou des titres visés sont placés au moyen du prosp%ﬁi

)] inclure un sommaire de I'information visé@rubrique 21.6;

i) préciser en caracteres gras les drom\S n’'ont pas les porteurs de
titres subalternes, s’ils ne jouissent pas de tous les dr Qw és a la rubrique 21.6;

fonds d’'investissement a titre de
e-retraite, les fonds enregistrés de
‘épargne-études ou les régimes de

n) 'admissibilité ou la non-admissibilj
placement pour les régimes enregistrés d’'é
revenu de retraite, les régimes enregist
participation différée aux bénéfices.

2) Pour chaque élément visé a@agraphe 1, faire renvoi a l'information contenue
dans le prospectus. %

1) Pour I apphcaﬂo@ la dlsposmon i du sous-paragraphe e du paragraphe 1 de la
rubriqgue 3.3, le fon cule le total maximum de ses actifs nets en additionnant la
valeur maximale posmons acheteur et de ses positions vendeur au montant
maximum qu’il prunter.

INSTRUCTIONS

2) Pa plication de la disposition ii du sous-paragraphe e du paragraphe 1 de la
rubrlq , le terme «dérivé visé» s’entend au sens du Reglement 81-102 sur les
fond% vestissement (chapitre V-1.1, r. 39). La description de l'utilisation de l'effet de
u fonds d’investissement conformément a cette disposition doit fournir aux
tlsseurs suffisamment d’'information pour leur permettre de comprendre I'ampleur
I'exposition au marché du fonds par rapport au montant des fonds réunis par lui
aupres des investisseurs.
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3.4. Organisation et gestion du fonds d’investissement

1) Présenter, sous le titre «Organisation et gestion de [désignation du fonds
d’'investissement]», l'information concernant le gestionnaire, le fiduciaire, le conseiller
en valeurs, le promoteur, le dépositaire, I'agent chargé de la tenue des registres et
agent des transferts, I'auditeur, le placeur principal et le mandataire d’'opérations de prét
de titres du fonds d’investissement sous la forme d’'un schéma ou d’'un tableau. %

2) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau, décrire briévew&les
services offerts par celle-ci ainsi que la relation entre I'entité et le gestionnaire s

3) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau, &eptlon du
gestionnaire du fonds d’investissement, indiquer dans quelle vi % dans quelle
province ou quel pays elle assure principalement la prestation de Qﬁéerwces au fonds
d’'investissement. Donner l'adresse complete du ge%’o aire du fonds

d’'investissement. ?\

INSTRUCTIONS r\

1) L’information a présenter conformément a | [S%sente rubrique doit étre mise en
evidence et présentée dans suffisamment d’esp ur étre facilement lisible.

2) Décrire brievement les services four r les entités énumérées. Par exemple,
on pourra décrire le gestionnaire com ité qui «gére I'entreprise générale et les
activités du fonds d'investissement» 9&) onseiller en valeurs comme celui qui «offre
des conseils en placement au tdnnaire concernant le portefeuille du fonds
d’investissement» ou qui «gére | feuille du fonds d’investissement».

3.5. Placeurs Q

1) Sous le titre « urs» ou «Mandataires», selon le cas, indiquer le nom de
chaque placeur ou ataire.

2) Si un pr
faisant |Obj
condltlon

r ferme s’est engagé a souscrire ou a acquérir la totalité des titres
lacement a un prix déterminé et que ses obligations comportent des
rire la mention suivante, en donnant I'information entre crochets:

%\e contrepartiste offre conditionnellement les titres décrits dans le présent

tus, sous les réserves d'usage concernant leur souscription, leur émission et

% cceptation conformément aux conditions de la convention de prise ferme visée a
rubrique «Mode de placement».».

3) Si un preneur ferme s’est engagé a souscrire ou a acheter un nombre ou un
montant en capital déterminé de titres a un prix déterminé, indiquer qu’il doit prendre
livraison des titres, le cas échéant, dans les 42 jours suivant la date du visa du
prospectus définitif.
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4) Fournir les renseignements prévus dans le tableau suivant:

Position des placeurs

Valeur ou nombre
maximum de titres

Période

d’exercice ou date

Prix d’exercice ou prix
d’acquisition moyen

disponibles d’acquisition
Option de surallocation ,
Option & tire de \'a
rémunération (\'\’
Autre option attribuée au \D

placeur par le fonds
d’investissement ou un
initié a son égard

v
N

Total des titres faisant
I'objet d’options pouvant
étre émis en faveur du
placeur

sv
%

Autres titres pouvant étre
émis en faveur du placeur
a titre de rémunération

o

INSTRUCTIONS

Lorsque le placeur a regu une rémunérq’igﬁ)
une note si le prospectus vise l'octroi de la t
et faire renvoi a la rubrique du prospegt

renseignements a leur sujet.

3.6. Frais, charges et rendem

1) Sous le titre «Sommai
les frais et charges qU|
investisseurs qui investi6

2) L’informatio @J

ise en vertu de la présente rubrique doit d’abord consister en

e 0

™
N
>

ndée sur des titres, indiquer dans
% u d’'une partie des titres en question
ous laquelle on peut trouver d’autres

frais et charges», présenter lI'information concernant
payables par le fonds d’investissement et par les
dans celui-ci.

un sommaire rais et charges du fonds d’investissement et de ceux des
investisseurs ggenté sous la forme du tableau ci-aprés, complété comme il se doit, et
précédé d ention pour I'essentiel en la forme suivante:

x%') résent tableau est une liste des frais et charges que vous pourrez devoir
ous investissez dans [indiquer le nom du fonds d’investissement]. Il se peut
ous ayez a acquitter une partie de ces frais et charges directement. Le fonds
estissement peut devoir assumer une partie de ces frais et charges, ce qui réduira
onc la valeur de votre placement dans celui-ci.».
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Frais et charges payables par le fonds d’investissement

Type de frais Description et montant

Frais et charges directement payables par vous

Type de frais Description et montant '\%

3) Décrire les frais et charges suivants indiqués dans le tableau pqé@ au

paragraphe 2: \é
»

Frais et charges payables par le fonds d’investissement

a) Frais payables aux placeurs pour la vente de titres; (f})
b) Frais d’émission; ?9

C) Frais de gestion [voir l'instruction 1]; y\b‘

d) Rémunération au rendement; (19

e) Frais du conseiller en valeurs; Qg/

f) Frais de la contrepatrtie (le %héam);

s)] Charges opérationnellQ%ir les instructions 2 et 3];

h) Autres frais et cha@ [préciser le type] [préciser le montant];

Frais et charges dif@gement payables par vous

)] Frais d disition [préciser le pourcentage, en pourcentage de ___ ];
) F@%ministraﬂfs [préciser le pourcentage, en pourcentage de ___1;

K) ais de rachat [préciser le pourcentage, en pourcentage de , Ou
précise\KFQnontant];

Frais d’un régime fiscal enregistré [inclure cette information et préciser le
% de frais si le régime fiscal enregistré est financé par le fonds d’investissement et s'il
décrit dans le prospectus] [préciser le montant];

m) Autres frais et charges [préciser le type] [préciser le montant].

4) Sous le titre «Rendement annuel, ratio des frais de gestion et ratio des frais
d’'opérations», indiquer dans le tableau suivant le rendement, le ratio des frais de
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gestion et le ratio des frais d’opérations des 5 dernieres années qui figurent dans le
dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds déposé:

[année] | [année] | [année] | [année] | [année]

Rendement annuel

Ratio des frais de gestion

Ratio des frais d’opérations

Le ratio des frais de gestion est établi d’apres les frais de gestion et les Qges
opérationnelles, a l'exclusion des courtages et des autres codts dop
portefeuille, et est exprimé en pourcentage annualisé de la valeur I|qU|d \gnoyenne
guotidienne.

Le ratio des frais d’opérations représente le total des COLﬂ%S et des autres
colts d'opérations de portefeuille et est exprimé en pourcenta%m ualisé de la valeur

liquidative moyenne quotidienne. ?\
INSTRUCTIONS r\b‘

rendement ou d’incitation pour chaque fonds d'i rssement individuellement.

1) Donner la liste des montants de frais d; g(;;s'tion, y compris les primes de

paie la totalité de ses charges opér elles et donner la liste des principales
composantes de ces charges. Si Ie&} d’'investissement paie seulement certaines
charges opérationnelles et n’est résponsable du paiement de la totalité de ces

2) Sous le titre «Charges opérationneg@, indiquer si le fonds d’investissement

charges, modifier la déclarati rant dans le tableau pour tenir compte de la
responsabilité contractuelle du s d'investissement a cet égard et indiquer l'identité
du responsable du paieme ces charges.

3) Indiquer tous is et charges payables par le fonds d’investissement (par
exemple les courta éet les investisseurs. Fournir également de I'information sur les
commissions d te et de suivi payées par le fonds d'investissement ou les
investisseurs. 6

&e d’ensemble de la structure du fonds d’investissement

Rubriquco
4.1.&&ucturejuridique

s Sous la rubrique «Vue d’ensemble de la structure juridique du fonds», indiquer le

m complet du fonds d’investissement ou, s'il n’est pas constitué en personne morale,
le nom complet sous lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que lI'adresse de son
siege.

2) Nommer la loi en vertu de laquelle le fonds d’investissement est constitué ou
prorogé ou, s’il n’est pas constitué en personne morale, la loi du territoire ou du territoire

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 203



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

étranger en vertu de laquelle il est établi et existe. Décrire sur le fond toute modification
importante des statuts ou autres actes constitutifs du fonds d’investissement.

3) Indiquer si le fonds d’investissement doit étre considéré comme un organisme de
placement collectif en vertu de la Iégislation en valeurs mobilieres.

Rubrique 5 Objectifs de placement '\%
5.1. Objectifs de placement Q
1) Indiquer, sous la rubrique «Objectifs de placement», les objectifs cement

fondamentaux du fonds d’investissement, en donnant notamment de E; mation qui
décrit la nature fondamentale de celui-ci ou les caractéristiques fo&a ntales qui le
distinguent des autres fonds d’'investissement. (l/

2) Si le fonds d’investissement est censé détenir une g }be OuU une assurance
afin de protéger tout ou partie du capital d'un placement d s%onds d’investissement,
indiquer ce fait comme objectif de placement fondamentpk fonds d’investissement et
faire ce qui suit: Q

a) donner l'identité de la personne quj @'ﬂt la garantie ou I'assurance;

b) préciser les conditions imp@s de la garantie ou de l'assurance, y

compris son échéance; Q/

) le cas échéant, indiqueMsia garantie ou l'assurance ne s’applique pas au
montant des rachats effectués I’échéance de la garantie ou avant le décés du
porteur et si ces rachats serai Iculés en fonction de la valeur liquidative du fonds

d’investissement a ce mome%

d) modifier ‘@e autre information requise par la présente rubrique de
maniere appropriée.

INSTRUCTIOI\%

1) Prég@ dans quel(s) type(s) de titres, comme les produits du marché monétaire,

les ohli ns, les titres de capitaux propres, le fonds d'investissement investira
prinq@ ment dans des conditions de marché normales.

@ Indiquer dans les objectifs fondamentaux du fonds d’investissement si celui-ci
estit principalement, ou a lintention d’investir principalement ou si son nom sous-
entend qu’il investira principalement:

a) dans un type particulier d’émetteur, comme les émetteurs étrangers, les

émetteurs a faible capitalisation ou les émetteurs situés dans des pays aux marchés
émergents;
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b) dans une région géographigue ou un secteur industriel particulier;

C) dans des avoirs autres que des valeurs mobiliéres.
3) Si une stratégie de placement particuliére constitue un aspect essentiel du fonds
d’'investissement, comme en témoigne son hom ou la maniere dont il est commerciali(ﬁ'?
présenter cette stratégie comme un objectif de placement. La présente instrucéh
s’appliquerait, par exemple, au fonds d’investissement qui se décrit comme u ds
d’investissement qui investit principalement dans des dérivés». s
Rubrique 6 Stratégies de placement 0\
6.1 Stratégies de placement (19
1) Décrire les éléments suivants sous la rubrique «Straté@e placement»:

a) les principales stratégies de placement qt{ e fonds d’investissement
compte utiliser pour atteindre ses objectifs de placem Q

b) I'utilisation de I'effet de levier, not nt les renseignements suivants:

i) si 'effet de levier résu
privilégiées, indiquer les restrictions sur
empruntera un montant minimum; indj

un emprunt ou de I'’émission d’actions
de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds
‘ampleur maximale de l'effet de levier que le
fonds pourra utiliser, exprimée soug€)oMe de ratio calculé de la facon suivante: total
maximum des actifs nets du fon&nvestissement divisé par la valeur liquidative du
fonds d'investissement;

recours a dautres Nns que ceux Visés au sous-paragraphe i, indiquer les
restrictions sur 'eff evier utilisé ou a utiliser et si le fonds utilisera une ampleur
minimale d’effet eVier; indiquer 'ampleur maximale de I'effet de levier que le fonds
pourra utiliser,\eX¥imée sous forme de multiple de l'actif net; expliquer brievement la
facon dont s définit 'expression «effet de levier» et la signification de I'ampleur
mammaleé‘u imale de I'effet de levier pour le fonds;
* la fagon dont le conseiller en valeurs du fonds d’investissement choisit les
i composent le portefeuille du fonds d’investissement, y compris la méthode, la

titr
osophie, les pratiqgues ou les techniques de placement qu’il utilise, ou tout style
rticulier de gestion de portefeuille qu’il entend adopter.

i) Si I’gf@&e levier résulte de l'utilisation de dérivés visés ou du

2) Indiqguer quels types de titres, autres que ceux détenus par le fonds
d’'investissement conformément a ses objectifs de placement fondamentaux, sont
susceptibles de faire partie de son portefeuille dans des conditions normales de
marché.
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3) Si le fonds d’investissement compte utiliser des dérivés:

a) aux fins de couverture uniquement, indiquer que le fonds d’investissement
ne peut utiliser de dérivés qu’a ces fins;
b) aux fins de couverture ou autres que de couverture, donner QS
I'information succincte sur ce qui suit: '\
que

i) comment les dérivés sont ou seront utilisés en méme %
d’autres titres pour réaliser les objectifs de placement du fonds d’investiss ;

ii) les types de dérivés que l'on compte utiIis&ﬁ une courte
description de la nature de chaque type; q/

iii) les limites a l'utilisation de dérivés par le @d’invesﬂssement.

4) Si le fonds d'investissement peut déroger provi%%‘ement a ses objectifs de
placement fondamentaux en raison notamment d’un @ aise conjoncture boursiere,
économique ou politique, préciser toute tactique d (ﬁ%@nse provisoire que le conseiller
en valeurs du fonds d’investissement peut %‘ pte utiliser en réponse a cette

conjoncture. 2

5) Si le fonds d’'investissement a I'ingeR®N de conclure des opérations de prét, des
mises en pension ou des prises en& on de titres, décrire brievement les points

suivants: Q

a) la fagcon dont le %ations sont ou seront conclues de concert avec
d’autres stratégies et placen@ts du fonds d’investissement afin de réaliser les objectifs
de placement de ce derniet;

b) les typ opérations a conclure, en décrivant brievement la nature de
chaque type; Q~

C) Qmites rattachées a la conclusion de ces opérations par le fonds
d’'investis t.

6) &s e fonds d'investissement a l'intention d’effectuer des ventes a decouvert de
t\@
& §

b) décrire brievement:

indiquer qu'il peut le faire;

i) le processus de vente a découvert;
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ii) la fagon dont les ventes a découvert de titres sont ou seront
effectuées de concert avec ses autres stratégies et placements pour réaliser ses
objectifs de placement.

INSTRUCTIONS

1) Pour I'application de la disposition i du sous-paragraphe b du paragraphe @
rubrique 6.1, le fonds calcule le total maximum de ses actifs nets en additio

valeur maximale de ses positions acheteur et de ses positions vendeur % ntant
maximum qu’il peut emprunter.

2) Pour I'application de la disposition ii du sous-paragraphe b du éraphe ldela
rubrique 6.1, I'expression « dérive visé » s’entend au sens du Régleﬁvt 81-102 sur les
fonds d'investissement. La description de lutilisation de I'ef e levier du fonds
d'investissement conformément a cette disposition doit @wr aux investisseurs
suffisamment d’information pour leur permettre de compre?r 'ampleur de I'exposition

au marché du fonds par rapport au montant des fo eunis par lui aupres des

investisseurs. (19

6.2. Vue d’ensemble de la structure du pla t

1) Sous le titre «Vue d’ensemble de Ii&\ure du placement», décrire la structure
générale du ou des placements sous-j gue le fonds d’investissement fait ou doit
faire, en indiquant les éventuels I’ISG& irects ou indirects qu’ils comportent et en
utilisant un schéma pour les struq complexes. Inclure dans la description et le
schéma les contreparties de tg trat a terme ou accord de swap conclu avec le
fonds d’investissement ou so tionnaire, la nature du portefeuille de titres que le
fonds d’investissement ac@ tout risque de placement indirect lié au rendement du
fonds d’investissement gt tQte garantie faisant partie de la structure générale du ou
des placements sous-jacents faits par le fonds d’'investissement.

2) Si les tit lacés au moyen du prospectus sont émis a l'occasion d'une
opération de ygsWOrcturation, décrire, au moyen d’'un schéma ou autrement, les liens
intersociété nt et apres la réalisation de I'opération proposée.

Rubri Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activités dans lesquels le
fon fnvestissement fait des placements
% Secteur ou secteurs d’activité dans lesquels le fonds d’investissement fait
s placements

1) Sous la rubrique «Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activité dans lesquels le
fonds d’investissement fait des placements», décrire brievement le ou les secteurs
d’activités dans lesquels le fonds d'investissement fait ou a l'intention de faire des
placements.
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2) Inclure une description des tendances, incertitudes ou événements importants
gui sont connus dans ce ou ces secteurs et dont on peut raisonnablement penser qu’ils
auront une incidence importante sur le fonds d’investissement.

7.2. Participation significative dans d’autres entités

tableau identique pour I'essentiel au tableau suivant I'information ci-dessous a
une date tombant au plus t6t 30 jours avant la date du prospectus, pou@ ntité

Dans le cas d'un fonds de travailleurs ou de capital de risque, fournir dENGT?

dont le fonds a, directement ou indirectement, la propriété véritable d’'au S 5% des
titres de toute catégorie. 3

Participation significative de [nom du fonds de travailleurs ou de capital de risgs

I'entité catégQry qui sont la propriété
vé € du fonds

Nom et adresse de I'entité Nature de lactivité principale de Pourc§ta de titres de chaque

Rubrique 8 Restrictions en matiére de placemen Q

8.1. Restrictions en matiére de placementh/

1) Sous la rubrique «Restrictions en ' de placement», décrire les restrictions
en matiére de placement adoptées par s d’'investissement en sus des restrictions
prévues dans la Iégislation en valeurs@) ieres.

2) Si le fonds d’investiss a recu des autorités en valeurs mobilieres
'autorisation de modifier I'une restrictions et pratigues en matiere de placement
prévues dans la Iégislatiopb valeurs mobilieres, donner le détail des modifications

autorisées. 0

3) Décrire Ia natkgl de l'autorisation de tout porteur ou de toute autre autorisation
qui peut étre e pour modifier les objectifs de placement fondamentaux et toute
stratégie de ent importante qui doivent permettre au fonds d’investissement
d’atteindre jectifs de placement.

Rubri Analyse du rendement par la direction
9% Analyse du rendement par la direction

Fournir sous la rubrigue «Analyse du rendement par la direction» une analyse du
rendement du fonds par la direction, établie conformément aux rubriques 2.3 a 6 de la
partie B de I'Annexe 81-106A1 du Reglement 81-106 sur l'information continue des
fonds dinvestissement (chapitre V-1.1, r. 42), pour la période visée par les états
financiers a fournir conformément a la rubrique 38, a moins que le dernier rapport de la
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direction sur le rendement du fonds déposé ne soit intégré par renvoi conformément a
la rubrique 37 ou joint en annexe au prospectus conformément a la rubrique 38.

Rubrique 10 Frais
10.1. Frais

Sous la rubrique «Frais», fournir de lI'information sur tous les frais payable ﬁ\g
fonds d’investissement et les investisseurs.

INSTRUCTIONS \%

Décrire séparément les frais payés par le fonds d'investis ment et les
investisseurs. Indiquer également les commissions de vente et d i payées par le
fonds d’investissement ou les investisseurs. 0

Rubrique 11 Rendement annuel et ratio des fraisgt‘a estion

11.1. Rendement annuel, ratio des frais de gestiq ratio des frais d’opérations

Sous la rubrique «Rendement annuel, raji
d’opérations», indiquer, dans le tableau sui
gestion et le ratio des frais d’opérations
des 5 dernieres années qui figurent dan
rendement du fonds déposé: Q/

s frais de gestion et ratio des frais
~le rendement, le ratio des frais de
onds d’investissement pour chacune
rnier rapport annuel de la direction sur le

‘Q"‘ [année] | [année] | [année] | [année] | [année]

Rendement annuel

Ratio des frais de gestion ,\(\ -

Ratio des frais d’'opératiqus D)

Le ratio des f@de gestion est établi d'aprés les frais de gestion et les charges
opérationnelles, %L’exclusion des courtages et des autres codts d'opérations de
portefeuille, ej«Qsyexprimé en pourcentage annualisé de la valeur liquidative moyenne
quotidienne Q/

gﬁtio des frais d’opérations représente le total des courtages et des autres
cou érations de portefeuille et est exprimé en pourcentage annualisé de la valeur
atlve moyenne quotidienne.
%brlque 12 Facteurs de risque

12.1. Facteurs de risque

1) Sous la rubrique «Facteurs de risque», décrire les facteurs importants pour le
fonds d’investissement qu’un investisseur raisonnable qui envisage de souscrire des
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titres faisant I'objet du placement jugerait pertinents, notamment les risques associés a
un aspect particulier des obijectifs et stratégies de placement.

2) Prévoir un exposé sur le marché général, la conjoncture politique, le secteur
boursier, la liquidité, le taux d’intérét, le change, la diversification, I'effet de levier, le
crédit, les risques de nature juridique et opérationnelle, s'il y a lieu.

3) Prévoir un bref exposé des risques généraux en matiere de placeme N@
s’appliquent au fonds d’investissement, comme les risques associés a des évé nts
particuliers a une société, a la conjoncture boursiére et a la conjoncture écogm ue et

financiere générale dans les pays ou les placements du fonds d’investi nt sont

inscrits a la cote d’'une bourse. 3

4) Le cas échéant, décrire les risques associés a la conclw&& des opérations
suivantes par le fonds d’investissement: 0

a) les opérations sur dérivés dans un but autre %@ e couverture;

b) les opérations de prét, les mises er@@n ou les prises en pension de

titres;
C) les ventes a découvert de tit@@
5) Indiquer tout risque que la re %bilité des souscripteurs ou acquéreurs de la

société soit engagée au-dela du ;&Qu itre.
INSTRUCTIONS %)
1) Classer les risqu%gb)n leur gravité, en ordre décroissant.

2) La gravité d’u@cteur de risque ne doit pas étre atténuée par la multiplication

des mises en g@@-ﬂu des conditions.

Rubrique@, Politique en matiere de distributions

13.1. @ique en matiere de distributions

Sous la rubrique «Politique en matiere de distributions», décrire la politique en
@ iere de distributions, en indiquant notamment:

a) si le fonds d’investissement fait ses distributions en numéraire ou s'il les
réinvestit dans ses titres;

b) le montant de distributions visé;
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C) si les distributions sont garanties;
d) le moment auquel les distributions sont faites.
Rubrique 14 Souscription et achat de titres
14.1. Souscription et achat de titres '\%

1) Sous la rubrique «Souscription et achat de titres», décrire la procédure % ou
a suivre par les investisseurs qui souhaitent souscrire ou acquérir les titresxdufonds
d’'investissement ou les échanger contre des titres d’autres fonds d’investi nt.

2) Décrire la facon dont le prix d’émission des titres du fonds d’dg/étissement est

établi. (l/
3) Décrire la fagon dont les titres du fonds d’investiss*@ sont placés. Si les
ventes sont effectuées par I'entremise d’'un placeur pringipXl, donner les principaux

détails des dispositions prises avec celui-ci. y\

4) Décrire tous les modes de souscription ou ’aa}at offerts et préciser, au besoin,
gue, selon les modes de souscription ou d'ac il choisit, l'investisseur paie des
frais différents et, au besoin, que ce choix s rcute sur la rémunération versée au
courtier.

5) Le cas écheéant, indiquer qu'uryg ler a la possibilité de prévoir, dans le cadre
de son entente avec un investisse uNl demandera a celui-ci de I'indemniser de toute
perte qu’il subit en raison dul{yeMlement de la souscription de titres du fonds
d’'investissement qui n’est pas ué par la faute de l'investisseur.

6) Dans le cas d’un O%Qd’investissement dont les titres sont placés pour compte,
préciser si le prix d’émjsyion sera fixé pendant la période prévue pour le placement
initial, et indiquer le ent auquel le fonds d’'investissement commencera a émettre
ses titres a la val iquidative par titre.

Rubrique Rachat de titres
15.1. at de titres

1 %ous la rubrique «Rachat de titres», donner l'information suivante:

a) les procédures suivies ou a suivre par linvestisseur qui souhaite faire
racheter des titres du fonds d’investissement, en précisant les procédures a suivre et
les documents a transmettre avant que le fonds d’investissement n’accepte I'ordre de
rachat ayant trait aux titres en question et avant qu’il ne verse le produit de rachat
correspondant;

a.l) les dates auxquelles les titres du fonds d’investissement seront rachetés;
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a.2) les dates auxquelles le fonds d’investissement versera le produit de
rachat;

b) la facon dont le prix de rachat des titres est déterminé et, le cas échéant,
gu'’il repose sur la valeur liquidative d’'un titre de la catégorie, ou de la série d'une
catégorie, qui est déterminée immeédiatement apres que le fonds d’investissement a
recu I'ordre d’achat ou de rachat;

C) les circonstances dans lesquelles le fonds d’investissement&‘uﬂ?
suspendre le rachat de ses titres. q/

2) Si le produit du rachat est calculé en fonction de la valeur quuidativ@ titre et
gue des montants peuvent étre déduits de cette valeur, décrire ¢ montant
pouvant étre deduit et indiquer I'entité a qui il est versé. S'il y a lieu, indiQyi€r le montant
ou le pourcentage maximal qui peut étre déduit de la valeur liquidat} ar titre.

15.2. Opérations a court terme 0

Dans le cas d'un fonds d’investissement qui prog\&s au placement permanent
de ses titres, sous le titre «Opérations a court terme»:

a) décrire les effets nuisibles que les ‘!/ons a court terme sur les titres
du fonds d'investissement réalisées par un |n Seur pourraient avoir sur les autres
investisseurs du fonds d’investissement;

b) décrire les restrictions vent étre imposees, le cas échéant, par le
fonds d’investissement pour préveg WS opérations a court terme, en précisant les
circonstances dans lesquelles cegigStrictions peuvent ne pas s’appliquer;

C) si le fonds d’in tortgement n'impose pas de restrictions aux opérations a
court terme, indiquer les N¥’pour lesquels le gestionnaire estime que cela est justifié;

d) décrire Q\rrangement formel ou non, conclu avec toute personne en
tlons a court terme sur les titres du fonds d’investissement, y
cette personne et les modalités des arrangements, ainsi que toute

compris le no
pérations a court terme et toute rémunération ou autre contrepartie

restriction s
regue parq tionnaire, le fonds d'investissement ou toute autre partie aux termes de
ces arr ents.

IN§$JCTIONS

Q/ L’information fournie conformément a la rubrique 15.2 doit comporter une bréve
description des opérations a court terme sur les titres du fonds d’investissement que le
gestionnaire juge inappropriées ou abusives. Si le gestionnaire impose des frais pour
les opérations a court terme, faire renvoi a l'information fournie conformément a la

rubrique 10 de la présente annexe.
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Rubrique 16 Structure du capital consolidé
16.1. Structure du capital consolidé

1) La présente rubrique ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procede au
placement permanent de ses titres.

2) Sous la rubrique «Structure du capital consolidé», décrire tout chang@;&
important dans le capital-actions et les capitaux d’emprunt consolidés d ds
d’'investissement, et ses répercussions sur ceux-ci, depuis la date des dermer¥ états
financiers du fonds d’investissement inclus dans le prospectus, n ent les
changements importants découlant de I'émission des titres visés par le p{spectus.

Rubrique 17 Placements antérieurs (19
17.1. Placements antérieurs ?g

1) Le paragraphe 2 ne s’applique pas au fonds d’i@tissement qui procede au
placement permanent de ses titres. Q

fournir l'information suivante sur
t placés au moyen du prospectus et
, pour la période de 12 mois précédant

2) Sous la rubrique «Placements antérie
chaque catégorie de titres du fonds d'investis
de titres convertibles en cette catégorie de
la date du prospectus:

a) le prix auquel les ti §ont été ou doivent étre émis par le fonds
d’'investissement ou vendus par | eur vendeur;

b) le nombre de ti%s emis ou vendus a ce prix;

c) la date d’é\@sion ou de vente.

17.2. Cours et \Q,L e des opérations

1) Indiq marché canadien sur lequel chaque catégorie de titres du fonds
d’'investis t se négocie ou a la cote duquel il est inscrit, ainsi que les fourchettes
de co e volume sur le marché canadien ou se négocie habituellement le plus gros

vqun& titres.

%? Si une catégorie de titres du fonds d’investissement n’est ni inscrite a la cote d’'un

rché canadien ni négociée sur un marché canadien, mais est inscrite a la cote d’un
marché étranger et négociée sur un tel marché, indiquer de quel marché étranger il
s’agit ainsi que la fourchette des cours et le volume négocié sur le marché étranger ou
se négocie habituellement le plus gros volume de titres.
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3) Fournir I'information visée aux paragraphes 1 et 2 mensuellement, pour chaque
mois ou, le cas échéant, partie de mois de la période de 12 mois précédant la date du
prospectus.

Rubrique 18 Incidences fiscales
18.1. Situation du fonds d’investissement '\%

Sous la rubrigue «Incidences fiscales» et le titre «Situation d %ds
d’'investissement», décrire brievement la situation fiscale du fonds d’invesNgss#&ment.
Indiquer également si le fonds d’investissement est admissible a un régi registré
d’épargne-retraite, a un fonds enregistré de revenu de retraite, a un réggenregistré
d’épargne-études ou a un régime de participation différée aux bénéfi&s}s.

18.2. Imposition du fonds d’investissement 0(1/

Sous le titre «Imposition du fonds d’investissement»yin®quer, de facon générale,
le fondement de [Iimposition du revenu et des rqo\%es de capital du fonds

d’investissement. Q
(O‘l/
S

Sous le titre «Imposition des po >, indiquer, de facon générale, les
incidences fiscales des événements SUi\Q/ our les porteurs des titres offerts:

18.3. Imposition des porteurs

dividendes ou autrement, y com@gséles montants réinvestis dans les titres du fonds
d’'investissement;

b) le rachatd tftb%

C) I'émisst e titres.

a) une distribution, Wr urs, sous forme de revenu, de capital, de

18.4. Impositio %es régimes enregistrés

Sou@ itre «Imposition des régimes enregistrés», expliquer le traitement fiscal
applic@ux titres du fonds d’investissement détenus dans un régime enregistrée.

18§. . Incidences fiscales de la politique en matiere de distributions du fonds
Q/ vestissement

Sous le titre «Incidences fiscales de la politigue en matiére de distributions du

fonds d’investissement», décrire l'incidence de cette politique sur un investisseur

imposable qui acquiert des titres du fonds d’investissement a une date tardive dans
'année civile.
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Rubrique 19 Modalités d’organisation et de gestion du fonds
d’'investissement

19.1 Gestion du fonds d’investissement

1) Sous la rubrique «Modalités d'organisation et de gestion du fonds
d’'investissement» et le titre «Dirigeants et administrateurs du fonds d’investissement»%

a) donner le nom et la ville de résidence de chaque administrg’@ et
membre de la haute direction, les postes qu'ils ont occupés et les fonctions\gu¥s ont
exercées aupres du fonds d’'investissement et les principaux postes qu'il \ ccupés
au cours des 5 dernieres années; 9

b) indiquer la ou les périodes au cours desquelles chagj%administrateur a
occupe le poste d’administrateur et la date a laquelle son mandanprefidra fin;

C) (paragraphe abroge). b‘?\
&

d) fournir le nom des comités du cg@ d’administration du fonds
|

d’'investissement et le nom des membres de chaqg té;

e) lorsque le poste principal occup’%’run administrateur ou un membre de
la haute direction du fonds d’investisseme celui de membre de la haute direction
aupres d’'une personne autre que le fo vestissement, signaler ce fait et indiquer
I'activité principale de cette personne&%

f) dans le cas du ds dinvestissement qui est une société en
commandite, fournir l'informati quise en vertu du présent sous-paragraphe sur le
commandité du fonds d’inve%sement, en la modifiant au besoin.

2) Sous le titre «InsgnYyictions d’opérations et faillites», indiquer si un administrateur
ou un membre de aute direction du fonds d’investissement est, a la date du
prospectus ou duﬁgi t de prospectus, selon le cas, ou a éte, au cours des 10 années
précédentes, istrateur, chef de la direction ou chef des finances d'un autre
émetteur qui t 'objet d’'une des ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a
I'appui de \ nnance et en précisant si elle est toujours en vigueur:

\ une ordonnance prononcée pendant que I'administrateur, le chef de la
dirsactionh ou le chef des finances exercait ces fonctions;

Q/ b) une ordonnance prononcée apres la cessation des fonctions de
'administrateur, du chef de la direction ou du chef des finances en raison d'un
événement survenu pendant qu’il exercait ces fonctions.

3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend d'une des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours consécutifs:
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a) toute interdiction d’opérations;
b) toute ordonnance assimilable & une interdiction d’opérations;

C) toute ordonnance qui refuse au fonds dinvestissement le droit de se

prévaloir d'une dispense prévue par la législation en valeurs mobilieres. '\%
4) Indiguer si un administrateur ou un membre de la haute direction: (19

a) est, a la date du prospectus ou du projet de prospectus, sel s,oua
été, au cours des 10 années précédentes, administrateur ou mem la haute

fonctions ou au cours de I'année suivant la cessation de ses fonctg a fait faillite, fait
une proposition concordataire en vertu de la Iégislation sur la fa{is l'insolvabilité, fait
I'objet ou été a l'origine d’'une procédure judiciaire, d’'un con t ou d'un compromis
avec des créanciers, ou pour lequel un séquestre, un séq s%gérant ou un syndic de
faillite a été nomme afin de détenir I'actif; y\

direction d'un fonds d’investissement qui, pendant que cette perEn exercait ces

de prospectus, selon le cas, fait falllite, fait une sition concordataire en vertu de la
|égislation sur la faillite ou l'insolvabilité, fait ou été a l'origine d’'une procédure
judiciaire, d’un concordat ou d’'un comproma c des créanciers, ou un seéquestre, un
séquestre-gérant ou un syndic de faillite ommeé afin de détenir son actif.

b) a, au cours des 10 exercices précédgnﬁ&ate du prospectus ou du projet

d'investissement» et le titre « t;nnaire du fonds d'investissement», fournir des
détails sur le gestionnaire d ds d’investissement, y compris son adresse, de
information historique et @rae sur ses activités et toute stratégie ou approche de
placement globale gu’il tilég vec le fonds d’investissement.

5) Sous la rubrique «Mg%@:fg d'organisation et de gestion du fonds

6) Sous le titre igations et services du gestionnaire», fournir une description
des obligations d stionnaire envers le fonds d’investissement et des services qu'il lui

fournira. 0
4

7) Sou@ tre «Modalités du contrat de gestion», fournir une bréve description des
princip modalités du contrat liant le gestionnaire et le fonds d’investissement, y
com;& ut droit de résiliation.

@ Sous le titre «Dirigeants et administrateurs du gestionnaire du fonds
Anvestissement»:

a) donner le nom et la ville de résidence de chaque associé, administrateur
et membre de la haute direction, les postes qu’ils ont occupés et les fonctions gqu'ils ont
exercées aupres du gestionnaire du fonds d’investissement et les principaux postes
gu’ils ont occupés au cours des 5 derniéres années;
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b) si un associé, un administrateur ou un membre de la haute direction du
gestionnaire a rempli plusieurs fonctions auprés de celui-ci au cours des 5 derniéres
années, indiquer uniquement la fonction actuellement remplie;

C) si un associé, un administrateur ou un membre de la haute direction du
gestionnaire exerce sa profession principale auprés d’'une organisation autre que@s
gestionnaire du fonds d’'investissement, préciser la principale activité de I'organis

9) Sous le titre «Interdictions d'opérations et faillites du gestionnair %urnir
linformation exigée aux paragraphes 2 et 4 a propos des administrateur %embres
de la haute direction du gestionnaire du fonds d’investissement, c@ tenu des
modifications nécessaires. q

10) Sous le titre «Propriété de titres du fonds d’'investissem t(l(du gestionnaire»,
fournir les renseignements suivants: ?\

a) le pourcentage de titres de chaque catégor %& série de titres comportant
droit de vote ou de titres de capitaux propres entltes suivantes dont les
administrateurs et les membres de la haute diregfi u fonds d’investissement sont,
globalement, les porteurs inscrits ou les propriét veritables:

i) le fonds d’ mvestlssem&ce pourcentage est supérieur a 10%;

i) le gestionnaire; &Q/

i) tout fournlssQ}Qde services du fonds d'investissement ou du
gestionnaire;

b) le pourcen titres de chaque catégorie ou série de titres comportant
droit de vote ou de t| es de capitaux propres des entités suivantes dont les
administrateurs et @membres de la haute direction du gestionnaire du fonds
d’'investissement lobalement, les porteurs inscrits ou les propriétaires véritables:

Q/ le fonds d’'investissement si ce pourcentage est supérieur a 10%;

\CQ i) le gestionnaire;

iii) tout fournisseur de services du fonds d’investissement ou du
@Efonnaire

) le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de titres comportant
droit de vote ou de titres de capitaux propres des entités suivantes dont les membres
du comité d’examen indépendant du fonds d’investissement sont, globalement, les
porteurs inscrits ou les propriétaires véritables:

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 217



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

i) le fonds d’'investissement si ce pourcentage est supérieur a 10%;
i) le gestionnaire;

iii) tout fournisseur de services du fonds d’investissement ou du
gestionnaire.

11) Si les fonctions de gestion du fonds d'investissement sont exercées p, <?

propres employés du fonds, donner a I'égard de ces employés l'information co ant
la rémunération versée aux membres de la haute direction d’un émetteur exigéevpar la
législation en valeurs mobilieres. 0\

payable par le fonds d’'investissement pendant le dernier exercice, les services des
administrateurs, des membres du conseil des gouverneurs indégemdant ou du conseil
consultatif indépendant du fonds d’investissement et des me du comité d’examen
indépendant du fonds d’investissement, en donnant notam rgﬁ"es montants verses, le
nom de la personne et tous les frais qui lui ont § &emboursés par le fonds

12) Décrire toute entente en vertu de laquelle une rémunérationp@é)ayée ou était

d’'investissement: Q
a) a ce titre, y compris tout mo supplémentaire payable pour la
participation a des comités ou pour des mand eciaux;

b) en qualité de conseiller ou&/ rt.

arrangements, en donnant nota t les montants payés et les frais remboursés, aux
termes desquels la rémunérGa a été payée ou était payable par le fonds
d’'investissement au cour u dernier exercice du fonds dinvestissement, en
contrepartie des serviccécﬁb des fiduciaires du fonds d’investissement.

13) Dans le cas dun fmd:@v stissement qui est une fiducie, décrire les

INSTRUCTIONS

1) L'informQt
sociétés de

a fournir en vertu des paragraphes 2 et 4 s’applique aussi aux
euille personnelles de toute personne visée aux paragraphes 2 et 4.

2) @ Interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui Ss’applique aux

adrru',%I teurs et aux membres de la haute direction du fonds d’'investissement est une

«oNJonhance» au sens du sous-paragraphe a du paragraphe 2 et doit donc étre
quée, que l'administrateur, le chef de la direction ou le chef des finances y soit
signé ou non.

3) Pour l'application de la présente rubrique, les droits exigibles pour dép6t tardif,
par exemple d’'une déclaration d’initié, ne sont pas des amendes ou des sanctions.
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4) L'information prévue au sous-paragraphe a du paragraphe 2 n’est a fournir que
si 'administrateur ou le membre de la haute direction du fonds d'investissement était
administrateur, chef de la direction ou chef des finances au moment ou I'ordonnance a
été prononcée contre le fonds d’investissement pertinent. |l n'est pas nécessaire de
fournir 'information si I'administrateur ou le membre de la haute direction est entré dans
ces fonctions par la suite.

5) L’information a fournir au paragraphe 11 de la rubrique 19.1 en ce qui co éﬁ@
la remunération des membres de la haute direction pour les fonctions de r@ion
exercées par les employés du fonds d'investissement doit étre conforme a I'ARne¥e 51-
102A6, Rémunération de la haute direction, du Reglement 51-102 surS\ igations

d’'information continue (chapitre V-1.1, r. 24). 3
19.2. Conseiller en valeurs (19
1) Sous le titre «Conseiller en valeurs»: ?g
a) indiquer dans quelle ville et dans quel.% ovince ou quel pays le
conseiller en valeurs assure principalement la pregfQdn de ses services au fonds
I

d’'investissement et fournir de l'information sur le lller en valeurs, y compris ses
antécédents;

b) indiquer la mesure dans laqu es décisions de placement sont prises
par certaines personnes employées par seiller en valeurs et si ces décisions sont
subordonnées a I'examen, I'approbatng la ratification d’'un comité;

C) indiquer les nom, \és et années de service des personnes employées
par le conseiller en valeurs d ds d’investissement ou associées a lui et qui sont
principalement responsable@e la gestion quotidienne d’une portion importante du
portefeuille du fonds d’in sement, en mettant en ceuvre une stratégie importante
particuliere ou en géraQtyn volet donné du portefeuille, ainsi que I'expérience de ces
personnes dans les @res au cours des 5 derniéres années.

2) Sous lediM«Modalités du contrat de fourniture de conseils en valeurs», fournir
une breve ption des principales modalités de tout contrat qui lie ou liera le
conseiller valeurs et le fonds dinvestissement ou le gestionnaire du fonds

d’invet\@ment de celui-ci, y compris tout droit de résiliation.
1%1. Accords relatifs aux courtages
Q/ Sous le titre «Accords relatifs aux courtages», fournir I'information suivante:
a) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le
fonds d'investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens

ou de services, autres que l'exécution d’ordres, fournis par le courtier ou un tiers,
indiquer ce qui suit:
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)] le processus de sélection des courtiers en vue de réaliser des
opérations sur titres pour le fonds d’investissement, en indiquant les facteurs pris en
considération a cette fin, en précisant notamment si I'obtention de biens ou de services
en sus de I'exécution d’ordres est un facteur et si le processus peut différer dans le cas
des courtiers qui sont des entités du méme groupe, et en exposant les différences, le

cas échéant;
NO

i) la nature des accords en vertu desquels des biens et %c
relatifs a I'exécution d’ordres ou des biens et services relatifs a la recher vent
étre fournis;

iii) chaque type de bien ou de service, autre que Iesebitlon d’ordres,

qui peut étre fourni; q/

iv) la méthode par laquelle le conseiller en établit de bonne foi
gue le fonds d’investissement, au nom duquel il confie & ug cqurtier la réalisation d’'une
opération entrainant des courtages en echange de s et services relatifs a

I'exécution d’ordres ou de biens et services relatlfs erche fournis par le courtier
ou un tiers, recoit un avantage raisonnable par r a l'utilisation qui est faite des
biens ou des services et aux courtages payés;

b) lorsque la réalisation d'une tion entrainant des courtages pour le
fonds d’investissement a été ou pourrait onfiée a un courtier en échange de biens
ou de services, autres que l'exécutj %ﬂ)rdres fournis par le courtier ou un tiers,
depuis la date du dernier prosp ou de la derniére notice annuelle du fonds
d’'investissement, selon celle qui @Jplus récente, indiquer ce qui suit:

i) chaque @e de bien ou de service, autre que I'exécution d’ordres,
qui a été fourni au gestion ou au conseiller en valeurs du fonds d’investissement;

i) I?om de toute entité du méme groupe qui a fourni des biens ou
ISQ sous-paragraphe i, en indiquant séparément chacune de ces

des services vis
entités et cha @% de bien ou de service qu’elle a fourni;

) %rsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le
fonds (& stissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens
ou de\2ervices, autres que I'exécution d’ordres, fournis par le courtier ou un tiers,

inddQuer que le nom de tout autre courtier ou tiers ayant fourni un bien ou un service
&au sous-paragraphe i du paragraphe b qui n'a pas été communiqué en vertu du
us-paragraphe ii de ce paragraphe sera fourni sur demande en communiquant avec

le fonds d'investissement ou la famille de fonds d’investissement par téléphone au

[indiquer le numéro de téléphone] ou par courriel au [indiquer I'adresse électronique du
fonds d'investissement ou de la famille de fonds d’investissement].
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INSTRUCTIONS

Les expressions employées dans la présente rubrique et définies par le
Reglement 23-102 sur I'emploi des courtages (chapitre V-1.1, r. 7) s’entendent au sens
de ce reglement.

19.3 Conflits d’intéréts %

Sous le titre «Conflits d'intéréts», fournir de l'information sur tout conflitd’l)%rét
réel ou potentiel important entre les personnes suivantes: s

1) le fonds d'investissement et un administrateur ou un mem@e la haute
direction de celui-ci; q

2) le fonds d’investissement et le gestionnaire ou %glfninistrateur ou un
membre de la haute direction de celui-ci; ?\

3) le fonds d’'investissement et son conseiller QQ leurs ou un administrateur

ou un membre de la haute direction de celui-ci. (19

19.4. Comité d’examen indépendant Q/

Sous le titre «Comité d’examen indé ant» fournir une description du comité
d’examen indépendant du fonds d’ mve@ent comportant notamment I'information
suivante:

a) le mandat et les reséabllltes du comité d’examen indépendant;

b) la composition %comité d’examen indépendant, y compris le nom de ses
membres, et les motifs ut changement de composition depuis la date de la
derniere notice annuelg §u du dernier prospectus du fonds d’investissement déposé,
selon le cas;

C) I %ue le comité d’examen indépendant établit au moins 1 fois par un
an un rapp ses activités a l'intention des porteurs qui est disponible sur le site
Web [du d’investissement / de la famille de fonds d’investissement], a I'adresse
[msere resse du site Web], ou que les porteurs peuvent se procurer sur demande,

san“ , en communiquant avec [le fonds d’investissement / la famille de fonds
estissement] a [l'adresse électronique [adresse électronique du fonds
Q/ vestissement / de la famille de fonds d’'investissement];

d) les frais payables par le fonds d'investissement relativement au comité
d’examen indépendant, notamment les frais payables pour la participation au comité ou
pour des affectations spéciales, en indiquant notamment si le fonds d’investissement
paie tous les frais.

Reglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 221



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

19.5 Fiduciaire

Sous le titre «Fiduciaire», donner de linformation sur le fiduciaire du fonds
d’'investissement, notamment dans quelle ville et dans quelle province ou quel pays il
assure principalement la prestation de ses services au fonds d’'investissement.

19.6. Dépositaire
D

1) Sous le titre «Dépositaire», indiquer les nom et lieu du siege, ainsi que Ig@ure
de lactivité du dépositaire et de tout sous-dépositaire prlnC|paI nds
d’'investissement.

2) Décrire de maniere générale I'entente avec tout sous-dé shlre du fonds
d’'investissement. (le/%

INSTRUCTIONS ?9
Le «sous-dépositaire principal» s’entend du soueg/ ositaire a qui l'autorité du

dépositaire a été déléguée a I'égard d’une portion ou olet important des éléments
d’actif du portefeuille du fonds d’investissement. Q/

Sous le titre «auditeur, mdmu@hom et I'adresse de l'auditeur du fonds

19.7. Auditeur

d’'investissement.
19.8. Agent des transferts et a@e chargé de latenue des registres

Sous le titre «Agent ransferts et agent chargé de la tenue des registres»,
indiquer, pour chaqu rie de titres, le nom du ou des agents des transferts,
agents chargés de la @e des registres, fiduciaires ou autres mandataires du fonds
d’'investissement ch S de tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi
gue la ville ou so@ues les bureaux de chacun d’eux ou ces registres sont gardes.

19.9. Pro S

1) @ le titre «Promoteur», donner les renseignements suivants sur toute
per qui est promoteur du fonds d’investissement ou qui I'a été au cours des 2
a@es précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus:

Q/ a) son nom ou sa dénomination, ainsi que sa ville et sa province ou son pays
de résidence;

b) le nombre et le pourcentage de titres avec droit de vote et de titres de
capitaux propres du fonds d’investissement, dans chaque catégorie, qui, directement ou
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indirectement, sont la propriété véritable de la personne ou sur lesquels celle-ci exerce
une emprise;

C) la nature et le montant de toute forme de valeur, y compris le numéraire,
les biens, les contrats, les options ou les droits quelconques, que le promoteur a regue
ou doit recevoir, directement ou indirectement, du fonds d’investissement, ainsi que la
nature et le montant des éléments d’actif, services ou autres que le f0n05
d’investissement a recus ou doit recevoir en contrepartie;

d) lorsque le fonds d’investissement a acquis, au cours des nees
précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus, ou doit a un actif
d’'un promoteur:

i) la contrepartie payée ou a payer et la méthod %f la déterminer;

1)) l'identité de la personne qui détermine %éntrepartie visée a la
disposition i et sa relation avec le fonds d’investissemer&o e promoteur, ou toute
personne qui est membre du méme groupe qu’eux; \

iii) la date a laquelle le promoteur, a%quis cet élément d’actif et le prix
d’acquisition. EQ/
2) Déclarer, le cas échéant, si un prom visé au paragraphe 1 est, a la date du

prospectus ou du projet de prospectus été, au cours des 10 années précédant
cette date, administrateur, chef de lajg; on ou chef des finances d’une personne qui

a fait I'objet d’'une des ordonnan ivantes, en indiquant les motifs a I'appui de
'ordonnance et en précisant si el toujours en vigueur:

a) une ordonnan prononcée pendant que le promoteur exercait les
fonctions d’administrate r,@g ef de la direction ou de chef des finances;

b) une or@wance prononcée apres que le promoteur a cessé d’exercer les
fonctions d’adming8)tateur, de chef de la direction ou de chef des finances et découlant
d’'un événeme venu pendant qu'il exergait ces fonctions.

3) Pouo plication du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend d'une des
ordonr\ S suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours consécutifs:

sﬁ) toute interdiction d’opérations;
Q/ b) toute ordonnance assimilable a une interdiction d’opérations;

C) toute ordonnance qui refuse a la personne pertinente le droit de se
prévaloir d'une dispense prévue par la législation en valeurs mobilieres.
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4) Indiquer si le promoteur visé dans le paragraphe 1 se trouve dans l'un ou l'autre
des cas suivants:

a) il est, a la date du prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou
a été, au cours des 10 années precédentes, administrateur ou membre de la haute
direction d’'une personne qui, pendant que le promoteur exergait ces fonctions ou au
cours de I'année suivant la cessation de ses fonctions, a fait faillite, fait une propositi
concordataire en vertu de la Iégislation sur la faillite ou 'insolvabilité, fait I'objet o
'origine d’'une procédure judiciaire, d'un concordat ou d'un compromis a
créanciers, ou pour laquelle un séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic I|te a
éeté nommeé afin de détenir l'actif; %

b) il a, au cours des 10 années préecédant la date du pro bs ou du projet
de prospectus, selon le cas, fait faillite, fait une proposition concor@%e en vertu de la
législation sur la faillite ou l'insolvabilité, fait I'objet ou été a I d’'une procédure
judiciaire, d’'un concordat ou d’'un compromis avec des créan éotg ou un séquestre, un
séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommé afin ﬁ%enir son actif.

les conditions du réglement amiable et les circopstafees qui y ont donné lieu, si un
promoteur visé au paragraphe 1 s’est vu |an|ger

5) Décrire les amendes ou sanctions infligées et{j.@w tifs a I'appui de celles-ci, ou

a) soit des amendes ou des jons par un tribunal en vertu de la
|égislation provinciale et territoriale en v mobiliéres ou par une autorité provinciale
ou territoriale en valeurs mobiliéres, o& nclu un reglement amiable avec celle-ci;

b) soit toute autre am ou sanction par un tribunal ou un organisme de
réglementation qui serait vrai lablement considérée comme importante par un
investisseur raisonnable aya@ prendre une décision d’investissement.

6) Malgre le para@)he 5, nul nest tenu de fournir de linformation sur un
réglement amiable u avant le 31 décembre 2000, sauf si l'information serait
vraisemblablemegforlsidérée comme importante par un investisseur raisonnable ayant
a prendre une @i%n d'investissement.

INSTRUC S

1) \nformatlon a fournir en vertu des paragraphes 2, 4 et 5 s'applique aussi aux
te de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.

%’ Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’applique a un promoteur
visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens du sous-paragraphe a du
paragraphe 2 et doit donc étre indiquée, que I'administrateur, le chef de la direction ou
le chef des finances y soit désigné ou non.
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3) Pour l'application de la présente rubrique, les droits exigibles pour dép6t tardif,
par exemple d’'une déclaration d’initié, ne sont pas des amendes ou des sanctions.

4) L'information prévue au sous-paragraphe a du paragraphe 2 n’est a fournir que
si le promoteur était administrateur, chef de la direction ou chef des finances au
moment ou I'ordonnance a été prononcée contre la personne. Il n’est pas nécessaire de
fournir I'information si le promoteur est entré dans ces fonctions par la suite. '\%

19.10. Placeur principal (19

1) Le cas échéant, préciser les nom et adresse du placeur princi fonds
d’'investissement. 3

2) Décrire dans quelles circonstances un contrat avec le placqﬁincipal du fonds
d’'investissement peut étre reésilié et inclure une breve de%ip n des modalités
essentielles de ce contrat. ?\

19.11. Mandataire d’opérations de prét de titres y\

1) Sous le titre «Mandataire d’opérations de pf%%e titres», indiquer le nom de
chaque mandataire d’opérations de prét de titre onds d’investissement ainsi que la
ville ou se trouve son établissement principalgm siege.

2) Indiquer si un de ces mandatp est membre du méme groupe que le
gestionnaire du fonds d’investissemeK des liens avec lui.

3) Décrire brievement les prikGpples modalités de chaque convention conclue avec
chacun des mandataires. Inclu montant de la garantie qui doit étre fournie dans le
cadre de l'opération, sous @ne de pourcentage de la valeur marchande des titres
prétés, et décrire brievem es indemnités et les dispositions de résiliation prévues
par chaque conventions

Rubrique 20 Qg cul de la valeur liquidative
20.1. Calc a valeur liquidative
@ a rubrique «Calcul de la valeur liquidative»:

) décrire la méthode de calcul de la valeur liquidative du fonds

Q/'R?v'estissement;

2) indiquer la fréquence, la date et I'heure auxquelles la valeur liquidative est
calculée.
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20.2. Politiques et procédures d’évaluation

Sous le titre «Politiques et procédures d’évaluation des actifs du fonds
d’'investissement»:

a) décrire les méthodes utilisées pour évaluer les divers types ou categoné;
d’actifs du fonds d'investissement et de ses éléments de passif aux fins du calcul
valeur liquidative;

a.l) Si les principes et pratiques d'évaluation établis par le @onnawe
different des PCGR canadiens, en décrire les différences; 0

b) si le gestionnaire a le pouvoir discrétionnaire de s’ep&r des pratiques
d’évaluation du fonds d’investissement décrites au parag@ ., préciser a quel

moment il peut exercer ce pouvoir et, s'il I'a exercé au cour 3 derniéres années,
donner un exemple de la fagon dont il I'a fait ou, s’il ne I'a pas §xercé, l'indiquer.

20.3. Information sur la valeur liquidative Q'\
Donner l'information suivante sous le titre rmation sur la valeur liquidative»:
a) la méthode utilisée pour com %quer sans frais, la valeur liquidative et
la valeur liquidative par titre du fonds d’i \&‘ssement par exemple un site Web ou un
numero de téléphone sans frais; Q/

b) la fréquence a Iaqu%ga valeur liquidative et la valeur liquidative par titre
est communiquée.

Rubrique 21 Des r@%n des titres faisant I'objet du placement

21.1. Titres de cax propres

Dans | d'un placement de titres de capitaux propres, fournir, sous la
rubrique «C, ristiques des titres» et le titre «Description des titres faisant I'objet du

placemen description ou la désignation de la catégorie de titres de capitaux
propre\ n décrire les principales caractéristiques, notamment:

s ) les droits aux dividendes ou aux distributions;

b) le droit de vote;
C) les droits en cas de dissolution ou de liquidation;
d) le droit préférentiel de souscription;
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e) le droit de conversion ou d’échange;

f) les conditions de rachat, d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des actions;

0) les conditions relatives au fonds d’amortissement ou d’achat;

h) les dispositions autorisant ou limitant 'émission de titres suppleme@fe?
et toute autre restriction importante;

i) les obligations des porteurs de faire un apport de capital su@ﬂawe

21.2. Titres de créance Q)B

Dans le cas d'un placement de titres de créance, d (g/sous la rubrique
«Caractéristiques des titres» et le titre «Description de s faisant I'objet du
placement», les principales caractéristiques des titres et, g‘ S échéant, de la sireté
consentie, notamment:

a) le taux d'intérét, I'échéance et la pri% as échéant;

b) le droit de conversion ou d’écha
C) les conditions de rachat, ssement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des titres;

d) les dispositions relaé au fonds d’amortissement ou d’achat;

e) la nature et Ingng de toute sdreté, en indiquant les principaux biens
greveés;

f) les dis |ons autorisant ou limitant I'’émission de titres supplémentaires,
le recours a de runts additionnels et toute autre clause restrictive importante,
notamment Ie tlons quant au paiement de distributions et a la constitution d’'une
sareté sur |, fonds d’investissement, ainsi que les conditions de libération ou de
substltutl ctlfs greves;

* le nom du fiduciaire en vertu de tout acte relatif aux titres et la nature de
to elation importante entre lui ou les membres de son groupe et le fonds

Q/ vestissement ou les membres de son groupe;
h) toute entente financiere entre le fonds d’investissement et un membre de

son groupe, ou entre les membres de son groupe, qui pourrait avoir une incidence sur
la sGreté consentie.
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21.3. (Abrogée)
21.4. Autres titres

En cas de placement dautres titres que les titres ci-dessus, décrire leurs
principales caractéristiques en détail sous la rubrique «Caractéristiques des titres» et le
titre «Description des titres faisant I'objet du placement». '\%

21.5. Bons de souscription spéciaux (]9

Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I'exercic ®ons de
souscription spéciaux ou d'autres titres acquis sous le régime d’u@ pense de
prospectus, indiquer que les porteurs disposent d’'un droit contractygl résolution et
inclure la mention suivante, en donnant l'information entre crochetscl/lt%

«L’émetteur a donné a tout porteur d’'un bon de sousc \b1 spécial acquis sous
le réegime d’'une dispense de prospectus un droit contragtuey de résolution. Ce droit
prévoit que le porteur d’'un bon de souscription spécia\ souscrit un autre titre de
I'émetteur lors de I'exercice du bon conformément Qr spectus a, lorsqu’il peut se
prévaloir des droits prévus par la Iégislation en vgJelifggmobiliéres d’un territoire du fait
gue le prospectus ou ses modifications cq, ent de linformation fausse ou
trompeuse, les droits suivants:

a) le droit de résoudre non s ent I'exercice du bon, mais également le
placement privé en vertu duquel il I'a a& 2,

b) le droit d’obtenir Ie@oursement intégral de la contrepartie versée au

placeur ou a I'’émetteur, selon I@ ;

initial du bon, dans le«¢ay ou il est le cessionnaire autorisé des droits de l'acquéreur
initial.».

INSTRUCTIOI\%Q‘

c) des droitig(&)lution et de remboursement comme s'il était I'acquéreur

Si| pectus vise le placement de titres émis lors de I'exercice de titres qui ne
sont es bons de souscription spéciaux, remplacer les expressions «bon de
SOuSCNPNonN spécial» et «bon» par le type de titre en question.

S
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21.6. Titres subalternes

1) Si le fonds d’investissement a en circulation ou se propose de placer au moyen
d'un prospectus des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant
d’obtenir, directement ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou
d’échange, des titres subalternes ou des titres visés, donner une description détaillée
des éléments suivants: '\%

a) les droits de vote rattachés aux titres subalternes visés par le pl %ent
ou qui résulteront du placement, soit directement, soit par conversion, d’écQage ou
d’exercice, ainsi que, le cas échéant, les droits de vote éventuels rattaché %itres de
toute catégorie de titres du fonds d'investissement dont le nombre Q@ ntique ou
supérieur a celui des droits de vote rattachés aux titres subalternes;

O
b) les dispositions importantes du droit des so & et des valeurs
mobilieres qui ne s’appliquent pas aux porteurs des titres &Iternes visés par le
placement ou qui résulteront du placement, soit direct m%?, soit par conversion,
d’échange ou d'exercice, mais qui s'appliquent aux por, d’'une autre catégorie de
titres de capitaux propres, en indiquant la portée d olts conférés aux porteurs de
titres subalternes par les actes constitutifs ou autreé pour leur protection;

C) les droits dont les porteurs des subalternes visés par le placement
ou qui résulteront du placement, soit dire nt, soit par conversion, d’échange ou
d’exercice, jouissent en vertu du droit d étés, des actes constitutifs ou autrement,
d’assister, en personne ou par procwé?z, aux assemblées des porteurs de titres de
capitaux propres du fonds d’investi ent et de s'y exprimer de la méme fagon que
ceux-ci;

d) la facon dont %nds d’'investissement s’est acquitté des obligations
prévues a la partie 12 OISéE)a ent ou les motifs pour lesquels il en a été dispenseé.
i

2) Si les porteur tres subalternes ne jouissent pas de tous les droits visés au
paragraphe 1, la crlption doit préciser en caractéres gras les droits qu’ils n’ont pas.

3) Sl f rnir la description visée au paragraphe 1, indiquer le pourcentage de
'ensembl droits de vote rattachés aux titres du fonds d’investissement que les
titres s@ernes représenteront aprés I'émission des titres offerts.

21NL odification des modalités

%/ Exposer les conditions de modification des droits rattachés aux titres faisant
I'objet du placement.

2) S’il est possible de modifier les droits des porteurs par dérogation aux modalités

des titres ou aux dispositions de la loi applicable a ceux-ci, donner des explications
sommaires.
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21.8. Notations et Notes

1) Si le fonds d’investissement a recu, a sa demande, une notation, ou s'il sait qu'il
a recu tout autre type de note, y compris une note de stabilité ou une note provisoire,
d’'une ou plusieurs agences de notation pour des titres qui sont ou seront en circulation
et que ces notations ou notes sont encore en vigueur, fournir 'information suivante: %

a) chaque notation ou note; (19
b) le nom de chaque agence de notation ayant établi les notati u notes
visées au paragraphe a; 3

) une définition ou une description de la catégorie d@laquelle chaque
agence de notation a classé les titres et le rang relatif de chaqt@ tion ou note dans
son systeme de classification général; ?\

d) un exposé des éléments de notatiory\h‘, le cas échéant, des
caractéristiques des titres qui ne sont pas prises en c € dans la notation ou la note;

e) tout facteur relatif aux titres qui, ws agences de notation, pose des

risques inhabituels; 2
f) une déclaration selon laq tne notation ou une note de stabilité ne
vaut pas recommandation d’achat, eQente ni de maintien des positions et que

'agence de notation qui I'a donnée Qut a réviser ou la retirer en tout temps;

s)] toute annonce f ar une agence de notation, ou devant I'étre a la
connaissance du fond d’inv@ssement, selon laquelle elle examine ou entend réviser
ou retirer une notatio Qg) une note déja attribuée qui doit étre communiquée
conformément a la présée rubrique.

2) Si des so
notation ou un
et préciser
d’'investis

es ont été versées a une agence de notation ayant donné une
e visée au paragraphe 1 ou le seront vraisemblablement, I'indiquer
sommes ont été versées pour tout autre service fourni au fonds
t par 'agence au cours des 2 derniéres années.

INS IONS

%f Il se peut que I'agence de notation n’ait pas tenu compte de certains facteurs
atifs a un titre pour donner une notation ou une note. S’agissant par exemple
d’'instruments dérivés réglés en numéraire, d’autres facteurs que la solvabilité de
'émetteur, comme la continuité de I'’élément sous-jacent ou la volatilité du cours, de la
valeur ou du niveau de celui-ci, peuvent ressortir de I'analyse a I'appui de la notation ou
de la note. Plutét que d’en tenir compte pour établir la notation ou la note en tant que
telle, une agence de notation peut décrire ces facteurs au moyen d'un symbole ou
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d’'une autre annotation 'accompagnant. Ces facteurs doivent étre expliqués en réponse
a la présente rubrique.

Il n’est pas obligatoire, en vertu de la présente rubrique, d’indiquer une note
provisoire recue avant le dernier exercice.

21.9. Autres caractéristiques %

1) Si les droits rattachés aux titres faisant I'objet du placement sont limités %;on
importante par les droits d’'une autre catégorie de titres ou si une autre caiggdfie de
titres occupe un rang égal ou supérieur a celui des titres faisant I'objet cement,
donner de linformation sur les autres titres qui permette aux i iSseurs de
comprendre les droits rattachés aux titres faisant I'objet du placemen

2) S’il y a lieu, décrire la méthode de sélection des titres d glLatégorie des titres
faisant I'objet du placement qui peuvent étre partiellement rac$~’ :

INSTRUCTIONS y\b‘

La présente rubriqgue n’exige qu’un bref ré Lﬂa des modalités importantes du
point de vue de linvestisseur. Il n'est pas essaire d’énoncer en détail les
caractéristiques des titres faisant I'objet du ent ni d'aucune autre catégorie de
titres, mais on peut les présenter dans une e du prospectus.

Rubrique 22 Questions toucfy@es porteurs
22.1. Assemblées des porteurQi2

Sous la rubrique « ions touchant les porteurs» et le titre «Assemblées des
porteurs», décrire les circ?@nces dans lesquelles les assemblées des porteurs sont
convoquées et les regoNtions extraordinaires, adoptées, ainsi que les procédures
suivies a ces fins.

22.2. Questio@éfcessitant I'approbation des porteurs

So titre «Questions nécessitant I'approbation des porteurs», décrire les
questi(\ cessitant 'approbation des porteurs.

22 %odification de la déclaration de fiducie
Q/ Sous le titre «Modification de la déclaration de fiducie», décrire les circonstances

nécessitant la modification de la déclaration de fiducie et les procédures suivies a cette
fin.
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22.4. Rapports aux porteurs
Sous le titre «Rapports aux porteurs», décrire I'information ou les rapports qui

seront fournis aux porteurs ou mis a leur disposition, ainsi que la fréquence a laquelle
cela sera fait, en indiquant, le cas échéant, les obligations prévues par la législation en

valeurs mobiliéres.

Rubrique 23 Dissolution du fonds d’investissement Q
23.1. Dissolution du fonds d’investissement s

Sous la rubrique «Dissolution du fonds d’investissement Bs ecrire les
circonstances dans lesquelles le fonds d’investissement peut étre d@ , en donnant
notamment les renseignements suivants: (l/

a) la date de la dissolution; ?9

b) la méthode utilisée pour déterminer Iay\ ur des titres du fonds
d’'investissement lors de la dissolution; (19

C) si les porteurs seront payés en r&ire ou recevront un autre type de

paiement lors de la dissolution; 2
d) les modalités de toute opé de roulement aux termes de laquelle les
porteurs recevront des titres d’un autr s d’investissement lors de la dissolution;

e) la méthode utilisée édistribuer les actifs du fonds d’investissement lors
de la dissolution;

f) si le fonds d’ﬁg%tissement est un fonds marche a terme, le fait qu'’il sera

liquidé sans l'approbatiQnyles porteurs en cas de baisse de la valeur liquidative par titre
au-dessous d’'un se redéterminé et, le cas échéant, le seuil auquel cette liquidation

sera effectuée. Q~

Rubrique AQ/ Emploi du produit

24.1§gnp d’application

a présente rubrique ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procede au
ment permanent de ses titres.

24.2. Produit

1) Sous la rubrique «Emploi du produit», indiquer le produit net estimatif ou, dans le
cas d’'un placement a prix ouvert ou d’'un placement pour compte, le montant minimum,
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le cas échéant, du produit net que le fonds d’investissement ou le porteur vendeur tirera
du placement des titres.

2) Donner suffisamment de détails, sous forme de tableau au besoin, sur chaque
objectif principal auquel le fonds dinvestissement affectera le produit net, en en
indiquant le montant approximatif.

opération semblable, indiquer le montant que I'émetteur de ces titres a tiré eur

3) Si le prospectus vise une opération sur bons de souscription spéciaux g 'Dg?
placement. §

24.3. Autres sources de financement

N
»

Si d’autres fonds d’'un montant important doivent étre emplp@ avec le produit,

en indiquer la provenance et le montant. 0

24.4. Financement au moyen de bons de souscrptdn spéciaux et titres
semblables y\

1) Si le prospectus vise le placement de fj r(-Q/emis a l'exercice de bons de
souscription spéciaux ou a l'exercice d’autre S acquis sous le régime d'une
dispense de prospectus, décrire les obje rincipaux auxquels le produit du
placement sous le régime d’une dispense d spectus a été ou sera affecte.

2) Si les fonds ont été dépensés 9@1 ou en partie, expliquer de quelle facon.

Rubrique 25 Mode de plééent

25.1. Mode de placement Q

placement, en donn otamment lI'information ci-dessous.

25.2. Nom deﬁzeurs

1) Si I@ es sont placés par un placeur, indiquer son nom et décrire brievement la
nature n obligation de prendre livraison des titres et de les régler.

\)

2 diquer la date a laquelle le placeur est tenu d’acheter les titres.

Sous la rubrigu@«Mode de placement», décrire brievement le mode de

%3. Conditions a I’exécution des obligations du preneur ferme
Lorsque les titres sont placés par un preneur ferme qui s’est engagé a souscrire

la totalité de I'émission a prix déterminé et que ses obligations sont subordonnées a des
conditions, inclure les éléments suivants:
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1) une mention semblable a la suivante pour l'essentiel, en donnant
'information entre crochets et en apportant les modifications nécessaires pour rendre
compte des modalités du placement:

«En vertu d’'une convention intervenue le [date de la convention] entre
[nom du fonds d’investissement ou du porteur vendeur] et [nom de chaque preneur
ferme], a titre de preneur|[s] ferme[s], [nom du fonds d’investissement ou du poré&
vendeur] a convenu d'émettre, et le[s] preneur[s] ferme[s] a[ont] convenu de so '
le [date de cloture], au prix de [prix d’offre], les titres, payables en numéraire a k@ du
fonds d'investissement ou du porteur vendeur] a la livraison. Le[s] preneur[sNer#ies|s]
on[leur]
€galement
s] preneur[s]
et de les régler

aont] la faculté de résilier cette convention a son[leur] gré sur le fondeme
appréciation de la conjoncture des marchés des capitaux; la convention
étre résolue par la réalisation de certaines conditions. Toutefoj
fermel[s] est[sont] tenu[s] de prendre livraison de la totalité des mnlg
s'il[s] en souscrit[souscrivent] une partie.». 0

2) une description de toute autre condition, & que toute information
connue relative a sa réalisation.

25.4. Placement pour compte (19

Décrire brievement le mode de place es titres a placer s'il differe de celui

visé a la rubrique 25.3. §

25.5. Montant minimum a réunir
Dans le cas d’'un placemer@ﬂ compte devant réunir un minimum de fonds:
a) indiquer le min@ m de fonds a réunir;

b) mentionnggue le fonds d'investissement doit désigner un courtier inscrit
autorisé a effectuer acement, une institution financiere canadienne, un avocat, ou
un notaire au Qu@:, qui est membre en régle du barreau du territoire dans lequel les
titres sont plagg our détenir en fiducie le produit des souscriptions ou des achats
jusqu'a ceé inimum de fonds indiqué au paragraphe a soit réuni;

%n préciser que, si le minimum de fonds n’est pas réuni pendant la durée du
placeQ t, le fiduciaire doit les retourner aux souscripteurs sans déductions.

@ Détermination du prix

Présenter la méthode de détermination du prix doffre et, le cas échéant,
expliquer la méthode d’établissement des estimations fournies.
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25.7. Stabilisation

Si le fonds d’investissement, un porteur vendeur ou un placeur sait ou a des
raisons de croire qu’'une surallocation est prévue ou que l'on pourrait effectuer une
opération visant a stabiliser le cours des titres pour en faciliter le placement, indiquer la
nature de ces opérations, y compris la valeur de la position de surallocation, et
expliquer l'incidence qu’elles sont susceptibles d’avoir sur le cours des titres. '\%

25.8. Placements a prix réduit (19

Indiquer, le cas échéant, que le placeur peut réduire le prix d’offr.
entrepris des démarches raisonnables pour placer la totalité des titr
indiqué dans le prospectus conformément a la procédure prévue pard&rI
le Reglement 81-102 sur les fonds d'investissement et que salg

réduite de la difference en moins entre le prix global payé par§s

a)l prix initial
lement et par
unération sera
ouscripteurs et le
ent ou au porteur

=

produit brut du placement qu’il a versé au fonds d’inve

vendeur.
N

25.9. Demande d’inscription a la cote Q

Lorsqu'une demande d’inscription a la ou de cotation des titres faisant
'objet du placement a été faite, inclure un tion semblable a la suivante pour
I'essentiel, en donnant I'information entre cr S:

«Le fonds d’investissement a&%ﬂdé ['inscription/la cotation] des titres visés
par le présent prospectus [a la cotgdleMa/sur le/sur la] [nom de la bourse/du marché].
[L'inscription/la  cotation] ser@bordonnée a lobligation, pour le fonds
d’'investissement, de remplir to@ es conditions d’inscription de [nom de la bourse/du

marché].». (bQ
25.10. Approba(@ conditionnelle de I'inscription a la cote

Lorsqu’uan ande d’inscription a la cote ou de cotation des titres faisant
I'objet du plac t a été approuvée sous condition, inclure une mention semblable a
la suivante ssentiel, en donnant I'information entre crochets:

de la bourse/du marché] a approuvé sous condition [l'inscription a la
cot% tation de ces titres]. [L'inscription a la cote/la cotation] est subordonnée a
gation, pour [nom du fonds d’investissement], de remplir toutes les conditions de
de la bourse/du marché] au plus tard le [date], [y compris le placement de ces

es aupres d’'un nombre minimum de porteurs].».
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25.11. Restrictions

Si les titres du fonds d’investissement font I'objet de restrictions visant a garantir
gu’ils sont aux mains d’un minimum de propriétaires canadiens, décrire, le cas échéant,
le mécanisme qui permet de contrdler et de maintenir ce minimum obligatoire.

25.12. Bons de souscription spéciaux acquis par les placeurs o@e@
mandataires q/

Indiquer le nombre et la valeur des bons de souscription spéciaux par tout
placeur ou mandataire, ainsi que le pourcentage de I'émission qu'ils repr&geENient.

Rubrique 26 Relation entre le fonds d’investissement or@orteur vendeur

et le placeur 0

26.1. Relation entre le fonds d’investissement ou le pos‘egr vendeur et le placeur

1) Sous la rubrigue «Relation entre le fonds @'}estissement [ou le porteur
vendeur] et le placeur», lorsque le fonds d’investi nt ou le porteur vendeur est un
émetteur associé ou relié a un placeur particj au placement ou que le porteur
vendeur est également placeur, se confor Réglement 33-105 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs. %

2) Pour l'application du paragr @1 les expressions «émetteur associé» et
«émetteur relié» s’entendent au SQ Reglement 33-105 sur les conflits d’intéréts
chez les placeurs.

Rubrique 27 (Abrog.ébQ6

Rubrique 28 Pri@paux porteurs du fonds d’investissement et porteurs
vendeurs

28.1. Princip@%orteurs du fonds d’investissement et porteurs vendeurs

1) Souga rubrique «Principaux porteurs du fonds d’investissement [et porteurs
vende donner l'information suivante, si elle est connue ou devrait étre connue du
fon l#mvestissement ou du gestionnaire, arrétée au plus tot 30 jours avant la date du
progpectus ou du projet de prospectus, selon le cas, sur chaque porteur principal du
%;ﬁ d'investissement et, si des titres sont placés pour le compte de porteurs, sur
ague porteur vendeur:

a) le nom;

b) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de titres faisant I'objet du
placement dont il est propriétaire ou sur lesquels il exerce une emprise;

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 236



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

C) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de titres placés pour le
compte du porteur;

d) le nombre ou la valeur des titres de toute catégorie de titres du fonds
d’'investissement dont il sera propriétaire ou sur lesquels il exercera une emprise apres
le placement et le pourcentage de I'ensemble des titres en circulation que ce nombre%
cette valeur représente; Q'\

e) si les porteurs des titres visés au sous-paragraphe b, ¢ ou d o a¥a fois
les qualités de porteurs inscrits et de propriétaires véritables, ou seulem® de ces

gualités. 3

2) Si les titres sont placés a I'occasion d’une opération de res ration, indiquer,
s’il est connu, le pourcentage de titres qui sera détenu par ch%ge ersonne visée au

sous-paragraphe a du paragraphe 1 qui sera issue de I’opéra$~

3) Si les titres sont placés pour le compte d'un pomgh‘ et ont été achetés par le
porteur vendeur dans les 2 années précédant la d U’ prospectus ou du projet de
prospectus, selon le cas, indiquer la date d’acquigjti es titres et, si les titres ont été
acquis dans les 12 mois précédant la date du ectus ou du projet de prospectus,
selon le cas, le prix total payé par le porteur e X moyen par titre.

4) Si, a la connaissance du fonds d} @Issement ou du placeur des titres qui font
I'objet du placement, plus de 10% d'ygeatégorie de titres comportant droit de vote du
fonds d'investissement font I'objet @uMe convention de vote ou d’'une convention de
méme nature, indiquer, dans la re ou ils sont connus, la désignation, le nombre
des titres et la durée de la con n. Donner aussi les nom et adresse des fiduciaires
ayant droit de vote et dé(@ rievement leurs droits de vote et autres pouvoirs
accordés par la conventiort.

5) Si,ala conna@mce du fonds d’investissement ou du placeur des titres qui font
I'objet du place n porteur principal ou un porteur vendeur a des liens avec une
autre personn mée en tant que porteur principal ou est membre du méme groupe
gu’elle, indi ans la mesure ou ils sont connus, les faits importants concernant la
relation, pris toute influence exercée sur le fonds d'investissement, outre la
détent'& titres comportant droit de vote.

6 n plus de l'information qui précéde, indiquer, dans une note accompagnant le
@ eau, les calculs exigés aprés dilution.

7) Décrire tout changement important dans [linformation a fournir dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.
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INSTRUCTIONS

Si une société par actions, une société de personnes, une fiducie ou une entité
non constituée en personne morale est porteur principal du fonds d’investissement,
indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, le nom de chaque personne qui, parce
gu’elle a la propriété des titres de la société par actions, de la fiducie ou de I'entité r@
constituée en personne morale ou qu’elle exerce une emprise sur ceux-ci ou qu’e
membre de la société de personnes, est porteur principal de I'entité.

Rubrique 29 Membres de la direction et autres personnes inté és dans
des opérations importantes

29.1. Membres de la direction et autres personnes intp'l%ses dans des
opérations importantes 0

Sous la rubriqgue «Membres de la direction et autre onnes intéressés dans
des opérations importantes», préciser l'intérét, direct ou &Fect en indiquant sa valeur
approximative, des personnes suivantes dans toute |on conclue au cours des 3
années précédant la date du prospectus ou du prgj prospectus qui a eu ou dont il
est raisonnable de s’attendre a ce qu’elle ait incidence importante sur le fonds
d’'investissement:

a) tout administrateur re de la haute direction du fonds
d’'investissement ou du gestionnaire d s d’investissement;

b) toute personne qui,@tement ou indirectement, a la propriété véritable
de plus de 10% des titres com nt droit de vote de toute catégorie ou série de titres
en circulation du fonds d’invgissement ou du gestionnaire de fonds d’investissement,
Oou exerce une emprlse su els titres;

les p nnes qui ont des liens avec les personnes visées au
paragraphe aou Q,u ui font partie du méme groupe qu’elles.

29.2. Déc ordée au placeur
@7"’ de I'information sur toute commission ou décote importante accordée par
Ie f Investissement pour le placement de titres, si 'une des personnes visées a la
29.1 est ou doit étre placeur, a des liens avec un placeur, appartient au méme
pe gue lui, ou est I'un de ses associés.

INSTRUCTIONS

1) Il convient d’apprécier I'importance d’un intérét en fonction de I'importance que
linformation peut revétir pour les investisseurs dans chaque cas d’espece. On la
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détermine en tenant compte, notamment, de I'importance de l'intérét pour la personne
concernée, de sa valeur et des relations entre les parties a I'opération.

2) Donner une bréve description de l'opération. Indiquer le nom de chaque
personne intéressée et la nature de sa relation avec le fonds d’investissement.

3) Lorsqu’il s’agit de l'achat ou de la vente déléments d'actif par le for%
d’'investissement, indiquer le prix d’achat, ainsi que le prix payé par le vendeur, s@w ?
ci a acquis les éléments d’actif dans les 3 années précédant I'opération. q/

fonds d'investissement seulement lorsque le porteur recoit un avanta I n'est pas
attribué aux mémes conditions aux autres porteurs de la méme @t rie de titres,
gu’ils résident au Canada ou non. (l/

4) La présente rubrique s’applique aux intéréts tenant a la propriété itres du
N

5) L'information demandée par la présente rubrique a pr@ des opérations n’est
pas exigée dans les cas suivants: b‘

a) les tarifs ou les frais sont fixés par la Ioi(ci(/Q,é ultent d’un appel d’offres;

b) la personne visée n'est intg ée a [lopération qu’en tant
gu’administrateur d’'une autre société qui est I'opération;
C) la personne visée intervi tant que banque ou autre dépositaire

central de fonds, agent des transferts ,ﬂ t chargé de la tenue des registres, fiduciaire
en vertu d’'un acte de fiducie ou da fonctions analogues;

d) la personne V|se e<;0|t aucune rémunération pour I'opération, elle est
intéressée en tant que pr aire veritable, direct ou indirect, de moins de 10% des
titres d’'une catégorie S de capitaux propres d'une société qui est partie a
'opération, et il s’agit %we opération conclue dans le cours normal des activités du
fonds d’ mvestlssem

6) Décrire {ONM®s les opérations non exclues ci-dessus, en vertu desquelles les
personnes touchent une rémunération (y compris sous forme de titres),
directeme Indirectement, pour des services rendus a quelque titre que ce soit, sauf
si ces pRrépnnes ne sont intéressées qu’en tant que propriétaires véritables, directs ou
indir. » de moins de 10% des titres d’'une catégorie de titres de capitaux propres

d’'uRe société fournissant les services au fonds d’investissement.

©
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Rubrique 30 Information sur le vote par procuration
30.1. Information sur le vote par procuration relatif aux titres en portefeuille

Sous la rubrique «Information sur le vote par procuration relatif aux titres en
portefeuille», fournir l'information prévue au paragraphe 3 de [larticle 10.2
Réglement 81-106 sur lI'information continue des fonds d’'investissement.

Rubrique 31 Contrats importants sq/

31.1. Contrats importants 30

Sous la rubrique «Contrats importants», fournir les renseigng@ts suivants:

a) les statuts constitutifs, la déclaration de fiducie \bconvention de fiducie
du fonds d’investissement, ou tout autre acte constitutif, le gas€chéant;

b) toute convention conclue par le fond @estissement ou le fiduciaire
avec le gestionnaire du fonds d’investissement; Qj.ll

C) toute convention conclue par le d’'investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le conseiller en valeurs du s d’investissement;

d) toute convention conclue@e fonds d'investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le dépositaire du fQis 'investissement;

e) toute convention ue par le fonds d'investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec les placeur@u mandataires du fonds d’investissement;

f) tout contr@ terme de gré a gré ou accord de swap conclu par le fonds
d’'investissement, le @maire ou le gestionnaire avec une contrepartie qui est important
pour la réalisatior@s bjectifs de placement du fonds d’'investissement;

Q) convention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciair@' c le placeur principal du fonds d’'investissement;
& tout autre contrat ou convention que I'on peut raisonnablement considérer
cogme important pour I'investisseur qui souscrit des titres du fonds d’investissement.

%TRUCTIONS

1) Dresser une liste de tous les contrats au sujet desquels de I'information doit étre
donnée en vertu de la présente rubrique, en indiquant ceux qui sont mentionnés dans le
corps du prospectus. Ne donner d’information que sur les contrats qui ne sont pas
décrits ailleurs dans le prospectus.
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2) L'information a donner sur les contrats comprend notamment la date, les parties
contractantes, la contrepartie prévue, les dispositions de résiliation, leur nature générale
et leurs modalités importantes.

Rubrique 32 Poursuites judiciaires et administratives

32.1. Poursuites judiciaires et administratives

&)
Q

Sous la rubrigue «Poursuites judiciaires et administratives», décrire b{ewément
les poursuites judiciaires et administratives en cours qui sont importantes e fonds
d’'investissement et auxquels celui-ci, son gestionnaire ou son plac rincipal est

partie. q
32.2. Précisions sur les poursuites 0(1/

1) Fournir les renseignements suivants sur toutesb‘l affaires visées a la
rubrique 32.1: N

a) le nom du tribunal ou de I’organisme&/y% compétence;
b) la date a laquelle la poursuite a@mentée;
) les parties principales a la ite;
d) la nature de la poursuQ,eﬂ‘, s'il'y a lieu, le montant réclamé;
e) si la poursuite est estée et le statut présent de l'instance.
2) Fournir de I’infor$@3§nalogue sur toute poursuite envisagée connue.

32.3. Amendes et ions

Décrire endes ou sanctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditio reglement amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si, au
cours des nées qui ont précédé la date du prospectus ou du projet de prospectus,
le ges@ure du fonds d’investissement, un administrateur ou un membre de la haute

u fonds d’'investissement, ou un associé, un administrateur ou un membre de

direv;%
ute direction du gestionnaire du fonds d’investissement, s’est vu infliger :

la

Q/ a) soit des amendes ou des sanctions par un tribunal ou une autorité en
valeurs mobilieres en vertu de la législation canadienne en valeurs mobiliéres,
relativement a la promotion ou a la gestion d’'un fonds d’investissement, au vol ou a la
fraude, ou a conclu un reglement amiable devant un tribunal ou avec un organisme de
réglementation sur ces points;
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b) soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de
réglementation ou a conclu avec celui-ci ou devant le tribunal tout autre réglement
amiable qui seraient vraisemblablement considérés comme importants par un
investisseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investissement.

Rubrique 33 Experts

o

33.1. Nom des experts Q
Sous la rubrique «Experts», indiquer le nom de toute personne: sq/
a) qui est désignée comme ayant rédigé ou attesté u@port, une
évaluation, une déclaration ou un avis contenu dans le prospectus Oltj)e odifications;

b) dont la profession ou l'activité confére autorité a@ﬁa}rf)orts, évaluations,

déclarations ou avis. ?\

33.2. Intéréts des experts y\

1) Indiquer si une personne dont la professi rrhu l'activité confére autorité aux
déclarations et qui est désignée comme ay, edigé ou certifié une partie du
prospectus, une évaluation ou un rapport dé Inclus dans le prospectus a ou aura
des droits inscrits ou des droits de la nature eux du propriétaire, directs ou indirects,
sur des titres ou des biens du fonds d'i sement, d’'une entité qui a des liens avec
lui ou qui est membre du méme groug&/

2) Pour l'application du par he 1, si le nombre de titres représente moins
de 1%, une déclaration général ce sens suffit.

3) Indiquer si une per@g%e, un administrateur, un dirigeant ou un salarié d’'une
personne visée au p aphe 1 est ou doit étre €lu ou nommé administrateur ou
dirigeant du fonds d@estissement ou d’'une personne qui a des liens avec lui ou qui
est membre du e groupe ou est le salarié de I'un d’entre eux.

4) Malg aragraphe 1, l'auditeur qui est indépendant en vertu des régles de
déontologt n territoire au Canada ou qui a effectué un audit conformément aux
NAGR ricaines n’est pas tenu de fournir I'information prévue au paragraphe 1 s'il
est @ ¥onné que l'auditeur est indépendant conformément aux régles de déontologie
d’'uR tefritoire du Canada ou qu'il satisfait aux regles de la SEC sur I'indépendance des
@gjlfeurs.
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INSTRUCTIONS

1) La rubrigue 33.2 ne s’appligue pas aux auditeurs précédents du fonds
d’'investissement, le cas échéant, pour les périodes au cours desquelles ils n’étaient pas
auditeurs du fonds d’investissement.

2) La rubrique 33.2 ne s’applique pas aux droits inscrits ni aux droits de la natureQé
ceux du propriétaire, directs ou indirects, détenus par l'intermédiaire d’organisn‘&‘d
placement collectif.

Rubrique 34 Dispenses et approbations §

34.1. Dispenses et approbations q

d’application de la législation en valeurs mobiliéres et toute pprobations prévues
par celle-ci que le fonds d’'investissement ou le gestionnaige & fonds d’investissement
a obtenues et qui sont toujours en vigueur, notamment tqQute® les dispenses dont le visa
du prospectus fait foi en vertu de l'article 19.3 du régI‘e@‘r .

Sous la rubrique «Dispenses et approbations», décrirgto es les dispenses

Rubrique 35 Autres faits importants 2@

35.1 Autres faits importants %

Sous la rubrique «Autres faitg& rtants» et en utilisant les titres appropriés,
indiquer tout fait important qui se pdrte aux titres faisant I'objet du placement, qui
n’est indiqué sous aucune autre }ue et qu'’il faut présenter pour que le prospectus
révele de facon compléte, véri et claire tout fait important relatif a ces titres.

S

Rubrique 36 Droits'd¥ résolution et sanctions civiles

36.1 Dispositions@nerales

igue «Droits de résolution du souscripteur ou de l'acquéreur et
sanctions ci " inclure pour le fonds d’investissement qui n’est pas un organisme de
placemenncectif une mention semblable a la suivante pour I'essentiel, en donnant
I’infom@ entre crochets:

«La législation en valeurs mobiliéeres [de certaines provinces [et de certains
@)ires] du Canada/de la province de/du [indiquer le nom du territoire intéressé, le
S échéant]] confere au souscripteur ou a I'acquéreur un droit de résolution. Ce droit

ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception réelle ou
réputée du prospectus et des modifications. [Dans plusieurs provinces/provinces et
territoires,] [L/[]a législation permet également au souscripteur ou a l'acquéreur de
demander la nullité [ou[, dans certains cas,] la révision du prix ou des dommages-
intéréts] si le prospectus contient de I'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas
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eté transmis. Ces droits doivent étre exercés dans les délais prévus. On se reportera
aux dispositions applicables et on consultera éventuellement un avocat.».

36.2. Organisme de placement collectif

Si le fonds d’'investissement est un OPC, inclure, sous la rubrique «Droits de
résolution du souscripteur et sanctions civiles», une mention semblable a la suivar@s
pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets: Q’\
«La législation en valeurs mobiliéres [de certaines provinces [et d§ c#ftains
territoires] du Canada/de la province de/du [indiquer le nom du territoir @essé, le
cas échéant]] confere au souscripteur un droit de résolution qui ne peut% Xercé que
dans les 2 jours ouvrables suivant la réception du prospectus ou de-jowe modification
de celui-ci ou dans les 48 heures suivant la reception d’'une confirw% de souscription
de titres de I'organisme de placement collectif. Dans le cas d’'un Narvt’épargne, le délai
de résolution peut étre plus long. [Dans plusieurs province%%/inces et territoires,]
[L/[]a législation permet également au souscripteur de dgmaXider la nullité [ou[, dans
certains cas,] la révision du prix ou des dommages-intéréyi i le prospectus contient de
information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas étg %n mis. Ces droits doivent étre
exercés dans les délais prévus. On se reporter dispositions applicables et on
consultera éventuellement un avocat.». Q%,

Dans le cas d’'un placement & &wvert, si cela est pertinent dans le territoire
dans lequel le prospectus est W remplacer la deuxiéeme phrase de la mention

36.3. Placements a prix ouvert

prévue a la rubrique 36.1 par un se semblable a la suivante pour I'essentiel:

«Ce droit ne peut étr ercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception
réelle ou réputée du pros s et des modifications, méme si le prix d'offre des titres
faisant I'objet du placemeNt est déterminé a une date ultérieure.».

Rubrique 37 Do@e ts intégrés par renvoi

37.1. Inté par renvoi obligatoire

@ e cas d'un fonds d’investissement qui procede au placement permanent
r

de s% es, intégrer par renvoi dans le prospectus les documents suivants, au moyen
de§ ention suivante ou d’'une mention analogue, sous le titre «<Documents intégrés
renvoi»:

«Vous pouvez obtenir d’'autres renseignements sur le fonds d’investissement
dans les documents suivants:

1. Les derniers états financiers annuels comparatifs du fonds
d’'investissement qui ont été déposés, accompagnés du rapport d'audit.
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2. Tout rapport financier intermédiaire du fonds d’investissement qui a été
déposeé apres ces états financiers annuels.

3. Le dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds qui a
été déposeé.

4. Tout rapport intermédiaire de la direction sur le rendement du fond%bf?
eté dépose apres ce rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds. q/

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le présent prospe e sorte
gu’ils en font Iégalement partie intégrante, comme s’ils en constitu une partie
imprimée. Vous pouvez obtenir sur demande et sans frais un exergplaire de ces
documents en composant [sans frais/a frais virés] le [indiquer le %ro de téléphone
sans frais ou le numéro de téléphone pour les appels a fr 'rqlrrés], ou en vous
adressant a votre courtier en valeurs. ?;6

[Le cas échéant] On peut également obtenir ces ﬂ%b&ments sur le site Web [du
fonds d’investissement / de la famille de fonds d’inv %s ment] ou en communiquant
avec [le fonds d’investissement / la famille de oﬁh@ d’investissement] a l'adresse
électronique suivante : [adresse électronique d s d’investissement / de la famille
de fonds d’investissement]. %

On peut obtenir ces documents tres renseignements concernant le fonds
d’'investissement sur le site Web www, .Com.».

37.2. Intégration par renvoi ob@ézoire des documents déposés ultérieurement

Si le fonds d’investi ent procede au placement permanent de ses titres,
indiquer que les docum n@s’:‘és a la rubrique 37.1 qui seront déposés par le fonds
d’'investissement apre date du prospectus mais avant la fin du placement sont
réputés intégrés par@/oi dans le prospectus.

Rubrique 38 2Information financiére
38.1. Eta@ anciers annuels
1) @ciure dans le prospectus les états financiers annuels comparatifs et le rapport
d'andit™ du dernier exercice du fonds d’investissement, établis conformément au
Q( ement 81-106 sur l'information continue des fonds d'investissement, a moins que
s documents ne soient intégrés par renvoi en vertu de la rubrique 37.
2) Pour l'application du paragraphe 1, le fonds d’investissement peut traiter

I'exercice précédent comme son dernier exercice si son dernier exercice s’est terminé
dans les 90 jours apres la date du prospectus visé a ce paragraphe.
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3) Le fonds d’investissement qui n'a pas terminé son premier exercice doit inclure
dans le prospectus les états financiers audités et le rapport d'audit de la période allant
de sa formation a une date tombant au plus tét 90 jours avant la date du prospectus,
établis conformément au Réglement 81-106 sur l'information continue des fonds
d’'investissement, et datés d'au plus 90 jours avant la date du prospectus, le cas
échéant.

4) Malgré les paragraphes 1 et 3, si le fonds d’investissement est nouveau, g@
dans le prospectus son état de la situation financiere d’ouverture accomp du
rapport d'audit établi conformément au Reglement 81-106 sur I'information con{in¥e des

fonds d’investissement. 0\

38.2. Rapports financiers intermédiaires

O
Inclure dans le prospectus les états financiers qui ont été é\tgﬁﬁl’conformément au
Réglement 81-106 sur I'information continue des fonds d’'inve ment pour la période
intermédiaire qui a commencé immédiatement apres I'exergic&auquel se rapportent les
états financiers annuels a inclure dans le prospectus en &Eu de la rubrique 38.1, si le
prospectus est déposé 60 jours ou plus apres la fin q)e te période, a moins que ces
documents ne soient intégrés par renvoi en vertu é,w riqgue 37.

38.3. Rapports de la direction sur le rend du fonds

Inclure dans le prospectus le der, ﬁ&pport intermédiaire de la direction sur le
rendement du fonds déposé apres Qemier rapport annuel de la direction sur le
rendement du fonds et inclure égal celui-ci, @ moins que ces documents ne soient
intégrés par renvoi en vertu de la fque 37.
Rubrique 39 Attestat@s
39.1. Attestation du l@is d’investissement

L’attestati u Tonds d’investissement est la suivante:

«Le pdgsemt prospectus [, avec les documents qui y sont intégrés par renvoi, |
révele de compléte, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant
I'objet acement, conformément a la |égislation en valeurs mobilieres de [indiquer

les te& Ires dans lesquels le placement est admissible].».

@ Attestation du gestionnaire

Inclure une attestation du gestionnaire du fonds d'investissement établie sous la
méme forme que celle de l'attestation du fonds d’investissement.
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39.3. Attestation du placeur
L’attestation signée par le placeur, le cas échéant, est la suivante:

«A notre connaissance, le présent prospectus [, avec les documents qui y sont
intégrés par renvoi, ] révele de facon compléete, véridique et claire tout fait important
relatif aux titres faisant I'objet du placement, conformément a la Iégislation en vaIe@f)
mobiliéres de [indiquer chaque territoire dans lequel le placement est admissible].;

39.4. Attestation du promoteur sq/

S’il y a un promoteur du fonds d’investissement, inclure un%@estatlon du
promoteur établie sous la méme forme que celle de Iatteé) n du fonds
d’'investissement.

39.5. Modifications ?9

1) Dans le cas d’'une simple modification du prosp t&, sans reprise du texte du
prospectus, remplacer les mots «présent prospect ns les attestations prévues
aux rubriques 39.1 a 39.4, par «prospectus daté,d ate] et modifié par la présente

modifications. Q/

2) Dans le cas de la version modifi prospectus remplacer les mots «le
présent prospectus», dans les attestati @évues aux rubriques 39.1 a 39.4, par «la
présente version modifiée du prospe

39.6. Prospectus non relié a u@cement
Dans le cas d’un pro tus non relié a un placement, remplacer les mots «titres

faisant I'objet du placemerftb ans les attestations prévues aux rubriques 39.1 a 39.4,
par «titres précédemm 2mis par le fonds d’'investissement».

A.M. 2012-05, y AM. 2012-07, a. 2; AM. 2013-03, a. 14; A.M. 2013-08, a. 17;
A.M. 20136@ ; A.M. 2014-05, a. 2 et 3.

Q)
A\
S

A.M. 2008-05@. 41-101A2; A.M. 2010-09, a. 12; AM. 2010-17, a. 9;
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ANNEXE 41-101A3
INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS DU PLAN DE BOURSES
D'ETUDES

INSTRUCTIONS

bourses d’études. Chaque rubrique énonce des obligations d’'informati
instructions concernant la fagcon de fournir I'information exigée par la pres
sont en italique.

1) La présente annexe décrit I'information a fournir dans le prospectus du p@f@
exe

bourses d'études l'information dont l'investisseur a besoin pour re une décision
d’'investissement éclairée. La présente annexe énonce les %g ons d’information
particulieres qui s'ajoutent a I'obligation générale, prévue p egislation en valeurs
mobilieres, de révéler de fagcon compléte, véridique et cI Eanut fait important relatif
aux titres faisant I'objet du placement.

2) Le prospectus du plan de bourses d’études a pour objet de foiﬁnbsur le plan de

3) Les expressions définies dans le Reé Ieﬂent 14-101 sur les définitions
(chapitre V-1.1, r. 3), le Réglement 41-101 sur, bligations générales relatives au
prospectus (chapitre V-1.1, r. 14), le Reglem -105 sur les pratigues commerciales
des organismes de placement collectif (ch -1.1, r. 41), le Reglement 81-106 sur
linformation continue des fonds d| iISsement (chapitre V-1.1, r. 42) ou le
Reglement 81-107 sur le comité d’ mdépendant des fonds d'investissement
(chapitre V-1.1, r. 43) ont le sen %{2& est attribué dans ces réglements, a I'exception
f

des expressions «O.P.C.», «<OP «organisme de placement collectif» figurant dans
ces reglements, qui deS|gnent onds d’'investissement» ou des «plans de bourses
d’études», selon le contexteQ

4) Le prospectus d@lan de bourses d'études ne doit contenir que l'information
prévue ou permise p@al présente annexe.

5) Le prospeNNs du plan de bourses d'études doit présenter I'information prescrite
de la présente annexe de maniére breve et concise, dans l'ordre et
IYues et titres prévus, mais il peut contenir d’autres titres lorsqu’il est
S inclure sous I'une des rubriques.

sous les
permis\
6 es instructions précises sont parfois prévues dans la présente annexe pour le
@ectus simple et le prospectus combiné. Des portions des parties B et D de la
sente annexe ont trait a linformation dont la présentation est requise dans le
prospectus d'un plan de bourses d’études. Cette information doit étre modifiée au
besoin pour tenir compte des difféerents plans de bourses d’études couverts par un
prospectus combiné.
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7) Le reglement prévoit que le prospectus soit rédigé dans un langage simple et
établi dans un format qui en facilite la lecture et la compréhension. Pour obtenir des
indications supplémentaires, se reporter aux principes de rédaction en langage simple
prévus a larticle 4.1 de l'Instruction générale relative au Reglement 41-101 sur les
obligations générales relatives au prospectus. Expliquer de fagon claire et concise les
termes techniques nécessaires.

8) Donner de fagon aussi simple et directe que possible les renseignements %?gg?

dans la présente annexe. q/
9) Il nN'est pas nécessaire de fournir l'information prévue aux rubr'@% qui ne
tionner ce

s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, dS
fait.

O
10) Certaines rubriques prévoient que le prospectus reprodus g,lde facon identique
ou pour l'essentiel, les mentions prévues. Les mentions pe@ étre modifiées pour
refléter plus fidélement les caractéristiques du plan de bourgeXd’études.

11) A moins d'indication contraire, la présente 'é@ ne rend pas obligatoire
I'utilisation d’une taille ou d’'un style de police déter , mais la police utilisée doit étre
lisible. Si le prospectus peut étre consulté en lig oit étre possible de le lire en ligne
et de I'imprimer pour qu'il soit lisible.

12) Le prospectus ne peut contenir hotographies ou des illustrations que si
elles ont trait aux activités du plan ourses d'études ou aux membres de son
organisation et ne sont pas trompeLQs.

13) Le prospectus ne doit contenir d’éléments graphiques, par exemple des
diagrammes, des photos ou(@ss Illustrations, qui auraient pour conséquence, pour une
personne raisonnable, d’al@ga I'information presentée.

14)  S'il faut fourni@nformation arrétée a une date donnée qui, apres cette date, a
connu un chan eft important ou par ailleurs significatif pour un investisseur
raisonnable, p&r I'information arrétée a la date du changement ou a une date
postérieure

COI‘]tG\@J prospectus du plan de bourses d’études

rant un seul plan de bourses d'études et un prospectus combiné couvrant un

15 a présente annexe prévoit deux formats de présentation: un prospectus
v
roupement de plans de bourses d’études.

16) Le prospectus du plan de bourses d’études se compose de 4 parties, décrites ci-
aprés. La partie A est le sommaire du plan. Les parties B, C, et D sont toutes désignées
«information détaillée sur le plan». Le sommaire du plan et I'information détaillée sur le
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plan forment ensemble le prospectus du plan de bourses d'études. Les 4 parties
peuvent étre plus précisément décrites de la fagon suivante:

a) La partie A fournit I'information prévue aux rubriques de la partie A. Elle
donne un sommaire des renseignements clés sur un placement dans un plan de
bourses d’études.

b) La partie B fournit I'information prévue aux rubriques de la partie 'SE@
présente le plan de bourses d’études et donne de linformation d’ordre généra'Ill
famille de plans de bourses d’études. s

C) La partie C fournit I'information prévue aux rubriques de l?\rtie C. Elle
donne de linformation propre aux plans de bourses d’études ES)I t l'objet du

prospectus. (l/

d) La partie D fournit I'information prévue aux rub@\;bs de la partie D. Elle
bofur

contient de linformation sur l'organisation du plan de ses d’études, sur les
personnes et entités qui participent a son exploitatiq& t sur les attestations de
prospectus. Q

Regroupement de prospectus de plans de @ees d’études en un prospectus
combiné é‘

17) L'article 3A.2 du réglement pr &e le prospectus d’'un plan de bourses
d’études ne peut étre regroupé ave &({res prospectus pour former un prospectus
combiné que si l'information fourni ormément aux parties B et D est, pour chaque
plan de bourses d'études, s@ment semblable. Cette disposition permet a
'organisation du plan de bo d’études d’établir un document qui contient de
information sur plusieurs pI@ e la méme famille.

18) Comme le @ectus simple, le prospectus combiné se compose
de 4 segments: 6

a) L mier est composé de plusieurs sections de la présente annexe
intitulées p , contenant chacune de l'information propre a un plan de bourses
d’études prévue a cette partie. Cette information doit étre présentée séparément

pour c% plan dans le prospectus combiné. Chaque section intitulée partie A d’'un
pro s combiné doit commencer sur une nouvelle page.

@ b) Le deuxieme contient de l'information sur les plans de bourses d'études

sant 'objet du prospectus qui est prévue a la partie B. Il ne doit y avoir qu’une seule
section intitulée partie B pour I'ensemble des plans de bourses d’études faisant I'objet
du prospectus.

C) Le troisieme est composé de plusieurs sections intitulées partie C,
contenant chacune l'information propre a un plan de bourse d’études qui est prévue a
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cette partie. Cette information doit étre présentée séparément pour chaque plan dans le
prospectus combiné. Chaque section intitulée partie C d’'un prospectus combiné doit
commencer sur une nouvelle page.

d) Le quatrieme contient de l'information sur les plans de bourses d'études
faisant I'objet du document qui est prévue a la partie D. Il ne doit y avoir qu’une seule
section intitulée partie D pour I'ensemble des plans de bourses d’études faisant I’ob(%
du prospectus. Q’\
Partie A — Sommaire du plan de bourses d’études sq/

Rubriqgue 1 Renseignements sur le plan 30

Inclure en haut d’'une nouvelle page une rubrique comm%a des éléments

suivants: 0

a) la rubrique «Sommaire du plan», b‘Q

b) la désignation du plan de bourses d’étu @quel le sommaire du plan se
rapporte et, si le plan compte plus d’une catégorie 2rle de titres, la désignation de la
catégorie ou série de titres visée par le sommair;z lan,

C) le type de plan de bourses d’é ,

d) la dénomination du gestyq%ﬁrre de fonds d’investissement du plan,

e) la date du sommairé@ﬂan.

INSTRUCTIONS Q

1) Le titre «Somm@ du plan» et la désignation du plan de bourses d'études
doivent étre prése en caracteres gras en utilisant une police d'une taille
sensiblement pl ahde que pour les autres rubriques et le texte du sommaire du
plan.

2) Il exiS¥’ 3 types de plans de bourses d’études: le plan de bourses d'études

coIIecti@) an de bourses d’eétudes individuel et le plan de bourses d’études familial.

ectus d'un plan de bourses d'études doit correspondre a celle de l'attestation du

3 a date du sommaire du plan inclus dans le prospectus provisoire ou le
n prévue a la partie D de la présente annexe.
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Rubrigue 2 Droits de résolution et de résiliation

Immédiatement apres linformation prévue sous la rubrique 1, reproduire la
mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en mettant en caracteres
gras les 2 derniéres phrases:

«Ce sommaire contient des renseignements essentiels sur un placement dans@;
plan. Veuillez le lire attentivement, ainsi que I'information détaillée sur le plan av
décider d’investir.

Si vous changez d’avis \e >

Vous pouvez résoudre votre plan et récupérer la totalité de@émme investie
dans les 60 jours suivant la signature de votre contrat. (l/

En cas de résiliation aprés 60 jours (de votre pa de la nétre), vous
récupérerez vos cotisations, déduction faite des frais de %ption et de traitement.
Vous perdrez le revenu de votre placement. Les subvenﬂQ gue vous avez recues du
gouvernement lui seront remboursées. N'oubliez p ue vous payez des frais de

souscription. Si vous résiliez votre plan au c des premiéres années, vous
pourriez vous retrouver avec une somme b} férieure a celle que vous avez
investie.».

INSTRUCTIONS @

Inscrire la mention prévue resente rubrigue en utilisant une police d’'une
taille sensiblement plus grande ns le reste du sommaire du plan.

Rubrique 3 Description dl@lan de bourses d’études

1) Sous la rubriqu u’est-ce que le plan de bourses d'études [indiquer le type de
plan]?», reproduire I@ntlon suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Le pla
bourses d’ét

bourses d’études [indiquer la désignation du plan] est un plan de
[indiquer le type de plan] congcu pour vous aider a épargner en vue
des étud tsecondaires d’'un enfant. Lorsque vous adhérez au plan [indiquer la
deésig u plan], nous demandons a I’Agence du revenu du Canada de I'enregistrer
corrmﬁf egime enregistré d'épargne-études (REEE), ce qui vous permet de faire
frun{ifier vos épargnes a l'abri de l'imp6t jusqu’a ce que I'enfant nommeé a titre de
@ﬁciaire entreprenne ses études. Le gouvernement du Canada et certains
uvernements provinciaux offrent des subventions vous permettant d’épargner encore
plus. Pour que votre plan soit enregistré comme REEE, nous avons besoin de votre
numéro d’assurance sociale et de celui du bénéficiaire.

Dans un plan de bourses d’études [indiquer le type de plan], vous faites partie
d’'un groupe d’investisseurs dont les cotisations sont mises en commun. Lorsque le plan

Reglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 252



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

arrive a échéance, chaque enfant du groupe recoit sa part du revenu de placement.
Votre part de ce revenu et les fonds provenant de vos subventions gouvernementales
sont verseés a votre enfant sous forme de paiements d’aide aux études (PAE).

Il existe 2 exceptions principales. Votre enfant ne recevra pas de PAE et vous
pourriez perdre le revenu de votre placement, vos subventions gouvernementales ainsi
gue vos droits de cotisation au titre des subventions dans lI'un ou l'autre des'c\Q_S)

suivants: ‘19

, votre enfant ne s’inscrit pas dans un établissement ou un@;ramme
admissibles en vertu du plan, 0

- vous mettez fin a votre participation au plan avant I'éc @ce.».

2) Dans le cas d'un plan de bourses détudes coIIecti@produire la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en caract?es gras:

«Si vous mettez fin a votre participation plan, le revenu de votre
placement sera versé aux autres membres d oupe. Par contre, si vous
participez jusqu’a I'échéance, vous pourrieg jectvoir une part du revenu de
placement des membres qui ont mis fin a Ing{ticipation avant I’échéance.».

INSTRUCTIONS Q/&

Si le plan de bourses d’étu 'ﬂsermet a un souscripteur de nommer plus d’un
bénéficiaire a la fois, modifier la tion prévue au paragraphe 1 pour qu’elle indique
plus d'un enfant ou bénéficiaire%

Rubrique 4 Convenancebe

1) Dans le cas lan de bourses d'études collectif, sous la rubrique «A qui le
plan est-il destinﬁQL, eproduire la mention suivante ou une mention semblable pour
'essentiel:

«L de bourses d’études collectif peut constituer un engagement a long
terme. destiné aux investisseurs qui envisagent d'épargner pour les études
post& daires de leur enfant et qui sont relativement certains:

Q/% - gu’ils pourront verser toutes les cotisations a temps;

- gu’ils participeront au plan jusqu’a I'échéance;

- gue leur enfant s’inscrira dans un établissement et un programme
admissibles en vertu du plan.
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[Ajouter, pour les fournisseurs de plans qui offrent également un plan individuel
ou familial — Si vous ne répondez pas a ces criteres, vous devriez envisager d’investir
dans un autre type de plan. Par exemple, un plan individuel ou familial comporte moins
de restrictions. Pour plus de renseignements, reportez-vous au[x] Sommaire[s] du plan
de notre [nos] [ajouter, selon le cas — plan individuel/plan familial/plans individuels et
familiaux] ou aux pages [indiquer les numéros de pages] de l'information détaillée sur le

plan». '\%

2) Dans le cas d’un plan de bourses d’études individuel ou familial, sous la %q
«A qui le plan est-il destiné?», reproduire la mention suivante ou un ntlon
semblable pour I'essentiel:

«Le plan de bourses d’études [ajouter, selon le cas — indi Ellfamlllal] est
destiné aux investisseurs qui envisagent d’épargner pour les ét ostsecondaires
de leur enfant et qui sont relativement certains: 0

- [ajouter, pour les plans familiaux unlquementb‘ u'lls souhaitent épargner
pour plus d'un enfant a la fois];

- gu’ils souhaitent bénéficier d’'une pl aande souplesse dans la période
de versement des cotisations et le montant de ¢ I;

- [ajouter, pour les plans indivi uniquement — que leur enfant s’inscrira
dans un établissement et un programm sibles en vertu du plan];

enfants s’inscrira dans un établ ent ou un programme admissibles en vertu du

- [ajouter, pour les p%‘g |I|aux uniqguement — qu’au moins un de leurs
plan].

[Ajouter, pour les oﬁb%seurs de plans qui offrent également un plan de bourses
d’études collectif — Le fpY§quer la désignation du plan] comporte généralement moins
de restrictions et il e Us flexible que notre plan de bourses d’études collectif.]».

Rubrique 5 P@ents effectués par le plan

SOQ rubrique «Dans quoi le plan investit-il?», reproduire la mention suivante

ou UR*@ lon semblable pour I'essentiel:

«Le plan investit principalement dans [indiquer les principaux placements du
Les placements effectués par le plan comportent certains risques. Les
dements varieront d’une année a l'autre.».
INSTRUCTIONS

L'information doit préciser dans quel type de titres, comme des créances
hypothécaires, des obligations, des bons du Trésor ou des titres de capitaux propres,
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selon le cas, les fonds du plan seront principalement investis dans une conjoncture
normale.

Rubriqgue 6 Cotisations

1) Dans le cas d'un plan de bourses d'études collectif, sous la rubrique «Comment
cotiser?», reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel: %

«Vous souscrivez, au moyen de vos cotisations, une ou plusieurs parts a@an.
Ces parts représentent votre participation au plan. Vous pouvez verser unesgot¥ation
unique ou des cotisations [indiquer les options de fréquence des cotisaf es plus
courantes]. 3

Vous pouvez modifier le montant de vos cotisations a la qa@ion de verser la
cotisation minimale prévue par le plan. Vous pouvez aussi}go er, sl y a lieu-
«, moyennant des frais,»] modifier la fréquence de vos cotisag apres votre adhésion
au plan. L'information détaillée sur le plan décrit toutes les t%ﬁs de cotisation au plan.
Vous pouvez aussi obtenir des renseignements aupres d& re représentant.».

2) Dans le cas d'un plan de bourses d’études indijduel ou familial, sous la rubrique
«Comment cotiser?», décrire brievement le e de versement possible des
cotisations en vertu du plan de bourses d’étu Q‘

3) Indiquer les éléments suivants: (j acement total minimal, et (ii) le montant
minimal par cotisation, fixés par les ré& u plan de bourses d’études collectif.

INSTRUCTIONS {<</2

1) Dans le paragraphe% e cette rubrique, linformation sur les options de
fréquence des cotisatio doit porter que sur les options de cotisation les plus
courantes et non sur to@ les options de cotisation ouvertes au souscripteur.

2) Si le plan o;arses d’études individuel ou familial utilise le concept de «parts»
ou prévoit u endrier de cotisations, cette information doit figurer dans le
paragraphe oyen d’une mention semblable a celle prévue au paragraphe 1.

3) a présentation de l'information prévue au paragraphe 3, le placement total
mini IXé par les regles du plan doit étre exprimé de I'une ou l'autre des fagons
sumantes: (i) en dollars; (ii) sous forme de quantité de parts ou de titres du plan (s'il y a
ﬁLe montant minimal par cotisation fixé par les regles du plan doit étre exprimé en
lars.

Rubrique 7 Paiements

1) Sous la rubrique «Que devrais-je recevoir du plan?», reproduire la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:
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«Au cours de la premiére année de cégep ou d'université de votre enfant, vous
récupérerez vos cotisations, déduction faite des frais. Les fonds pourront vous étre
versés ou étre versés directement a votre enfant.».

2) Dans le cas d'un plan de bourses détudes collectif, reproduire la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Votre enfant pourra recevoir des PAE au cours de ses [préciser, selon le
premiere, deuxieme, troisieme et quatrieme] année[s] d’études postsecondair Q/ow
l'instruction 1] Il doit fournir, pour chaque année, la preuve de son inscripti s un
établissement et un programme admissibles en vertu du plan.». é

brievement la période de versement des PAE au bénéficiaire, et si -Ci peuvent étre
faits sous forme de paiement unique ou s’ils doivent étre échel@' sur chaque année
d’études admissibles. ?\

3) Dans le cas dun plan de bourses détudes individuel |I|aI décrire
e%

4) Reproduire la mention suivante, dans un paragrapj\ istinct:
INSTRUCTIONS Qg/

1) Si le plan de bourses d’études c @comporte diverses options de versement
des PAE, indiquer les autres optl ns le paragraphe 2, selon un format de
présentation semblable.

«Les PAE sont imposables pour I'enfant.».

2) Pour linformation prév paragraphe 3, utiliser le format de présentation
établi dans le paragraphe 2. Q

Rubrique 8 Rlsques

1) Sous la r ; «Quels sont les risques?», reproduire la mention suivante ou
une mention s Ie pour I'essentiel:

«Sis@l ne respectez pas les modalités du plan, vous pourriez perdre une partie

ou la t(\l' p de votre placement. Votre enfant pourrait ne pas recevoir de PAE.».

2 ans le cas d'un plan de bourses d'études collectif, reproduire la mention
Wante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Vous devez savoir que vous pourriez subir une perte dans les 5 situations
suivantes:

1. Vous mettez fin a votre participation au plan avant la date
d’échéance. Les souscripteurs mettent fin a leur participation au plan pour diverses
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raisons. Par exemple, la situation financiére d’un souscripteur change et il n’a plus les
moyens de verser les cotisations. En cas de résiliation de votre plan plus de 60 jours
apres la signature de votre contrat, vous perdrez une partie de vos cotisations en raison
des frais de souscription et de traitement. Vous perdrez également le revenu de votre
placement, et les subventions que vous avez recues du gouvernement lui seront
remboursées.

2. Vous omettez de verser des cotisations. Si vous voulez pour,
votre participation au plan, vous devrez verser les cotisations manquantes. Vou rez
également verser la somme correspondant au revenu qui aurait été géneér vads les
aviez versées a temps. Cela pourrait étre codteux. é

s'offrent a vous. Vous pouvez réduire ou suspendre vos cotisationg; sférer les fonds
dans un autre de nos plans ou dans un REEE offert par un aut isseur, ou resilier
votre plan. Des restrictions s’appliquent et des frais sont exi elon I'option choisie,
vous pourriez subir une perte de revenu et de subvention vernementales. [Ajouter,
le cas échéant — Si vous omettez de verser une cotisatio 5&q‘que vous ne remédiez pas
a la situation dans un délai de [indiquer le nombre de‘.@mms nous pourrions résilier

Si vous éprouvez des difficultés a verser les cotisations, E{ ntes options

votre plan].

3. Vous ou votre enfant laissez Qser une date limite. Cela peut limiter
vos options par la suite. Vous pourriez égal t perdre le revenu de votre placement.
Voici 2 dates limites importantes pour ceg

- la date d’éc@ce— la date limite pour effectuer des
changements a votre plan

Vous Qez apporter des modifications a votre plan jusqu’a la
date d’échéance. Vous o&@ par exemple, changer de bénéficiaire, modifier la date
d’échéance si votre erﬂé souhaite commencer son programme plus tét ou plus tard
que prévu, et transf es fonds dans un autre REEE. Des restrictions s’appliquent et

des frais sont exi@

Q/ le [indiquer la date] —la date limite pour faire une demande de
PAE Q

% Si votre enfant est admissible a des PAE, il doit en faire la
demande au plus tard le [indiquer la date] avant chague année d’études admissibles
e recevoir un paiement pour I'année visée. Sinon, il pourrait perdre cet argent.

4. Votre enfant n’est pas inscrit dans un établissement ou un
programme admissibles. Par exemple [indiquer les types de programmes ou
d’établissements qui ne donnent généralement pas droit aux PAE en vertu du plan], ne
sont pas admissibles aux PAE en vertu du plan. [Ajouter, le cas échéant — En vertu du
plan, les programmes admissibles aux PAE sont moins nombreux que ceux qui seraient
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admissibles aux REEE, selon les regles gouvernementales. Pour plus de
renseignements, reportez-vous a l'information détaillée sur le plan.] Si votre enfant n’est
pas inscrit dans un établissement ou un programme admissibles en vertu du plan, vous
pouvez nommer un autre enfant comme bénéficiaire, transférer les fonds dans un autre
de nos plans ou dans un REEE offert par un autre fournisseur, ou résilier votre plan.
Des restrictions s’appliquent et des frais sont exigés. Certaines options pourraient
entrainer une perte de revenu et de subventions gouvernementales. '\%

5. Votre enfant ne termine pas son programme. Votre enfant@rait
perdre une partie ou la totalité de ses PAE s'’il prend une pause durant ses &uc€s, ne
réussit pas tous les cours requis pour une année ou change de progra é[’Ajouter,
s’il y a lieu — Il pourrait toutefois étre en mesure de reporter, dans certa@s, un PAE
de [indiquer le nombre d’années] an[s]. [Ajouter, le cas échéant gl &d reports sont
accordeés a notre discrétion.]». (19

3) Dans le cas d'un plan de bourses d'études individue@amilial, énumérer au
maximum 5 situations qui pourraient entrainer une Qerge de revenu pour les
souscripteurs, ou de PAE pour le bénéficiaire. Décri gﬁriévement les pertes qui
pourraient en résulter ainsi que certaines options per?i/@ t de les atténuer.

4) Inclure la mention suivante, en caractere
«Si vous vous trouvez dans e ou lautre de ces situations,
communiquez avec nouUus Ou avec VQ présentant afin de mieux comprendre

les options qui vous permettraient& duire votre risque de perte.».
INSTRUCTIONS {<</2

1) Pour un plan de bou d’études individuel ou familial, I'information prévue au
paragraphe 3 doit inclur S situations suivantes: le souscripteur met fin & sa
participation au plan d urses d’études avant I'échéance, le bénéficiaire ne s’inscrit
pas dans un établi ent ou un programme admissibles et le souscripteur ou le
bénéficiaire ne re@: pas les dates importantes prévues par le plan.

2) Sile Qe bourses d’études individuel ou familial prévoit le paiement des parts
selon un_sayndrier de cotisations fixe, ou exige que les souscripteurs suivent un
calendgQr“etabli pour le versement des cotisations au plan, I'information requise au
paraq&p e 3 doit également inclure un exemple de situation dans laquelle un
somsgcripteur omet de verser une ou plusieurs cotisations.

%’ L'information requise au paragraphe 3 doit étre présentée selon un format et une

structure semblables a ceux prévus au paragraphe 2 pour les plans de bourses
d’études collectifs.
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Rubriqgue 9 Taux de résiliation

Dans le cas d'un plan de bourses d’études collectif, ajouter dans la marge un
encadré portant le titre «Quels sont les risques?», et reproduire la mention suivante ou
une mention semblable pour I'essentiel, en mettant le titre de I'encadré en caracteres

gras:
&)
Q’\

Dans les 5 dernieres cohortes dont le plan [indiquer la désignation gén de
bourses d'études collectif] est arrivé a échéance, une moyenne oir les
instructions]% des plans de chaque cohorte ont été résiliés a leur date
d’échéance.».

«Taux de résiliation

INSTRUCTIONS 0(1/
1) Procéder de la fagon suivante pour calculer le pourcgntge moyen:

a) pour chacune des 5 dernieres cohortes Q??é plan est arrivé a échéance,
calculer le pourcentage de plans qui ont été résilié&/ leur date d’échéance;

b) calculer la moyenne simpl Q’es 5 pourcentages obtenus au
sous-paragraphe a. %

2) Calculer, pour chaque cohort ¢ au sous-paragraphe a de linstruction 1, le
pourcentage de plans qui ont été réQé avant leur date d’échéance en divisant x pary,
Si

X = le nombre de plar@vec la méme date d’échéance qui ont été resiliés avant
I'échéance, (b

y=le nombrde plans avec la méme date d’échéance, y compris les plans
avec la méme da@;e héance qui ont été résilies avant I'écheance.

3) Pour soins de linformation prévue dans cette rubrique, un plan qui a été
résilié avaQty¥chéance est un plan dont le bénéficiaire n'a pas droit a une part du
compt a la date d’échéance étant donné que toutes les cotisations prévues au
con souscripteur n’ont pas été versées a la date d’échéance. Le nombre de plans
ayagt la méme date d’échéance qui ne sont pas arrives a échéance correspond a la
% ence entre le nombre total de plans ayant la méme date d’échéance et le nombre
plans qui sont arrivés a échéance.

4) Sous réserve de linstruction 6, le nombre de plans ayant la méme date
d’échéance correspond au nombre total de plans vendus a des souscripteurs qui ont
choisi la méme date d’échéance, y compris ceux qui ont été resiliés ou transférés avant
I'échéance.
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5) Aux fins du calcul du pourcentage de plans d'une cohorte qui ont été résiliés
avant I'échéance, un plan dont le souscripteur a avancé la date d'échéance est
considéré comme ayant la date d’échéance antérieure et doit étre inclus dans le calcul
relatif a la cohorte dont les plans arrivent a échéance a cette date. De méme, un plan
dont le souscripteur a reporté la date d’échéance est considéré comme ayant la date
d’échéance postérieure et doit étre inclus dans le calcul relatif a la cohorte dont '65
plans arrivent & échéance a cette date. Q’\

6) Dans le calcul de x ou de y prévu a l'instruction 2, on ne doit pas tem mpte
des plans dont les souscripteurs se sont retirés dans les 60 jours de la ture du
contrat et qui ont récupéré toutes leurs cotisations ainsi que les frais pay?b

Rubrique 10 Codlts (19

1) Sous la rubrique «Combien cela colte-t-il?», présenteg¥aformation sur les frais
du plan de bourses d'études sous la forme des ta&? X suivants; reproduire
I'introduction suivante ou une introduction semblable pou;{ sentiel:

«Des frais sont exigés pour adhérer et partjci au plan. Les tableaux suivants
présentent les frais qui y sont rattachés. [Ajout iy a lieu — Les frais exigés pour ce
plan different de ceux des autres plans que n

O

Ces frais sont déduits de ﬁﬂmes que vous investissez dans le plan. lIs
réduisent la somme investie da re plan, ce qui réduit le montant disponible pour

Les frais que vous payez

les PAE.
Frais Ce que vous payez A quoi servent A qui ces frais sont
- ces frais versés
Frais de [Indiquer le montant] $ e |l s’agit d’'une [Indiquer la

souscription

Frais de tenue
de compte

[Indiquer, s'il y
a lieu]

Prime
d’assurance

Réglement 41-101

[Indiguer le montant] $

[Indiquer le montant] $

commission de
vente de votre
plan.

[Indiquer I'objet de
ces frais.]

e |l s’agit d’'une
assurance qui
garantit le
versement de vos
cotisations en cas
de déces ou
d’invalidité totale.

30 septembre 2014

dénomination de
I'entité]

[Indiquer la
dénomination de
I'entité]

[Indiquer la
dénomination de
I'entité]
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Les frais que le plan paie

Vous ne payez pas ces frais directement. lIs sont prélevés sur les revenus du
plan. lls ont cependant des conséquences pour vous, car ils réduisent le rendement du
plan et, par conséquent, le montant disponible pour les PAE.

R
Frais Ce que le plan paie A quoi servent A qui ces frais
ces frais sont versés
Frais [Indiquer le montant] $ lls servent & [Indiquer la
administratifs I'administration du dénomination de
plan. I'entité]
Frais de [Indiquer le montant] $ lIs servent a la [Indiquer la
gestion de gestion des dénomination de
portefeuille placements du I'entité]
plan.

Honoraires du

[Indiquer le montant] $

lls serventala

[Indiquer la

dépositaire détention en dénomination de
fiducie des I'entité]
placements du
plan.
Comité [lon ndiquer le montant] $ lls servent pour les [Indiquer la
d’examen services du comité dénomination de
indépendant d’examen I'entité]

indépendant du
plan. Le comité
examine les
questions de
conflits d’'intéréts
entre le
gestionnaire de
fonds
d’'investissement et
le plan.

». \)
Q

2) Si les frai
payez» du p
premieres

souscription indiqués dans le tableau intitulé «Les frais que vous

he 1 qui sont déduits des cotisations sont plus élevés au cours des

s de participation au plan, ajouter un encadré sous le titre «Combien

cela cog JP», en utilisant la marge de la page adjacente au tableau, et reproduire la

menti lJ@vante ou une mention semblable pour I'essentiel, en mettant le titre de
I’en@& en caracteres gras:

Q/ «Acquittement des frais de souscription

Si vous souscrivez, par exemple, une part pour un nouveau-né et que vous vous
engagez a la payer au moyen de cotisations mensuelles jusqu’a la date d’échéance du
plan, cela vous prendra [indiquer le nombre de mois] mois pour acquitter les frais de
souscription, selon la fagcon dont ceux-ci sont déduits de vos cotisations. Pendant cette
période, [indiquer le pourcentage]% de vos cotisations seront investis dans le plan.».
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3) Dans la marge de la page adjacente au tableau intitulé «Les frais que le plan
paie», ajouter un encadré portant le titre «Combien cela codte-t-iI?», et reproduire la
mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en mettant le titre de
'encadré en caracteres gras:

« Autres frais
»\‘0

D’autres frais sont exigés si vous apportez des modifications a vo
Reportez-vous a la page [indiquer le huméro de page] de l'information de ur Ie
plan pour obtenir des détails a ce sujet.».

INSTRUCTIONS Q)B

1) Les tableaux doivent présenter uniquement un somm %es frais les plus
courants que (i) tous les souscripteurs du plan doivent payer i) le plan est tenu de
payer, selon le cas. Ne pas y inclure la liste exhaustive d ?‘s a présenter en vertu
des rubriques 14.2 et 14.3 de la partie C de la présent exe ou les autres frais a
indiquer en vertu des rubriques 14.4 et 14.5. Chaq de frais doit étre présenté
dans une rangée distincte du tableau appllcable

2) Si les tableaux présentent des frais r Q?au plan de bourses d’études décrit
dans le sommaire du plan qui ne sont pay ni par les souscripteurs ni par le plan
lui-méme, ils peuvent étre modifiés en c%’ ence.

3) Si les tableaux présentent cgais frais qui sont généralement regroupés en un
seul montant de frais payables S souscripteurs ou par le plan, selon le cas, ils
peuvent étre modifiés en consé ce.

4) Donner le montant @thaque type de frais indiqué dans les tableaux. Dans le
tableau intitulé «Les fraig Yue vous payez», indiquer le montant dans la colonne intitulée
«Ce que vous paye ans le tableau intitulé «Les frais que le plan paie», indiquer le
montant dans la nrie intitulée «Ce que le plan paie», en précisant le mode de calcul.
Par exemple, { er que les frais sont un forfait par part ou un forfait annuel, ou
encore qu'il exprimés en pourcentage des actifs du plan. Il est permis d’ajouter,
sily a lie e mention ou une note précisant que certains frais sont assujettis aux
taxes ables, telles que la taxe sur les produits et services ou la taxe de vente
harm@ e.

@ Dans le cas d’'un plan de bourses d’études collectif ou de tout autre type de plan
bourses d’études pour lequel les frais de souscription sont généralement payables
sous forme d’un forfait lié au montant de la cotisation du souscripteur (c’est-a-dire x,xx $
par part), il faut aussi indiquer, en plus du montant fixe des frais de souscription par
part, conformément a l'instruction 3, le montant des frais de souscription de la colonne
intitulée «Ce que vous payez» du tableau intitulé «Les frais que vous payez» en
pourcentage du colt d’'une part du plan. Si le colt total d’'une part varie en fonction de
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I'option de cotisation ou de la fréquence choisie, les frais de souscription doivent étre
exprimés selon une fourchette, en pourcentage du colt d’'une part, du moins élevé au
plus élevé, selon les diverses options de cotisation offertes aux souscripteurs en vertu
du plan. Le calcul doit s’effectuer comme suit: (i) en divisant les frais de souscription par
part par I'option de cotisation dont le codt total par part est le plus élevé, et (i) en
divisant les frais de souscription par part par I'option de cotisation dont le codt total par
part est le moins élevé. Par exemple, si le plan estime que ses frais de souscripti@;
s’élevent a 200 $ par part, et que le codt total par part pour un souscripteur p
situer entre 1 000 $ et 5 000 $ (selon les diverses options offertes aux souscrip , la
fourchette de pourcentage des frais de souscription présentée dans I8 t#bleau
s’échelonnerait de 4 % (200/5 000) a 20 % (200/1 000). L'information pré dans le
tableau doit également préciser que le pourcentage exact des frais de @ription par
part sera fonction de I'option de cotisation choisie et de I'age du bén&i e au moment
de I'adhésion au plan. (l/

6) Dans la colonne intitulée «Ce que vous payez» du tab@ntitulé «Les frais que
vous payez», décrire la facon dont les frais sont déduits E‘se cotisations si le montant
déduit differe d’'une cotisation a l'autre. Par exemple, si | 2ductions au titre des frais
de souscription ne sont pas faites selon un tau @n tant pendant la durée du
placement du souscripteur dans le plan ou pend a période de versement des
cotisations si celle-ci est plus courte que la duré lan, indiquer les sommes qui sont
déduites des cotisations pour acquitter les fra'% ouscription.

7) Dans les 2 tableaux, sous la col Y@\titulée «A quoi servent ces frais», fournir
une explication concise sur I'utilisatiop%es frais en reproduisant, pour I'essentiel, les
mentions figurant dans les tableauxQ Ssus.

8) Dans les 2 tableaux, d a colonne intitulée «A qui ces frais sont versés»,
indiquer la dénomination 'entité a qui les frais sont versés, par exemple le
gestionnaire de fonds d’ﬂga tissement, le gestionnaire de portefeuille, le placeur
principal ou le courtier ndation, etc.

a;; intitulé «Les frais que le plan paie», la rémunération des
d’examen indépendant doit correspondre a la somme totale versée
dernier exercice du plan.

9) Dans le
membres du ¢

10) @esentation d’'information sur les primes d’assurance dans le tableau intitulé

«Le ¥S que vous payez» n’'est permise que si le plan oblige le souscripteur a

sodgcrire une assurance dans le territoire ou ses titres sont placés. Si 'assurance n’est

% Ise que dans certains territoires, indiquer lesquels sous le titre «A quoi servent ces
Is» dans le tableau.

11) L’information prévue au paragraphe 2 doit étre fondée sur les hypotheses

suivantes: (i) le bénéficiaire est un nouveau-né; (ii) le souscripteur souscrit une part du
plan; (iii) il a accepté de verser des cotisations mensuelles jusqu’a la date d’échéance
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du plan; (iv) tous les frais obligatoires habituellement déduits de ses cotisations le sont
durant la période visée.

12)  Pour l'information prévue au paragraphe 2, si le plan n'offre pas de «parts» mais
gu’il prévoit une méthode semblable pour déduire les frais de souscription comme le
décrit ce paragraphe, la mention peut étre modifiée au besoin afin de tenir compte des

caractéristiques du plan. '\%

13) L’encadré «Autres frais» prévu au paragraphe 3 concerne les fg§qui
s’appliquent a certaines opérations, comme le changement de bénéficiaire, | est
guestion dans le tableau intitulé «Frais de transaction» sous la rubriq \ 4 de la
partie C de la présente annexe. 6

Rubrique 11 Garanties (19

Sous la rubrique «Y a-t-il des garanties?», reproduire | tion suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel: b‘

«Nous ne pouvons vous dire a l'avance si '\enfant pourra recevoir des
paiements du plan ni la somme qu'il pourrait regeV@y. Nous ne pouvons garantir le
montant des paiements ni que les paiements jront tous les frais liés aux études
postsecondaires de votre enfant.

A la différence des comptes ba % ou des CPG, les placements dans les
plans de bourses d’études ne sont ﬁgrrantls par la Société d’assurance-dépots du
Canada ni par aucun autre organis blic d’'assurance-dépots.».

Rubrique 12 Renselgn@ ts

1) Sous le titre « e S ements» reproduire la mention suivante ou une mention
semblable pour I'esse

«L’informa@?étaillée sur le plan transmise avec ce sommaire du plan
renferme de plys\§mples renseignements sur le plan, que nous vous recommandons de
lire. Pour p formation, vous pouvez également communiquer avec [indiquer la
dénomina&é u gestionnaire de fonds d’investissement] ou votre représentant.».

2) % Iquer la dénomination du gestionnaire de fonds d’investissement du plan, son
adsesse, son numeéro de téléphone sans frais et, s'il y a lieu, son adresse électronique
dresse de son site Web

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 264



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

Partie B — Information détaillée sur le plan — Information d’ordre général
Rubrique 1 Information en page de titre
1.1. Information a fournir dans le prospectus provisoire

Imprimer la mention suivante a I'’encre rouge et en italique en haut de la page
titre de l'information détaillée sur le plan, immédiatement avant la mention oin%'

prévue a la rubrique 1.2: q/
«Un exemplaire du présent prospectus provisoire a été déposé a e [des]
l'autorité[s] en valeurs mobilieres de/du [indiquer, selon le cas, | vinces et

territoires du Canada visés]; toutefois, ce document n’est pas encqe dans sa forme
définitive en vue du placement des titres. Les renseignement %’il contient sont
susceptibles d’étre complétés ou modifiés. Les titres qu’il décrit gléuvent étre placés
avant que I'[les] autorité[s] en valeurs mobilieres n’ai[en]t visé@spectus.».

INSTRUCTIONS y\b‘
Donner l'information entre crochets, selon le CQ'/

a) en indiquant le nom de chaqu ftoire dans lequel le plan de bourses
d’études entend placer des titres au moyen ospectus;

b) en indiquant que le dép@été effectué dans chaque province ou dans
chaque province et territoire du CarQa,

C) en indiquant les tderydires dans lesquels le dépot a été effectué et ceux ou
il ne I'a pas été (c.-a-d. toute@s provinces ou chaque province et territoire du Canada,
a I'exception de/du [indi ué?y nom des territoires exclusy).
1.2. Mention obli@lre

Inscrire J&Fﬁon suivante en italique en haut de la page de titre:

«Au@n autorité en valeurs mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité de ces
titres. @nque donne a entendre le contraire commet une infraction.».

N
S
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1.3. Information de base sur le placement

1) Inscrire les éléments suivants immédiatement apres l'information prévue aux
rubrigues 1.1 et 1.2:

[Indiquer, selon le cas — «PROSPECTUS PROVISOIRE/PROJET DE PROSPECTUS]
PLACEMENT PERMANENT (0
INFORMATION DETAILLEE SUR LE PLAN N

[Indiq@l date]
[Indiquer la désignation du/des plan[s] de bourses d’étude@\

[Indiquer le type de titres faisant I'objet du prospectus et Ie(@par titre ou la
souscription minimale]» 0

2) Inscrire ce qui suit: b‘?\

«[Ajouter, selon le cas — Ce/Ces] fonds d’'inve 'énent [ajouter, selon le cas —
est/sont] [un/des] plan[s] de bourses d’études gér'[@par [indiquer la dénomination du
gestionnaire du fonds d’investissement du plan@ﬂses d’études].».
INSTRUCTIONS %

Inscrire la date au complet ave‘,ﬁﬁl ois en toutes lettres. Il n’est pas nécessaire
de dater un projet de prospectuQ is celui-ci peut indiquer la date prévue du
prospectus.

Rubrique 2 Page de titre i@rleure

2.1. Introduction 0

Sur une n & page, la page de titre intérieure, sous la rubrique «Information
importante a &ﬂre avant d’investir», inclure une formule d’introduction aux
renseignem evant étre fournis conformément aux rubriques 2.2, 2.3 et 2.4 de la
présente pQrye’ de I'annexe en reproduisant la mention suivante:

Xe texte qui suit contient de I'information importante que vous devez connaitre
S@JS prévoyez investir dans un plan de bourses d’études.».

gé. Numéro d’assurance sociale
Sous le titre «Pas de subvention gouvernementale ni d’avantage fiscal sans

numéro d’'assurance sociale», reproduire la mention suivante ou une mention
semblable pour I'essentiel, en mettant le dernier paragraphe en caractéres gras:
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«Veuillez indiquer votre numéro d’assurance sociale et celui de chaque enfant
nommé bénéficiaire du plan pour que celui-ci soit enregistré a titre de régime enregistré
d’épargne-études (REEE). La Loi de I'imp0t sur le revenu (L.R.C., 1985, c. 1 (5° suppl.))
ne nous permet pas d’enregistrer votre plan a titre de REEE en l'absence de ces
numeros. L’enregistrement de votre plan vous donne droit:

- aux avantages fiscaux rattachés a un REEE; '\%

= aux subventions gouvernementales. (19

Vous pouvez fournir le numéro d’assurance sociale du bénéficiair S votre
adhésion au plan. Si vous ne le fournissez pas lors de la signature ntrat avec

nous, vos cotisations seront versées dans un compte non enregistré@' rgne-études.
Pendant que vos cotisations sont détenues dans ce compte, nous duirons les frais
de souscription et de traitement indiqués sous la rubrique «Coltg d¥n placement dans
ce plan» du prospectus. Vous paierez de I'imp6t sur le revenu& ré dans ce compte.

Si nous recevons le numéro d’assurance socig®du bénéficiaire dans les
[indiquer le nombre de mois — voir l'instruction 1] m % ivant votre date d’adhésion,
nous transférerons vos cotisations et le revenu générélgans votre régime enregistre.

Si nous ne recevons pas le numéro d’ nce sociale du bénéficiaire dans les
[indiquer le nombre de mois — voir l'instru ] mois suivant votre date d’adhésion,
nous résilierons votre plan. Vos cotis '%ainsi qgue le revenu généré vous seront
remboursés, déduction faite des frai ouscription et de traitement. Puisque vous
aurez payé des frais de souscriptigl), Yous pourriez vous retrouver avec un montant
bien inférieur a celui que vous av@ esti.

Si vous ne prévoye@as obtenir le numéro d’assurance sociale de votre
bénéficiaire dans les [ipdigQyer le nombre de mois — voir l'instruction 1] mois suivant
votre date d’adhésio us ne devriez pas adhérer au plan ni y cotiser.».

INSTRUCTIONSQ~

1) Indiq nombre maximal de mois suivant la date d’adhésion aprés lesquels le
gestionnat fonds d'investissement résiliera le plan de bourses d'études pour
omissi ournir les numeéros d’assurance sociale nécessaires a I'enregistrement du

plan.@ de REEE.
Si, en l'absence du numéro d’assurance sociale du bénéficiaire, les régles du

n empéchent le souscripteur d’y adhérer ou d’y verser des cotisations, modifier
I'information prévue a cette rubrique pour en tenir compte.
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2.3. Paiements non garantis

1) Aprées linformation prévue a la rubrique 2.2, reproduire la mention suivante ou
une mention semblable pour I'essentiel sur la page de titre intérieure, sous le titre
«Paiements non garantis»:

«Nous ne pouvons vous dire a I'avance si votre bénéficiaire pourra recevoir
paiements d'aide aux études (PAE) [ajouter, le cas échéant—ou tout pai
discrétionnaire] du plan ni la somme qu'il pourrait recevoir. Nous ne pouvons g
montant des paiements ni que les paiements couvriront tous les frais liés udes
postsecondaires de votre bénéficiaire.». 0§

2) Pour un plan de bourses d’études collectif, reproduire la menti ivante ou une
mention semblable pour I'essentiel sous le titre «Les paiements p@enam des plans
collectifs dépendent de divers facteurs»: 0

«Le montant des PAE provenant d’un plan collectif déEendra du revenu généré
par le plan et du nombre de bénéficiaires qui n’ont pas dm@ux paiements.».

3) Si le plan prévoit faire des paiements discr't&naires, indiquer, immédiatement
apres linformation requise au paragraphe 1 o la rubrique 2.3, selon le cas, les
paiements discrétionnaires qui peuvent étre t reproduire la mention suivante ou
une mention semblable pour I'essentiel, % ant la premiere phrase en caracteres

gras: Q/

« Les paiements discréti akes ne sont pas garantis. Vous ne devez
compter sur aucun paiement di Yonnaire. [Indiquer la dénomination de I'entité qui
finance le paiement discrétion décide si elle fera un paiement au cours d’'une
année et en établira le mo t. Si [indiquer la dénomination de I'entité qui finance le
paiement discrétionnaire Iﬁﬁﬂ paiement, vous pourriez recevoir une somme inférieure
a celle que vous avez rée par le passé.».

4) Sous le tig«Comprendre les risques», reproduire la mention suivante ou une
mention sembl@ our I'essentiel, en caractéres gras:

«E de retrait anticipé de vos cotisations ou de non-respect des
modal(t u plan, vous pourriez perdre la totalité ou une partie de votre argent.
Avan&\'nvestir, assurez-vous de bien comprendre les risques associés a ce type
de\placement. Lisez attentivement l'information donnée sous les rubriques

@s@wes associés a un placement dans un plan de bourses d’études» et

isgues associés a un placement dans ce plan» de la présente information
détaillée sur le plan.».
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2.4. Droits de résolution et de résiliation

Sous le titre «Si vous changez d’avis», reproduire la mention suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel, en mettant les 2 derniéres phrases en caractéeres
gras:

« Vous pouvez résoudre votre plan et récupérer la totalité de la somme inves@s
dans les 60 jours suivant la signature de votre contrat. '\

En cas de résiliation apres 60 jours (de votre part ou de notre prt)¥'vous
récupérerez vos cotisations, déduction faite des frais de souscription et &tement.
Vous perdrez le revenu de votre placement. Les subventions que vous<NeEy recues du
gouvernement lui seront remboursées. N'oubliez pas que vous payed des frais de

souscription. Si vous résiliez votre plan au cours des prenmlf anneées, vous
pourriez vous retrouver avec un montant bien inférieur a@el I que vous avez

investi.». ?\

Rubrique 3 Table des matieres y\

3.1. Table des matiéres Q/(I/Q
1) Inclure une table des matiéres. &

2) Commencer la table des matiére@w nouvelle page.

notre[nos] plan[s]», une liste de les plans de bourses d’études faisant I'objet du
prospectus ainsi que le numeér pages ou figure I'information propre a chaque plan
devant étre fournie conformé@n a la partie C de la présente annexe.

3) Inclure dans la table de@res, sous la rubrique «Information propre a

Rubrique 4 Introduc@ et glossaire
4.1. IntroductiQ_gt documents intégrés par renvoi

1) Sur uvelle page ou immédiatement apres la table des matieres, sous la
rubrique ¢ uction», intégrer par renvoi les documents suivants dans le prospectus
en rep\ ant la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:
A«L’information détaillée sur le plan contient des renseignements pour vous aider
%ndre une décision éclairée sur un placement dans notre[nos] plan[s] de bourses
£tudes et a comprendre vos droits. Elle décrit le[s] plan[s] et son[leur] fonctionnement,
notamment les frais que vous payez, les risques associés a un placement et la facon
d'y apporter des changements. Elle contient en outre des renseignements sur notre
organisation. Le prospectus est composé de la présente information détaillée sur le plan
et de chague sommaire du plan transmis avec celui-ci.
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Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le[les] plan[s] dans les
documents suivants:

- sesl[leurs] derniers états financiers annuels déposés;

- les rapports financiers intermédiaires déposés apres les états financiers

annuels; %
N

- le dernier rapport annuel de la direction sur le rendement ds

déposé. s
Ces documents sont intégrés par renvoi dans le prospectus, d%ﬁnbte gu’ils en
font léegalement partie intégrante, comme s’ils en constituaient une pagie Inprimée.

Vous pouvez obtenir sans frais un exemplaire de ces do &;‘nts en composant
le [indiquer le numéro de téléphone sans frais ou le numé \X téléphone pour les
appels a frais virés], ou en nous écrivant a I'adresse [indigyerYadresse électronique du
plan de bourses d’études]. \

[Ajouter, s’il y a lieu —Vous pouvez égal n{el)t consulter ces documents sur
notre site Web a l'adresse [indiquer l'adres site Web du plan de bourses

d’études]]. %

On peut également obtenir ocuments et d’autres renseignements
concernant le[s] plan[s] a I'adresse ar.com.».

2) Préciser que les docume iSés au paragraphe 1 qui seront déposés par le
plan aprés la date du prospec ais avant la fin du placement sont réputés intégrés
par renvoi dans le prospectu%

3) Décrire chacun c@ documents mentionnés au paragraphe 1 de la rubrique 4.1
ci-dessus et explique@levement leur importance.

4.2. Express@a utilisées dans le prospectus

SOL@ rubriqgue «Expressions utilisées dans le présent prospectus», fournir la
liste Sl@e d’expressions définies en reproduisant, exactement ou pour I'essentiel, ce

qui %

% «Dans le présent document, les mots «nous», «notre» et «nos» renvoient a
wfdiquer le nom des entités participant a 'administration et au placement des titres des
plans de bourses d’études]. Les mots «vous», «votre» et «vosS» renvoient aux
investisseurs, aux souscripteurs et aux bénéficiaires potentiels.

Voici les définitions de certaines expressions clés utilisées dans le présent
prospectus.
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année d’admissibilité: année durant laquelle un bénéficiaire a le droit pour la
premiere fois de recevoir des PAE dans le cadre d’'un plan. Pour un plan collectif, il
s'agit généralement de la [indiquer, selon le cas — premiére ou deuxieme] année
d’études admissibles du bénéficiaire. En regle générale, 'année d’admissibilité est celle
[ajouter, selon le cas — qui suit ou au cours de laquelle tombe] la date d’échéance;

Pour les autres types de plans, 'année d’admissibilité peut commencer n’ir@@
guand apres la date d’échéance; q/

attrition: dans un plan collectif, diminution du nombre de bénéfi s d'une
cohorte qui ont droit a des PAE. Se reporter a «attrition avant I’échéanc%é a «attrition
apres I'échéance»; q

bénéficiaires d’'une cohorte qui ont droit a des PAE apre ate d’échéance. Se
reporter a «attrition»; b‘

attrition avant I’échéance: dans un plan co ",\Ia diminution du nombre de
bénéficiaires d’'une cohorte qui ont droit a des avant la date d’échéance. Se
reporter a «attrition»;

attrition apres I'échéance: dans un plan collectif, dig’ miﬁn du nombre de

bénéficiaire: personne désignée p@evoir des PAE en vertu du plan;

cohorte (ou groupe de bénéfygi%es): bénéficiaires d’'un plan collectif qui ont la
méme année d’admissibilité. Ils sonQé 2ralement nés la méme année;

compte de paiements '@étionnaires: compte dans lequel sont détenues les
sommes utilisées pour finan@les paiements discrétionnaires faits aux bénéficiaires;

généré par les coti ns des souscripteurs. Il existe un compte PAE distinct pour
chaque cohorte. ompte comprend le revenu généré par les cotisations des
souscripteurs QUN%t résilié leur plan ou dont nous avons résilié le plan. Ces sommes
sont distribyd X autres bénéficiaires de la cohorte sous forme de PAE;

compte PAE: §6®Ies plans collectifs, compte dans lequel est détenu le revenu

@at: contrat conclu avec nous lorsque vous adhérez a un régime
d’épag -études;

e * cotisation: somme versée dans le cadre d’un plan. Les frais de souscription et

traitement sont déduits de vos cotisations et la somme restante est investie dans le

plan;

date d’adhésion (ou de souscription): date d’adhésion au plan, soit celle a
laquelle vous avez signé le contrat;
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date d’échéance: date a laquelle le plan arrive & échéance. En régle générale,
elle tombe dans l'année durant laquelle votre bénéficiaire devrait commencer sa
premiere année d’études postsecondaires;

droit de cotisation au titre des subventions: montant de la subvention
gouvernementale auquel vous étes admissible en vertu d’'un programme fédéral ou

provincial de subventions gouvernementales; '\%
etudes admissibles: programme d'études postsecondaire qui resp@[/%les
exigences du plan pour que le bénéficiaire puisse recevoir des PAE; s
PAE: voir «paiement d’aide aux études»; 30\

paiement d'aide aux études (PAE): en regle générale, Ieﬁ% est fait a votre
bénéficiaire apres la date d’échéance pour des études admyssWles. Le PAE est
constitué de votre revenu et de vos subventions gouvern?gtales. [Ajouter, si le
prospectus inclut un plan de bourses d’études collectif ¢ D§ns le cas d’'un plan de
bourses d'études collectif, le PAE est constitué de vos &Entions gouvernementales,

du revenu généreé par les subventions et de la part d ré bénéficiaire dans le compte
PAE]. Les PAE ne comprennent pas les p ents discrétionnaires ni le
remboursement de frais; Q/

paiement de revenu accumulé (PR venu généreé par vos cotisations et vos
subventions gouvernementales que v urriez recevoir de votre plan si votre
bénéficiaire ne poursuit pas d'études econdaires et que vous respectez certaines

conditions fixées par le gouvernemegf?) fedéral ou le plan;

paiement discrétionnakeyYaiement, autre que le remboursement de frais, que
peuvent recevoir les bénéfio@es en plus de leurs PAE, comme le détermine [indiquer
Inance le paiement discrétionnaire] a sa discrétion;

le dénomination de I’enS

part (ou uni@ ans un plan collectif, une part représente la part de votre
bénéficiaire dans ompte PAE. La valeur de la part est établie selon les modalités du
contrat que vows \§nez;

plan; YMdiquer chaque plan de bourses d’études vendu au moyen du présent
prospeclud}, [indiquer pour un prospectus combiné — chacun étant] un plan de bourses
d’étu,g ui prévoit le financement des études postsecondaires d’'un bénéficiaire;

Q/ PRA: voir «paiement de revenu accumulé»;
revenu: somme cumulée sur vos (i) cotisations et (i) subventions
gouvernementales, comme les intéréts et les gains en capital. Pour les plans collectifs,

le revenu issu du compte de paiements discrétionnaires, comme le revenu d’intéréts
géneéreé apres la date d’échéance, en est exclu;
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souscripteur: personne qui conclut un contrat avec [indiquer la dénomination de
I'entité qui conclut le contrat avec le souscripteur] pour verser des cotisations en vertu
d’un plan;

subvention gouvernementale: une subvention financiére, un bon d’études ou
un incitatif financier offert par le gouvernement fédéral (comme la Subvention
canadienne pour [I'épargne-études ou le Bon détudes canadien) ou par (@
gouvernement provincial dans le but d’encourager I'épargne pour Ies 3
postsecondaires et la souscription a un REEE.».

INSTRUCTIONS \%

1) Aucune information importante qui ne se trouve pas ailleurs ble prospectus
ne doit figurer dans la liste des expressions définies. En régle rale, seules les
expressions prévues devraient y figurer. 0

2) Utiliser les expressions définies a la rubrique 4.2 d %pectus pour faciliter la
comparabilité entre les plans de bourses d’études. \

3) N’inclure que les expressions qui s’appliqu nf}’u plan de bourses d’études visé
par le prospectus. Par exemple, dans le cas d’ spectus qui ne comprend pas de
plan de bourses d’études collectif, il n'est pas s d’inclure les expressions qui ne se
rapportent qu’a ce type de plan.

Rubrique 5 Apercu des plans de b,a@es d’études

5.1. Titre introductif 66

En haut d'une nouve%oage inscrire la rubrique «Apercu de notre[nos] plan[s]
de bourses d’études».

5.2. Description (@Qans de bourses d’études

Sous laygX¥igue «Qu’est-ce qu'un plan de bourses d'études?», reproduire la
mention sui u une mention semblable pour I'essentiel:

plan de bourses d’études est un fonds d’investissement congu pour vous

alde% argner en vue des études postsecondaires d’'un bénéficiaire. Pour avoir droit

ubventions gouvernementales et a des avantages fiscaux, votre plan doit étre

é@lstre a titre de régime enregistré d’épargne-études (REEE). Pour ce faire, nous
ons besoin de votre numéro d’assurance sociale et de celui du bénéficiaire.

Vous signez un contrat lorsque vous adhérez a I'un de nos plans. Vous versez
des cotisations au plan, et nous investissons vos cotisations pour votre compte, apres
avoir déduit les frais applicables. Vous récupérerez vos cotisations, déduction faite des
frais, que votre bénéficiaire fasse ou non des études postsecondaires. Nous verserons
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des paiements d’aide aux études (PAE) a votre bénéficiaire si celui-ci fait des études
admissibles et que toutes les modalités du contrat sont respectées.

Avant de signer, veuillez lire attentivement le contrat et assurez-vous de bien le
comprendre. Si votre bénéficiaire ou vous ne respectez pas les modalités de votre
contrat, il pourrait s’ensuivre une perte, et votre bénéficiaire pourrait perdre une partie
ou la totalité de ses PAE.». '\%

5.3. Liste des plans de bourses d’études offerts (19

1) Si le gestionnaire de fonds d’investissement offre plusieurs type @Ians de
bourses d’études, les énumérer sous la rubrique «Types de plans offertsgs

2) Le cas échéant, préciser qu'il existe des différences entre \eﬁlans en ce qui a
trait aux criteres d’adhésion, aux exigences en matiere de cotiqat®ns, aux frais, aux
études admissibles, aux paiements aux bénéficiaires, aux @ws de versement de
PAE et aux options applicables si le bénéficiaire ne fait pas §'etudes admissibles. S'l
s’agit d’'un prospectus combiné, faire renvoi a I’informat'p\ ropre a chacun des plans
fournie conformément a la partie C de la présente an :

INSTRUCTIONS @

Pour chaque plan énuméré confor %nt au paragraphe 1 de la rubrique 5.3,
indiquer la dénomination de I'émetteur d&s.

Rubriqgue 6 Information d’ordreQ,éXéral sur le fonctionnement du plan de
bourses d’études

6.1. Apercudu fonctionr@yent du plan de bourses d’études

1) Sous la rubri <Comment le[s] plan[s]fonctionne[-t][nt]-il[s]?», fournir une
bréve description d Ctionnement du ou des plans offerts au moyen du prospectus,
de I'adhésion jusQa,u ersement de PAE au béenéficiaire.

2) Dan rge, sous la rubrique «Comment le[s] plan[s] fonctionne[-t][nt]-il[s]?»,
ajouter umeNcadré reproduisant la mention suivante ou une mention semblable pour
I’esser&l, n mettant le titre en caracteres gras:

s «Assurez-vous que vos coordonnées sont a jour

Q/ Il est important de nous faire part de tout changement a votre adresse et a vos
coordonnées. Pendant toute la durée du plan, nous devrons vous faire parvenir des
renseignements importants. Nous devrons aussi communiquer avec le bénéficiaire et
vous a I'échéance du plan pour pouvoir vous rembourser vos cotisations et faire les
paiements au bénéficiaire.».

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 274



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

INSTRUCTIONS

1) L'information fournie conformément a la rubrique 6.1 ne doit pas dépasser une
page et peut étre présentée sous forme de tableau ou de schéma.

2) Dans l'information présentée conformément a la rubrique 6.1, décrire brievement
le fonctionnement du ou des plans offerts au moyen du prospectus, y compris Ieé
étapes importantes comme l'adhésion et I'enregistrement du plan en tant que E‘E
aux termes de la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada), le versement des cotis et
le paiement des frais sur les cotisations, l'investissement des cotisatio des
subventions gouvernementales, [linterruption des placements a \ héance
conformément aux objectifs et aux stratégies de placement du plan, le gb)oursement
des cotisations aux souscripteurs a I'échéance et le versemgat Je PAE aux
bénéficiaires qui font des études admissibles. (l§)

3) Ne pas fournir de description distincte du fonctionnen@e chaque plan offert
au moyen d’'un prospectus combiné. Fournir plutét une seyle¥iescription contenant les
éléments communs a chacun des plans offerts au moyenu{ rospectus.

6.2. Adhésion a un plan de bourses d’études (19

1) Sous le titre «Adhésion a un plan», dé %e processus d'adhésion au plan ou
aux plans offerts au moyen du prospectus, pris I'obligation pour le souscripteur de
fournir un numéro d’assurance sociale ment de I'adhésion afin d’enregistrer le
plan en tant que REEE aux termes de&% de I'imp0t sur le revenu (Canada).

2) Décrire les criteres d’adm@lité a titre de bénéficiaire du plan, notamment le
fait que le bénéficiaire doit é sident canadien et avoir un numéro d’assurance

sociale. (bQ

6.3. Comptes non e@gistrés

1) Sous le s itre «Si votre bénéficiaire n’a pas de numeéro d’assurance sociale»,

énumérer les s offertes au souscripteur dont le bénéficiaire n’a pas encore de
numeéro d’ ce sociale, notamment la possibilité d’attendre qu’il en ait un pour
adhérer aynyYan de bourses d’études pouvant étre détenu dans un REEE.

2) ' ie fournisseur du plan offre un compte non enregistré d'épargne-études,

ir@ue ce qui suit:

a) les caractéristiques du compte non enregistré d’épargne-études, y
compris ce qu'il advient des cotisations qui y sont versées;

b) si le compte donne droit a des subventions gouvernementales;

C) le traitement fiscal du compte.
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3) Indiguer la date limite apres laquelle le gestionnaire de fonds d’investissement
fermera le compte si le numéro d’'assurance sociale du bénéficiaire ne lui a pas été
fourni.

INSTRUCTIONS

Le plan ou le compte offert par le fournisseur de plan qui ne peut étre enr B@
par le gouvernement fédéral a titre de REEE ou qui n’est pas détenu dans un pte
enregistré d’épargne-études doit étre désigné et décrit comme un « non
enregistré d'épargne-études». @

6.4. Subventions gouvernementales Q)B

1) Sous le titre «Subventions gouvernementales», enu les subventions
gouvernementales que le gestionnaire de fonds d’ |nvest|ss demandera au nom
du bénéficiaire. Donner l'information suivante pour chaqu gramme de subventions
gouvernementales:

a) une bréve description du programme,; q/

b) le montant de la subvention le pouvant étre accordée dans le
cadre du programme annuellement et pend durée du REEE;
C) le cas écheant, le mom@de la cotisation annuelle donnant droit a la

subvention annuelle maximale; Q

d) les obligations de oursement des subventions.
2) Préciser ce qu’il a@g%nt des subventions gouvernementales recues par le
gestionnaire de fonds estissement pour le compte d’'un bénéficiaire, y compris ce

qui suit:

a) a@%ppartiennent ces sommes pendant la durée du placement dans le
plan;

K ces sommes sont mises en commun avec les subventions
gou@ mentales d’autres bénéficiaires;

gﬁ ' C) si ces sommes sont investies avec les cotisations du souscripteur ou
fparément;

d) la facon dont ces sommes sont réparties au moment de la distribution aux
bénéficiaires admissibles.

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 276



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

3) Préciser que le souscripteur peut communiquer avec son représentant ou avec le
gestionnaire de fonds d’investissement au sujet des demandes que ce dernier fera pour
le compte du souscripteur et indiquer ou le souscripteur peut obtenir de plus amples
renseignements sur les subventions gouvernementales disponibles.

INSTRUCTIONS

L'information fournie conformément a la rubrique 6.4 ne d0|t 'pg?
dépasser 2 pages et peut étre présentée sous forme de tableau.

6.5. Plafonds de cotisations is

1) Sous le titre «Plafonds de cotisations», indiquer si le plan C&JBIG un plafond
cumulatif a I'égard des cotisations et si celui-Ci inclqt]/ subventions

gouvernementales. 0
2) Indiquer si le souscripteur peut faire des cotisatiogs Xupérieures aux sommes
&hammales.

donnant droit aux subventions gouvernementales annuelb\

3) Si le souscripteur peut faire les cotis trol)e supplémentaires visées au
paragraphe 2, préciser que celles-ci ne d t pas droit a des subventions
gouvernementales supplémentaires et expliq quelle fagon elles sont investies.

4) Indiquer la somme maximale qui@re cotisée a un REEE conformément a la
Loi de l'impbt sur le revenu (Cana,a% faire renvoi aux incidences fiscales des
cotisations supérieures au plafond gfEvd dans la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada)
qui sont présentées a la rubriquegde la présente partie de I'annexe.

6.6. Services supplémen@es

Sil 'y a lieu, ss@ le titre «Services supplémentaires», décrire les services
supplémentaires Iié un placement dans le plan que le souscripteur peut obtenir
aupres du gestio@.re de fonds d’investissement ou du placeur principal.
INSTRUCT

@e assurance des cotisations peut étre obtenue aupres du placeur principal,
don breve description de la protection, y compris la dénomination de I'assureur,

ec ser si 'assurance est obligatoire ou facultative pour le souscripteur. Faire renvoi
Q/ ormation présentée a la rubrique 14.5 de la partie C de la présente annexe.

6.7. Frais

1) Sous le titre «Frais», reproduire la mention suivante ou une mention semblable
pour I'essentiel:
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«Des frais sont associés a I'adhésion et a la participation a notre[nos] plan][s].
Vous acquittez directement une partie de ces frais au moyen de vos cotisations. Le[s]
plan[s] paie[nt] une partie des frais, qui sont déduits du revenu généré par le[s] plan[s].
Se reporter a la rubrique «Colts d'un placement dans ce plan» de la présente
information détaillée sur le plan pour obtenir la description des frais associés a notre
plan [chacun de nos plans]. Les frais réduisent le rendement du plan, ce qui a pour effet

de réduire le montant disponible pour les PAE». '\%
2) Si le gestionnaire de fonds d’investissement offre plusieurs types de

bourses d’études, préciser, le cas échéant, que le souscripteur doit acqui frals
différents pour chacun d’eux et, le cas échéant, que le choix du plan a @mdence
sur le montant de la rémunération versée au courtier par un membre ganlsatlon
du plan ou le souscripteur.

6.8. Etudes admissibles 0(1/

Sous le titre «Etudes admissibles», reproduire | ntion suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel: y\

«Des PAE seront versés a votre bénéficj ifa/uniquement si celui-ci fait des
études admissibles. Un résumé des program ‘etudes donnant droit & des PAE
dans le cadre de notre[nos] plan[s] est prg sous la rubrique «Sommaire des

études admissibles» de la présente infor deétaillée sur le plan. [Ajouter, Sl y a
lieu — Les plans offerts en vertu du pro g‘k possédent chacun leurs criteres sur les
programmes d’études postseconda;%%ul constituent des études admissibles et
permettent de recevoir des PAE. vous recommandons de lire attentivement la

rubrique «Information propre au » pour chaque plan présenté dans la présente
information détaillée sur le pl In de mieux comprendre les différences entre les
divers plans.]». Q

6.9. Paiements falt le plan de bourses d’études

1) Sous le t|t ;ements faits par le plan» et le sous-titre «Remboursement des
cotisations», r re la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

<Vo® isations, déduction faite des frais, vous sont toujours remboursées, ou

sont v s a votre bénéficiaire. Le revenu du plan est généralement versé a votre

bene% re. Si celui-ci n’y a pas droit, vous pourriez recevoir une partie de ce revenu

rme de «paiement de revenu accumulé (PRA)». Se reporter a la rubrique

ﬁéments de revenu accumulé» de la présente information détaillée sur le plan pour
s de renseignements sur les PRA.».

2) Sous le sous-titre «Paiements d’aide aux études», reproduire la mention suivante
ou une mention semblable pour I'essentiel:
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«Votre bénéficiaire recevra des PAE s’il y a droit et si vous respectez les
modalités de votre plan. Le montant de chaque PAE dépend du type de plan choisi, du
montant des cotisations, des subventions gouvernementales recues et du rendement
des placements effectués par le plan.

Vous devez savoir que la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada) prévoit des
restrictions sur le montant maximal de PAE pouvant étre versés a la fois a partir d’'un

REEE. [Voir linstruction]. '\%
INSTRUCTIONS (]/Q

prévues par la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada) sur le montant inal de PAE

Pour linformation prévue au paragraphe 2, décrire briévemen’:]@ trictions
pouvant étre verseés a la fois.

P
6.10. Comptes non réclamés 0

1) Sous le titre «Comptes non réclameés», décrire brieyer§ent ce qu’est un compte

non réclame. N

2) Décrire les mesures qui seront prise %r le gestionnaire de fonds
d’'investissement pour communiquer avec le s ipteur et le bénéficiaire a I'égard
d’'un compte non réclamé. 2

3) Décrire ce qu'il advient des cot@ non réclamées, du revenu généré par
celles-ci, des subventions gouverne es et du revenu généré par celles-ci si le
gestionnaire de fonds d’investissth est incapable de communiquer avec le
souscripteur ou le bénéficiaire.

4) Décrire la fagcon dont %souscripteur ou le bénéficiaire peut obtenir le versement
de sommes non réclameégs.

Rubriqgue 7 Plans ourses d’études ayant les mémes objectifs de placement
(prospectus co e

7.1. Obje e placement

1) @esente rubrique s’applique au prospectus combiné regroupant des plans de
bou ‘études qui ont les mémes objectifs, stratégies et restrictions en matiére de
plagement.

%’ Sous le titre «Objectifs de placement» de la rubriqgue «Comment nous
investissons vos fonds», énoncer les objectifs de placement fondamentaux des plans
de bourses d’études en donnant de l'information sur la nature fondamentale ou les
caractéristiqgues fondamentales des plans qui les distinguent des autres types de plans
de bourses d’études.
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3) Décrire la nature de toute approbation des porteurs ou de toute autre
approbation qui peut étre exigée pour modifier les objectifs de placement des plans.

4) Décrire toute stratégie de placement importante utilisée pour atteindre ces
objectifs.

5) Si chacun des plans est censé détenir une garantie ou une assurance afin Q?
protéger tout ou partie du capital des placements des souscripteurs, indiquer
comme objectif de placement fondamental des plans et faire ce qui suit: q/

a) donner l'identité de la personne qui fournit la garantie ou l'as @e,

b) préciser les conditions importantes de la garantie oucge ‘assurance, y
compris son échéance, (l/

C) préciser les motifs pour lesquels le garant o s3&ureur, selon le cas,
pourrait limiter ou éviter I'application de la garantie ou du cqntr§t d’assurance.

N

INSTRUCTIONS Q

1) Préciser dans quel type de titres, comm @)roduits du marché monétaire, les

créances hypothécaires de premier rang e bligations, les fonds du plan sont

principalement investis dans une conjonct& male.

2) Si une stratégie de placemen;(@ﬂculiére constitue un élément essentiel des
d

plans, comme en témoigne la mag@ere dont ceux-ci sont commercialisés, présenter
cette stratégie comme un objectif lacement.

Rubrique 8 Plans de bour%s d’études ayant les mémes stratégies de placement
(prospectus combiné)

8.1. Stratégies d cement

La présnYubrique s’applique au prospectus combiné regroupant des plans de
bourses d €} qui ont les mémes objectifs, stratégies et restrictions en matiere de
placemen

2) &ecrlre sous le titre «Stratégies de placement», ce qui suit:

e' a) les principales stratégies de placement que les plans comptent utiliser
ur atteindre leurs objectifs de placement;

b) la fagcon dont le conseiller en valeurs des plans choisit les titres qui en
composent le portefeuille, y compris la méthode, la philosophie, les pratiques ou les
techniques de placement qu'il utilise, ou tout style donné de gestion de portefeuille qu'il
entend adopter.
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3) Indiquer les types de placements, sauf ceux que détiennent les plans
conformément a leurs objectifs de placement fondamentaux, qui peuvent faire partie
des actifs des portefeuilles des plans dans une conjoncture normale.

4) Si les plans peuvent déroger provisoirement a leurs objectifs de placement
fondamentaux en raison notamment d'une mauvaise conjoncture boursi é@
économique ou politique, préciser toute tactique de défense provisoire que le co

en valeurs des plans peut ou compte appliquer en réponse a cette conjoncture

INSTRUCTIONS \%

Les plans peuvent, pour se conformer au paragraphe 2 %%(} rubrique 8.1,
présenter un exposé sur la méthode ou la philosophie de placem nérale adoptée
par le conseiller en valeurs. 0

Rubriqgue 9 Plans de bourses d’études ayant les ménge‘s restrictions en matiére
de placement (prospectus combingé) y\

9.1. Restrictions en matiere de placement (l/

1) La présente rubrique s’'applique au pr s combiné regroupant des plans de
bourses d’études qui ont les mémes obje tratégies et restrictions en matiere de
placement.

2) Sous le titre «Restrictions GQ&IGI’G de placement», décrire les restrictions en
matiere de placement adoptées s plans en sus des restrictions prévues dans la
législation en valeurs mobilieére

3) Si I'émetteur de Iﬁbgde bourses d'études a recu des autorités en valeurs
mobilieres I'autorisatio modifier I'une des restrictions et pratiques en matiere de
placement prévues S la législation en valeurs mobilieres, donner le détail des
modifications aut@@ S.

4) Décr'r@ nature de toute approbation des porteurs ou de toute autre
p

approbati eut étre exigée pour modifier les restrictions en matiére de placement
des pl@e bourses d’études.

R%iq e 10 Risques associés a un placement dans un plan de bourses
Q/ udes

10.1. Risques associés a un placement dans un plan de bourses d’études

1) Sous la rubrique «Quels sont les risques associés a un placement dans un plan

de bourses d’études?», reproduire l'introduction suivante ou une introduction semblable
pour I'essentiel:
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«Si vous ou votre bénéficiaire ne respectez pas les modalités de votre contrat, il
pourrait s’ensuivre une perte et votre bénéficiaire pourrait perdre une partie ou la totalité
de ses PAE. Veulillez lire la description des risques propres a chaque plan de bourses
d’études présentée sous la rubrique «Risques associés a un placement dans ce plan»
de la présente information détaillée sur le plan.».

2) Sous le titre «Risques de placement», reproduire l'introduction suivante 06'029
introduction semblable pour I'essentiel:

«Le cours des titres détenus par le[s] plan[s] de bourses d'études Iuctuer.
[Inclure, s'il y a lieu, la mention suivante — [Se reporter a la rubrique «Ri S associés
a un placement dans ce plan» de la présente information détaillée sur e plan pour la
description [de certains des / des] / On trouvera ci-apres [certainsp% les] risques qui
peuvent influer sur la valeur des placements du[des] plan[s] rses d’études et,
partant, sur le montant des PAE que peuvent recevoir les bé |res] A la différence
des comptes bancaires ou des certificats de placement ga %es placements dans un
plan de bourses d’études ne sont pas garantis par la $§ ©té d’'assurance-dépbts du
Canada ni par aucun autre organisme public d’assur epots.».

de risque qui sont applicables a chaque pla es titres sont placés au moyen du
prospectus.

3) Pour un prospectus combing, presenter@ste et une description des facteurs
I

4) Pour un prospectus combiné g&ntlent I'information prévue a la rubrique 7.1
de la présente partie de I'annexe, a ¥n moment quelconque au cours de la période
de 12 mois précédant la date du pectus, plus de 10% de I'actif net du plan étaient
investis dans des titres autres (@ es titres d’Etat, indiquer:

a) la dénomin t@&e I'émetteur et la désignation des titres;

le pou tage le plus élevé de I'actif net du plan gu’ont représenté ces

titres pendant ceLQp.

C) sques associés aux placements, y compris I'effet possible ou réel sur
la liquiditést ¥ diversification du plan.

INS IONS
@ Chaque facteur de risque énoncé doit étre décrit sous un sous-titre distinct.
2) Classer les risques selon leur gravité, en ordre décroissant.

3) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la multiplication
des mises en garde ou des conditions.
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4) Inclure un exposé des risques suivants qui s’appliquent au portefeuille du plan: le
marché général, la conjoncture politigue, le secteur boursier, la liquidité, les taux
d’intérét, le change, la diversification et le crédit.

5) L’expression «titre d’Etat» s’entend au sens du Réglement 81-102 sur les fonds
d’'investissement (chapitre V-1.1, r. 39).

11.1. Situation du plan de bourses d’études sq/

Rubrique 11 Incidences fiscales

Sous le titre «Quelles sont les incidences fiscales sur votre @», décrire
brievement la situation du plan pour les besoins de I'imp6t sur le reve&;.

11.2. Imposition du plan de bourses d’études 0(1/

Sous le titre «Imposition du plan de bourses d’étyde$», expliquer, en termes
généraux, la raison pour laquelle le revenu et le capital un coit le plan sont imposés.

11.3. Imposition du souscripteur (l/

1) Sous le titre «Imposition du souscripte mdiquer, en termes généraux et sous
des sous-titres, comment le souscripteur imposé, et énumeérer les incidences
fiscales, pour les plans de bourses d'é dont les titres sont placés au moyen du

prospectus, des événements suivants&
a) le remboursement dé}tisations a la date d’échéance;
b) le retrait des ¢ lons avant la date d’échéance;
C) le rembou@ment des frais de souscription ou d’autres frais;

d) les QLe; distributions versées au souscripteur sous forme de revenu, de

capital ou autrao

e) 0 nnulation de parts avant la date d’échéance;
&\ la souscription de parts supplémentaires;
QS\ > s)] tout transfert entre plans de bourses d’études;

h) toute cotisation supplémentaire versée pour tenir compte de I'antidatage
d’un plan;

i) toute cotisation supplémentaire versée en vue de remeédier a un
manquement aux termes du plan;
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) toute cotisation dépassant les limites établies par la Loi de I'impdt sur le
revenu (Canada).

2) Sous le sous-titre «Si vous obtenez un paiement de revenu accumulé (PRA)»:
a) enoncer les incidences fiscales liées a un PRA, '\%

b) décrire la facon de transférer un PRA a un régime em&tré

d’épargne-retraite; s

C) décrire les incidences fiscales liées au transfert d’'un PR? un régime
enregistré d’épargne-retraite.

11.4. Imposition du bénéficiaire 0(1/

Sous le titre «Imposition du bénéficiaire», indiqugr ¥n termes généraux les
incidences fiscales, pour un bénéficiaire, d'un paiement f 't&n vertu du plan, comme un
PAE, un paiement discrétionnaire ou un remboursem € frais, s’il y a lieu.

Rubrique 12 Modalités d’organisation&e gestion du plan de bourses

d’études %
12.1. Modalités d’organisation et de@n

1) Fournir, dans un schéma o ,Sableau, sous le titre «Qui participe a la gestion
du[des] plan[s]?», des rensei nts concernant les entités qui participent a
'exploitation du plan de bo d’études, notamment le gestionnaire de fonds
d’'investissement, la fondatio%e iduciaire, le conseiller en valeurs, le placeur principal,
le comité d’examen indé eﬂga t, le dépositaire, 'agent chargé de la tenue des registres
et I'auditeur du plan. é

2) Pour chaq ntté figurant dans le schéma ou le tableau, décrire brievement les
services offert celle-ci ainsi que la relation entre I'entité et le gestionnaire de fonds
~Décrire la facon dont les aspects suivants des activités du plan sont
r qui exerce les fonctions suivantes:

la gestion et 'administration du plan, y compris les services d’évaluation,
la womptabilité du fonds et la tenue des registres des porteurs, a I'exception de la
Ion des actifs de son portefeuille;

b) la gestion des actifs de son portefeuille, y compris l'analyse des

placements ou les recommandations de placements et la prise de décisions en cette
matiere;
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C) 'achat et la vente des actifs du portefeuille par le plan et la conclusion des
accords relatifs au courtage pour ces actifs;

d) le placement de ses titres;
e) si le plan est une fiducie, son administration fiduciaire;

f) si le plan est une société par actions, la surveillance de ses affair@si?
ses administrateurs; q/

9) la garde de ses actifs; §

h) la surveillance de son gestionnaire de fonds d’invthigsment par le
comité d’examen indépendant; (l/

)] la surveillance de I'ensemble de ses activités p ‘obautre organisme.

3) Pour chaque entité figurant dans le schéma o k‘tableau, a l'exception du
gestionnaire de fonds d’investissement, indiquer, s'il lieu, dans quelle ville et dans
guelle province ou quel pays elle assure principale a prestation de ses services au
plan. Donner I'adresse complete du gestionnair nds d’'investissement du plan.

INSTRUCTIONS %

La «fondation» est l'entité sa;ﬁ%dt lucratif qui est le promoteur du plan de
bourses d’études. Q

Rubrique 13 Informatio&les droits

13.1. Information surloes(bgits
Sous la rub «Vos droits a titre dinvestisseur», reproduire la mention
suivante ou une r@i n semblable pour I'essentiel:

«Vo le droit de résoudre le contrat de souscription de titres d’'un plan de
bourses d&tydes et de récupérer la totalité de la somme investie (y compris les frais
payés @15 les 60 jours suivant la signature du contrat. Aprés ce délai, vous ne
réa@vez que vos cotisations, déduction faite des frais.

§;$‘ Les subventions que vous avez regues du gouvernement Ilui seront
boursées.

Dans plusieurs provinces et territoires, la Iégislation en valeurs mobilieres vous
permet également de résoudre votre souscription et de récupérer la totalité de la
somme investie ou, dans certains cas, de poursuivre en dommages-intéréts si le
prospectus ou toute modification a celui-ci contient de linformation fausse ou
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trompeuse ou ne vous a pas été transmis. Ces droits doivent étre exercés dans les
délais prévus par la Iégislation en valeurs mobiliéres de votre province [indiquer, si le[s]
plan[s] de bourses d'études est[sont] offert[s] dans un ou plusieurs territoires du
Canada — ou territoire].

Pour plus d’information sur ces droits, veuillez vous reporter a la législation en
valeurs mobilieres de votre province [indiquer, si le[s] plan[s] de bourses d’étu
est[sont] offert[s] dans un ou plusieurs territoires du Canada — ou territoire] ou co%

un avocat.». Q/
Rubrique 14 Autre information importante 0\%‘

)

1) Sous la rubriqgue «Autre information importante», indiquex todt fait important se
rapportant aux titres du plan faisant I'objet du placement qui &s&”indiqué sous aucune
autre rubrique de la présente annexe et qu’il faut présegteX pour que le prospectus
révéle de facon compléte, véridique et claire tout fait impq&t t relatif a ces titres.

14.1. Autre information importante

2) Indiguer toute information particuliére qui sﬂgquise dans un prospectus aux
termes de la législation en valeurs mobilieres } N'est pas prévue par la présente

annexe. ‘
3) Le paragraphe 2 ne s’applique p @ obligations prévues par la Iégislation en
valeurs mobilieres qui concernent la fg@du prospectus.

INSTRUCTIONS Q</2

1) Les titres qui ne son%as prévus par la présente annexe peuvent étre utilisés
dans la présente rubrique. )

2) Pour un pro% us simple, fournir cette information soit sous la présente
rubrique, soit so ribrique 23 de la partie C, selon ce qui convient le mieux.

3) Pour @}spectus combiné, fournir cette information sous la présente rubrique
si elle se rte a tous les plans de bourses d'études sur lesquels porte le document.

Fournig (iMyormation qui ne concerne que certains plans de bourses d’études sous la
rubrigA 3 de la partie C.

@ique 15 Couverture arriére
15.1. Couverture arriere

1) Indiquer sur la couverture arriere de linformation détaillée sur le plan la
désignation du[des] plan[s] de bourses d’études offert[s] au moyen du prospectus ainsi
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gue la dénomination, I'adresse et le numéro de téléphone du gestionnaire de fonds
d’'investissement du[des] plan][s].

2) Reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le[les] plan[s] dans les
documents suivants: '\%

- les derniers états financiers annuels déposés du plan; (19

- tout rapport financier intermédiaire déposé apres les étSs\l anciers
annuels; 3

- le dernier rapport annuel de la direction sur le Qe&ment du fonds

dépose. 0

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le gésent prospectus, de sorte
gu’ils en font Iégalement partie intégrante, comme s’i)\ constituaient une partie

imprimée. (19

Vous pouvez en obtenir un exemplaire s ais en composant [ajouter, Sl y a
lieu — sans frais/a frais virés] le [indiquer | ero de téléphone sans frais ou le
numeéro de téléphone pour les appels a f Irés], ou en nous écrivant a l'adresse
[indiquer I'adresse électronique du plan]Q/

[Ajouter, s'il y a lieu, la mentigl shivante — Vous pouvez également les consulter
sur notre site Web a l'adresse [in r 'adresse du site Web du plan]].

On peut eéegalemeniC\btenir ces documents et dautres renseignements
concernant le[s] plan[s] 4 I94)¥sse www.sedar.com.».».

Partie C — Informati etaillée sur le plan — Information propre au plan
Rubrique 1 %ignements généraux

A m@g/d’indication contraire, les rubriques de la présente partie s’appliquent a
tous Iei s de plans de bourses d’études.

RuRrique 2 Information présentée en introduction
g./l. Pour un prospectus simple

Inclure, en haut de la premiere page de la section du prospectus intitulée
partie C, la rubrique «Information propre au [indiquer la désignation du plan]».
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2.2.  Pour un prospectus combiné
Inclure:

a) en haut de la premiére page de la premiere section du prospectus intitulée
partie C, la rubrique «Information propre a nos plans»;

b) en haut de chaque page d’'une section du prospectus intitulée pa&é@
une rubrique correspondant a la désignation du plan décrit sur cette page. q/

Rubrique 3 Description du plan §

3.1. Description du plan q
Sous la rubrique «Type de plan», indiquer, sous forme d@fﬂl’au:
a) le type de plan de bourses d’études; b‘?\
b) la date a laquelle le plan a été étabili. '\

(I/Q

INSTRUCTIONS @

La date indiquée comme date d'ét ement du plan doit correspondre a la
date a partir de laquelle il a placé, p premiere fois, ses titres dans le public,
laquelle sera la date du premier visa& rospectus du plan ou une date proche de

celle-ci. Q

Rubriqgue 4 Admissibilité et @%ﬁnance

4.1. Admissibilite et o??g%uance

1) Sous la rubriq@« qui le plan est-il destiné?», énumérer les criteres d’adhésion

au plan. Q~

2) Prés n exposé succinct de la convenance du plan pour des investisseurs
en particul n décrivant les caractéristiques du souscripteur et du bénéficiaire pour

Iesqueggegp an constitue un placement approprié et les caractéristiques de ceux pour
Iesqu% { ne l'est pas.

@’RUCHONS

L'information fournie conformément au paragraphe 2 de la rubrique 4.1 doit étre
conforme a linformation fournie conformément a la rubrique 4 de la partie A de la
présente annexe. Indiquer si le plan convient en particulier a certains types
d’'investisseurs. S’il n'est pas particulierement approprié pour certains types
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d’investisseurs, mettre I'accent sur cet aspect du plan, et préciser ceux qui ne devraient
pas y investir, tant a court qu’a long termes.

Rubrique 5 Cohorte

5.1. Cohorte
1) La présente rubrique s’applique a un plan de bourses d’études collectif. Q’\6
2) Sous le titre «Votre cohorte», décrire ce qui suit: s q/

a) en quoi consiste une cohorte et ce que signifie appartenir a cohorte;

b) la fagcon dont la date d’echéance et I'annee d’admig@é sont fixées et

l'importance des dates. 0
3) Inclure le tableau ci-apres, précédé de I|ntro$‘ on suivante ou dune
introduction semblable pour I'essentiel:

«Le tableau ci-apres peut vous aider a dé ef%iner a quelle cohorte appartient
votre bénéficiaire. En regle générale, la cohorte eterminée en fonction de I'age du
bénéficiaire au moment de la signature du co

N\

Age du bénéficiaire au moment de la
souscription au plan de bourses Cohorte
d’études

[Indiquer I'age du bénéficiaire le plus vieux
admissible au plan de bourses d'études
collectif] ans

[Indiquer 'année d’admissibilité du
bénéficiaire le plus vieux]

[Indiquer I'age correspondant a I'année
d’admissibilité suivante, en ordre
décroissant] ans

[Indiquer 'année d’admissibilité du
bénéficiaire le plus vieux suivant]

[Indiquer 'année d’admissibilité du

0 année . e i
bénéficiaire le plus jeune]».

RUCTIONS
Pour se conformer au paragraphe 2, fournir de I'information au sujet du partage
du revenu geneéré par les cotisations en fonction du nombre de bénéficiaires faisant
partie d’'une cohorte, y compris le partage du revenu généré par les cotisations en cas
d’attrition avant 'échéance et en cas d’attrition apres I'échéance.
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2) Le tableau prévu au paragraphe 3 montre le lien entre I'année d’admissibilité et
'age du bénéficiaire a la date d’adhésion. L’information figurant dans la colonne
intitulée «Age du bénéficiaire au moment de la souscription au plan de bourses
d’études» doit présenter I'age des bénéficiaires pour lesquels les souscripteurs peuvent
souscrire un plan de bourses d’études collectif, du plus vieux au plus jeune. Par
exemple, si un bénéficiaire ne peut adhérer au plan apres I'age de 12 ans, alors cet age
doit étre indiqué dans la rangée supérieure de cette colonne. Les ages indiqués da@5
les rangées qui suivent doivent étre présentés en ordre décroissant. Q’\

3) Dans la colonne intitulée «Cohorte» du tableau, I'«<année d’ad 'sglﬁilité»
présentée dans chaque rangée doit étre fondée sur l'année d’ad lité qui
correspondrait généralement a I'age du bénéficiaire indiqué dans la co@adjacente
intitulée «Age du bénéficiaire au moment de la souscription ay.pla) de bourses
d’études» a la date du prospectus. Par exemple, si 'age du bénéfi@ﬁ indiqué dans le
tableau est de 12 ans, l'information prévue dans la colonne iNjitlMe «Cohorte» doit
présenter 'année d’admissibilité type pour un bénéficiaire ég@z ans qui adhere au
plan a la date du prospectus. b‘
N

Q
(O‘l/

Sous le titre «<Sommaire des études sibles», reproduire la mention suivante
ou une mention semblable pour I'essentj

Rubrique 6 Etudes admissibles

6.1. Sommaire des études admissibles

«On trouvera ci-aprés une &ription des programmes postsecondaires qui
constituent des études admissiblgdonnent droit & des PAE en vertu du [indiquer la
désignation du plan].

Communiquez a eC&)us ou avec votre représentant pour savoir si les
programmes d’études i intéressent votre bénéficiaire constituent des études
admissibles. Nous vons vous remettre sur demande une liste a jour des
établissements qus programmes admissibles. Cette liste est également accessible
sur le site We lan.

Pou@ s de renseignements concernant l'obtention de PAE, reportez-vous a la

rubriq aiements d’aide aux études» a la page [faire renvoi a la page contenant
I’infq@ on prévue a la rubrique 19.2 de la partie C de la présente annexe] de la
régente

pé information détaillée sur le plan.».

Description des programmes admissibles

Sous le titre «Programmes admissibles», décrire brievement les types de
programmes qui donnent droit & des PAE en vertu du plan.
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6.3. Description des programmes non admissibles

1) Sous le titre «Programmes non admissibles», décrire brievement les types de
programmes qui ne donnent pas droit & des PAE en vertu du plan.

2) Indiquer si un programme d’études postsecondaires donnant droit a des PAE en
vertu de la Loi de l'impbt sur le revenu (Canada) serait considéré comme étuwé
admissibles en vertu du plan. Préciser, s'il y a lieu, les différences entre les ty
programmes admissibles et donnant droit a des PAE en vertu de la Loi de I'imp@{sur le
revenu (Canada) et ceux considérés comme études admissibles en vertindWplan,
décrire la fagon dont les exigences du plan different de celles prévue par |

3) Indiquer, s’il y a lieu, que les bénéficiaires qui ne s’inscri rbpas dans un
programme admissible en vertu des exigences du plan ne recevrorﬁ% de subventions
gouvernementales. 0

4) Si les programmes d’études postsecondaires donngnt \iroit & des PAE en vertu
de la Loi de I'mp6t sur le revenu (Canada) ne sont pa\t reconnus par le plan de
bourses d’études, reproduire la mention suivante@u e mention semblable pour
'essentiel:

«Si vous étes intéressé par un progr, postsecondaire qui ne donne pas
droit a des PAE en vertu du [indiquer la désg lon du plan], mais qui serait admissible
en vertu de la Loi de I'imp0t sur le rev anada), vous devriez envisager d’investir
dans un autre type de plan. [Ajouter,,(io lieu — Par exemple, dans notre [indiquer la
désignation du plan], tout programrg® pdstsecondaire qui donnerait droit a des PAE en
vertu de la Loi de l'impdt sur evenu (Canada) est considéré comme eétudes
admissibles donnant droit a de en vertu du plan.]».

INSTRUCTIONS Q)Q

1) La liste des ?stements et programmes considérés comme des «études
admissibles» en td du plan de bourses d'études et dont il est question a la
rubrique 6.1 dQit\§we présentée dans un format qui en facilite la compréhension par
linvestisse doit également étre accessible sur le site Web du plan, a un endroit
ou l'accé pas restreint, c’est-a-dire ou il n'est pas nécessaire d’entrer un mot de
passe K Se connecter a un compte.

2 *’information prévue aux rubriques 6.2 et 6.3 peut étre présentée sous forme de
@ eau pour en faciliter la lecture.

3) Décrire les programmes conformément aux exigences des rubriques 6.2 et 6.3,

en indiquant notamment les types d’établissements d’enseignement qui les offrent, leur
durée et 'emplacement des établissements.
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Rubrique 7 Objectifs de placement
7.1. Objectifs de placement

1) La présente rubrique ne s’applique pas au plan qui est tenu de fournir
l'information prévue a la rubrique 7.1 de la partie B de la présente annexe.

2) Sous le titre «Objectifs de placement» de la rubrique «Comment
investissons vos fonds», énoncer les objectifs de placement fondamentaux du
donnant de [linformation sur la nature fondamentale ou les ca risiques
fondamentales du plan qui le distinguent des autres types de plan s%bourses
d’études.

3) Décrire la nature de toute approbation des porteurs (@de toute autre
approbation susceptible d’étre exigée en vue de modifier les o@:t de placement du

plan. ?\

4) Décrire les stratégies de placement importante&biilisées pour atteindre les
objectifs de placement du plan. (19

5) Si le plan a l'intention d’obtenir une gara @J une assurance afin de protéger la
totalité ou une partie du capital des placem S souscripteurs, mentionner ce fait
comme objectif de placement fondamental n et donner les informations suivantes:

a) la dénomination de la pe&%ﬁe qui fournit la garantie ou I'assurance;

b) les modalités impor@s de la garantie ou de I'assurance, notamment la
date d’échéance;

) les motifs cﬁb%squels le garant ou l'assureur pourrait limiter ou éviter
I'application de la gara ou du contrat d’assurance.

INSTRUCTIONSQ~

Prés l'information requise par la présente rubrique en suivant les
instructio rant a la rubrique 7.1 de la partie B.

Rub@e 8 Stratégies de placement

Q/T: ' Stratégies de placement

1) La présente rubrique ne s’applique pas au plan de bourses d’études qui est tenu
de fournir I'information prévue a la rubrique 8.1 de la partie B de la présente annexe.

2) Décrire, sous le titre «Stratégies de placement», ce qui suit:
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a) les principales stratégies de placement que le plan compte utiliser pour
atteindre ses objectifs de placement;

b) la fagcon dont le conseiller en valeurs du plan choisit les titres qui en
composent le portefeuille, y compris la méthode, la philosophie, les pratiques ou les
techniques de placement qu'il utilise, ou tout style donné de gestion de portefeuille qu'il

entend adopter.
o

3) Indiquer les types de placements, sauf ceux que détient le plan conformglf%r
ses objectifs de placement fondamentaux, qui peuvent faire partie d c¥is du
portefeuille du plan dans une conjoncture normale. €§

fondamentaux en raison notamment d'une mauvaise co ture boursiere,
economique ou politique, préciser toute tactique de défense prQSo e que le conseiller
en valeurs du plan peut ou compte appliquer en réponse a ce% njoncture.

4) Si le plan peut déroger provisoirement a ses Objed? Ee placement

INSTRUCTIONS y\b‘
Le plan de bourses d'études peut, pour@ ormer au paragraphe 2 de la

rubrique 8.1, présenter un exposé sur la mé ou la philosophie de placement
générale adoptée par son conseiller en vale

Rubrique 9 Restrictions en matiére @ement
9.1. Restrictions en matiére deQ&c ment
1) La présente rubriqgue ne&gplique pas au plan de bourses d’études qui est tenu

de fournir I'information prévu@ a rubrique 9.1 de la partie B de la présente annexe.

matiere de placeme optées par le plan en sus de celles prévues par la Iégislation

en valeurs mObI|IQ§.
3) Si le @ba recu des autorités en valeurs mobilieres I'autorisation de modifier

'une des Q tions et pratiques en matiere de placement prévues par la législation en
valeur\ﬁg) ieres, donner le détail des modifications autorisées.

4%% écrire la nature de toute approbation des porteurs ou de toute autre
pl

2) Sous le titre «Rssbictions en matiere de placement», décrire les restrictions en

robation qui peut étre exigée pour modifier les restrictions en matiére de placement
an.
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Rubriqgue 10  Risques propres au plan de bourses d’études
10.1. Risques associés a un plan de bourses d’études

1) Sous le titre «Risques associés a un placement dans ce plan» de la rubrique
«Risques associés a un plan de bourses d'études», reproduire 'introduction suwante%
une introduction semblable pour I'essentiel: Q

«Vous signez un contrat lorsque vous adhérez a I'un de nos plans. ‘\)aﬁt de
signer, veuillez le lire attentivement et assurez-vous de bien le compre i votre
bénéficiaire ou vous ne respectez pas les modalités du contrat, il po&a) s'ensuivre

une perte et votre bénéficiaire pourrait perdre une partie ou la totalité($e s PAE.

pouvons vous dire a I'avance si votre bénéficiaire pourra rec es PAE du plan ni la
somme qu’il pourrait recevoir. Nous ne pouvons garantir & ontant des paiements ni
gue les paiements couvriront tous les frais liés aux et postsecondaires de votre

béné&ficiaire. (l,

55 sous la rubrique «Risques de
page a laquelle sont présentés les
phe 3 de la rubrique 10.1 de la partie B
de la présente partie, selon le cas] du
es a 'adhésion au plan:».

N’oubliez pas que les paiements faits par le plan ne sonﬁgl’garantis. Nous ne

En plus des risques de placement é
placement» a la page [indiquer le numéro
risques de placement conformément au pa
de la présente annexe ou a la rubriqu
prospectus, les risques suwants sont 956;1

2) Enumérer et décrire les @s importants associés a un placement dans le
plan, sauf les risques de pla nt associés au portefeuille détenu par le plan de
bourses d’études qui sont ntés conformément a la rubrique 10.1 de la partie B ou
a la rubrique 10.2 de la ég?e partie, y compris ceux qui suivent, s’ils s’appliqguent au
plan: 6

a) le rigQue qu ‘'un changement dans les taux d’attrition ait des répercussions
sur le montant@ AE pouvant étre versés aux bénéficiaires;

b) o risque que la décision de ne pas faire de paiement discrétionnaire ait
une in@ce sur les sommes pouvant étre versées aux beénéficiaires qui font des
étu missibles;

%S ' C) le risque que les sources de financement actuelles pour les paiements
/Scrétionnaires ne soient plus disponibles a I'échéance du plan;

d) si les remboursements de frais de souscription ou d'autres frais ne sont
pas garantis, le risque que les sources de financement actuelles pour les
remboursements ne soient plus disponibles a la date d’échéance du plan de bourses
d’études du souscripteur ou par la suite;
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e) si le plan compte plus d’'une catégorie ou série de titres, le risque que le
rendement, les frais ou le passif d’'une catégorie ou série se répercute sur la valeur des
titres d’'une autre catégorie ou série.

INSTRUCTIONS

Pour fournir I'information prévue a la rubrique 10.2, suivre les mstructlons&(?
données sous la rubrique 10.1 de la partie B de la présente annexe.

10.2. Risques de placement \%

tenu de fournir l'information prévue a la rubrique 7.1 de la par, de la présente

annexe. 0

2) Sous le titre «Risques de placement» de la rubrloSsl isques associés a un
placement dans ce plan», reproduire lintroduction nte ou une introduction

1) Les paragraphes 2 a 5 ne s’appliquent pas au plan de bours; &btudes qui est

semblable pour I'essentiel: Q

«Le cours des titres détenus par le plan urses d’études peut fluctuer. Les
risques énonces ci-aprés peuvent entrainer riations de la valeur des placements
du plan, ce qui aura une incidence sur le ant des PAE pouvant étre versés aux

bénéficiaires.». Q/
3) Enumérer et décrire les I’ISQ& de placement applicables au plan, sauf les
risques deéja présentés confor nt au paragraphe 3 de la rubrique 10.1 de la

partie B.

4) Faire renvoi Q&ues décrits conformément au paragraphe 3 de la
rubrique 10.1 de la pamé qui s’appliquent au plan.

un nt au cours de la période de 12 mois précédant la date du
prospectus pI S 10% de l'actif net du plan étaient investis dans les titres d’'un
émetteur a un Etat, indiquer:

Ia dénomination de I'émetteur et la désignation des titres;

) le pourcentage maximal de I'actif net du plan qu’ont représenté ces titres
ant cette période;

) les risques associés aux placements dans des titres, y compris l'incidence
eventuelle ou réelle sur la liquidité et la diversification du plan.

6) Si le plan est tenu de fournir I'information prévue a la rubrique 7.1 de la partie B,
sous le titre «Risques de placement» de la rubrique «Risques associés a un placement
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dans ce plan», reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour
I'essentiel:

«Le cours des titres détenus par le plan de bourses d'études peut fluctuer. Les
risques susceptibles d’entrainer des variations de la valeur des placements du plan sont
présentés sous la rubrique «Risques de placement» a la page [indiquer le numéro de la
page a laquelle sont présentés les risques devant étre décrits conformément 65
paragraphe 3 de la rubrique 10.1 de la partie B de la présente annexe].». Q’\

INSTRUCTIONS %tl/
et

Pour fournir Iinformation prévue a la présente rubrique, suivre@ ructions
données sous la rubrique 10.1 de la partie B.

P
Rubrique 11  Rendement annuel 0

11.1. Rendement annuel b‘?\

Sous la rubriqgue «Quel a été le rendement d '}?», présenter, sous la forme
du tableau suivant, le rendement annuel du plan a ghyrs des 5 derniers exercices (ou,
si celui-ci existe depuis moins de 5 exercices, p acun de ses exercices) tels qu'ils
sont présentés dans le dernier rapport annue direction sur le rendement du plan;
reproduire l'introduction suivante ou une int tion semblable pour I'essentiel:

«Le tableau ci-apres présente,ﬁ%mdement des placements dans [indiquer la
désignation du plan de bourses d’é@le8] au cours des 5 derniers exercices terminés le
[indiquer la date de fin d’exercic@plan de bourses d’études]. Les rendements sont
indiqués aprés déduction d@ ais. Ces frais réduisent le rendement de vos

placements. Q

Il est important @oter que le rendement passé du plan n’est pas indicatif du
rendement futur.

RN
[Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
dernier dernlgr dernlgr dernlgr dernlgr
exercice] exercice exercice exercice exercice
moins 1] moins 2] moins 3] moins 4

Rendement [rendement [rendement [rendement [rendement [rendement
<annuel annuel] % annuel] % annuel] % annuel] % annuel] % ».
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Rubrique 12  Cotisations
12.1. Versement des cotisations

1) Sous la rubrique «Versement des cotisations», indiquer le montant minimal des
cotisations au plan qui est autorisé selon le prospectus et la période maximale dur@j
laquelle le souscripteur peut verser des cotisations en vertu du plan.

2) Si le plan utilise des parts, sous le titre «Qu’est-ce qu’'une part?», part
et expliquer les raisons pour lesquelles le plan en utilise. Indiquer si la val éﬁne part
est liée uniquement a la valeur de I'actif du portefeuille du plan et, dans @s contraire,
indiquer les autres facteurs auxquels est liee la valeur d’une part. 5

3) Sous le titre «Vos options de cotisation», décrire toutes les ns de cotisation

offertes. 0

4) Si, selon les modalités du plan, les souscripteur tenus de verser des
cotisations conformément a un calendrier, sous le titre h‘alendner des cotisations»,
reproduire l'introduction suivante ou une mtroductlon(siim) ble pour I'essentiel:

«Le calendrier des cotisations ci-apres i la somme que vous devez verser
pour souscrire une part. Le prix que vous pa pend de votre cohorte et du fait que
Vous payez vos parts au moyen d’'une coti unique ou de cotisations périodiques
pour acquitter le prix de vos parts. [S’i d'un plan de bourses d’études collectif,
inclure la mention suivante — Les priX& alculés de facon a ce que les cotisations de
chaque souscripteur génerent le m§ venu par part.]

Certains frais sont deeyMs de vos cotisations. On trouvera plus de
renseignements sous la rulfyue «Les frais que vous payez» a la page [indiquer le
numéro de la page a laq eflb st présentée l'information prévue a la rubrique 14.2 de la
partie C de la presente%exe].

Le calendrg ;s cotisations a été établi par [indiquer la dénomination de I'entité
ou des entité. ont établi le calendrier des cotisations] en [indiquer l'année
d’établisse calendrler des cotisations].».

@enter le calendrier des cotisations du plan sous la forme du tableau suivant,

et m,% les exemples suivants afin d’expliquer la facon de l'utiliser pour établir les

ations a verser pour payer chaque part; reproduire l'introduction suivante ou une

uctlon semblable pour l'essentiel, en inscrivant le titre «Comment utiliser le
leau» en caracteres gras:

«Comment utiliser le tableau

Par exemple, si votre bénéficiaire est un nouveau-né et que vous souhaitez faire
des cotisations mensuelles jusqu’a I'échéance, il vous en codtera [indiquer la somme
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payable mensuellement suivant cette option] $ par mois pour chaque part que vous
souscrivez. Vous devrez faire [indiquer le nombre total de paiements suivant cette
option] cotisations pendant la durée du plan, pour un placement total de [indiquer la
somme totale a payer suivant cette option] $.

Si votre enfant est 4gé de 5 ans et que vous souhaitez faire des cotisations
annuelles jusqu'a I'échéance, il vous en coltera [indiquer la somme payam;
annuellement suivant cette option] $ par année pour chaque part que vous sousg(i&Z:
Vous devrez faire [indiquer le nombre total de paiements suivant cettecﬁ
cotisations pendant la durée du plan, pour un placement total de [indiquer m
totale a payer suivant cette option] $. \é

N

on]
me

Calendrier des cotisations

Indiquer le

P [Indiquer le [Indiquer le
. . bénéficiairele [, 5 o . L e .
Options de cotisation . bénéficiaire bénéficiaire
S . plus jeune .
[voir l'instruction 2] ; le plus jeune le plus
[voir ! i
suivant] vieux]

I'instruction 3]

Cotisations mensuelles [Voir
Montant de chaque l'instruction 4]
cotisation

Nombre total de cotisations

Montant total des

cotisations

Cotisations annuelles
Montant de chaque
cotisation

Nombre total de cotisations
Montant total des
cotisations

Cotisation unique
Montant de la cotisation».

@s Présenter les hypotheses sur lesquelles le calendrier des cotisations est fondé et
nfirmer qu’elles correspondent toujours aux conditions et aux circonstances actuelles.

INSTRUCTIONS

1) Le calendrier des cotisations doit présenter toutes les options de cotisation
offertes, y compris I'option de cotisation unique.
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2) Présenter les options de cotisation en fonction du nombre total de cotisations en
ordre décroissant. Par exemple, si le plan permet de verser des cotisations mensuelles,
des cotisations annuelles et une cotisation unique, présenter les options de cotisation
dans cet ordre.

3) Le calendrier des cotisations doit étre établi selon 'age des bénéficiaires 65
ordre croissant. Q'\
4) Pour chaque option de cotisation, indiquer le montant de chaque con gﬁn, le
nombre total de cotisations et la somme totale a payer pour souscrire une

5) Si le plan permet a un souscripteur d’attribuer a son plan une téntérieure ala
date d’'adhésion, énoncer les conditions ou les obligations qui t étre remplies
pour I'antidater et indiquer le nombre maximal de mois d’antidatasjorMdermis ainsi que la
méthode utilisée pour calculer toute somme payable par le so@yteur pour ce faire en
plus des cotisations requises selon le calendrier des gco¥sations. Faire renvoi a
information fournie conformément au sous-paragrap, eb$ du paragraphe 1 de la
rubrique 11.3 de la partie B de la présente annexe.

doivent pas inclure de frais d’assurance.

12.2. Omission de verser des cotisatj @

1) Sous le titre «Si vous avejg,a«difﬁculté a verser des cotisations», reproduire la

6) Les montants des cotisations indiqués& le calendrier des cotisations ne

mention suivante ou une mentio blable pour I'essentiel:

«Si vous omettez d rser une ou plusieurs cotisations, vous pourriez vous
trouver en défaut selon egb dalités de votre plan. Pour poursuivre votre participation
au plan, vous devrez er les cotisations manquantes. [Ajouter, s’il y a lieu, — Vous
devrez également v Irune somme correspondant au revenu qu’auraient généré les
cotisations si voqus viez versees a temps.] Cela pourrait étre colteux.

Pour Qe renseignements sur la marche a suivre pour continuer a participer
au plan p¥ avoir omis de verser des cotisations, se reporter a la rubrique
«Man nt, résolution ou résiliation» a la page [indiquer le numéro de la page a

INYes

lag t présentée I'information prévue a la rubrique 17 de la partie C de la présente

o>

Sous le sous-titre «Vos options», décrire les options offertes aux souscripteurs
qui ont de la difficulté a verser des cotisations, y compris la réduction du montant des
cotisations, la suspension des cotisations, le transfert dans un autre REEE et la
résiliation du plan.

3) Décrire les restrictions sur les options visées au paragraphe 2.
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4) Pour chacune des options prévues au paragraphe 2, indiquer les frais qui s’y
rattachent et les pertes que le souscripteur pourrait subir s’il la choisit.

5) Décrire ce qui arrive si le souscripteur a de la difficulté a verser des cotisations et
ne se prévaut d'aucune des options prévues au paragraphe 2.

Q

1) Le plan de bourses d’études qui n'oblige pas les souscripteurs a Wrs#f des
cotisations périodiques pour demeurer en regle doit modifier la menti %vue au
paragraphe 1 de la rubrique 12.2 en conséquence. 3

INSTRUCTIONS

2) Si les frais & payer pour étre en régle aprés une s %sion volontaire
comprennent une somme correspondant aux intéréts qui se ser 'evri/accumulés sur les
cotisations manquantes, indiquer le taux d’intérét courant t@sous forme de taux
d’intérét annualisé et en préciser le mode de calcul. b‘

3) Dans l'information présentée conformément a '}graphe 4 au sujet des pertes
gue le souscripteur pourrait subir, préciser si le sgusggpteur risque de subir une perte
de revenu, de subventions gouvernementale droits de cotisation au titre des
subventions, de sommes payées au titre des e souscription et de traitement ou de
toute autre somme.

4) Si l'information concernant une,Qé a fournir conformément aux paragraphes 3
et 4 est présentée ailleurs dans la Qtl C du prospectus, il peut y étre fait renvoi. Par
exemple, si le transfert dans utre plan offert par le gestionnaire de fonds
d’'investissement est une optio t le souscripteur peut se prévaloir, il peut étre fait
renvoi aux modalités de q ype de transfert présentées conformément a la
rubrique 16.1 de la parti (f@ a présente annexe.

Rubrique 13  Ret es cotisations

13.1. Retrait @%otisations

1) Sou@ rubrigue «Retrait de vos cotisations», décrire le droit du souscripteur de
récupé@lmporte quand avant la date d’échéance de son plan les cotisations qu'il a

vers@, éduction faite des frais.

@ Décrire la marche a suivre pour retirer une partie ou la totalité des cotisations
ant I'échéance du plan.

3) Indiquer les frais payables pour un retrait d’'un plan et décrire les pertes que le
souscripteur peut subir a cette occasion.
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4) Indiquer si le plan sera annulé en cas de retrait de la totalité des cotisations
versées. Dans l'affirmative, faire renvoi a l'information fournie conformément a la
rubrique 17.3 de la partie C.

INSTRUCTIONS

gue le souscripteur pourrait subir, préciser si le souscripteur risque de subir une
de revenu, de subventions gouvernementales, de droits de cotisation au m es
subventions, de sommes payées au titre des frais de souscription et de traitegn ude

toute autre somme. 0\

Rubrique 14  Frais

Dans l'information présentée conformément au paragraphe 3 au sujet des @;

14.1. Codts d’un placement dans le plan de bourses d’étud (1/

Sous la rubrique «Colts d’'un placement dans ce @?R)’ reproduire la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel: y\

«Des frais sont associés a I'adhésion et 3 Izg})articipation au plan de bourses
d’études [indiquer la désignation du plan de b s d'études]. Les tableaux suivants
présentent une liste des frais liés au plan. acquittez directement une partie de
ces frais au moyen de vos cotisations. n paie une partie des frais, qui sont
déduits du revenu généré par le pIan.»Q/

14.2. Frais payables par le sous@ur sur ses cotisations

1) Sous le titre «Les frais q us payez», fournir sous la forme du tableau suivant
une liste des frais qui sont d@its des cotisations et qui n'ont pas a étre présentés dans
le tableau prévu a la ru riﬁﬁja 14.4 de la partie C; reproduire l'introduction suivante ou
une introduction sembl&& pour I'essentiel:

«Ces frais?{,jnt éduits de vos cotisations. lls diminuent la somme investie dans
votre plan, ceo uit le montant disponible pour les PAE.
(N ya

Frais Ce que vous A quoi servent ces A qui ces frais
payez frais sont versés

Frais de Indiquer le [Indiquer [Indiquer la
souscription montant] $ I'utilisation] dénomination
Frais de tenue de Indiquer le [Indiquer [Indiguer la
compte montant] $ l'utilisation] dénomination
[Indiquer les autres  Indiquer le [Indiquer [Indiquer la
frais] montant] $ I'utilisation] dénomination
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2) Si les frais de souscription indiqués dans le tableau prévu au paragraphe 1 qui
sont déduits des cotisations sont plus élevés au cours des premiéres années de
participation au plan, ajouter dans la marge de la page du titre «Ce que vous payez» un
encadré reproduisant la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en
inscrivant le titre de I'encadré en caractéres gras:

«Acquittement des frais de souscription Q

Si vous souscrivez, par exemple, une part du [indiquer la désignation
bourses d’études] pour un nouveau-né et que vous vous engagez a la pa
de cotisations mensuelles jusqu'a la date d'échéance, [la totali{®
pourcentage inférieur, s'il y a lieu]] de vos [indiquer le nombre de COE atigns] premiéres

cotisations servent a acquitter les frais de souscription jus oncurrence de
[50%/[indiquer un autre pourcentage, s'il y a lieu]] de ces frais.\&nvI uer, s’ily a lieu -
[50%/[un autre pourcentage, s'il y a lieu]] des [préciser | bre de cotisations]
cotisations suivantes serviront a acquitter les frais de soyscNption jusqu’au paiement
complet]. En tout, cela vous prendra [indiquer le nombrg} MOis] Mois pour acquitter
les frais de souscription. Pendant cette période, [iRg¥juer le pourcentage] de vos
cotisations serviront a acquitter les frais de sousgcriggon et [indiquer le pourcentage]
seront investis dans votre plan.».

3) Indiquer si les frais présentés dans ;Ieau prévu au paragraphe 1 peuvent
étre augmentés sans le consentement dQ/ cripteur.

INSTRUCTIONS Q

1) Dans le tableau prévu a agraphe 1, énumérer les frais payés au moyen des
cotisations des souscripteur@ ague type de frais doit étre présenté dans une rangée
distincte du tableau.

2) Dans la color@mtitulée «Ce que vous payez», indiquer le montant de chaque
type de frais, en isant le mode de calcul. Par exemple, indiquer s’il s’agit d’un forfait
par part ou d’ fait annuel, ou si les frais sont exprimés en pourcentage des actifs
du plan. Il sible d’ajouter, s’il y a lieu, une mention ou une note précisant que
certains frs% nt assujettis aux taxes applicables, telles que la taxe sur les produits et

a taxe de vente harmonisée.

services\@

3%& ans le cas d’un plan de bourses d’études collectif ou de tout autre type de plan

ourses d’études pour lequel les frais de souscription sont généralement payables

us forme d’un forfait lié au montant de la cotisation du souscripteur (c’est-a-dire x,xx $
par part), il faut aussi indiquer, en plus du montant fixe des frais de souscription par
part, conformément a l'instruction 2, le montant des frais de souscription de la colonne
intitulée «Ce que vous payez» en pourcentage du codt d’'une part du plan. Si le co(t
total d’'une part varie en fonction de I'option de cotisation ou de la fréquence choisie, les
frais de souscription doivent étre exprimés selon une fourchette, en pourcentage du
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codt d’'une part, du moins élevé au plus élevé, selon les diverses options de cotisation
offertes aux souscripteurs en vertu du plan. Le calcul doit s’effectuer comme suit: (i) en
divisant les frais de souscription par part par I'option de cotisation dont le codlt total par
part est le plus élevé, et (ii) en divisant les frais de souscription par part par I'option de
cotisation dont le colt total par part est le moins élevé. Par exemple, si le plan estime
que ses frais de souscription s’élevent a 200 $ par part, et que le co(t total par part pour
un souscripteur peut se situer entre 1 000$ et 5000 $ (selon les diverses optio%
offertes aux souscripteurs), la fourchette de pourcentage des frais de souscugd
présentée dans le tableau s’échelonnerait de 4% (200/5000) a 20% (20 0).
L'information présentée dans le tableau doit également préciser que le p tage
exact des frais de souscription par part pour le souscripteur sera fonction tion de
cotisation choisie et de I'age du bénéficiaire au moment de I'adhésion aL\gg

4) Dans la colonne intitulée «Ce que vous payez», decrire lg<agbn dont les frais
sont déduits des cotisations si le montant déduit differe d’'une oQtiddtion a l'autre. Par

exemple, si les déductions au titre des frais de souscription t pas faites selon un
taux constant pendant la durée du plan ou pendant Ia lode de versement des
cotisations si celle-ci est plus courte que la durée du pla iquer les sommes qui sont

déduites des cotisations pour acquitter les frais de s Fl%y ption.

5) Dans la colonne intitulée «A quoi sery, @es frais», fournir une explication
concise sur l'utilisation des frais.

6) Dans la colonne intitulée «A qui @IS sont versés», indiquer la dénomination
de I'entité a qui les frais sont versés gestlonnalre de fonds d’investissement, le
gestionnaire de portefeuille, le courQ fondation, etc.

7) L’information prévue a agraphe 2 doit étre fondée sur les hypotheses
suivantes: (i) le bénéficiaire ? un nouveau-né; (ii) le souscripteur souscrit une part du
plan; (iii) il a accepté de r des cotisations mensuelles jusqu’a la date d’échéance
du plan; (iv) tous les fr 's bligatoires habituellement déduits de ses cotisations le sont
durant la période ‘ . L’information fournie en vertu de ce paragraphe doit étre
cohérente avec evue au paragraphe 2 de la rubrique 10 de la partie A.

L'inf r@k prévue au paragraphe 2 peut également étre présentée dans un
encadre s tableau prévu au paragraphe 1.

9) ur I'information prévue au paragraphe 2, si le plan n'offre pas de «parts» mais
U\ prevoit une méthode semblable pour déduire les frais de souscription comme le
rt ce paragraphe, la mention peut étre modifiée au besoin afin de tenir compte des
racteristiques du plan.
14.3. Frais payables par le plan de bourses d’études

1) Sous la rubrique «Frais payés par le plan», fournir sous la forme du tableau
suivant, précédé de l'introduction qui suit, la liste des frais que le plan doit payer:
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«Les frais suivants sont payables sur le revenu généré par le plan. Vous
n'acquittez pas directement ces frais. lls ont cependant des conséquences pour vous,
car ils réduisent le rendement du plan et, par conséquent, le montant disponible pour
les PAE.

. [Indiquer la
Frais administratifs  [Indiquer le montant] I[’Itrj]t(ijllig;ﬁ(r)n] dénomination
de I'entité]

. . [Indiquer la
Honoraires du Indi | [Indiquer dé o
dépositaire [Inelts U st lutilisation] €nomination

de l'entité]

[Indiquer les autres . [Indiquer [Ir,1d|qu_er Ie.‘
) [Indiquer le montant] L dénomination
frais] l'utilisation] s
de I'entité]

étre augmentés le consentement du souscripteur.

INSTRUC@

1) h@uer tous les frais payables par le plan, méme s'il est prévu que le
e;tl aire de fonds d’investissement ou un autre membre de l'organisation du plan

;Q?’
2) Indiquer si JesWais présentés dans le tableau prévu au paragraphe 1 peuvent

g
' ispensera ou les prendra en charge en totalité ou en partie. Chaque type de frais
étre indiqué dans une rangée distincte du tableau.

2) Si un ou plusieurs types de frais présentés ou devant étre présentés dans le

tableau sont généralement regroupés sous forme de «frais tout compris» payables par
le plan, le tableau peut étre modifié en conséquence.
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3) Dans la colonne intitulée «Ce que le plan paie», indiquer le montant de chaque
type de frais présenté dans le tableau, en précisant le mode de calcul. Par exemple,
indiquer si les frais sont exprimés en pourcentage des actifs du plan. Relativement a la
«rémunération des membres du comité d’examen indépendant», indiquer le montant de
la rémunération payable a chaque membre du comité ainsi que les montants
additionnels payables pour assister aux réunions, préciser si les dépenses engagées
par les membres du comité leur sont remboursées et indiquer également le mont
total versé a I'égard du comité d’examen indépendant pour le dernier exercice d
Il est possible d’ajouter, s’il y a lieu, une mention ou une note précisant que ins
frais sont assujettis aux taxes applicables, telles que la taxe sur les produits & s#fvices
ou la taxe de vente harmonisée. 0\

4) Dans la colonne «A quoi servent ces frais», fournir une explicatdn concise de
I'utilisation de ces frais. Si des frais permanents sont facturés @@Ian de bourses
d’études, énumérer les principaux éléments couverts par les frai@

5) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versgs» Xindiquer la dénomination
de l'entité & qui les frais sont versés, soit le gestionnaire)\ fonds d’investissement, le
gestionnaire de portefeuille, le courtier, la fondation, ?_i/Q

14.4 Frais de transaction Q/
Sous le titre «Frais de transaction», Ir la liste des frais de transaction sous
la forme du tableau suivant, précédé de&/ uction qui suit:
«Nous vous facturerons le suivants pour les transactions indiquées ci-apres.
Vol
: Mode de paiement A qui ces frais
SEIE Lol des frais sont versés
[Indiquer le type de  [Indiquer le laligpuiee Ia.fagon [Ir,ldlqugr Ia}
. dont les frais sont dénomination de
frais] montant] $ . s
facturés] I'entité]».

INSTRU@Nb*\I/Sv

1) &ans la colonne intitulée «Frai », décrire le type de transaction pour laquelle les
f sont facturés, comme le remplacement d’'un chéque, un changement apporté au
ndrier des cotisations, un changement de bénéficiaire, un changement de date
echéance, le transfert d’'un plan et un retard dans une demande de PAE. Chaque type
de frais doit étre présenté dans une rangée distincte du tableau.

2) Dans la colonne intitulée «Montant», indiquer le montant de chaque type de frais,

en précisant le mode de calcul. Par exemple, indiquer que les frais sont un forfait ou
sont exprimés en pourcentage.
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3) Dans la colonne intitulée «Mode de paiement des frais», indiquer la fagon dont
les frais sont facturés pour chaque transaction, par exemple s’ils sont payables
directement par le souscripteur ou le bénéficiaire, ou s’ils sont déduits du revenu généré
par le plan.

4) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés», préciser la dénominati
de l'entité a qui les frais sont versés, comme le courtier en plans de bourses d’é@g ;
le gestionnaire de fonds d’investissement, la fondation, etc.

14.5. Frais pour services supplémentaires 0\%“
S’il'y a lieu, sous la rubrique «Frais pour services supplémentayresy, fournir sous

la forme du tableau suivant, précédé de l'introduction qui suit, la Iisﬁé s frais payables
pour les services supplémentaires dont il est fait état sous la rubxjgué 6.6 de la partie B

de la présente annexe: ?\
«Les frais suivants sont payables pour les seQS'&s supplémentaires indiqués
ci-apres.
Z.,
Mode de N : .
. . A qui ces frais

Frais Ce que vous payez paiement des .

frais sont versés

[Indiquer la fagon  [Indiquer la
dont les frais sont  dénomination de
facturés] I'entité]».

[Indiquer le type de [Indiquer le
frais] montant] $

ND
INSTRUCTIONS o(b

1) Dans la co @intitulée «Frais», décrire le type de services pour lesquels des
frais sont factur® mme l'assurance. Chaque type de frais doit étre présenté dans
une rangée ¢ e du tableau.

2) colonne intitulée «Ce que vous payez», préciser le montant de chaque
type s, en précisant le mode de calcul. Il est possible d’ajouter, s’il y a lieu, une
men Ou une note précisant que certains frais sont assujettis aux taxes applicables,
% gue la taxe sur les produits et services ou la taxe de vente harmonisée.

3) Si des services d’assurance sont offerts, indiquer dans la colonne intitulée «Ce
gue vous payez» les frais d’assurance et la proportion des frais qui est payée par
l'assureur au placeur principal ou au gestionnaire de fonds d’investissement ou a un
membre du méme groupe.
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4) Si les frais payables pour un service supplémentaire varient, de sorte qu’il n’est
pas possible d’en indiquer le montant exact dans le prospectus, donner la fourchette
des frais payables dans la colonne intitulée «Ce que vous payez».

5) Dans la colonne intitulée «Mode de paiement des frais», indiquer la facon dont
les frais sont facturés pour chaque service, par exemple s'il s’agit d'une somme
mensuelle, payable par le souscripteur, qui S’ajoute aux cotisations faites suivantQS
calendrier des cotisations. Q\

6) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés», indiquer la dé rgffation
de I'entité a qui les frais sont versés, comme le courtier en plans de bour, études,
le gestionnaire de fonds d’investissement, la fondation, etc. Si des servi assurance
sont offerts, indiquer le nom de I'assureur. S

14.6. Remboursement des frais de souscription et d’autreséam’
1) Sous le titre «Remboursement des frais de sou&i ion [et d'autres frais]»,
fournir I'information sur les ententes de remboursement rais de souscription et des

autres frais payés par les souscripteurs. Q

2) Dans l'information prévue au paragraph %pour chaque élément de frais qui
peut étre remboursé, inclure ce qui suit:

a) I'entité qui rembourse les f @

b) 'entité qui finance Q,xmboursement des frais et la source de
financement;

C) si le rembours n% est garanti ou non, et ce que cela signifie;
d) les cond@w ou les obligations a respecter pour recevoir le
remboursement des @s;

e) I@r?ent ou le remboursement sera fait;

f) @ le montant remboursé comprendra l'intérét;

& si le remboursement est versé en numeéraire au souscripteur ou est crédité
a gl P

Q/ h) le cas échéant, si le montant remboursé sera considéré, a des fins
fiscales, comme une cotisation au plan;

)] si le montant remboursé est imposable pour le souscripteur ou le
bénéficiaire.
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3) Décrire les circonstances qui pourraient nuire a la capacité des sources de
financement actuelles des remboursements de frais a poursuivre le financement.

4) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’investissement ou une autre entité a prévu
un meécanisme pour poursuivre le remboursement des frais si les circonstances décrites
au paragraphe 3 se produisaient.

5) Indiquer si des frais peuvent étre remboursés de facon discrétion;{‘/@é?

reproduisant la mention suivante et en mettant la premiere phrase en caractere

« Les remboursements discrétionnaires ne sont pas garan ous ne
devez compter sur aucun remboursement discrétionnaire. Il rewen a laj[a I
[préciser l'entite] de décider s'il[si elle] remboursera des frais au &% d’'une année

donnée.». (l/
INSTRUCTIONS 0
?\

1) Un remboursement des frais d’adhésion &‘ considéré comme un
remboursement des frais de souscription aux fins Q formation a fournir sous la
présente rubrique.

2) Si les frais sont remboursés par v nts indiquer toutes les dates de
paiement et la somme ou la tranche du ursement payable a chacune de ces

dates. ,%Q/

Rubrique 15  Modification du u souscripteur

15.1. Modification des cotisdueyYs

«Modification de vosscCNWtisations», indiquer si le souscripteur peut modifier les
cotisations en vertu n.

2) Dans I’a@ve, indiquer ce qui suit:

a) o marche & suivre;

1) Sous la rubriq;SQg%porter des modifications a votre plan» et le titre
a

& les conditions ou les obligations a respecter;

Q;\ ' C) les frais associés a la modification;

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite de la
modification.
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15.2. Changement de date d’échéance

1) Sous le titre «Changement de date d’échéance», indiquer si le souscripteur peut
changer la date d’échéance de son plan.

2) Dans l'affirmative, indiquer ce qui suit: '\%
a) la marche a suivre; (19
b) les conditions ou les obligations a respecter; 0\&‘
C) les frais associés au changement; Q)5

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire@ﬁl‘subir par suite du

changement. ?\
™

15.3. Changement d’année d’admissibilité y\

1) Sous le titre «Changement d’année d’admi |6M)e du bénéficiaire», indiquer si le
souscripteur peut changer 'année d’admissibilité enéficiaire.

2) Dans l'affirmative, indiquer ce qui s@

a) la marche a suivre; Q/

b) les conditions ou %@gations a respecter;

C) les frais associ%au changement;

d) les perte e le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite du

changement. 0
15.4. Chanz/@rde souscripteur

1) So titre «Changement de souscripteur», indiquer si le contrat permet de
changer\@souscripteur pendant la durée du plan.

2 ans l'affirmative, indiquer ce qui suit:
Q/ a) la marche a suivre;
b) les conditions ou les obligations a respecter;

) les frais associés au changement;
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d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite du
changement.

15.5. Changement de bénéficiaire

1) Sous le titre «Changement de bénéficiaire», indiquer si le souscripteur peut
changer de bénéficiaire. '\%

2) Dans l'affirmative, indiquer ce qui suit: Q

a) la marche a suivre; §

b) les conditions ou les obligations a respecter; q

C) les frais associés au changement; 0

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéfic& peut subir par suite du
changement. \

Q

1) Sous le titre «Décés ou incapacité du %ﬂuawe» indiquer les choix offerts au
souscripteur en cas de déces ou d'i mcapac néficiaire du plan.

15.6. Déces ou incapacité du bénéficiaire

2) L’information prévue sous la prg@ﬁe rubrique doit inclure ce qui sulit:
a) la définition de I'ex YoNn «incapacité»;

b) la facon de ch@r chacune des solutions offertes et les conditions ou les
obligations a respecter;

C) les frai Sociés a chaque solution;

d) I@es que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir selon la
solution ck§
INSTR@I NS

ans linformation sur la modification des cotisations prévue sous la
ue 15.1, indiquer si les cotisations peuvent étre modifiées en changeant leur
quence ou le nombre de parts souscrites.

2) Dans l'information prévue sous la présente rubrique au sujet des conditions ou

des obligations a respecter pour apporter un changement au plan du souscripteur,
préciser les frais a payer et 'échéance a respecter pour effectuer le changement.
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3) Dans l'information prévue sous la présente rubrique au sujet des pertes que le
souscripteur ou le bénéficiaire pourrait subir, préciser si le souscripteur ou le
bénéficiaire risque de subir une perte de revenu, de subventions gouvernementales, de
droits de cotisation au titre des subventions, de sommes payées au titre des frais de
souscription et de traitement ou de toute autre somme.

Rubrique 16  Transfert d’'un plan de bourses d’études '\%

16.1. Transfert dans un autre plan géré par le gestionnaire deq/%mds

d’investissement s

1) Sous le titre «Transfert dans [indiquer la désignation des autres p@ e bourses
d’études gérés par le gestionnaire de fonds d’investissement dy.plah de bourses
d’études]» de la rubrique «Transfert de votre plan», indiquer 'ngplan permet au
souscripteur d’effectuer un transfert vers d'autres plans offerts Sglfe gestionnaire de
fonds d'investissement. ?g

™

2) Indiquer ce qui suit: y\

a) la marche a suivre; q/
b) les conditions ou les obligationsé@specter;

) les frais associés au transf

d) les pertes que le so@eur ou le bénéficiaire peut subir par suite du
transfert;

e) dans le cas d’ %n de bourses d'études collectif, la possibilité que le
souscripteur qui a effect erg ransfert a partir d’'un plan collectif puisse retransférer ou
non son plan dans ce collectif.

16.2. Transfert Qé n autre fournisseur de REEE
1) Sous, e «Transfert vers un autre fournisseur de REEE», indiquer si le plan

permet a cripteur d’effectuer un transfert vers un autre fournisseur de REEE non
relié al\ tionnaire de fonds d’investissement.

2: s%diquer ce qui suit:

a) la marche a suivre;
b) les conditions ou les obligations a respecter;
C) les frais associés au transfert;
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d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite du
transfert.

16.3. Transfert dans le plan de bourses d’études a partir d’un autre fournisseur
de REEE

1) Sous le titre «Transfert dans ce plan a partir d'un autre fournisseur de REE
indiquer si le plan de bourses d’études permet au souscripteur d’effectuer un tr §’fe
d’un fournisseur de REEE non relié au gestionnaire de fonds d'investissement& le
plan. s

2) Indiquer ce qui suit: 30\
a) la marche a suivre; (f})

b) les conditions ou les obligations a respecter pou@bctuer le transfert;

C) les frais associés au transfert. \b‘
INSTRUCTIONS 2):
1) Dans l'information prévue sous la pré rubrigue au sujet des conditions ou
des obligations a respecter pour effectuer | sfert d’'un plan, préciser les sommes a
payer et I'échéance a respecter pour eff le transfert.

le souscripteur ou le bénéficiai ourrait subir, préciser si le souscripteur ou le
bénéficiaire risque de subir un e de revenu, de subventions gouvernementales, de
droits de cotisation au titre Ssubventions, de sommes payées au titre des frais de
souscription et de traitemeﬁb) de toute autre somme.

2) Dans linformation présengﬁs la présente rubrique au sujet des pertes que

Rubrique 17 Ma ment, résolution ou résiliation

17.1. Résolut@)%u résiliation par le souscripteur

1) Sou@ titre «Si vous résolvez ou résiliez votre plan» de la rubrique
«Manq@nt, résolution ou résiliation», décrire la facon dont le souscripteur peut
rés ou résilier un plan de bourses d’études.

%? Indiquer les sommes auxquelles le souscripteur a droit s'il résout un plan dans
60 jours suivant la signature du contrat.

3) Indiquer les sommes auxquelles le souscripteur a droit s’il résilie un plan plus de
60 jours aprés la signature du contrat.
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4) Indiquer les frais payables par le souscripteur en cas de résiliation ou de
résolution.
5) Indiquer les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir si le

souscripteur résilie ou résout son plan.

‘0

1) Sous le titre «Si vous étes en défaut», décrire les circonstances dan ‘lﬁelles
le souscripteur peut se trouver en défaut selon les modalités du plan.

17.2. Manquement du souscripteur

aviser le souscripteur en cas de manquement dans les circo es prévues au

paragraphe 1. 0

3) Décrire les mesures que le souscripteur peutypr§ndre pour corriger un
manquement et indiquer les frais associés a la correcti bfu manquement, y compris
les sommes payables par le souscripteur. En cas d %quement di a 'omission de
verser des cotisations, décrire la fagon dont est cgjcul Ia somme payable au titre des
cotisations manquantes. %/

2) Décrire les mesures que le gestionnaire de fonds d’ mvestlsgmélt prend pour

4) Pour chaque manquement, indiquer correction du manquement permettra
au souscripteur et au bénéficiaire de r les paiements auxquels ils auraient eu
droit en vertu du plan si le manqueme& ait pas eu lieu.

5) Préciser si le manqueme raine la résiliation du plan du souscripteur par le
gestionnaire de fonds d’inves ent dans le cas ou il n'est pas corrigé. Si un
manguement non corrigé n’dXaine pas la résiliation, indiquer les pertes que peut subir
le souscripteur ou le bénéf@l e en conséquence du manquement.

17.3. Résiliation p@ gestionnaire de fonds d’investissement

2) Quer les sommes auxquelles le souscripteur a droit si le plan est résilié par le
on aire de fonds d’'investissement.

%’ Indiquer les frais payables par le souscripteur en cas de résiliation par le
gestionnaire de fonds d’investissement.

4) Indiquer les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir si le
gestionnaire de fonds d’investissement résilie le plan du souscripteur.
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17.4. Réactivation du plan du souscripteur

1) S’il y a lieu, sous le titre «Réactivation de votre plan», décrire les circonstances
dans lesquelles le souscripteur peut réactiver un plan apres la résiliation de celui-ci et
préciser les colts associés a la réactivation ainsi que la personne qui les prend en
charge.

2) Indiquer si la réactivation du plan permettra au souscripteur et au bénéficigi é\dg
recevoir les paiements auxquels ils auraient eu droit en vertu du plan si la re ion
n‘avait pas eu lieu.

17.5. Fermeture du plan 30\
Sous le titre «Si votre plan doit étre fermé», indiquer la durg aximale du plan
du souscripteur avant sa fermeture et ce qu’il advient des somnmgs gfovenant d’un plan

fermé.
b‘?*

INSTRUCTIONS r\

1) Dans l'information présentée conformémenty, & Igerubrique 17 au sujet des pertes
gue le souscripteur ou le bénéficiaire pourrait ip, préciser si le souscripteur ou le
bénéficiaire risque de subir une perte de rev subventions gouvernementales, de
droits de cotisation au titre des subventio % sommes payees au titre des frais de
souscription et de traitement ou de toute&;{&somme.

2) Si les frais a payer pour étr egle aprés I'omission de verser des cotisations
ou la réactivation du plan apres %'siliation comprennent une somme correspondant
aux intéréts qui se seraient ac €s sur les cotisations exigées par le plan, indiquer

le taux sous forme de taux d%éret annualisé et en préciser le mode de calcul.
3) Si un PRA peugre recu a la suite de la résiliation du plan, faire renvoi a

'information fournie ormément a la rubriqgue 20 de la partie C de la présente
annexe.

Rubrique&%chéance du plan

18.1. @rlption des conséquences de I’échéance du plan

1 ous la rubrique «Que se passe-t-il lorsque votre plan arrive a échéance?»,
Iquer brievement ce qu'il advient du plan d’un souscripteur a la date d’échéance.

2) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’'investissement donnera au souscripteur un
avis de la date d’échéance du plan et, le cas échéant, la forme qu’il prendra.
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INSTRUCTIONS

Sous la rubrique 18.1, expliquer brievement ce qu’il advient des cotisations, des
subventions gouvernementales et du revenu a la date d'échéance. Par exemple,
indiquer si le revenu d’'une cohorte est transféré a un compte PAE pour étre distribué
aux bénéficiaires admissibles.

&

18.2. Sile bénéficiaire ne fait pas d’études admissibles Q

1) Sous le titre «Si votre bénéficiaire ne fait pas d’études admissibless qmquer
gu’un bénéficiaire qui ne fait pas d’études admissibles ne recevra pas de n vertu
du plan.

2) Décrire les différentes options offertes au souscripteur dont nef|C|a|re ne fait
pas d'études admissibles, et indiquer pour chacune les pert e le souscripteur

pourrait subir. ?\

3) Indiquer s’il est possible que le souscripteur re h un PRA; le cas échéant,
faire renvoi a I'information fournie sous la rubrique ZOrﬁa‘partie C.

INSTRUCTIONS @

1) L'information prévue sous la rubri é.z doit contenir une description des
options offertes, telles que la désig d'un autre bénéficiaire avant la date
d’échéance, le transfert dans un autre %E ou la résiliation du plan.

2) La description des per@qque pourrait subir le souscripteur a fournir
conformément au paragraphe a rubrique 18.2 peut inclure, s'il y a lieu, des renvois
a l'information présentée so@es rubriques 15 a 17 de la partie C.

Rubrique 19 Pale s provenant du plan de bourses d’études
19.1. RemboursQn,Qt des cotisations

1) Sous, @e «Remboursement des cotisations» de la rubrique «Paiements a
recevoir nx», indiquer quand et comment les cotisations sont remboursées au
souscr@. Indiquer si la somme remboursée est présentée apres déduction des frais
de s@ Iption et de traitement.

@ Si tout ou partie des cotisations du souscripteur sont remboursées, expliquer ce
| advient des subventions gouvernementales. Indiquer s’il est possible de les
conserver au nom du bénéficiaire et, le cas échéant, les conditions ou les obligations a
respecter pour ce faire.
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19.2 Paiements faits aux bénéficiaires

1) Sous le titre «Paiements daide aux études», indiquer les conditions et
obligations que le bénéficiaire doit respecter pour recevoir des PAE en vertu du plan, y
compris la date limite pour demander des PAE, et préciser ce qui arrive en cas de non-
respect de la date limite.

2) Décrire chaque option de versement des PAE aux bénéficiaires. Pour ch%mgg
indiquer:
a) le nombre de paiements, s
b) la date de chaque versement, 0\

) pour un plan de bourses d’études collectif, le pouac%age du montant
total maximal de PAE payables a chaque date de versement. 0

3) Pour un plan de bourses d’études collectif, si le mogtar§ total des PAE payables
aux bénéficiaires differe selon le nombre d’années d'é kﬁ admissibles, indiquer le
nombre d’années qui donne droit au montant t Q aximal de PAE et décrire
brievement celles qui ont cette durée. ?ﬁ/

4) Pour un plan de bourses d’études coll [ n 'offre pas d’options de versement
de PAE adaptées aux programmes a duré uite, indiquer, si c’est le cas, que les
bénéficiaires qui s’inscrivent a un progr @e ce type ne pourront recevoir le nombre

maximal de PAE et que le montant t PAE qu’ils recevront au cours de la durée
de leurs études admissibles sera |n r a celui des bénéficiaires inscrits pour la durée
complete.

5) Dans le cas d'un pI@ e bourses d'études collectif qui offre des options de
versement de PAE ada t ux programmes a durée réduite, si le montant total des
PAE payables est infén au montant total maximal de PAE, indiquer en pourcentage
du montant total ynal le montant total des PAE payables selon l'option de

versement choisiQ~

INSTRUC§

‘information présentée conformément au paragraphe 1 de la rubrique 19.2,
ter le type d’études donnant droit aux PAE; faire plutdt renvoi a I'information

f(@le sous la rubrique 6.2 de la partie C de la présente annexe.

%’ L'information fournie au paragraphe 1 de la rubrique 19.2 doit comprendre un

exposé des obligations a respecter pour qu’'un bénéficiaire puisse continuer de recevoir
des PAE en vertu du plan pour chaque année d’études successive.
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3) Le «montant total maximal de PAE» est le montant total de PAE que peut
recevoir un bénéficiaire qui respecte les exigences du plan prévues pour recevoir le
nombre et le montant maximaux de PAE.

4) L'information fournie au paragraphe 3 de la rubrique 19.2 contient une
description générale des types de programmes pour lesquels un bénéficiaire recevra le
montant total maximal de PAE; par exemple, 4 années d’études admissibles, a ralsQS
d’'un programme de 4 ans ou de 2 programmes de 2 ans.

5) La «période compléete» est le nombre d’années d’études adm|SS|bIe |ner
pour avoir droit au nombre et au montant totaux maximaux de PAE.

permet au bénéficiaire qui suit un tel programme de recevoir g prées le méme
montant total de PAE au cours de la durée réduite que les PA ables en vertu du
plan pour un programme plus long. Par exemple, pour rogramme d’études
postsecondaires de 2 ans, 2 versements équivalant cha % double de l'un des 4
versements seraient faits pour un programme d’une dure 4 ans.

6) L'«option de versement des PAE adaptée aux programmeEaBuree réeduite»

7) Le calendrier des paiements et la somme pcgyfe pour chaque année d’études

admissibles d’un plan de bourses d’études pou %que option de versement des PAE
offerte peuvent étre présentés sous forme de &u.

19.3. Montant des PAE @

1) Sous le sous-titre «Mode &calcul du montant des PAE», indiquer les
composantes des PAE versées d cadre du plan.

2) Décrire la facon dont aeur des PAE est établie pour chaque année d’études
admissibles. Indiquer si ur@ja tité autre que le gestionnaire de fonds d’investissement
surveille le calcul des

3) Décrire, s'i
versés au cou

eu, les restrictions applicables au montant des PAE pouvant étre
chaque année d’études admissibles prévues par la Loi de I'imp6t
ada) ou les régles du plan.

4) @ire, selon le type de plan:

) la facon dont sont attribués les gains ou les pertes en capital non réalisés
s placements dans le plan;

b) la fagcon dont est attribué le revenu attribuable aux parts annulées ou aux
plans résiliés avant la date d’échéance;

C) la fagcon dont est attribué le revenu attribuable aux parts annulées ou aux
plans résiliés apres la date d’échéance;
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d) la facon dont est attribuée la différence entre le montant total maximal de
PAE et la somme inférieure obtenue par les bénéficiaires inscrits a un programme
d’études admissibles ne donnant pas droit au montant total maximal de PAE;

e) la fagon dont sont attribuées les subventions gouvernementales cumulées
dans le plan et le revenu gu’elles génerent. '\%

INSTRUCTIONS (]9

Le montant a indiquer conformément au sous-paragraphe d du par. he 4 de
la rubrique 19.3 est la somme non regue par les bénéficiaires d’'une cohgu u fait qu’ils
ne sont pas inscrits a un programme d’études admissibles d’'une duige ffisante pour

pouvoir obtenir le montant total maximal de PAE. (l/
19.4. Paiements provenant du compte PAE ?g
1) La présente rubrique s’'applique a un plan de bour& 'études collectif.

2) Sous le sous-titre «Paiements provenant d c%pte PAE», fournir sous la forme
du tableau suivant l'information sur le fina nt du compte PAE; reproduire
I'introduction suivante ou une introduction able pour l'essentiel et inscrire en
caracteres gras le titre du tableau, «Ventil antérieure du revenu dans le compte
PAE»:

PAE. Le reste du PAE est constijg Nes subventions gouvernementales du bénéficiaire
et du revenu généré par celles-%

Le compte PAE s@DQa détenir le revenu généré par les cotisations des
souscripteurs, y comi S Yelles des souscripteurs qui ont résilié leur plan ou de ceux

«Une partie de chaque Pé@%&ésente la part d'un bénéficiaire dans le compte

dont nous avons rés¢é e plan. Chaque cohorte a son compte PAE.
Ventilat@%ntérieure du revenu dans le compte PAE

Le au ci-aprés présente la ventilation du revenu dans le compte PAE a la
date d’i ance pour les 5 dernieres cohortes a avoir atteint leur année d’admissibilite.

La ventilation du revenu peut varier d'une cohorte a l'autre. Le montant du

%u généré par les cotisations dépend du rendement des placements faits par le

%n. Le montant du revenu provenant des plans résilies dépend du nombre de plans
résiliés ainsi que du rendement des placements faits par ces plans.
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Cohorte
[Derniéere [Derniere [Derniéere [Derniéere [Derniere
année] année année année année
moins 1] moins 2] moins 3] moins 4]

Revenu [En [En [En [En [En
généré par pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage
les du compte du compte du compte du compte du compte
cotisations PAE total] PAE total] PAE total] PAE total] PAE total]
Revenu [En [En [En [En [En
provenant pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage
des plans  du compte du compte du compte du compte du compte
résilies PAE total] PAE total] PAE total] PAE total] PAE total]
Total du 100% 100% 100% 100% 100% ».
compte
PAE

~

3) Sous la forme du tableau suivant, fournir [ foboation sur les paiements
antérieurs du compte PAE; reproduire lintroductio I'}s\tivante ou une introduction
semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéres gﬁ&e titre du tableau, «Paiements
antérieurs du compte PAE»:

«Paiements antérieurs du compte a
Le tableau ci-apres présente | mes prélevées par part sur le compte PAE

e
pour les 5 derniéres cohortes a avoj &el t leur année d’admissibilité. [Pour un plan de
bourses d’études qui offre de tions de versement des PAE adaptées aux
programmes a durée réduite&ﬂire la mention suivante — Le tableau présente
uniquement la somme par p sée aux bénéficiaires qui ont choisi [préciser I'option
de versement des PAE pmﬁa période compléte]. Nous offrons également une[des]

option[s] de versement AE adaptées aux programmes a durée réduite].
N’'o i@pas gue les plans de bourses d’études sont généralement des
placements a losQ{Erme. Les paiements présentés sont en grande partie représentatifs

des placem fectués au cours des années passées. Il est important de noter que

les monta% ces paiements ne sont pas une indication des paiements que le
bénéfici@ cevra ultérieurement.

A\
S
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Année
d’'études
Premiéere
année
[slily a lieu]
[Voir
I'instruction
2]
Deuxiéme
année

Troisiéme
année

Quatrieme
année

Note 1 : Aucun montant n’est indiqué étant donné que le

[Derniere
année]
[Indiquer le
montant] $
par part
Voir la
note 1

Voir la
note 1

Voir la
note 1

Paiements du compte PAE par cohorte

[Derniére
année
moins 1]
[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part

Voir la note 1

Voir la note 1

encore inscrits a cette année d’études.

INSTRUCTIONS

cohortes qui ont atteint leur anné

19.5. Si

un bénéficiaire

progresse pas

1) Pour un plan

pas», la mentio

W

[Derniére
année
moins 2]
[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part

Voir la note 1

gue 19.4 doivent présenter les 5 dernieres

Les tableaux prévus sous I;’ﬂg{

[Derniére
année
moins 3]
[Indiquer
montant] $
par part

[Indiquer
montant] $
par part
[Indiquer
montant] $
par part
[Indiquer
montant] $
par part

nte ou une mention semblable pour I'essentiel:

le

le

le

le

dmissibilité a la date du prospectus.

[Derniére
année
moins 4]
[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part ».

%né'ficiaires de cette cohorte ne sont pas

g%rmine pas ses etudes admissibles ou s’il ne

S

urses d’études collectif, reproduire, immédiatement sous le

titre «Si votre bég;’f@re ne termine pas ses études admissibles ou s'’il ne progresse

«Si
pourrait
les

énéficiaire ne termine pas son programme ou qu’il ne progresse pas, il
e un ou plusieurs PAE. Cela pourrait se produire s'il ne réussit pas tous

c equis pour passer a la deuxieme année du programme, s’il décide de
s’ins’c%e a un autre programme qui n’est pas considéré comme la suite des études déja

prises ou s’il abandonne ses études avant de terminer son programme.

[Indiquer, s’il y a lieu — Votre bénéficiaire pourrait étre en mesure de reporter un
paiement a I'année suivante s'il retourne aux études dans un programme admissible.
Ces reports sont accordés a notre discrétion.]».

2) Sous le titre «Si votre bénéficiaire ne termine pas ses études admissibles ou s'il
ne progresse pas», faites état des options offertes.
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3) Indiquer ce qu'il advient du revenu généré par le plan du souscripteur si le
bénéficiaire ne termine pas son programme ou S'il ne progresse pas. Pour un plan de
bourses d’études collectif, faire renvoi a linformation fournie conformément a la
rubrique 22.3 de la partie C de la présente annexe.
INSTRUCTIONS '\%
1) Si le plan permet au bénéficiaire de reporter le versement d'un PAE, inQiz%r la
période de report permise ainsi que les conditions et obligations a respe ames la
mention prévue au deuxieme paragraphe du paragraphe 1.
2) Si les détails d’'une option prévue au paragraphe 2 de Ia%kh]ue 19.5 sont
donnés ailleurs dans le prospectus, faire renvoi a I|nformat|0(:l{ ntenue dans le
prospectus. Par exemple, si un souscripteur peut résilier son pl recevoir un PRA,
faire renvoi a I'information figurant sous les rubriques 17 et 20@ partie C.
Rubrique 20  Paiements de revenu accumulé y\b‘
20.1. Paiements de revenu accumulé (l/
1) Sous le titre «Paiements de revenu ac », présenter ce qui suit:

a) les conditions et obligatio Q/ pecter pour recevoir un PRA,

b) les composantes d’ uné

) la possibilité pou souscripteur qui a recu un PRA de transférer le
paiement dans un régime er@istré d’épargne-retraite,

d) les coOtss@ le souscripteur ou le bénéficiaire pourrait engager ou les
pertes qu'’il pourrait s®' il recoit un PRA.

2) IndiquernsNa réception d’'un PRA peut entrainer des incidences fiscales et faire
renvoi a l'i lon fournie conformément au paragraphe 2 de la rubrique 11.3 de la
partie B.
Rub@e 21  Paiements discrétionnaires faits aux bénéficiaires

@ Paiements discrétionnaires faits aux bénéficiaires
1) Si des paiements discrétionnaires peuvent étre faits aux bénéficiaires, préciser
sous le titre «Paiements discrétionnaires» que les bénéficiaires peuvent recevoir un

paiement discrétionnaire en plus de leurs PAE.

2) Indiquer a quel moment les paiements discrétionnaires sont faits.
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3) Préciser qui décide qu’'un paiement discrétionnaire sera fait ou non et énoncer
les obligations ou les conditions a respecter pour avoir droit a un paiement
discrétionnaire.

4) Indiquer la fagon dont le montant des paiements discrétionnaires est établi et
préciser les sources de financement des paiements discrétionnaires. '\%

5) Décrire les circonstances qui pourraient avoir une incidence sur la capaﬂ%ﬂes
sources de financement actuelles des paiements discrétionnaires a poursyi leur

financement. 0\

6) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’investissement ou une gytredentité a prévu
un mécanisme pour la poursuite des paiements discrétionnaires e des situations

mentionnées au paragraphe 5 survenait. 0
7) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’investissem$;f etabli une politique de
financement et de placement visant a assurer des fond fisants pour poursuivre le

financement des paiements discrétionnaires au @/ aux historiques présentés
conformément a la rubrique 21.2 de la partie C d présente annexe. Détailler la
politique de financement et la valeur actuelle d ds. Le cas échéant, faire mention
de I'absence d’'une politique de financement % &noncer les conséquences.

8) Reproduire la mention suivante mention semblable pour I'essentiel, en
inscrivant la premiére phrase en cara& gras:

« Les paiements discré@glaires ne sont pas garantis. Vous ne devez
compter sur aucun paiement @9 tionnaire. [Indiquer la dénomination de I'entité qui
finance le paiement discrétONnaire] décide si elle fera un paiement au cours d’une
année et en établira le m&?@ t. Si [indiquer la dénomination de I'entité qui finance le
paiement discrétionnai it un paiement, vous pourriez recevoir une somme inférieure
a celle que vous a recue par le passé. Vous pourriez également recevoir une
somme inférieure@ge e versee aux bénéficiaires d’autres cohortes.».

21.2. Mon s paiements discrétionnaires antérieurs
Ir, sous la forme du tableau suivant, l'information sur les paiements
discz% naires qui ont été verses antérieurement; reproduire l'introduction suivante ou
und, introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéres gras le titre du
@ﬁe'au, «Paiements discrétionnaires antérieurs»:

«Paiements discrétionnaires antérieurs

Le tableau ci-aprés présente le montant des paiements discrétionnaires par part
verses aux 5 derniéres cohortes qui ont atteint leur année d’admissibilité.
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Il est important de noter que cela ne signifie pas qu’un bénéficiaire recevra
un paiement et n’'indique pas la somme qu'il recevra. Nous pourrions décider de ne plus
faire de paiements discrétionnaires dans les années a venir. Si nous en faisons, ils
pourraient étre inférieurs a ceux que nous avons faits par le passeé.

Paiements discrétionnaires par cohorte

Année [Derniere [Derniere
d’études année] année
moins 2]
Premiere  [Indiquer le [Indiquer le
année [s'il montant] $ montant] $
y a lieu] par part par part
Deuxieme Voirlanote 1 [Indiquer le
année montant] $
par part
Troisieme Voir lanote 1 Voir la note 1
année

Quatrieme Voir la note 1
année

Note 1 : Aucun montant n’est indiqué étant donné

&s bénéficiaires de cette cohorte ne sont pas

de versement des PAE adaptée aux programmes

encore inscrits a cette année d’études.
INSTRUCTIONS

1) Si le plan comporte une

[Derniere
année
moins 3]
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part

Voir lanote 1 Voir lanote 1

[Derniere
année
moins 4]
[Indiquer
montant] $
par part
[Indiquer
montant] $
par part
[Indiquer
montant] $
par part
[Indiquer
montant] $
par part

le

le

le

le

[Derniere
année
moins 5]
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part».

a durée réduite et que le moQtak¥des paiements discrétionnaires par part est le méme
pour chaque option de vey nt des PAE, indiquer, s’il y a lieu, que les bénéficiaires
qui choisissent cette O%:S nspourraient recevoir des paiements discrétionnaires dont la

somme totale est infém
de PAE.

2) Si le
chacune d
celui de
pour

rég
@ rique 22  Attrition

Cette rubrique s’applique aux plans de bourses d’études collectifs.
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22.1. Attrition

1) Sous la rubrique «Attrition», reproduire la mention suivante ou une mention
semblable pour I'essentiel:

«Votre bénéficiaire et vous devez respecter les modalités du plan afin que le
bénéficiaire ait droit a tous les PAE prévus par le plan. Si des bénéficiaires n’ont
droit a une partie ou a la totalité de leurs PAE, la somme disponible pour le vers
des PAE sera répartie entre un plus petit nombre de bénéficiaires de la cohorte git

de I'«attrition». E

Votre bénéficiaire pourrait ne pas avoir droit & une partie ou a I@ité de ses
PAE dans les cas suivants:

dans un autre REEE, ou nous résilions votre plan parce que avez omis de verser

- avant la date d’échéance du plan, vous résiliez vot (Aén ou le transférez
des cotisations a temps et n'avez pris aucune mesure REUK mMaintenir votre plan en

regle; il s’agit de I'«attrition avant I'échéance»; y\

- aprés la date d’échéance du plan, &&énéficiaire décide de ne pas
faire d’études postsecondaires, il ne suit pas d ramme d’études admissibles ou |l
ne fréquente pas un établissement d’ensej ent admissible pendant la période

maximale prévue par le plan; il s’agit de I'«a n apres I'échéance».».
22.2. Attrition avant I’échéance ,&

1) Sous le titre «Attrition ava@chéance», reproduire la mention suivante ou une
mention semblable pour I’esser@:

«Si vous mettez fi Q&re participation au plan avant I'échéance, vos cotisations
Vvous seront retournée sduction faite des frais. Le revenu ne vous sera pas remis. Le
revenu généré par cotisations jusqu’a la résiliation du plan sera versé dans le
compte PAE etdstrfoué sous forme de PAE aux autres bénéficiaires de votre
cohorte.».

2) Si I@ n de bourses d’études collectif permet au souscripteur de recevoir un
PRA é@r des revenus généreés par les subventions gouvernementales, reproduire la
meny uivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

@ «Vous pourriez cependant recevoir un PRA provenant des revenus générés par
subventions gouvernementales de votre plan. Reportez-vous a la rubrique
«Paiements de revenu accumulé» pour savoir si vous étes admissible a recevoir un tel
paiement.»

3) Fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur le revenu provenant
des parts résiliées pour chaque cohorte a la fin du dernier exercice du plan; reproduire
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lintroduction suivante ou une introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en
caractéres gras le titre du tableau, «Revenu provenant des parts résiliées»:

«Revenu provenant des parts résiliées

Le tableau qui suit présente la valeur actuelle du revenu provenant des parts
résiliées, par cohorte. Le montant du revenu provenant des plans résiliés mis a

disposition des bénéficiaires aprés la date d'échéance dépend du nomb '\3@
souscripteurs qui résilient leur plan, du nombre de bénéficiaires ayant droit a Q6§

et du rendement des placements du plan de bourses d’études.

Cohorte

Année
d’admissibilité de la
cohorte la plus
vieille pouvant
adhérer au plan en
vertu du
prospectus]

[Année
d’admissibilité de la
cohorte la plus
vieille suivante
pouvant adhérer au
plan en vertu du
prospectus]

[Année
d’admissibilité de la
cohorte la plus
jeune pouvant
adhérer au plan en
vertu du
prospectus]

X

Pourcentage des
parts qui ont été
résiliées

[En pourcentage du
nombre total de parts
souscrites pour la
cohorte]

[En pourcentage du
nombre total de parts
souscrites pour la
cohorte]

[En pourcentage du
nombre total de parts
souscrites pour la
cohorte]

Total du revenu
provenant des
parts résiliées
attribuable au

arts restan@»
P \

w

Q
[ '(kr le
(ﬁtant] $
|

)

[Indiquer le
montant] $

[Indiquer le
montant] $

AE

%@ﬁ

venant des

p
h)arts résiliées

attribuable a
chaque part
restante

[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part

4) Fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur le taux d’attrition
avant I'’échéance pour le plan de bourses d’études; inscrire le titre du tableau, «Plans
qui ne sont pas arrivés a eéchéance», en caracteres gras, et reproduire l'introduction
suivante ou une introduction semblable pour I'essentiel:
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«Plans qui ne sont pas arrivés a échéance

Le tableau qui suit présente le pourcentage des plans qui ne sont pas arrivés a
échéance pour chacune des 5 cohortes indiquées ci-apres. Les principales raisons pour
lesquelles les plans ne sont pas arrives a échéance sont la résiliation par les
souscripteurs, la résiliation par nous en raison d’un manquement, le transfert par le
souscripteur a un autre type de plan que nous offrons ou le transfert par le souscrlpt%
a un autre fournisseur de REEE.

Dans les 5 derniéres cohortes du plan [indiquer la deS|gnat|o n de
bourses d’études collectif], une moyenne de [voir I'instruction 1]% des p chaque
cohorte ont été résiliés avant leur date d’échéance.

Date d’échéance de la cohorte Pourcentage des plans qui ne sont
pas arrivés a échéance
[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de l'année]
[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de I'année moins 1]
[Plus récente date d'échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de 'année moins 2]
[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de I'année moins 3]
[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de I'année moins 4]
Moyenne N [Voir I'instruction 1]% ».
%V
Q
1) Etablir le pour (.gbe moyen prévu au paragraphe 3 de la rubrique 22.2 en

utilisant la methode cul indiquée dans les instructions relatives a la rubrique 9 de
la partie A de la e annexe.

INSTRUCTIONS

Etabl] urcentage des plans qui ne sont pas arrivés a échéance pour chaque
cohorte a ne date d’échéance qui tombe dans les 5 derniéres années, en utilisant
la mét e calcul indiguée dans les instructions 2 a 5 relatives a la rubrique 9 de la
part

@ Attrition aprés I’échéance

1) Sous le titre «Attrition apres I'échéance», reproduire la mention suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel:

«Si votre bénéficiaire ne fait pas ou ne termine pas d’études admissibles, vos
cotisations vous seront retournées, déduction faite des frais. Le revenu ne vous sera
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pas remis. [Ajouter, s’il y a lieu — Le bénéficiaire peut perdre un ou plusieurs PAE s’il ne
fait pas 4 années d’études admissibles.]».

2) Fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur le taux de versement
des PAE du plan aprés I'échéance; reproduire lintroduction suivante ou une
introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéres gras le titre du tableau,
«PAE antérieurs»:

«PAE antérieurs [indiquer si le plan de bourses d’études offre une op@?
versement des PAE adaptée aux programmes a durée réduite — 4 annees d(j/ es

admissibles] s

Le tableau ci-apres présente, pour chacune des 5 derniére@mrtes qui
auraient recemment terminé leurs études admissibles, le pourcenta bénéficiaires
qui ont recu le nombre maximal de [indiquer le nombre maximal @%AE payables en
vertu du plan de bourses d’études] PAE en vertu du plan et d{\se qui n’en ont pas

recu ou qui n’en ont regu qu’une partie. ?\
\
Cohorte [voir I'instruction 1]
[Derniére [Derniére [Derniére [Derniére [Derniére
année] année année année année
moins 1] moins 2] moins 3] moins 4]

Bénéficiaires qui  [Indiquer le [Indiquer le . [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
ont regu la pourcentage] pourcentage] ' pourcentage] pourcentage] pourcentage]
totalité des[3ou % % "% % %
4] PAE [Voir les

instructions

2 et 3]

Bénéficiaires qui  [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
n'ontrecu que 3 pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
PAE sur 4 [le % % % % %

cas écheéant]

Bénéficiaires qui  [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
n'ont regu que 2  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
PAE sur[3ou4] '% % % % %
Bénéficiaires qui [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
n'ont recu qu’'un  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
PAE sur[3ou4d] % % % % %
Bénéficiaires qui  [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
n'ont regu aucun pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]

PAE % % % % %
{\T,Otal 100% 100% 100% 100% 100%>.

3) Si le plan offre une option de versement des PAE adaptée aux programmes a
durée réduite, fournir, sous la forme du tableau suivant, l'information sur les taux de
versement des PAE du plan aprés I'échéance; reproduire I'introduction suivante ou une
introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéres gras le titre du tableau,
« PAE antérieurs [- programme de [indiquer le nombre réduit d'années] ans].
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«PAE antérieurs [- programme de [indiquer le nombre réduit d’années]

ans]

Le[s] tableau[x] ci-aprés présente[nt], pour les options de versement des PAE
adaptées aux études admissibles d’'une durée de [indiquer le nombre réduit d’années]

aucun de leurs PAE pour chacune des cing dernieres cohortes qui auraient réce

ans, le nombre de bénéficiaires qui ont recu la totalité ou une partie, ou n’or’%@

terminé leurs études admissibles.

Cohorte [voir I'instruction 1]

%

[Derniére [Derniére [Derniére [Derniére

[Derniére année moins année année année

année] 1] moins 2] moins 3] moins 4]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
quiontrecu la pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
totalité des % % % % %
[1, 2 ou 3] [Voir les
PAE instructions 2

a 4]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
qui n‘ontrecu  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
que 2 PAE sur % % % % %
3
[le cas
échéant]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
qui n'ontrecu  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
que 1 PAE sur % % % % %
[2 ou 3] [le cas
échéant]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
quinontregu  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
aucun PAE % % % % %
Total 100% 100% 100% 100% 100% ».

N\
4) Da e note aux tableaux prévus aux paragraphes 2 et 3, indiquer toute
ficaiey de l'option de versement des PAE offerte aux bénéficiaires apportée au

modi
cour,

derniéres années.

% RUCTIONS

1) Dans les tableaux prévus aux paragraphes 2 et 3 de la rubrique 22.3, présenter
les 5 derniéres cohortes, par année d’admissibilité, pour lesquelles le nombre maximal
de PAE, selon 'option de versement des PAE, a été versé a la fin du dernier exercice
du plan et pour lesquelles les bénéficiaires de la cohorte n'ont aucune autre possibilité
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de toucher des PAE. Ne pas inclure, par exemple, une cohorte n'ayant droit qu'a un
seul PAE si le nombre maximal de PAE devant étre versés est de quatre.

2) Dans le cas d'un plan de bourses d'études collectif qui n'offre pas d’option de
versement des PAE adaptée aux programmes a durée réduite, calculer chaque

hY

pourcentage en fonction du nombre total de bénéficiaires de la cohorte a la date
d’échéance. '\%

Dans le cas d'un plan de bourses d’études collectif qui offre des op@'i% de
versement des PAE adaptées aux programmes a durée réduite, calcul aqgue

pourcentage en fonction du nombre total de bénéficiaires de la cohoﬁ\ la date
d’échéance qui ont choisi I'option de versement pertinente. 36

3) Présenter les pourcentages a la fin de I'exercice visé a I’instp@n 1.

4) Dans le cas d'un plan de bourses d’études qui offre ptions de versement
des PAE adaptées aux programmes a durée réduie, Xétablir, pour présenter
linformation conformément au paragraphe 3 de la r Me 22.3, un tableau pour
chaque option de versement en modifiant le nombre (ghes au besoin. Par exemple,
pour un plan qui offre le versement de 2 PAE po ﬁ/programme de 3 ans, présenter
des lignes indiquant le nombre de bénéficiaire jont recu les 2 PAE, ceux qui ont
recu un PAE sur 2 et ceux qui n’en ont recu @?

Rubrique 23  Autre information im@e

23.1. Autre information importané&

1) Sous la rubrique «AutreGegdrmation importante», indiquer tout fait important se
rapportant aux titres faisant(Mgbjet du placement qui n’est indiqué sous aucune autre
rubrique de la présente et qu'il faut présenter pour que le prospectus révele de

facon complete, véridigye¥et claire tout fait important relatif a ces titres.

2) Indiquer t information particuliére requise dans un prospectus conformément
a la législation leurs mobilieres et qui n’est pas prévue par la présente annexe.

3) Le @ raphe 2 ne s’applique pas aux obligations prévues par la Iégislation en
valex\Jﬁg)l ieres qui concernent la forme du prospectus.

INSTRUCTIONS

%/ Des titres qui ne sont pas prévus par la présente annexe peuvent étre utilisés
sous la présente rubrique.

2) Pour un prospectus simple, fournir cette information sous la présente rubrique ou
sous la rubrique 14 de la partie B, selon ce qui convient le mieux.
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3) Dans le cas d'un prospectus combiné, fournir I'information sous la présente
rubrique si elle ne concerne pas tous les plans de bourses d’études décrits dans le
document. Si elle concerne tous les plans de bourses détudes décrits dans
I'information détaillée sur le plan, fournir I'information sous la rubrique 14 de la partie B.

Partie D — Information détaillée sur le plan — Renseignements sur I’organisation

&
>
1.1. Structure juridique é

Rubrique 1 Structure juridique du plan de bourses d’études
1) En haut de la premiére page de la partie D du prospectus, so§ titre «Vue
d’ensemble de la structure de nos plans» de la rubrique «Renseign ts concernant
[indiquer le nom du fournisseur du[des] plan[s] de bourses d’étﬁs]», indiquer la
désignation complete du plan ou, s’il n'est pas constitué emp#&sonne morale, la
désignation compléte sous laquelle il exerce ses activités et I’@se de son siége.

2) Donner le nom des administrateurs, dirigeants, fi(k{&ﬁires et des associés, s'il y

a lieu, du plan. (19
3) Nommer les lois en vertu desquelles I;%n est constitué ou, s’il n'est pas

constitué en personne morale, les lois en ve quelles il exerce ses activités, ainsi
gue la date et le mode de constitution. §

4) Indiquer l'acte constitutif du,(%ﬂ et, le cas écheant, préciser que des
modifications importantes ont été Qo ées au cours des 10 dernieres années et les
décrire.

5) Si la désignation du %n a été modifiee au cours des 10 dernieres anneées,
fournir la désignation a@@g ainsi que la[les] date[s] de la[des]modification[s].

INSTRUCTIONS )

L’inform@révue par la présente rubrique peut étre présentée sous forme de
tableau.

Rubri@ Modalités d’organisation et de gestion
2. dministrateurs et dirigeants du plan

%/ Sous le titre «Administrateurs et dirigeants du plan», donner le nom et le lieu de
résidence ou l'adresse postale de chaque administrateur ou membre de la haute

direction du plan ainsi que les fonctions principales qu’ils occupent a la date du
prospectus ou qu'ils ont occupés au cours des 5 années précédant cette date.
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2) Si les fonctions principales d’'un administrateur ou d’'un membre de la haute
direction du plan sont celles d’associé, d’administrateur ou de dirigeant d’'une société
autre que le plan, préciser I'activité de cette société.

3) Si 'administrateur ou le membre de la haute direction a occupé plus d’'un poste
aupres du plan, indiquer uniqguement le premier et le dernier postes occupés.

2.2. Gestionnaire de fonds d’'investissement

1) Sous le titre «Gestionnaire du plan de bourses d'études»,
dénomination du gestionnaire de fonds d’investissement du plan, son
numéro de téléphone, son adresse électronique et, s’il y a lieu, I'adr
Web.

e)de son site

2) Fournir des détails sur le gestionnaire de fonds d’investi@eﬂént, notamment sa
structure juridique et de I'information historique et générale. ?\

3) Sous le sous-titre «Obligations et services stionnaire», fournir une
description des obligations et des services du QGStiéJﬁBi e de fonds d’'investissement
du plan.

4) Sous le sous-titre «Modalités du co e gestion», fournir un résumé des
principales modalités de tout contrat liant le ionnaire de fonds d’investissement et le
plan, y compris tout droit de résiliation. Q/

5) Sous le sous-titre «Dirigeantg®t 2dministrateurs du gestionnaire»:

a) donner le nom et u de résidence de chaque associé, administrateur
et membre de la haute direyon du gestionnaire de fonds d’investissement, la ou les
fonctions qu’ils occupen s de celui-ci et les postes principaux gu’ils ont occupés

au cours des 5 dernier nnées;

b) Si u%s;ocié, un administrateur ou un membre de la haute direction du
gestionnaire d s d'investissement a rempli plusieurs fonctions auprés de celui-Ci
au cours de, rnieres années, indiquer uniqguement ses fonctions actuelles;

@ si un associé, un administrateur ou un membre de la haute direction du
gestl ire de fonds d'investissement occupe son poste principal aupres dune
o@isation autre que celui-ci, préciser la principale activité de l'organisation.

%/ Sous le sous-titre «Interdictions d’opérations et faillites»,
a) déclarer, s’il y a lieu, si un associé, un administrateur ou un membre de la
haute direction du gestionnaire de fonds d’'investissement, du plan de bourses d’études,

de la fondation ou d’'une autre entité chargée de la gestion quotidienne du plan est, a la
date du prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours
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des 10 années précédentes, administrateur, chef de la direction ou chef des finances
d’'un autre émetteur qui a fait I'objet:

i) soit d'une ordonnance prononcée pendant que l'associe€,
ladministrateur ou le membre de la haute direction exercait les fonctions
d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances;

i) soit d’'une ordonnance prononcée apres la cessation des fonctio@;
de l'administrateur, du chef de la direction ou du chef des finances en raiso
événement survenu pendant qu’il exercait ces fonctions;

b) si une déclaration est requise en vertu du sous-paragraphe \@quer les
motifs a I'appui de I'ordonnance et préciser si elle est toujours en vigueug

7) Pour [lapplication du paragraphe 6, une «ordonnar\eﬁ s’entend des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours co@c Ifs:

a) toute interdiction d’opérations; b‘Q
b) toute ordonnance assimilable a une inte @n d’opérations;

C) toute ordonnance qui refuse a '€ ur le droit de se prévaloir d'une
dispense prévue par la |égislation en valeurs a ¥eres.

8) Déclarer, s'’il y a lieu, si un assocjg administrateur ou un membre de la haute
direction du gestionnaire de fonds d’ip(?}ssement, du plan de bourses d’études, de la
fondation ou d’'une autre entité charQe e la gestion quotidienne du plan, selon le cas:

a) est, a la date du ectus ou du projet de prospectus, ou a été, au cours
des 10 années précédentes(3§lon le cas, un associé, un administrateur ou un membre
de la haute direction d'u etteur qui, pendant que cette personne exercait ces

fonctions ou au cours @année suivant la cessation de ces fonctions, a fait faillite, fait
une proposition con aire en vertu de la législation sur la faillite ou I'insolvabilité, fait
I'objet ou été a I’@n d’'une procédure judiciaire, d’'un concordat ou d’'un compromis

avec des créa@rI , Ou pour lequel une séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic
de faillite a ¢ mé afin de détenir l'actif;

CQ a, au cours des 10 années précédant la date du prospectus ou du projet
de pﬁ%&ectus, selon le cas, fait faillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
legsglation sur la faillite ou linsolvabilité, fait 'objet ou été a l'origine d’'une procédure

Q{maire, d’'un concordat ou d’un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un

fquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommé afin de détenir son actif.

INSTRUCTIONS
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1) Si des obligations ou des fonctions du gestionnaire de fonds d’investissement
sont prises en charge par une autre entité, I'information requise aux paragraphes 2, 3, 4
et 5 doit également étre fournie pour cette entité.

2) L'information a fournir conformément aux paragraphes 6 et 8 s’applique aussi
aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.

administrateurs et aux membres de la haute direction du plan est une «ordonn au

3) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’appliquE
sens du sous-paragraphe a du paragraphe 10 et doit donc étre décl%é 7 que

'administrateur, le chef de la direction ou le chef des finances y soit sément
désigné ou non. 3
2.3. Fiduciaire (19

Sous le titre «Fiduciaire», donner des renseignementv@le fiduciaire du plan,

notamment la ville et la province ou le pays dans quuelg‘ urnit principalement ses
services au plan. N

2.4. Fondation (l/

1) Sous le titre «Fondation», indiquer les g/adresse de la fondation.

2) Décrire le role de la fondation, y %& son mandat et ses responsabilités.
haute direction de la fondation, ostes et les fonctions qu’ils occupent aupres de

celle-ci ainsi que les principale ctions qu’ils occupaient a la date du prospectus ou
gu’ils ont occupées au cours@s anneées précedant cette date.

3) Donner le nom et le lieu d@nce des administrateurs et des membres de la

4) Siun administra@ ou un membre de la haute direction de la fondation a rempli
plusieurs fonctions res de celle-ci au cours des 5 derniéres années, indiquer
uniquement ses fgfctions actuelles.

5) Sila lon fournit aux souscripteurs des rapports sur ses activités, indiquer la
fréquencesg uelle les rapports sont établis, la maniére dont un souscripteur peut s'en
procurK exemplaires et si des frais sont exigés a cet egard.

2.% omité d’examen indépendant
%/ Sous le titre «Comité d’examen indépendant», décrire brievement le comité
d’examen indépendant du plan de bourses d’études, en donnant notamment

I'information suivante:
a) son mandat et ses responsabilités;
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b) sa composition, y compris le nom de ses membres, et les motifs de tout
changement de composition depuis la date du dernier prospectus du plan déposé,
selon le cas.

2) Reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Au moins une fois par année, le comité d’examen indépendant établit un
rapport sur ses activités a l'intention des souscripteurs qui est disponible sur le site
[du plan de bourses d’études/de la famille de fonds d'investissement] au [ingd]

'adresse du site Web du plan], ou, a la demande du souscripteur, sans en
communiquant avec [indiquer la désignation du plan /de la famille e Vionds
d’'investissement] au [indiquer I'adresse électronique du plan /de la fang e fonds
d’'investissement].». 3

2.6. Autres groupes (19

Sous d’autres titres comportant la désignation de cha@rganisme ou groupe
pertinent, fournir des renseignements détaillés sur tout ayisme ou groupe qui est
chargé de la gouvernance du plan de bourses d’étude]\og& exerce des fonctions de
surveillance sur le plan et ses activités, et indiq a mesure dans laquelle ses
membres sont indépendants du gestionnaire de fopdsS ghinvestissement du plan.

INSTRUCTIONS

Un organisme ou un groupe pertj omprend tout comité ou sous-comité du
gestionnaire de fonds d’investissemep§e e la fondation constitué dans un but précis

relativement au plan de bourses d'¢ s, ainsi que tout service externe de résolution
des différends auquel les plans a iennent ou souscrivent.

2.7. Rémunération des @‘nnistrateurs, des dirigeants, des fiduciaires et des
membres du comité d’ex n indépendant

1) Sous le titre Qﬂunéraﬁon des administrateurs, des dirigeants, des fiduciaires
et des membres omité d’examen indépendant», si les fonctions de gestion du plan
de bourses d’@ﬁsont exercées par des salariés de celui-ci, fournir, pour chaque
salarie, I'inf on sur la rémunération de la haute direction qui est exigée pour les
membres 8¢ aute direction d’'un émetteur par la législation en valeurs mobilieres.

2) crire toute entente en vertu de laquelle une rémunération a été payée ou était
payxable directement ou indirectement par le plan pendant le dernier exercice, pour les
ﬁces des administrateurs du plan, des administrateurs de la fondation ou d’'un autre
nseil des gouverneurs ou conseil consultatif indépendant qui peut remplir une
fonction semblable et des membres du comité d’examen indépendant du plan, et inclure
les sommes versées, le nom de la personne et tous les frais qui lui ont été remboursés
par le plan:
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a) a I'un de ces titres, y compris toute somme supplémentaire payable pour
la participation a des comités ou pour des mandats spéciaux;

b) en qualité de conseiller ou d’expert.

3) Dans le cas d'un plan de bourses d'études qui est une fiducie, décrire les
ententes, y compris les sommes payées et les frais remboursés, en vertu desquelles@
rémunération a été payée ou était payable par le plan au cours de son dernier ex JN ;
en contrepartie des services de son ou ses fiduciaires. %

V
INSTRUCTIONS 0\%

L'information a fournir conformément au paragraphe 1 de lar riae 2.5 au sujet
de la rémunération des membres de la haute direction pour Ies%ions de gestion
exercées par les salaries du plan de bourses d'études $it étre conforme a
'’Annexe 51-102A6 du Reglement 51-102 sur les obligatio$~ information continue

(chapitre V-1.1, r. 24). b‘

2.8. Conseiller en valeurs Q'\

1) Sous le titre «Conseiller en valeurs», indj le cas échéant, si le gestionnaire
de fonds d'investissement fournit des service stion de portefeuille relativement au

plan de bourses d’études.

2) Dans la négative, indiquer le n@k la ville, la province ou le pays ou se trouve
le siege de chaque conseiller en anrs u plan.

o <
3) Indiquer:
g Q%

a) la mesure OQQS laquelle les décisions de placement sont prises par
certaines personnes yées par le gestionnaire de fonds d’investissement ou un
conseiller en valeur SI ces décisions sont subordonnées a I'examen, I'approbation
ou la ratification d@_cmité;

b) om, qualités et années de service des personnes employées par le
gestionnai e fonds d’investissement ou un conseiller en valeurs du plan ou
associg€s” celui-ci et qui sont principalement responsables de la gestion quotidienne
d'u tie importante du portefeuille du plan, en mettant en ceuvre une stratégie

imprtante particuliere ou en gérant un volet donné du portefeuille, ainsi que
&:rience de ces personnes dans les affaires au cours des 5 dernieres années.
4) Sous le sous-titre «Modalités du contrat de fourniture de conseils en valeurs»,
fournir un résumé des principales modalités de tout contrat qui lie ou liera un conseiller
en valeurs et le plan ou le gestionnaire de fonds d’investissement du plan, y compris
tout droit de résiliation.
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2.9. Placeur principal

1) Sous le titre «Placeur principal», indiquer les nom et adresse du placeur principal
du plan de bourses d’études.

2) Décrire les circonstances dans lesquelles un contrat avec le placeur principal du
plan peut étre résilié, et inclure un résumeé des principales conditions de ce contrat. %

2.10. Rémunération du courtier (]9

1) Sous le titre «kRémunération du courtier»: 0\% >

a) exposer I'ensemble de la rémunération payable par.Je) membres de
I'organisation du plan de bourses d’études a tous les placeurs pringf et les courtiers

participants du plan; 0

b) décrire les pratiques de vente adoptées par Igs r§embres de I'organisation
du plan pour le placement de titres du plan. y\
2) Indiquer, sous le sous-titre «Rémunératio (ﬂ/courtier payée sur les frais de
gestion», le pourcentage approximatif obtenu d’ ction:

a) dont le numérateur correspo total des fonds versés aux courtiers
inscrits au cours du dernier exercice du naire de fonds d’'investissement du plan,

en contrepartie des paiements faits &

i) par Qg

A) | stionnaire de fonds d’'investissement du plan;

U un membre du méme groupe que lui;

ii)o dans le but
&

w} A) soit de verser la rémunération aux courtiers inscrits dans le
ac

cadre %g? ement des titres du plan ou des plans de la méme famille de fonds
d’in@ sement;

i“ B) soit de payer toute activitté de commercialisation ou de
motion du plan ou toute activité pédagogique qui a trait au plan ou aux plans de la
méme famille de fonds d’investissement;

B oou une personne qui a des liens avec le gestionnaire de
fonds d'investissem

b) dont le dénominateur est le montant total des frais de gestion ou
d’administration recus par le gestionnaire de fonds d’investissement du plan et tous les
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autres plans de la méme famille de fonds d’investissement au cours du dernier exercice
du gestionnaire de fonds d’investissement.

INSTRUCTIONS

1) Indiquer de maniére concise et explicite la rémunération versée et les pratiques
de vente adoptées par les membres de I'organisation du plan. L'expression «mem
de l'organisation» est utilisée au sens du Reglement 81-105 sur les prat
commerciales des organismes de placement collectif, sauf que «plan de es
d’études» remplace «organisme de placement collectif» dans la présente an@e.

2) L’information présentée sous la présente rubrique doit étre décri-steb)mme étant
de l'information sur le pourcentage approximatif des frais de gestiQn Jersés par les
plans de bourses d’études de la méme famille de fonds d’investiss%wt qui ont servi a
financer les commissions ou d’autres activités promotionnelles«e ¥a famille de fonds
d’'investissement au cours du dernier exercice du @ionnaire de fonds
d’'investissement du plan. b‘

3) Les calculs faits conformément a la présente '\lhue doivent tenir compte du
paiement des commissions de vente et autres co sprons, et des frais de participation
a des conférences sur la commercialisation promotion du plan, et a des
conférences pédagogiques tenues sur une b pérative.

4) Si le gestionnaire de fonds d'i %sement du plan impose des «frais tout
compris», qui comprennent les frais K ion ou d’administration et d’autres types de
frais habituellement payés par le¢Dlam, comme les honoraires du dépositaire, du

fiduciaire ou les frais de gestion rtefeuille, seule la partie de ces frais tout compris
attribuable aux frais de gestio d’administration payables au gestionnaire de fonds
d’'investissement doit se™W au calcul du dénominateur mentionné au

sous-paragraphe b du para@]ﬁ he 2 de la rubrique 2.10.

2.11. Dépositaire 0

1) Sous le {it§NDépositaire», indiquer les nom et lieu du siege, ainsi que la nature
de lactivité positaire et de tout sous-dépositaire principal du plan de bourses

d’études, 0

2) &ecrire de maniere générale les ententes avec tout sous-dépositaire du plan.

@’RUCHONS

Le «sous-dépositaire principal» s’entend du sous-dépositaire a qui le pouvoir du
dépositaire a été delégué a I'égard d’'une partie ou d’'un volet important des actifs du
portefeuille du plan.
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2.12. Auditeur
Sous le titre «Auditeur», indiquer le nom et I'adresse de l'auditeur du plan.
2.13. Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registres

Sous le titre «Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registre(?
indiquer, pour chaque catégorie ou série de titres offerts par le plan de b ?Be
d’études au moyen du prospectus, le nom du ou des agents des transfertS(%nts
chargés de la tenue des registres, fiduciaires ou autres mandataires du plan s de
tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi que la ville ou ues les
bureaux de chacun d’eux ou ces registres sont gardés. 3

2.14. Promoteur (19

1) Sous le titre «Promoteur», dans le cas d’'une personne st promoteur du plan
de bourses d’études ou qui I'a été au cours des deux &E précédant la date du
prospectus ou du projet de prospectus, et qui n’est Ie gestionnaire de fonds
d’'investissement ou le courtier du plan, donner les re ements suivants:

a) son nom ou sa dénomination, Ia&insi gue la province ou le pays de

résidence Q
b) le nombre et le pourcenta@chaque catégorie ou série de titres avec

droit de vote et de titres de partmpaﬂg% lan ou d’'une de ses filiales qui, directement
ou indirectement, sont la proprlete personne ou sur lesquels celle-ci exerce une
emprise;

C) la nature et le %ant de toute forme de valeur, y compris les espéces,
les biens, les contrats, ans ou les droits quelconques, que le promoteur a regue
ou doit recevaoir, dlrect%nt ou indirectement, du plan, d’'une personne qui a des liens
avec lui ou d'un me du méme groupe que lui, ainsi que la nature et le montant des
actifs, des servic u des autres éléments que le plan, une personne qui a des liens
avec lui ou @mere du méme groupe que lui a regus ou doit recevoir en
contrepartie]

lorsque le plan, une personne qui a des liens avec lui ou un membre du
m% oupe que lui a acquis, au cours des deux années précédant la date du
ﬁ tus provisoire ou du projet de prospectus, ou doit acquérir un actif d'un

oteur:
i) la contrepartie payée ou a payer et la méthode pour I'établir;
i) 'identité de la personne qui établit la contrepartie visée a la

disposition i et sa relation avec le plan, le promoteur ou une personne qui a des liens
avec eux ou tout membre du méme groupe qu’eux;
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i) la date a laquelle le promoteur a acquis cet actif et le prix
d’acquisition.

2) Déclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours des 10 années
précédant cette date, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d’
personne qui a fait I'objet d’'une ordonnance prononcée pendant que le pror@?
exercait ces fonctions, en indiquant les motifs a I'appui de 'ordonnance et en QfT/ ant
si elle est toujours en vigueur.

3) Déclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 !&Ia date du
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cousdes 10 années
précédant cette date, administrateur, chef de la direction ou chepﬁ finances d'une
personne qui a fait I'objet d’'une ordonnance prononcée apres levhromoteur a cessé
d’exercer ces fonctions et découlant d’'un événement surven %ant gu’il exercgait ces
fonctions, en indiquant les motifs a I'appui de I'ordonnan eu§~en précisant si elle est
toujours en vigueur. \

4) Pour l'application des paragraphes 2 et %e «ordonnance» s’entend des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plu 0 jours conseécutifs:

a) toute interdiction d’opérations;g@
b) toute ordonnance assimj %@ une interdiction d’opérations;
C) toute ordonnance gfyrdfuse a la personne le droit de se prévaloir d’'une

dispense prévue par la législati valeurs mobiliéres.

5) Indiquer si le pro cﬁb%visé au paragraphe 1 se trouve dans l'un ou l'autre des
cas suivants: 6

a) ile
a été, au cou

|a date du prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou
s 10 années précédentes, associé, administrateur ou chef de la
direction d’ rsonne qui, pendant que le promoteur exercait ces fonctions ou au
cours de Igny&e suivant la cessation de ces fonctions, a fait faillite, fait une proposition
concor@re en vertu de la Iégislation sur la faillite ou l'insolvabilité, fait I'objet ou été a
I'origy ‘'une procédure judiciaire, d’'un concordat ou d'un compromis avec des

crégnciers, ou pour laquelle un séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a
nommeé afin de détenir I'actif;

b) il a, au cours des 10 années précédant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selon le cas, fait falllite, fait une proposition concordataire en vertu de la
|égislation sur la faillite ou l'insolvabilité, fait 'objet ou été a l'origine d’'une procédure
judiciaire, d’un concordat ou d’'un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un
séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommé afin de détenir son actif.
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INSTRUCTIONS

1) L'information a fournir conformément au paragraphe 2, s'applique aussi aux
sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.

2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’applique a un promot
visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens des paragraphes 2 et 3 ’do
donc étre déclarée, que I'administrateur, le chef de la direction ou le chef des fi sy

soit désigné ou non. E

3) L'obligation d'information prévue au paragraphe 2 ne s’appl@ que si le
promoteur était administrateur, chef de la direction ou chef des finangesdwu moment ou
'ordonnance a été prononcée contre la personne. Il n'est pas qé@saire de fournir
information si le promoteur est entré dans ces fonctions par Ia%'te

2.15. Autres fournisseurs de services b‘?\

Sous le titre «Autres fournisseurs de services» 'huer les nom et ville du siege
ainsi que la nature de l'activité de toute autre persdnpe qui fournit des services ayant
trait a I'évaluation du portefeuille, aux registres orteurs, a la comptabilité du fonds
ou d’autres services importants a I'égard an, et décrire les caractéristiques
importantes des ententes contractuelles p guelles les services de cette personne

ont été retenus. Q/

2.16. Propriété du gestionnair fonds d’investissement et des autres
fournisseurs de services

1) L’information exigée pplication de la présente rubrique doit étre fournie a une
date fixe qui se situe dans 0 jours de la date du prospectus.
2) Sous le titre priété du gestionnaire de fonds d’investissement et des autres

iCes», preciser le pourcentage de titres de chaque catégorie ou
roit de vote du gestionnaire de fonds d’investissement du plan dont
est porteur j ou propriétaire véritable chaque personne qui est porteur inscrit ou
propriétai ritable, ou que le gestionnaire de fonds dinvestissement sait étre
propri 't@véritable de plus de 10% des titres avec droit de vote de toute catégorie ou
Seri gestionnaire de fonds d’investissement, et indiquer si les titres sont détenus

so%é fois par un porteur inscrit et un propriétaire véritable, soit par un porteur inscrit

fournisseurs de
série de titres gV

r un propriétaire véritable uniquement.

3) Pour toute personne qui est nommeée en application du paragraphe 2, indiquer le
nom de toute personne dont elle est une «entité contréléex.

4) Si une personne nommeée au paragraphe 2 est porteur inscrit ou propriétaire
véritable de plus de 10 % des titres avec droit de vote de toute catégorie ou série du
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placeur principal du plan, préciser le nombre et le pourcentage de titres de la catégorie
ou de la série ainsi détenus.

5) Indiguer le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de titres avec droit
de vote ou de titres de participation qui sont la propriété véritable de 'ensemble:

a) des administrateurs et des membres de la haute direction du pIan(sﬁ
détenus:

)] dans le gestionnaire de fonds d’investissement; s q/

i) dans toute personne qui fournit des services S\an ou au
gestionnaire de fonds d’investissement;

b) des administrateurs et des membres de la haute dstclﬁn du gestionnaire
de fonds d’investissement et détenus: ?\

)] dans le gestionnaire de fonds d’invesy(k ment;

i) dans toute personne qui fg rm/des services au plan ou au
gestionnaire de fonds d’investissement; é/

C) des membres du comité d’exa Indépendant du plan et détenus:
i) dans le gestionna}@e’fonds d’investissement;

i) dans toute nne qui fournit des services au plan ou au
gestionnaire de fonds d’investi nt;

d) des administ@g%rs et des membres de la haute direction de la fondation
et detenus:

i) ags le gestionnaire de fonds d’investissement;

dans toute personne qui fournit des services au plan ou au

gestionnai&onds d’'investissement.
INS IONS

% Une personne est une «entité contrdlée» d’'une autre si I'une des conditions
Ivantes est remplie:

a) dans le cas d’'une personne:
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i) des titres avec droit de vote de la premiere personne représentant
plus de 50% des voix nécessaires a I'élection des administrateurs sont détenus,
autrement qu’a titre de garantie seulement, par cette autre personne ou a son profit;

i) le nombre de voix rattachées a ces titres est suffisant pour élire la
majorité des administrateurs de cette premiére personne;

b) dans le cas d'une société de personnes qui n'a pas d’administr 9
sauf une société en commandite, l'autre personne détient plus de 5 es
participations dans la société de personnes; s

) dans le cas d'une société en commandite, le comma@ est l'autre

personne. q

2.17. Membres du groupe du gestionnaire de fonds d’inve%(slf’nent

1) Si une personne qui fournit des services au planydeXoourses d’études ou au
gestionnaire de fonds d’investissement en lien avec le &»‘est membre du groupe du
gestionnaire de fonds d’investissement, illustrer les qui existent entre eux sous
forme d’'un organigramme identifi€ comme il se d 't,‘ﬁws le titre «Membres du groupe
du gestionnaire de fonds d’investissement». %/

2) Identifier toute personne physique q % administrateur ou membre de la haute
direction du plan ou du gestionnaire d 7&5 d’'investissement et également de tout
membre du groupe du gestionnaire,$e nds d’investissement désigné en vertu du
paragraphe 1, et donner le détail d lation avec eux.

Rubrique 3 Experts %

3.1. Noms des exper s(b

Sous la rubri «Experts qui ont participé au présent prospectus», donner le
nom de toute per@p :
a) est désignée comme ayant rédigé ou attesté un rapport, une

évaluationzuy& déclaration ou un avis contenu dans le prospectus ou ses modifications;

*} dont la profession ou l'activité confére autorité a ce rapport, a cette
evaluation, a cette déclaration ou a cet avis.

gé. Intéréts des experts
1) Indiquer si une personne dont la profession ou l'activité confere autorité a une
déclaration qu’elle a faite et qui est désignée comme ayant rédigé ou attesté une partie

du prospectus du plan de bourses d'études ou un rapport, une évaluation, une
déclaration ou un avis mentionné ou contenu dans le prospectus est porteur inscrit ou
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propriétaire véritable de titres, d’actifs ou d'autres biens du plan, d’'une personne qui a
des liens avec celui-ci ou d’'un membre du méme groupe que celui-ci.

2) Pour l'application du paragraphe 1, si le nombre de titres représente moins
de 1%, une déclaration générale en ce sens suffit.

3) Indiguer si une personne physique ou un administrateur, un dirigeant ou (y;
salarié d'une personne visée au paragraphe 1l est ou doit étre élu ou n
administrateur ou dirigeant du plan, d’une personne qui a des liens avec le pla 'un
membre du méme groupe que lui, ou est ou doit étre le salarié de I'un d’entr@

4) Malgré le paragraphe 1, l'auditeur qui est indépendant en vert regles de
déontologie d’un territoire du Canada ou qui a effectué un audit l%rmement aux
NAGR américaines n'est pas tenu de fournir I'information prévuepﬁaragraphe 1 sl
est mentionné que l'auditeur est indépendant conformément aunye#fes de déontologie
d’'un territoire du Canada ou qu'il satisfait aux regles de la SI@

auditeurs.
,\b‘

r 'indépendance des

INSTRUCTIONS Q
En plus de linformation sur l'auditeur a du plan, l'information prévue a la
rubrique 3.2 doit étre fournie pour I'ancien au pour les exercices durant lesquels il

était 'auditeur du plan.

Rubrique 4 Questions touchant Ies@vscripteurs

4.1. Questions touchant les sécripteurs

Sous la rubrlque « %wns touchant les souscripteurs» et le titre «Assemblées
des souscripteurs», rQ@) s circonstances dans lesquelles les assemblées des
souscripteurs sont conyoyueées et les résolutions extraordinaires, adoptées, ainsi que
les procédures suivi@ ces fins.

4.2. Questio@éfcessitant I'approbation des souscripteurs

Sou@ itre «Questions nécessitant I'approbation des souscripteurs», décrire les
questi(\ I nécessitent I'approbation des souscripteurs.

4. %odification de la déclaration de fiducie
Q/ Pour un plan établi en vertu d'une déclaration de fiducie, sous le titre

«Modification de la déclaration de fiducie», décrire les circonstances qui nécessitent la
modification de la déclaration de fiducie et les procédures suivies a cette fin.
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4.4. Rapports aux souscripteurs et aux bénéficiaires

Sous le titre «Rapports aux souscripteurs et aux bénéficiaires», deécrire
l'information ou les rapports qui seront fournis aux souscripteurs et aux bénéficiaires ou
mis a leur disposition, ainsi que la frequence a laquelle cela sera fait, en indiquant, le
cas échéant, les obligations prévues par la législation en valeurs mobiliéres.

&

Q
5.1. Politiques éql

Sous le titre «Nos politiques» de la rubrique «Pratiques commex\ », décrire
les politiques, les pratiques et les lignes directrices du plan ou du ge;io aire de fonds

Rubrique 5 Pratiques commerciales

d’'investissement sur les pratiques commerciales, les pratiques en Bre de vente, les
contrbles de gestion des risques et les conflits d’'intéréts interr@ eciser que le plan
ou le gestionnaire de fonds d'investissement du plan n’a% de telles politiques,

pratiques ou lignes directrices, le cas échéant. b‘
5.2.  Accords relatifs au courtage Q'\
1) Lorsque la réalisation d'une opération e nt des courtages pour le plan de

7

bourses d’études a été ou pourrait étre confi courtier en échange de produits ou
de services, autres que I'exécution d’ordre rnis par le courtier ou un tiers, indiquer
ce qui suit sous le titre «Accords relatifs rtage»:

a) le processus de séle &es courtiers en vue de réaliser des opérations
sur titres pour le plan, en indi les facteurs pris en considération a cette fin, en
précisant notamment si I'obtdaty de biens ou de services en sus de I'exécution

d’ordres est un facteur et Qhe processus peut différer dans le cas des courtiers qui
sont des entités du méme pe, et en exposant les différences, le cas échéant;

b) la nat €s accords en vertu desquels des biens et services relatifs a
I'execution d’or(Qs. u des biens et services relatifs a la recherche peuvent étre
fournis;

aque type de bien ou de service, autre que I'exécution d’ordres, qui

c)

peut ét\@)urni;

%) la méthode par laquelle le conseiller en valeurs établit de bonne foi que le

@, au nom duquel il confie a un courtier la réalisation d’'une opération entrainant des

urtages en échange de biens et services relatifs a I'exécution d’ordres ou de biens et

services ou relatifs a la recherche fournis par le courtier ou un tiers, recoit un avantage

raisonnable par rapport a l'utilisation qui est faite des biens ou des services et aux
courtages payes.
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2) Depuis la date du dernier prospectus, lorsque la réalisation d’'une opération
entrainant des courtages pour le plan a été ou pourrait étre confiée a un courtier en
eéchange de biens ou de services, autres que I'exécution d’ordres, fournis par le courtier
ou un tiers, indiquer ce qui suit:

a) chaque type de bien ou de service, autre que I'exécution d'ordres, qui a
ete fourni au gestionnaire ou au conseiller en valeurs du plan; '\%

b) le nom de toute entité du méme groupe qui a fourni des blen
services Visés au sous-paragraphe a, en indiquant séparément chacune s et
chaque type de bien ou de service qu’elle a fourni.

été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens o services, autres
gue I'exécution d’ordres, fournis par le courtier ou un tiers, préc ue le nom de tout
autre courtier ou tiers ayant fourni un produit ou un service u sous-paragraphe a
du paragraphe 2 qui n’a pas été communiqué en vertu (g‘ us-paragraphe b de ce
paragraphe sera fourni sur demande en contactant Ie et fournir son numéro de
téléphone et son adresse électronique. (l,

INSTRUCTIONS @

3) Lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtaiishour le plan a

Les expressions employées dans %présente rubrique et définis par le
Reglement 23-102 sur I'emploi des co (chapitre V-1.1, r. 7.1) s’entendent au
sens de ce reglement. %/

5.3. Evaluation des placemenéi portefeuille

1) Sous le titre «Evalua ?es placements du portefeuille», décrire les méthodes
utilisées pour évaluer ers types ou diverses catégories d’éléments d'actif du
portefeuille du plan de @ses d’études ainsi que son passif.

2) Si les pri S et pratigues d’évaluation établis par le gestionnaire de fonds
d’investissemegtY¥erent des PCGR canadiens, en décrire les différences.

3) Si PGJ stionnaire de fonds d’investissement a le pouvoir discrétionnaire de
s’écar S pratiques d’évaluation du plan décrites au paragraphe 1, préciser a quel
momeNRet jusqu’ou il peut exercer ce pouvoir et, s'il I'a exercé au cours des 3 dernieres

annges, donner un exemple de la facon dont il I'a fait; préciser qu’il n’a pas exerceé ce
voir, le cas échéant.

5.4. Information sur le vote par procuration relatif aux titres en portefeuille

1) Sauf si le plan de bourses d’études investit exclusivement dans des titres sans
droit de vote, sous le titre «Vote par procuration», décrire les politiques et les
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procédures adoptées par le plan lors des votes par procuration relatifs aux titres en
portefeuille, notamment:

a) les procédures suivies lorsqu’un vote présente un conflit d'intéréts entre
les porteurs et le gestionnaire de fonds d’investissement du plan, le conseiller en
valeurs ou une personne qui a des liens avec le plan, son gestionnaire de fonds
d’'investissement ou son conseiller en valeurs, ou un membre du méme groupe qu’eu%

b) les politiques et procédures du conseiller en valeurs du plan ou@
autre tiers suivies par le plan ou pour son compte, pour établir comment erver un
droit de vote conféré par procuration relativement aux titres en portefeunl

2) Reproduire la mention suivante: Q)5

«ll est possible d'obtenir sur demande et sans fra le¥” politiques et les
procédures que suit le plan de bourses d'études dans l'e des droits de vote
conférés par procuration relativement aux titres en portefe X§~n composant [ajouter —
sans frais/a frais virés] le [indiquer le numéro de téléph ans frais ou le numéro de
téléphone pour les appels a frais virés] ou en écrivan iquer l'adresse postale].».

3) Indiquer que les porteurs peuvent obt ans frais le dossier de vote par
procuration du plan pour la derniere période mee le 30 juin, sur demande, apres le
31 aolt de la méme année. Fournir I'adres site Web du plan ou il est possible de
consulter le dossier de vote par procura%

Rubrique 6 Conflits d’intéréts <2,&

6.1. Conflits d’intéréts &

Sous la rubrique <@3 lits d'intéréts», fournir de linformation sur tout conflit
d’intéréts réel ou potensgNmportant entre les personnes suivantes:

a) le el la fondation ou tout associ€, administrateur ou membre de la
haute direction fondation;

b) \) plan et le gestionnaire de fonds d’investissement ou le promoteur ou
tout a@, administrateur ou membre de la haute direction du gestionnaire de fonds
d’in sement ou du promoteur;

§;§\ ' ) le plan et le conseiller en valeurs ou tout associ€é, administrateur ou
mbre de la haute direction du conseiller en valeurs du plan.
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6.2. Membres de la direction et autres personnes intéressés dans des
opérations importantes

1) Sous le titre «Membres de la direction et autres personnes intéressés dans des
opérations importantes», préciser tout intérét important, direct ou indirect, en indiquant
sa valeur approximative, des personnes suivantes dans toute opération conclue au
cours des 3 années précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus qu
eu ou dont il est raisonnable de s’attendre a ce qu’elle ait une incidence importar%né;;
le plan:

a) un associé, un administrateur ou membre de la haute s@tion du
gestionnaire de fonds d’investissement; 30

b) une personne qui a la propriété, directe ou indireq@ie plus de 10%
d’'une catégorie ou d'une série de titres avec droit de vote en cisgul#ion du plan ou du
gestionnaire de fonds d’investissement, ou qui exerce une en‘@ sur de tels titres;

) une personne qui a des liens avec l'une ersonnes mentionnées au
sous-paragraphe a ou b ou un membre du méme groFﬁqu'elle.

N
X

1) Sous le titre «Documents comy(%iaux importants», fournir les renseignements

suivants: Q
a) la convention ou Iéﬁrat de vente des souscripteurs;

b) les statuts ccﬁ&utifs, la déclaration de fiducie ou la convention de fiducie
du plan, ou tout autre dQcyment constitutif, le cas échéant;

Rubrique 7 Contrats importants

7.1. Contrats importants

C) tou ntrat entre le plan de bourses d’études ou le fiduciaire et le
gestionnaire d s d'investissement du plan;

d) ut contrat entre le plan, le gestionnaire de fonds d’'investissement ou le

fiduciajK e conseiller en valeurs du plan;

) tout contrat entre le plan, le gestionnaire de fonds d’investissement ou le
NClaire et le dépositaire du plan;

f) tout contrat entre le plan, le gestionnaire de fonds d’'investissement ou le
fiduciaire et le placeur principal du plan;

s)] toute autre convention ou tout autre contrat que I'on peut raisonnablement
considérer comme important pour l'investisseur qui souscrit des titres du plan;
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h) toute convention ou tout contrat conclu avec des organismes
gouvernementaux pour aider les bénéficiaires a obtenir des subventions
gouvernementales et a bénéficier de mesures incitatives.

2) Indiquer un moment raisonnable et un endroit ou les souscripteurs existants ou
potentiels peuvent examiner les contrats ou les conventions énumérés en appllcatIQS
du paragraphe 1.

3) Indiguer, dans le détail du contrat, la date du contrat, les parties contra es la
contrepartie versée par le plan pour celui-ci ainsi que les modalités im tes les
dispositions de résiliation et la nature générale de celui-ci.

INSTRUCTIONS (19

Fournir une liste de tous les contrats devant étre d conformément ala
présente rubrique, et indiquer ceux qui sont décrits dans I S du prospectus, s'ily a
lieu. Détailler uniqguement les contrats qui ne sontn{ decrlts ailleurs dans le

prospectus. (19
Rubrique 8 Questions d’ordre juridique Qg/

8.1. Dispenses et approbations

Sous le titre «Dispenses et ap%%ations en vertu de la législation en valeurs
mobiliéres» de la rubrique «Questi ‘ordre juridique», décrire toutes les dispenses
d’application de la législation en @rs mobilieres et toutes les approbations prévues
par celle-ci qui ne sont pas mek#gMnées a la rubrique 9 de la partie B ou de la partie C
de la présente annexe, S le cas, que le plan ou le gestionnaire de fonds
d’'investissement a obte Lfeb et qui sont toujours en vigueur, notamment toutes les
dispenses dont le visa s&;rospectus fait foi en vertu de l'article 19.3 du reglement.

8.2. PourswteQ,L; Ciaires et administratives

1) Sous, e «Poursuites judiciaires et administratives», décrire brievement les
poursuitesNuYI€iaires et administratives en instance qui sont importantes pour le plan et
auxquel elui-ci, le gestionnaire de fonds d’investissement, le promoteur, la fondation

ou IQQ eur principal est partie.

Fournir les renseignements suivants sur toutes les affaires visées au
ragraphe 1:

a) le nom du tribunal ou de I'organisme ayant compétence;

b) la date a laquelle la poursuite a été intentée;
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C) les parties principales a la poursuite;
d) la nature de la poursuite et, s’il y a lieu, le montant réclamé;
e) si la poursuite est contestée et le statut présent de l'instance.
3) Fournir de I'information analogue sur toute poursuite envisagée connue. '\%

4) Si le gestionnaire de fonds d’'investissement, la fondation ou le promq@ du
plan, ou un administrateur ou un dirigeant du plan, ou un associé, un adminiXat¢ur ou
un dirigeant du gestionnaire de fonds d’investissement ou de la fondation %u, dans
les 10 ans précédant la date du prospectus, infliger des amendes ou d§ ctions par
un tribunal ou par une autorité en valeurs mobiliéres relativement g la Degociation de
titres, a la promotion ou a la gestion d’'un fonds d’investissement, aﬁl ou a la fraude,
ou a conclu un reglement amiable avec une autorité en valeurs RgoMlieres relativement
a l'une de ces affaires, décrire les amendes ou les sanctions @ﬂ été infligées, et les
motifs justifiant leur application ou les modalités du reglemgnt §miable.

N

Rubrique 9 Attestations Q
9.1. Attestation du plan de bourses d’étud

Inclure une attestation du plan de bo d’études en la forme suivante:

«Le présent prospectus, avet;{c ocuments qui y sont intégrés par renvoi,
réveéle de facon compléte, véridiqug®t ®laire tout fait important relatif aux titres faisant
I'objet du placement au moyen d«(jardspectus, conformément a la législation en valeurs
mobiliéres de [indiquer chaque % Oire dans lequel le placement est admissible].».

9.2. Attestationdug sfianaire de fonds d’investissement

Inclure une tation du gestionnaire de fonds d'investissement en la méme
a

forme que celle dQ),L

9.3. Atte IgN du placeur principal

@ plan a un placeur principal, inclure une attestation du placeur principal du
pla urses d'études en la méme forme que celle du plan.

Q/ Attestation du promoteur

Si le plan a un promoteur, inclure une attestation de chaque promoteur du plan
en la méme forme que celle du plan.

Réglement 41-101 30 septembre 2014 PAGE 349



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 30 SEPTEMBRE 2014 AU 29 JUIN 2015

9.5. Modifications

1) Dans le cas d’'une simple modification du prospectus, sans reprise du texte du
prospectus, remplacer les mots «présent prospectus», dans les attestations prévues
aux rubriques 9.1 a 9.4, par «prospectus daté du [date] et modifie par la présente
modification».

2) Dans le cas de la version modifiée du prospectus, remplacer les mg '\EQ
présent prospectus», dans les attestations prévues aux rubriques 9.1 a 9.4,(pl/ «la
présente version modifiée du prospectus». s

A.M. 2013-08, a. 18; A.M. 2014-05, a. 3. 50\
DISPOSITIONS TRANSITOIRES 0(1/

A.M. 2010-17, 2010 G.O. 2, 5551 ?\

10. Le présent reglement ne s’applique qu’au prospecs{ rovisoire, a la modification
du prospectus provisoire, au prospectus définitif o a modification du prospectus
définitif d’'un émetteur qui contiennent ou intégre t%br renvoi des états financiers de
'émetteur pour des périodes se rapportant S exercices ouverts a compter
du 1*" janvier 2011. %

Toutefois, un émetteur qui se préva la dispense prévue a larticle 5.3 du
Reglement 52-107 sur les principes,{Sﬂ tables et normes d’audit acceptables peut
appliquer les modifications prévuegdlahs le présent réglement a I'un des documents
visés au premier alinéa qui contie@t ou intégrent par renvoi ses états financiers pour
des périodes se rapportant a L@ ercice ouvert avant le 1* janvier 2011 si I'exercice
précédent ne se termine pa@ant le 21 décembre 2010.

A.M. 2012-05, 2012 G@ 1896

3. Les effet résent réglement s'appliquent a tout prospectus et a toute
modification d spectus d’'un émetteur ou d'un fonds d’investissement dont le
prospectus oire est déposé le 20 avril 2012 ou apres cette date; tout autre
prospecty modification de prospectus est soumis aux dispositions du

1-101 sur les obligations générales relatives au prospectus en vigueur le

cision 2008-PDG-0054, 2008-02-22
Bulletin de I'Autorité: 2008-03-14, Vol. 5 n°® 10
A.M. 2008-05, 2008 G.O. 2, 1081
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Modification

Décision 2008-PDG-0200, 2008-07-18
Bulletin de I'Autorité: 2008-09-05, Vol. 5 n° 35
A.M. 2008-13, 2008 G.O. 2, 5010

Décision 2010-PDG-0086, 2010-05-10 %
Bulletin de I'Autorité: 2010-06-18, Vol. 7 n° 24 '\
A.M. 2010-09, 2010 G.0O. 2, 2349 (19

Décision 2010-PDG-0209, 2010-11-22 \%
Bulletin de 'Autorité: 2010-12-17, Vol. 7 n° 50 0
A.M. 2010-15, 2010 G.O. 2, 5523 %5
Décision 2010-PDG-0216, 2010-11-22 0(1/
Bulletin de I'Autorité: 2010-12-17, Vol. 7 n° 50
A.M. 2010-17, 2010 G.0O. 2, 5551 b‘?\

N

2011, chapitre 18, a. 330

Décision 2012-PDG-0037 — 2012-03-01 Q/
Bulletin de I’'Autorité : 2012-04-20, Vol. 9 n° 1%Q~

A.M. 2012-05, 2012 G.O. 2, 1896

Décision 2012-PDG-0056 — 2012-03-2%?/
Bulletin de I’Autorité : 2012-04-26, n° 17
A.M. 2012-07, 2012 G.O. 2, 2083@

Décision 2013-PDG-0048 — %04-03
Bulletin de I'Autorité : 2012-0%-09, Vol. 10 n°® 17
A.M. 2013-03, 2013 G.Q.®, 1796

Décision 2013-P
Bulletin de I'Au{oN

-0066, 2013-04-22
: 2013-05-30, Vol. 10, n° 21
3 G.0. 2, 2062

AM. 2013§

Décisi\@ 3-PDG-0118, 2013-07-04

BulletiN ¥e I’'Autorité : 2013-08-08, Vol. 10, n° 31
AM 2013-13, 2013 G.O. 2, 3430

%écision 2013-PDG-0188, 2013-11-13

Bulletin de I’Autorité : 2013-12-19, Vol. 10, n° 50
A.M. 2013-24, 2013 G.O. 2, 5665
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Décision 2014-PDG-0087, 2014-08-12
Bulletin de I’Autorité: 2014-09-18, Vol. 11, n°® 37
A.M. 2014-05, 2014 G.O. 2, 3367

Décision 2014-PDG-0092, 2014-08-19

Bulletin de I'Autorité: 2014-09-25, Vol. 11 n° 38 <0
A.M. 2014-07, 2014 G.0O. 2, 3673 N
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